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Takdim

Degerli Bilim Insanlari,

Tiirkiyat Enstitiisii adiyla 30 Ekim 2010 tarihinde Tiirkiye’de en
son kurulan ve en genc¢ olan enstitii Cankiri Karatekin
Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii’diir. Bu manada diger selefleri
gibi Tiirk kiiltiirinii ve medeniyetini dil, tarih, edebiyat, folklor
vs. gibi sahalarda aragtirmak, incelemek ve bunlarin sonuglarini
yayimlamak amaciyla yola ¢ikan Tirkiyat Enstitiisi,
Universitemiz biinyesinde basladig1 faaliyetleri
gerceklestirmeye devam etmektedir.

Enstitimiiz simdiye kadar diizenledigi sempozyum, panel,
konferans gibi etkinliklerin yani sira kisa adi CAKUTAD olan
Cankirt Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi
adiyla yilda iki kez (Haziran-Aralik) yaymlamak iizere siireli
yaymn faaliyetine de baslamis bulunmaktadir. Bugiine kadar
iilkemizdeki diger Tiirkiyat enstitiilerine ait bir siireli yayin
olmasina kargin Enstitiimiiziin boyle bir yaym organina sahip
olmamas: bir eksiklikti. Ancak gecikmis bir adim olsa da Aralik
2021°de ilk sayiy1 c¢ikarmanin heyecanini yasamaktayiz.
Bundan miitevellit Tiirkliik bilimiyle baglantili olmasi
kosuluyla dil, edebiyat, tarih, cografya, sanat tarihi, bilgi-belge,
arkeoloji, antropoloji ve uluslararasi iliskiler gibi bilim dallarim
kapsayan c¢alismalart bilim diinyasina kazandirmak, yeni
kaynaklari, bilgi ve goriisleri bilim ve kiiltiir hayatimiza diizenli
olarak sunmak iizere dergimiz yayin hayatina girmistir.

Bu kapsamda dergimizin ilk sayis1 (Aralik 2021) 9 arastirma
makalesi, 1 kitap tanitimi, 1 ¢eviri, 1 metin nesri ve 1 sdylesi
olmak tizere 13 yazi ile bilim insanlarinin karsisina ¢ikmaktadir.
Yayin Kurulu tarafindan kabul edilen makaleler gelis tarihine
gore yayimlanmigtir. Buna gore arastirma makalelerinden ilki
Ahmet {lteris Yaln’a ait “Ahiska Siirgiiniiniin Yeniden
Anlatiminda Anlati Zaman” baslikli arastirmadir. Yazar, bu
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makalesinde “Ahiska Siirgiinii” kavramini Gerard Genette’in,
anlatmin sdylemi isimli yapisal inceleme metodundaki “anlati
zamant1” ¢ergevesinde analiz etmektedir. Bir diger makale Rabia
Aksoy Arikan’a ait olup, onun calismasi “Ingilizcede Yunus
Emre” adin1 tasimakta ve burada Yunus Emre’nin felsefesi ve
siirlerinin  igerigi, Bati diinyasinda tasavvufun anlami
incelenmekte, Yunus Emre ile ilgili ingilizce yayinlanan eserler
iizerinde bir degerlendirme yapilmaktadir.

Uciincii makale Abdulselam Arvas tarafindan kaleme alimis
olup, “Karacaoglan’m ‘Acep Sevdigimin Esi Var M’ola’ Siiri
Uzerine Bazi Tespitler” bash@mi tasimaktadir. Bu makalede
Karacaoglan’a ait oldugu sdylenen “Acep sevdigimin esi var
m’ola?” siirinin varyantlar1 tespit edilmekte ve tespit edilen
metinler  arasindaki  farkliliklarin  sebepleri  {izerinde
durulmaktadir. Bir bagka arastirma makalesi Ali Bezgin
tarafindan kaleme alman “Tirk Kiiltiirinde Beslenen Kus
Tiirlerinin ~ Cinsiyet Baglaminda Degerlendirilmesi” adli
calismadir. Arastirmaci, makalesinde Tiirk kiiltiiriinde kadim bir
gegmise sahip kus nev’inden canlilarin segilmesi ve ev
ortaminda bakilmasinda kadin ya da erkeklerin tiir se¢cimlerinde
nelere dikkat ettiklerine odaklanmaktadir.

Miyase Giizel’in “Yazihi Basinda Oliim [lanlarinin Elestirel
Soylem Analizi: Teun A. Van Dijk Modeli” baslikli yazist
dergimizin besinci arastirma makalesidir. Bu c¢alismada ise
yazili basinda 6nemli bir yer tutan 6liim ilanlarinda kullanilan
dil, Teun A. Van Dijk’in elestirel sdylem analizi kuramina gore
incelenmektedir. Ik sayimizda okuyucunun karsisina ¢ikan bir
diger makale ise Barig Tas’in kaleminden ¢ikan “Cografya
Penceresinden Dil ve Edebiyat” adli ¢alismadir. Bu ¢alismada,
kiltiirel cografya agisindan, hem dil hem de edebi eserler,
cografi yaklagimla ama genel hatlarla ortaya konmaktadir.
Calismada belirli bir edebi eser veya konu yerine dil ve edebiyat
ile cografya arasindaki iliskiler ele alinmaktadir.
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Sacide Cobanoglu tarafindan kaleme alinan yedinci makalemiz
“Halkbilimsel Metaetik Kuram ve Kazilik Koca Oglu Yigenek
Boyu’nun Etik Coziimlesi” adin1 tagimakta ve halk edebiyatinin
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Oz

Bu calismada, goriisme (miilakat) yoluyla iigiincii kugaktan elde
edilmis “Ahiska Siirgiinii” derlemesi, Gerard Genette’in anlatinin
soylemi isimli yapisal inceleme metodundaki “anlati zamam”
cercevesinde analiz edilmeye ¢aligilmigtir. “Anlati Zamanm1” Genette’in
ilgili caligmasinda “diizen” bashgi altinda: “anakroniler; erim,
kapsam; analepsisler; prolepsisler; akroniye dogru” hususlari ile
birlikte ele alinmakta ve ag¢iklanmaktadir. Arastirmada, Oncelikle
Genette’in “anlati zaman1” kavrami okuyucuyu yormayacak sekilde
aciklanmaya, sonra ise “anakroniler, analepsisler ve prolepsisler”
bagliklar1 altinda uyguladigi metotlar “Ahiska Siirgiini (1944)”
iizerine yapilan ve daha sonra yaziya dokiilen miilakat metnine
uygulanmaya calisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Anakroni, analepsis, anlati zamani, anlatinin
soylemi, yapisalcilik.

Abstract

In this study, the compilation of “Ahiska Siirgiini” (Exile of the
Meskhetian Turks) obtained from the third generation through
interview, has been tried to be analyzed within the framework of
“narrative time” in Gerard Genette’s structural analysis method named
Narrative Discourse. “Narrative Time” is considered and explained
together with the issues of “anachronisms; erim, scope; analepsis;

*Ogr. Gor., Ardahan Universitesi, Ortak Dersler Koordinatorliigii, Ardahan/
Tirkiye, ahmetilterisyalin@ardahan.edu.tr, ORCID: 0000-0001-5600-3487.
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prolepsis; towards anachronism” in Genette’s related work under the
heading “order”. In this study, firstly, Genette’s concept of “narrative
time” was tried to be explained in a way that would not tire the reader,
and then the methods he applied under the headings of “anachronies,
analepsis and prolepsis” were tried to be applied to the interview text
on “Ahiska Siirgiinii (1944)”, which was later written down.

Keywords: Anachrony, analepsis, narrative time, narrative discourse,
structuralism.

Giris

Kaynagmi Ferdinand de Saussure’iin  Genel Dilbilim
Dersleri’nden alan daha sonra matematik, sanat ve edebiyat
alanlarinda yontem olarak gelistirilen yapisal inceleme
metotlar1, esas olarak parca-biitiin iligkisi tizerine kuruludur.
Metin merkezli halkbilimi c¢alismalarinda da, kahraman
biyografisine getirilen ¢oziimleme modelleriyle birlikte,
Vladimir Propp, Claude Levi-Strauss gibi isimlerin ¢oziimleme
yontemleri ile 6ne ¢ikan (Cobanoglu, 2019: 202-251) bu
kuramlarin amacim Cobanoglu (2019: 202) “halkbilimi tiirlerini
evrensel modellere ve formiillere indirgeyerek ortaya
koymaktir” seklinde agiklar. Yiicel de (1999: 13) ilgili
calismasinda, yapisalciligin, felsefi, sanatsal ya da siyasi bir
Ogreti olmadigini, tutarli bir ¢éziimleme yontemi olmayi
amacladigini ifade eder.

Bir baska calismada farkli cepheleriyle Finlandiya Savasi
(1808-09) derlemelerine  (Ingermark, 2016: 305-324)
uygulandigina sahit oldugumuz Genette’in (2011) Anlatinin
Soylemi  (Narrative Discourse) isimli yapisal inceleme
metodunun ana hatlarindan bahsedecek olursak, oOncelikle
hareket noktasi olan “anlat1” (narrative) terimi iizerine getirdigi
tespitlere deginmek gerekir. Genette anlati sozciiginil,
tizerindeki muglakligi gidermek icin ii¢ cephesiyle ele alir.
Bunlardan ilki onun deyimiyle en yaygin kullanilan anlamidir
ve “...bir olay1 ya da olaylar dizisini anlatmayi tistlenen sozlii
ya da yazili sdylemi ifade eder” (Genette, 2011: 13). Ikincisi ise
kuramcilar ve icerik analistgileri icin gegerli olan ‘“anlati
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analizi” meselesidir ve bu “séylemin konularini olusturan
gergek ya da diizmece olaylar dizisine ve bunlarin bir takim
baglanma, karsitlik, tekrar vb. iligkilerine géndermede bulunur”
(Genette, 2011: 13). Ote yandan “...kokeni bakimindan en eski
goriinen tg¢iincii anlaminda ise yine bir olaya gondermede
bulunur fakat bu kez nakledilen olaya degil, birilerinin bir
seyleri nakletmesiyle meydana gelen olaya gondermedir bu...”
(Genette, 2011: 13). iste anlatin bu {igiincii anlam1 Genette’a
gore Platon’dan bugline kadar anlati kuraminin tali bir
meseleymis gibi tlizerinde durmadigi O6nemli bir konudur.
Ornegin Ulysses’in maceralarimin kAh Homeros’un agzindan
kah Ulyesses’in agzindan aktarilmasi anlati kurami ig¢in
Oonemsiz bir ayrinti olarak goriilmiistir. Halbuki “Ulysses’i
yalanci, anlattifi seriivenleri diizmece olarak alirsak, bu
durumda anlatilama ediminin etkisi genigler, zira sadece
sOylemin varligi degil, ayn1i zamanda nakletmekte oldugu
eylemlerin varliginin kurmacasi da ona dayalidir” (Genette,
2011: 14).

Gerard Genette’in metodu ise anlati teriminin en yaygin
anlamiyla, yani anlatinin séylemiyle ilgilidir; bu da edebiyattaki
karsiligiyla metin demektir. Bu yontemin analizi, metin-olay
iliskisi, metin-yazar iliskisi gibi iligkilerin incelenmesini de
gerektirir ancak Genette’e gore analize en uygun olan anlatinin
sOylemi yani metindir. Bu ¢ergevede semantik zorluklardan ve
karisikliklardan kaginmak i¢in Genette, gosterilen yani anlatisal
icerik (vaka ya da durum) i¢in “hikadye”, gosteren (bildirim,
eylem) yani metin i¢in “anlati”, eylem iiretimi iginse
“anlatilama” tanimlamalarina yer verir (Genette, 2011: 13-20).

Anlatinin Soylemi’nde “Anlati Zaman1”

Genette bu c¢alismasinda, metodunu Marcel Proust'un 7 ciltlik
eseri olan Kayip Zamamin Izinde’ye uygular ancak bununla
siirlt kalmaz. Metoduna ait herhangi bir unsuru ilgili metne
uygulamadan Once, o unsurla ilgili a¢iklama yapar ve gerekirse
farkli metinlerden alintilar yaparak, onlar {izerinden de 6rnek
uygulamalara yer verir. Homeros’un Odysseia’st bu anlamda
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stk stk basvurdugu eserlerden biridir. Anlati zamam da,
Genette’in ilgili ¢alismada “diizen” basligi altinda tartigmaya
actifl, metnin zamansal a¢idan ¢ok boyutlu ve tutarh
formiillerle analizini amaglayan biinyesinde anakroni, analepsis,
prolepsis gibi hususlart barindiran metodunun cephelerinden
biridir. ilerleyen satirlarda daha anlasilir tamm ve Orneklerle
ifade etmeye calisacagimiz metodun bu cephesini “Ahiska
Siirglinii” lizerine yapilan bir miilakat metnine de uygulamaya
calisacagiz.

Gerard Genette’e (2011: 23) gore anlatida zaman: “Olaylar
dizisinin zamansal diizeni ile bunlarin anlati i¢inde dizilislerinin
sozde-zamansal  baglantilar”in1 ~ kapsar. Bununla birlikte
“anlatinin zamansal diizenini incelemek... olaylarm ya da
zamansal boliimlerin anlatinin sdylemindeki dizilme diizeni ile
bu ayni olaylarin ya da zamansal kesitlerin hikaye i¢indeki
ardigiklik diizeniyle mukayese etmek demektir” Genette (2011:
21). Meseleye daha ayrintili deginmek adina, bu hususta
fikirlerini 6diing aldig1 Christian Metz’den su alintiya yer verir:

“Anlatr... iki katmanl bir zamansal dizidir. Bir anlatilan seyin
zaman1 vardir, bir de anlatinin zamani (yani gosterilenin
zamani ile gosterenin zamani). Bu ikilik, anlatilarda siradan
ozellikler olan zamansal ¢arpitmalari (kahramanin hayatindan
ii¢c senenin, romanda iki climleyle ya da filmde birkag
“tekrarlama gosteren” montaj hareketiyle vb. Ozetlenmesi)
olanakli kilmaktan ibaret degildir. Daha temelde anlatinin bir
islevinin de, bir zaman taslagina gore bir bagska zaman taslagi
bulup ¢ikarmak oldugunu diisiinmeye davet eder bizi”.

Alman kuramcilarinca “hikaye zamani” ile “anlati zamani”
arasinda karsitlik olarak zikredilen bu zamansal ikilik (Genette,
2011: 21-60), “ “edebi” diizeyini de igine alan” (Genette, 2011:
21) sozIi anlatinin klasik 6zelliklerinden biridir. Edebi metnin
biitiinciil zamanini olusturan bu zamansal ikiligi daha agik ifade
edecek olursak, “hikdye zamam” ile vakanmin viicuda gelis
silsilesi, “anlat1 zamani1” ile de, anlatilan vakanin edebi metinde
ele alinis siralamasi kastedilir. Bu ikilik arasindaki uyum ya da
uyumsuzlugun kiyaslanmasi ise anlatiyi zamansal agidan
incelemek demektir. Ote yandan Genette’e gdre her metin bu
incelemeye uygun degildir. Ciinkii ‘“Robbe-Grillet romanlari
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gibi zamansal gondermenin bilerek baltalandigi belli ug
orneklerde kullanigsiz bir hal almaktadir.” (Genette, 2011: 23)
Bununla birlikte bu ikilik Genette’in  ¢alismasindaki
“anakroniler” bashigindaki orneklerde de gorecegimiz iizere
uyumsuzluklar da sergileyebilir.

Anlatinin Soylemi’nde “Anakroni, Analepsis ve Prolepsis”

Edebi metinde vakanin siralanisindaki kronolojik diizensizlikler
anlamina gelen “anakroni” ile ilgili Manfred Jahn: “Buradaki
temel soru Oykiiniin olaylarin normal diziligini yansitip
yansitmadigidir. Eger yansitiyorsa, kronolojik bir diizen var
demektir. Eger yansitmiyorsa bir anakroni big¢imiyle karsi
karsiyayiz demektir. Anakroni: dykiideki mutlak kronolojiden
sapmadir. Anakroninin baglica iki tipi vardir: geriye doniis ve
ileriye atlama” (Manfred, 2005: 98-99). Genette de buradaki
tanima uygun sekilde calismasinin ‘“‘anakroniler” basliginda
“hikdye ile anlatiin iki diizenlenisi arasindaki farkl
uyumsuzluk tiirlerini bu sekilde adlandiracagim” der ve Bati
metinlerindeki tarihinden ve orneklerinden bahseder. Netice
olarak halk anlatilarinda genel g¢ercevede kronolojik siraya
gosterilen bagliliktan s6z edilebilecek olsa da anakroninin ender
bulunan ya da yeni bir bulus olmadigini aksine “anlatinin
geleneksel kaynaklarindan biri” (Genette, 2011: 25) oldugunu
vurgular.

Anlati zamaninin anakroni ¢ergevesinde incelenmesi, kimi
metinlerde  tutarsiz, sonuctan uzak formiiller ortaya
cikarabilecegi gibi kimi metinlerde ilk bakista goriinmeyen,
hatta metnin anlasilmasi noktasinda zorluklara yol agan
kurgular1 ortaya cikarabilir ve anlasilmazliklar1 ortadan
kaldirabilir.

Genette (2011: 25) burada, Kayp Zamamn Izinde’yi
incelemeye girismeden 6nce tutarli anakroni Srneklerine yer
verir. Bunlardan ilki /lyada’dir:

“Soyle, tanriga, Peleusoglu Akhilleus’un 6fkesini sdyle.
Aci istiine acty1 Yunanlilara o kahreden 6fke getirdi,
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Ulu canlarii Hades’e att1 nice yigitlerin,
Govdelerini yem yapt1 kurda kusa.

Buyrugu yerine geliyordu Zeus’un,

[k ag1ldig1 giinden beri aralari

Insanlarm krali Atreusogluyla tanrisal Akhilleus’un.
Onlart birbirine diisiiren hangi Tanr1?

Apollon, Leto ile Zeus’un oglu.

Krala kizip orduya kiran salan o;

Atreusoglu, tanrmin duacisi Khryses’i saymadi diye”

Genette ¢Oziimlemesini yaparken metindeki vaka siralamasini
alfabetik harflerle, vakanin kronolojik siralamasini ise sirali
rakamlarla ifade eder. Bu dizelerde, ilk zikredilen (A) “6fke”dir
ve pargadaki bes asamali vakanin (4). sirasin1 temsil eder. ikinci
zikredilen (B) “ac1”dir ancak aciyr oftke dogurdugu igin
vakadaki siras1 (5)’tir. Ugiincii zikredilen (C) Atreusogluyla ile
Akhilleus’un kavgasidir ve bu kavga 6fkeye sebeptir dolayisiyla
vaka siralamasi (3)’tiir. Dordiincii zikredilen (D) kavgaya sebep
olan kirandir ve vaka siralamasi (2)’dir. Besinci zikredilen (E)
kirana sebep olan Krises’e hakarettir ve olayin baslancidir (1).
Buradan ¢ikan formiil ise A4-B5-C3-D2-E1°dir ve Genette elde
edilen bu formiil i¢in zamansal 6rgiideki tutarliligi kastederek
“esit sekilde geri giden bir harekete olduk¢a yakiniz” der
(Genette, 2011: 21-60).

Calismada bu cergevede incelenen bir diger parga Marcel
Proust’un bitmemis romani Jean Santeuil’a aittir. Genette
(2011: 26) bu pargada: “Gelecek, simdi haline gelmistir ama ne
care ki, kisinin ge¢cmiste sahip oldugu gelecek fikriyle uzaktan
yakindan alakasi yoktur.” Kahraman Jean, bir zamanlar agik
oldugu kadmin yasadig1 oteli birkag yil sonra tekrar bulur ve
“bugiinkii izlenimleriyle bir zamanlar bugiin yasayacagini
disiindigi izlenimleri karsilastirir”. Daha sonra devaminda:

“Bazen otelin oniinden gecerken, dadisinin ta uzaklardan
getirdigi yagmurlu giinleri hatirlardi.  Gelgelelim, bunlari
hatirlarken, bir zamanlar hayal ettigi o melankoli, su bir giin
onu artik sevmeyecegi hissiyle muhakkak payma diisecegini
diistindiigii melankoli yoktu. Zira bir 6ngoriiyle hayal edilen
bu melankoli onu bekleyen ilgisizlikten de dnce geliyordu ve
duydugu sevgiden kaynaklaniyordu. Ancak bu sevgi artik
yoktu” (Genette, 2011: 26).
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Genette burada zamansal gostergelerin  bilingli  olarak
kaldirildigr bu nedenle ilk okumada zorluk yasanilan bir 6rnegi
ozellikle sectigini  vurgular. Okuyucunun bu  metni
anlayabilmesi i¢in zamansal gostergeleri kendisi bulup
yerlestirmesi gerekmektedir. Gelecegin simdi olarak anlatildigi
bu parcadan c¢ikarilabilecek bir formiil Genette’e gore
anakronilerin statiisii hakkinda fikir verebilecek seviyededir.
Boyle bir pargaya uygulanabilecek zaman analizi igin hikaye
zamanindaki konum degisimini (ge¢misteki konumu-simdiki
konumu) esas alir. Yinelemeleri dikkate almadan, gegmis i¢in
1, simdi i¢in 2 rakamlarmi kullanarak iki zamansal konum
arasina boliinmiis dokuz kisim tespit eder bu kisimlar1 da
alfabeti olarak kodlar. Uygulama su sekildedir:

“A kismi 2 konumunda yol aliyor (“Bazen otelin
oniinden gegerken... hatirlardi”), B 1 konumundan (“dadisinin
ta uzaklardan getirdigi yagmurlu giinler”), C 2’de (“Gelgelelim,
bunlar1 hatirlarken... yoktu.”), D 1°de (“bir zamanlar hayal
ettigi o melankoli”), E 2’de (“bir giin onu artik sevmeyecegi
hissiyle muhakkak payina diisecegini diisiindiigii melankoli”), F
1’de (“Zira bir 6ngoriiyle hayal edilen bu melankoli”) G 2’de
(“onu bekleyen ilgisizlikten de oOnce geliyordu”), H 1°de
(“duydugu sevgiden kaynaklaniyordu.”), I ise 2’de (“Ancak bu
sevgi artik yoktu.”).” Genette bu analizden gayet anlasilir ve
tutarlt su formiil elde eder:

A2-B1-C2-D1-E2-F1-G2-H1-12

Bu formiilasyondan da anlasilacagi iizere, gecmis ve simdi
arasinda diizenli doniisler vardir. Genette bu doniislere imkan
veren unsurlar1 “6znel ve nesnel geri doniisler, 6znel ve nesnel
ongoriiler ve bu konumlarin her birine basit doniigler” olarak
adlandirir. Daha basit ifade edecek olursak metnin zamansal
kurgusunda anakroniyi viicuda getiren “geriye doniis”ler veya
“ongori”’ler vardir. Genette, bunlardan 6ngoriiyle ilgili olanini
yani metinde gelecekten s6z etmeyi, “Sonra yer alacak bir olay1
simdiden anlatilamak ya da cagristirmaktan ibaret olan anlati
manevralarint prolepsis” olarak adlandirir. Geriye doniisleri
yani metinde ge¢misten bahisleri de “hikayede verili bir anda
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bulundugumuz noktaya gore Once olan bir olay meydana
geldikten sonraki ¢agrisimi” (Genette, 2011: 21-60) da
analepsis olarak tanimlar.

Bahar Derviscemaloglu, Gerard Genette’in anlatt sdylemi
metodunu inceledigi calismasinda analepsisi:  “Anlatici,
onceden olmus bir olay1 ya da olaylar1 anlatir. Mesela: “Bu
sabah ¢ok mutlu uyandim. Zihnimde cocukluk hatiralarim,
kulagimda ise annemin her sabah sdyledigi sarkilar vardi...” ”
(Derviscemaloglu, t.y.: 9) seklinde tanimlar. Prolepsis iginse,
“Anlatici, ana 6ykii bittikten sonra olacak olaylar1 haber verir.
Mesela: “Avrupa maceram beni nasil etkileyecek acaba? Bir
daha arkadaslarima ve aileme ayni1 gézle bakamayacagim, belki
de soguk ve mesafeli bir insan haline doniisecegim...”
(Derviscemaloglu, t.y.: 9) ifadelerine yer verir.

Analepsis ve prolepsisler, zamansal geriye doniis ve ileri
gidiglerle metinde farkli zaman cizelgeleri olustururlar ancak
kapanislarinda sifir noktasi olarak adlandirabilecegimiz,
Genette’in deyimiyle “ilk anlat’” zamanimna donerler. Ozetle
metnin ana zaman g¢izelgesi ilk anlati zamanidir ve anakronik
stirecler ister analepsis seklinde olsun ister prolepsis seklinde
gorevlerini tamamlar tamamlamaz ilk anlati zamanina donerler.

Jean Santeuil metninden elde edilen yukardaki son formiil,
analepsis ve prolepsis baglantilariyla yeniden ele alindiginda,
zamansal konum ve sira belirlemenin Gtesine gegilmekte,
zamansal analize yeni bir boyut kazandirilmaktadir. Formiile
analepsis ve prolepsis baglantilarii eklediginde asagidaki
formiil ortaya ¢ikmaktadir. (analepsisler koseli parantez [ | ,
prolepsisler yuvarlar parantez () ile ifade edilmistir)

Onceki formiil : A2-B1-C2-D1-E2-F1-G2-H1-12
Yeni formiil  : A2[B1]C2[D1(E2)F1(G2)H1]12

Yeni formiilden de anlasilacag lizere, analepsis ve prolepsisler
basit donislerle agilip kapanabilmekte, i¢ ice ve pes pese
siralanabilmektedir. Bununla birlikte baglantilarin da dahil

edilmesiyle elde edilen yeni formiill g6z Oniinde
bulunduruldugunda zaman analizine, anakroninin Gtesinde yeni
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bir boyut kazandirildigi, daha derin formiiller elde edildigi
goriilmektedir.

Ahiska Siirgiinii’nde “Anakroni, Analepsis ve Prolepsisler”

Ahiska Sirgiinii (1944) {izerine yaptigimiz yonlendirilmis
goriisme (miilakat)', sesli kayit ortamindan yazili kayit ortamina
aktarilmistir. Ortaya ¢gikan metin “Anlati Zaman1” ¢ergevesinde
ele alininca “hikéye zamani” ile “anlati zaman1” arasinda ortaya
cikan  kronolojik  uyumsuzluk, incelemeyi “anakroni”
cercevesinde yapmayr zorunlu kilmis, bununla birlikte
“analepsis” ve “prolepsis” baglantilarinin gézlemine de imkan
vermistir.

Miilakat metnine anakronik inceleme yapilirken, metnin kKendi
biitiinliigii  i¢cinde 1ilgili  hususta tutarlilik  sergileyip
sergilemedigini ortaya koyabilmek adina, metinde kaynak
kisinin siirgiine dair ayr1 ayri dile getirdigi iki cephesi (evden
tren garina, tren garindan siirgiin yerine) iki ayr1 formiil elde
edilecek sekilde incelemeye tabi tutulmustur. Metot
uygulanirken zamansal konum degismeleri yerine metinde
verilen vaka siralamasi esas alimmistir. Bu siralama yine
alfabetik harfler ve sirali rakamlarla yapilmistir. Zaman semasi
¢ikarilirken Genette’in uygulamasi esas alinarak, pes pese tekrar
edilen vakalar g6z 6niinde bulundurulmamistir. Bununla birlikte
yukardaki incelemede oldugu gibi analepsisler koseli parantez
“[ 17 ile prolepsisler yuvarlak parantez “()” ile gosterilmistir.

\ Niyazi Ipek, 1986 yilinda Kazakistan’in Cambul vilayetinde dogmustur.
Biiyiikannesi ve biiyiikbabasi 4 ve 5 yaslarinda farkli ailelerin ¢ocuklar olarak
hayvan vagonlarinda siirgiine tabi tutulur. Her iki aile de Kazakistan’a
yerlesir. Bu iki ebeveynin ¢ocuklarindan olusan genis aile 1996’da
Kazakistan’dan, Turgut Ozal iktidarinin tamdigi imkéanla Tiirkiye’ye gelip
Yalova’ya yerlesirler ve birka¢ ay sonra Tiirkiye Cumhuriyeti vatandasligi
alirlar. Siirgiiniin iiciincii kusak ferdi olan Niyazi Ipek, halihazirda Ardahan
Universitesi Cildir Meslek Yiiksekokulu’nda Ogretim Gérevlisi Dr. olarak
calismaktadir. Goriisme 18 Aralik 2019 tarihinde gergeklestirilmis, sesli
olarak kayit altina alinmistir. Gorlismede kaynak kisiden, siirgiiniin sebebini
ve nasil gergeklestigini “siirgiinii yasayanlardan dinledigi haliyle” anlatmasi
talep edilmistir.
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“Evden tren garmna”:

Dedemin anlattig1 (11) su kapt ¢alindi (1), tabi annesinin anlattigi (10) ona
clinkii kendisi 4 yasinda ¢ok net mutlak hatirlamiyor (13). Anlattigi sey
aslinda sadece yolculuk (9) ¢iinkii bir ¢cocugun zihninde dramatik olan orasi
yani evden ¢ikmanin dramini ¢ocuk hissetmez ebeveyn hisseder. Ama trajedi
tren yolculugunda basliyor. Bizimkiler yani dedemin anlatisina gére yarim
saat bir saat iginde biitiin kiymetli esyalarini topluyorlar (4) ama geri
donecekleri beklentisiyle (3) ¢iinkii asker kapiy1 ¢aldigi zaman Rus askerleri
toplanin giivenlik geregi sizi daha i¢ ve daha giivenli kisimlara transfer
ediyoruz daha sonra geri doneceksiniz diyor (2). Bu insanlarin kiymetli
esyalar1 var canli hayvanlar1 ve tarimsal iirlinleri var. Hayvani ve tarimsal
irtinleri gotlirmeleri miimkiin degil. Sadece agirlikta miisait olan yani pahasi
olan ama taginabilir esyalar aliyorlar yanlarina (5). Bunlar tapu belgeleridir,
bunlar fotograflardir. Bagka da kiymetli esyalarini yanlarina alamiyorlar
clinkii boyle biiyiik bir zenginlikleri yok ama su da anlatiliyor, (13) bazi
insanlar altinlarin1 asker bunu goriip elimizden almasin diye sobalara
sakliyorlar, (4) esyalara sakliyorlar. Caydanligin i¢ine, sandigin i¢ine, kutunun
icine ki askerler goriip elimizden almasin. Tren yolculuguna baslamadan 6nce
tabi kii¢lik sudabekir araglari var askeri araglar, bunlara binerken (6) insanlara
daha ¢ok yer kalsin diye asker esyalar1 bosaltiyor. Ama bu bosaltilan esyalarn
icinde kiymetli esyalar da var altinlar tapular ve fotograflar pek ¢ogu yok
oluyor (7). Yok olmak demek, doganin yok etmesi demek degil, oraya gelen
Giirciilerin, Ermenilerin bunlari elde etmesi demektir. Evlerinden trene iste bu
sudabekir dedikleri araglarla kimi bir saatte, kimi 20 dakikaya, kimi de 10
dakikallik bir yolculukla ulasiyorlar (8).

Yukardaki parcada verilen 13 farkli zaman, siirgiiniin baslangici
(kapinin ¢alinmasi) ile tren garina varis arasinda gecen olaylar
ve bunlarin anlatilma siralamasini kapsar ve simdiye ulagir. Bu
siralamaya analepsis ve prolepsis baglantilar1 eklendiginde
ortaya ¢ikan formiil sudur:

[A2-B1-C10]D13[E9-F4(G3-H2)I5]J13[K4-L6-M7-N8]

Bu formiilii analiz edecek olursak, tutarli bir sekilde birbirine
simdiki zamanla “D13-J13” baglanmis {i¢ analepsis bloguyla
karsilasiriz: [A2-B1-C10]D13[E9-F4(G3-H2)I5]J13[K4-L6-
M7-N8]. Goze garpan ve tutarlilik olarak diisiiniilebilecek diger
hususlar ise sirali ilerleyis ve geri doniislerdir: sirali 3°1i geriye
donis “F4(G3-H2)”, sirali 3’1 ilerleyis “L6-M7-N8”

“Tren garindan siirgiin yerine”:

Hazin olan hikdye burada basliyor. Ciinkii evlerinden ¢ikan insanlar ii¢ kisi
bes kisi konu komsusu ile ¢ikiyor aile olarak biniyorlar otobiislere (2). Anne,

10
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baba, ¢oluk cocuk, nene, dede, torun ama su var, baba yok bu hikayede.
Ciinkii baba Almanlara kars1 Sovyet ordusunda 6n cephelere gidiyorlar (1).
Babalar savasta, anne, nene, dede, ¢ocuk siirgiinde. Bu yagl insanlar ama yine
de aile biitiinliigli icinde olan insanlar askeri araglara biniyorlar ve gara
geliyorlar (3). Dram neden burada basliyor ¢iinkii burada insanlar trenlerin
kapasitesine gore dolduruluyor ailelerin biitiinliigiine gore degil yani tren
doldugu an insanlar bir sonraki vagona yiikleniyorlar (4). Pek ¢ok ailenin
boyle dagildig: anlatiliyor (17). Anne- ¢ocuk bir vagona, dede -torun baska bir
vagona ya da dede ogul bir vagona neneyle torun baska bir vagona biniyor(4).
Yine insanlar burada biiyiik bir travma yasamuyorlar ¢iinkii evet baska bir
vagonda ama ayni trende yolculuk ediyorlar. Bunu bilmenin (ayni yerde
ineceklerini) siikuneti var (5) insanlarda o an. Bu kosullarda kasim ay1 hava
¢ok soguk, vagonlar hayvan vagonlari. Hayvan vagonlari su demektir,
1sinmasi olmayan, zemini oturmaya yatmaya miisait olmayan ve kapasitesinin
yani insanlar ayakta dolduruluyor balik istifi dolduruluyor (4) dolayisiyla
oturmaya dinlenmeye yerleri olmuyor. Cok uzun bir yolculuk bagliyor. (6)
Insanlar a¢ kaliyor. (7) Insanlar Sliiyor (8) yolda. Su anlatilir, bir televizyon
programinda denk geldim (15). Bir akademisyen programda dedi ki insanlar
yolculukta 6liilerini yemistir agliktan. Buna dair higbir anlat1 yok (17). Ben bu
programi seyrettikten sonra atalarimiza dedelerimize bu konuyu sordum, (16)
dediler ki: evet insanlar yolda 6ldii ama insanlar asla 6lii yemedi yani
yamyanlik yasanmadi. SOyle bir trajedi yasandi, insanlar oldiikleri zaman
yolculuk esnasinda oliiler atiliyordu (9) trenden disari. Mezar yok, cenaze
yok, gobmmek yok, yikamak yok. insanlar les olarak atiliyordu vagonlardan ve
yolculuk devam ediyordu. Dram sdyle somutlasti. Uzun bir yolculuktan, iki
haftalik yolculuktan sonra tren duruyor ve diyorlar ki 1 numarali vagonu
burda bosaltin (10). Geri kalan vagonlarla yolculuga devam edildi (11).
Sonraki vagonlar yol boyu yerlesim yerlerine parsel parsel bosaltildi boylece
aileler de dagilmis oldu (12). Baba zaten yok, savasta. Eli silah tutan gengler
savasta. Geriye kaldi ¢ocuk c¢ocuk yasli nene dede bunlar bile dagildi ayri
yerlerde yasadilar (13). Peki, yasadilar da neden birlesmediler (16). Stalin
clinkii bunlarin bulunduklar1 kdylerden ¢ikisini yasakladi. (14) Insanlar ne
cenazeye ne diigiine gidebildi ne gezmeye. Kapali hapishaneler.

Yukaridaki pargada isaretlenen 17 farkli zamanin baslangi¢
noktas1 her ne kadar eli silah tutanlarin orduya katilmas1 olarak
kabul edilse de, esas olarak tren garindan siirgiin sehirlerine
yapilan yolculugu ve bunlarin anlatilmasini kapsar ve simdi ile
sonlanir. Bu siralamaya analepsis ve prolepsis baglantilari
eklendiginde ortaya ¢ikan formiil sudur:

[A2-B1-C3-D4]E17[F4(G5)H4-16-17-K8-L15]M17[N16-09-
P10-R11-S12-T13-U16-V14]

11
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Bu formiilii analiz edecek olursak, tutarli bir sekilde simdiki
zamanla “E17-M17” baglanmis ii¢ ana analepsis bloguyla
karsilasiriz: [A2-B1-C3-D4]E17[F4(G5)H4-16-J7-K8-
L15]M17[N16-09-P10-R11-S12-T13-U16-V14]. Tutarlilik
olarak degerlendirilebilecek diger hususlar biri uzun olmak
iizere iki sirali ilerleyis ve bir kisa geri doniistiir: iki sirali
ilerleyis, “16-J7-K8”, “09-P10-R11-S12-T13”; bir kisa geri
doniis, “M17[N16”. Ayrica bir yerde analepsisler arasinda
verilmis bir prolepsis “G5”g6ze carpmaktadir.

iki formiiliin karsilastiriimasr:

1. parca:
[A2-B1-C10]D13[E9-F4(G3-H2)I5]J13[K4-L6-M7-N8]
2.parca:
[A2-B1-C3-D4]EL17[F4(G5)H4-16-J7-K8-L15]M17[N16-09-
P10-R11-S12-T13-U16-V14]

Her iki boliime ait formiiller kiyaslandiginda, ortak tutarliliklar
maddeler halinde sdyle siralayabiliriz:

1. Her iki boliimiin girisinde yer alan olaylarin zaman siralamasi
“A2-B1” seklindedir.

2. Her iki formiil de ii¢ analepsis blogundan olugmaktadir.

3. Her iki parganin “ilk anlati zamani (vakanin ana zamani)”
birlestirmelerinde simdiki zaman kullanilmuistir.

4. Her iki formiilde tutarli, sirali ilerleyisler ve geri doniislere
rastlanmaktadir.

5. Her iki parcada da ortadaki analepsis dizisinin arasinda yer
bulacak sekilde prolepsise yer verilmistir.

Sonu¢

Gerard Genette’in metinlere uyguladigi ve Orneklerde de
gordiigiimiiz tizere “anlat1 zaman1” gercevesinde tutarli, analize
miisait formiiller elde ettigi yontemini, Ahiska Siirgiinii iizerine
yaptigimiz miilakat metnine uygulamaya c¢alistik. Bunu
yaparken, varsa, zamansal tutarliliklar1 kiyaslayarak ortaya

12
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koyabilmek adina, miilakatta siirgiine dair anlatilan iki evreye
metodu ayr1 ayr1 uyguladik. Metindeki kronolojik diizensizlikler
nedeniyle anakroni cephesiyle yapilan bu uygulama, anakroniyi
meydana getiren analepsis ve prolepsis baglantilarina da bakma
imkan1 verdi.

Elde ettigimiz formiillerin kiyasi, tutarli, analize miisait ancak
biling dis1 oldugunu diisiindiigimiiz bir zamansal kurgunun
varligini ortaya koydu. Bu kurguyu biling dis1 olarak kabul
etmemizin nedeni, uygulama yapilan metnin kaynaginin “s6zlii”
olusuydu dolayisiyla dogaclama gelisen konugsmada bu derece
formiile edilebilir zamansal kurgunun bilingli olarak
diizenlenmesi kurgu icin ayrilan zaman agisindan miimkiin
goriinmemekteydi. Bahsi gegen biling dis1 kurgu cercevesinde
metnin zamansal analizine bakildiginda ise bu tespitimizi
dogrular nitelikte, konusmanin her iki evresinde de kaynak
kiginin soze ikinci Siradaki olayla baslayip, birinci siradaki
olayla devam ettigi; yine her iki evredeki olaylarin kaynak kisi
tarafindan ii¢ ana zaman 0beginde (analepsisler) toplandigl ve
bunlarin yine her iki evrede zorunlu olmadigi halde simdiki
zaman doniisleriyle birbirine baglandigi tespit edildi. Ayrica,
dinleyicinin dikkatini cezbetme maksadina bagladigimiz,
diizenli ve sirali ileri gidigler ve geri doniisler yine formiiller
neticesinde ortaya ¢ikan bir bagka sonuctu. Netice olarak bu
calisma, hedefledigi dogrultuda, Genette’in ilgili yonteminin,
kaynagi sozIlii olan bir metne uygulanabilirligini gostermekle
birlikte, yine yontem vasitasiyla, dogaclama iiretilen sozlii
metinlerin de diizenli bir zamansal kurguya sahip olabilecegini
dikkatlere sundu.
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Oz

Insanligin ortak dili olan degerler, Kkiiltiirel etkilesim sonucunda
nesilden nesle, toplumdan topluma aktarilir. Her donemde etkili olan
ve her doneme hitap eden ortak bilinci olusturan sahsiyetler sadece
kendi toplumlarinin degil tiim uygarliklarin ortak mirasidir. Bu
sahsiyetleri tim insanli§a duyurmak ve tanitmak, ortaya c¢iktigi
iilkelerin vefa borcudur. Bu anlayisla diinyada en gegerli ikincil dil
olan Ingilizcede Yunus Emre siir ¢aligmalarinin toplu olarak ele
alindigr  bir calismanin olmadigi diistiniilmektedir. Dolayisiyla
alandaki eksikliklerin giderilmesi amaciyla boyle bir inceleme yapma
ihtiyac1 duyulmustur. Incelemede Bat1 diinyasinda Yunus Emre’nin
siir gevirilerini yapanlarin, bu c¢aligmalart nerede ve ne zaman
yayimladiklart konusundaki bilgilere yer verilmistir. Bu c¢alisma,
sonrasinda yapilacak ¢alismalarin sadece bir temelini olusturmaktadir.
Daha detayli incelemelere ihtiyag duyuldugu muhakkaktir. Bu
baglamda c¢alismada ilk olarak Yunus Emre’nin felsefesine ve
siirlerinin igerigine, ardindan Bati diinyasinda tasavvufun anlamina,
Bati edebiyatindaki Yunus Emre ile ilgili eserlere, Yunus Emre ile
ilgili yaymnlanan ingilizce eserlere karsilastirmali olarak yer
verilecektir. Bu makale sadece bir girisi teskil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Yunus Emre siirleri, Yunus Emre
felsefesi, Batida tasavvuf, Yunus Emre ¢evirileri.

*Dr. Ogr. Gor., Cankinn Karatekin Universitesi Yabanci Diller Boliimii,
Cankary/ Tiirkiye, rarikan18@gmail.com, ORCID: 0000-0002-9074-7428.
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Abstract

Values that are the common language of humanity are transferred
from generation to generation, from society to society as a result of
cultural interaction. Literary and historical figures whose influence
transcend the boundaries of their own periods and form a common
consciousness that appeals to every era are the common heritage not
only of their own societies but of all civilizations. It is the duty of the
countries in which these figures originated to pay tribute to the
memories of these figures by introducing them to humanity. Based on
this perspective, one can assume that there is no study in which Yunus
Emre's poetry was collectively discussed in English, the most
prominent second language in the world. Therefore, there is strong
need to conduct an exhaustive research on Yunus Emre's poetry,
which will help fill in the gaps in the field. Also, this article includes
information such as who were the first people to translate poetry in the
Western world, where and when these translations were published etc.
This work aims to form the basis of the studies to be carried out later.
More detailed examinations will be needed. In the first part of the
study, the philosophy of Yunus Emre and the content of his poems,
the meaning of Tasawwuf in the Western world, and several works
published about Yunus Emre in English will be presented with a
comparative approach. This article is intended to be an introduction to
comprehensive studies that can be carried out on this topic in the
future.

Keywords: Yunus Emre, poems of Yunus Emre, philosophy of Yunus
Emre, tasawwuf in West, Yunus Emre translation.

Giris

Ceviriler araciligiyla yayilan dil ve kiiltiir, kiiltiirel etkilesimle
zenginleserek nesilden nesle aktarilmakta ve kiiltiirel mirasa
katkida bulunmaktadir. Her kiiltliriin yasadigi doneme iz
birakan, dnderlik eden, insanliga adeta bir kurtarici olarak gelen
degerli sahsiyetleri vardir. Bu degerlerin sadece kendi
toplumlarini aydinlatmakla kalmamasi bazen de sinirlar1 asarak
farkli medeniyetlere ulasmasi kagimlmazdir. Insanlik tarihi,
ortak birikim ve anlayislan tasiyan her donemin algisina hitap
eden bu kiymetlerle yiicelmektedir. Yiizyillar 6ncesinde “Garip
Yunus” olarak kalmayi tercih eden Yunus, simdilerde insanligin
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en cok ihtiyag duydugu gilinlimiizde, insanligin bilgisine,
anlayisina yon vermelidir. Bu nedenle Yunus Emre siirlerinin,
diinyada en c¢ok kullanilan ikincil dil olan Ingilizceye
cevirilerinin tespiti bu ¢aligmanin esasini teskil edecektir.

Yunus Emre siir g¢evirileri ile ilgili yapilan calismalarda,
ozellikle Ingilizcede Yunus Emre ile ilgili yazilan eserlerde ve
siir ¢evirilerinde biitiin ¢alismalara yer verilmedigi ve toplu bir
incelemenin yapilmadig: fark edilmistir. Alandaki eksiklikler de
gozetilerek hazirlanan  “Ingilizcede Yunus Emre” adh
calismanin bu konuda bir temel olusturacagi, ilerleyen
donemlerde yapilacak detayli incelemelere 151k tutacagi
diistintilmektedir.

Konunun daha 1iyi anlasilabilmesi icin Oncelikle Yunus
Emre’nin felsefesi ve siirlerinin icerigi hakkinda bilgi verilmis;
Batida tasavvuf nedir, ne sekilde ifade edilmektedir, mistisizm
tasavvufun tam karsilign midir gibi sorulara karsilagtirmali
anlatimlarla yanit bulunmaya c¢alisilmistir. Ayrica evrensel
degerlerin her kiiltiirde ayni oldugu iyinin, giizelin, ahlakl
olmanin tiim toplumlarin ortak &gretileri oldugu oOrneklerle
aciklanmistir. Bu sekilde tasavvuftaki birlik ilkesine de vurgu
yapilmustir.

Ingilizcede Yunus Emre adli béliimde ise Yunus Emre’den ilk
olarak bahseden eserlere giinlimiize kadar gelen farkhi
yazarlarin 6zgiin gevirilerine yer verilmistir. Burada ayrica siir
cevirilerinin birbirinden farki da ifade edilmistir. Yiizyillar
oncesinden gelen Yunus Emre goniil dilinin ayni1 anlayisla
Ingilizceye aktarilmasi agiklanmustir.

Yunus Emre’nin Felsefesi ve Siirlerinin icerigi

Yunus’un siirinde icerik ve konu ilk bakista, yalmzca Islam
inanct ve tasavvuf gercevesiyle, Tanr1 sevgisiyle smirlanmisg
goriilse de dikkatle incelenecek olursa Yunus’un siiri insan
sevgisine, hicbir insam1 dini ve mezhebi dolayisiyla hor
gormeyen, engin ve evrensel bir sevgiye yonelmistir. Isinin
dava degil sevgi oldugunu soyleyen Yunus Emre, insanin
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kendisi i¢in ne diisliniiyorsa baskalari i¢in de ayni seyi
diisiinmesi gerektigini, dort kutsal kitabin anlamiin ve ortaya
koydugu gercegin bu oldugunu vurgulamaktadir. Aksan bu
konuda soyle soylemektedir:

“Yunus, aym1 zamanda seriatin dar kaliplarindan da
yakinmaktadir ve genis goriislii, duygulu bir diisiiniir olarak
yasami her yoniiyle, oOzellikle de olim kavramyla
degerlendirmektedir. Erdemli olmayi, gururdan kibirden uzak
bulunmayi, diinya malina asiri 6nem vermemeyi Ogiitleyen
sair, egitimle, okumakla elde edilenlerin, insani iyilik ve
dogruluga yoneltmesi gerektigini, ¢ogu kez birer Ozdeyis
niteligi tasiyan dizelerle dile getirmektedir. Yalnizca dini
gereklerini yerine getirmek, onun i¢in yeterli degildir; iyilik
etmek, bir Goniil’e girmek, kimseyi kirmamak, dinlemeyi
bilerek konusmak, erdemlerin basinda gelir” (Aksan, 2005:
203).

Talat Sait Halman’a gore, Yunus evrensel anlamda klasik
hiimanizmanin en biiylik sairlerinden biridir. Ortacag
skolastiginden Ronesans’a gecisteki aydinligi yaratan Avrupa
hiimanizmasi, Yunus’un dogrultusunda gelismistir.
Humanizma, insan degerinin sevgiyle, saygiyla yiceltilmesi
demektir. Kiiltirimiizde, bunu Tirk dilinde ilk kez kullanan
Yunus Emre’dir. Dolayisiyla XIII. yilizyilin sonundan beri
gelismekte olan hiimanist duyarlik ve diisiincenin en doruk
noktasini Yunus olusturmustur. Her donemde varligini siirdiiren
iilkeler icin gegerliligi olan insancil idealin ilham kaynagini
olusturmustur. Halman, felsefe ile siiri birbirinden ayr1 iki
kategori olarak diisinmemek gerektigini, tutarli bir disiincenin
estetik degerlerle coskuyla, duygular1 yiicelten sdyleyislerle
belirlenebilecegini Yunus Emre’nin bu durumu eserleriyle ispat
ettigini  belirtir. Yunus’un siirlerinin  birgogu, geleneksel,
skolastik bir anlayigla, bir kismi ise genis ufuklara yonelen,
tasavvufi ve hiimanist bir estetikle yazilmistir. Bazi
arastirmacilar Yunus’un eserine dayanarak “Uc ayr1 Yunus
vardir” seklinde bir yargiya varmuslardir. Ancak, Divan’i
incelendiginde, siirlerin tamaminda “Iki Yunus” vardir. Biri
gelenekei, ortodoks, heterodoks, doktriner, digeri dinin temel
kurallar1 disina yonelen bir mutasavviftir. Biri ahlake1, bir digeri
insancildir. Nitekim Yunus’un siirleri, birbirinden tamamiyla
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farkli iki kutupta degildir. Bazilar1 arayis, bazilar1 gecis
doneminin iriinleridir. Kimisinde, geligkili yonlerin birlestigi,
ayni anlayisla eridigi bir senteze ulasiimistir. Felsefeyi kesin
sinirlar igerisinde, belirli bir metodolojiye bagl olarak kabul
edenler, Yunus’un siirleri biitiiniiyle incelediginde icerigindeki
tutarsizlik ve ¢eliskileri dikkate almasalar da Yunus’un
tasavvufi ve hiimanist siirlerinden yapilacak bilingli bir
segmeyle, siirlerinin sairi “tutarli, metodik, dengeli hiimanist bir
sair” olarak yansittigimi ifade etmektedir.*

Yunus, dini etkilerin ¢ok yogun olarak yasandig1 bir donemde
yasadig1 halde felsefesi, bir yandan Ronesans hiimanizmasina,
bir yandan da XIX. ylizy1l deneyiistiiciiliigiine uzanan bir ileri
goriisliilik ve acik fikirlilige sahiptir. Ornegin ¢agdasi
Chaucer’da boyle bir derinlik yoktur. Yunus’un edebi
kisiliginde, gelmis gecmis edebi donemleri yansitan Ogeler
bulmak miimkiindiir. Yunus’un siirlerinde Ortacaga 6zgii birgok
yonler vardir, fakat evrende birlik temasi Ortagag ve Ronesans
Ingiliz edebiyatinda yoktur. Bu durum sadece XIX. yiizyil
Amerikan deneyistiiciilerinde goriilmistiir. Yunus Arapga,
Farsga bilir fakat bu dillerde ¢ok fazla eser ortaya ¢ikarmaz,
halk dili olan Tiirk¢eyi tercih eder. Tiirk¢eye bugiin halen
essizligini koruyan bir akicilik ve canlilik verir. Yunus giiniin
dilini kullanmustir. Siirleri hala anlasilabilmektedir. Dil yasayan
bir seydir ve zamanla degisir. Onun siirlerinin halen giincel
olmasi Yunus’un 6zel basarisidir. Yunus’un hiimanizmasi tim
diinyaya yayilmayi, herkese iyilik etmeyi, hos goriilii ve sabirlt
olmayr Ongoriir. Ahldka vurgu yaparken bile hiimanizma
anlayisi igindedir. Bu anlayis, hicbir ayirim yapmaksizin tiim
insanhig1 kapsamaktadir. “Yunus tasavvuf felsefesini ulusal
6gelerle birlestirip kaynastirmig, halka mal etmistir. Yunus’un
Divani, Tirk Ortagag edebiyatinin dorugudur ve Burhan
Toprak’in dedigi gibi: ‘Bizim Divina Commedia’mizdir.’
Ingilizler i¢in Chaucer, Amerikalilar icin Emerson, Whitman ne
ise Yunus bizim i¢in o’dur” (Otiis, 2016: 141). Dolayisiyla

! Burada yer alan gbriisler Milli Kiiltiir Dergisinin Ocak 1991 sayisindan
Ozetlenerek aktarilmistir. Daha fazla bilgi i¢in bkz. Milli Kiiltiir Dergisi (Ocak
1991, Say1 80). Yunus Emre Ozel Sayisi, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, s. 24.
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Yunus, ge¢misten gelen, giiniimiize 151k tutan ve gelecege yon
veren bir sahsiyettir.

Bati Diisiincesinde Tasavvuf

Bat1 disiincesinde tasavvufun genel adi “mistisizm”dir.
Mistisizm her dinde ve toplumda vardir ve evrensel bir
kavramdir. Islamiyet’teki mistisizmin adma “tasavvuf’
denmistir. Demirci (2017: 18, 19) tasavvuf konusunda sdyle
demektedir:

“Bir baska ifadeyle tasavvuf, Islam mistisizmidir denilebilir.
Diger bir ifadeyle ise tasavvuf, Kur’an ve Hadislerde yer alip
da insanin mistik yoniine ve goniil terbiyesine odaklanan,
maddenin ve diinyanin gegiciligini igleyen, kalbi davranislari
dikkate alan kurallarin degisik yorumlarindan olugan bir ahlak
ve tefekkiir sistemidir. Tasavvuf her seyden once bir gonil
terbiyesidir. Gonill de insanda bulundugu i¢in tasavvufun
konusu insandir. Tasavvufun amaci, onun kalbi yoniinii
egiterek olgunlagtirmaktir. Tasavvuf sevgi agirliklidir.
Sevginin oldugu yerde taassup yoktur. Bu diisiince, menfaat
merkezli bir yasam sekli yerine, muhabbet merkezli bir yasami1
tercih etmektedir. Burada sefkat, merhamet ve hosgorii
diistincesi 6n plandadir. Tasavvuf, goniil ve irfan unsurlarmin
yaninda, ibadetlerin i¢ anlamina ve etkisine daha ¢ok 6nem
verdigi i¢in, onlar1 mekanik ve otomatik bir hareket olmanin
Otesine tagimis, ibadet Miisliimanligindan irfan
Miisliimanhgma yiikselmistir. Boylece dinin kuru bir emirler
ve yasaklar yigmi olarak algilanmasini Onleyip, onun
derinligini, manevi zevkini 6n plana ¢ikarmayi hedeflemistir.
Korku ahldkindan ¢ok ‘agk ahldkina’ 6nem vermis, Allah’1
severek kulluk etmeyi yayginlagtirmak istemistir.”

Mistisizm veya tasavvuf biitiin donemleri kapsayan bir hayat
felsefesi bir iman fikir birlesimi, bir hal ya da bilgi ahengidir.
Tasavvufta i¢ ve dis birlesmistir; miispet ve manevi ilimler
Hakkin ilmidir, yani ilim, tek ilimdir ve her sey Bir’e yoneliktir
ve Bir’de ortaktir. Bilgi de, ilim de, yasam da, inan¢ da
“sevmek” kelimesi adi altinda toplamir. Tasavvuf birlik ve
sevginin hem ilmi, hem de yasamidir. Bu bakimdan Islam
alimleri yalniz hal ehli birer dervis degil, ayn1 zamanda birer
Felsefe ve Okul sahibidir, Doktrin ve Sistem yaraticisidir. Bu
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sistemden, doktrinden, felsefeden yoksun olmamuslardir. islam
alimleri ilmin Allah’a ait oldugunu anlamis, onu yasamis ve
higbir seyi kendilerine mal etmemislerdir. Diisiinceleri,
inanglartyla birlestigi ve bilgileri hayat icinde sevgi ve birlik
duygusu olarak yasadigindan onlarin birbirlerini uyarmaya
ihtiyaclar1 yoktur, hepsi de varligin birligine inanmig, ayni
nurdan yaratildiklarin1 kavramiglardir. Bu yonden felsefe sahibi
olmak gibi bir iddialar1 olmamis ama sistemler kuran bir¢ok
alim adma onlardan sonra tarikatlar kurulmustur. Bu sistemler
icinde egitilen ve yiicelen alimler de insanliga sevgi ve birlik
telkin etmiglerdir. Nitekim Yunus Emre de bu 0&rnek
sahsiyetlerden birisidir. Ancak ona Coban Yunus, Ummi
Yunus, Miskin Yunus, Asik Yunus dendigi i¢in kimse ona
filozof veya bilgin gozii ile bakmamakta; herkes onu baska bir
acidan gormekte, ona farkli bir bakisla bakmaktadir. Arapga ve
Farsgay1 cok iyi bilmekte; Mevlana ve Sadi’den siirler
cevirecek, ayet ve hadisleri bu dillerde tefsir edecek ve konuyu
tartisacak bilgiye sahip bir kisidir. Onun timmiligi, ¢obanligi,
miskinligi, tekkedeki davranisi, dervisliginden ileri gelmektedir.
Hayat1 tam bir tevhit ehlinin yagamidir. Dahas1 eski ¢aglarda
yasayan Sokrates, Eflatun, Budha ve digerlerinden de farkli bir
seviyede bulunmaktadir. Yunus bu durumunu su sozleriyle
ifade etmektedir:

“Ne ilmim var, ne taatim, ne giiciim var ne takatim
Meger senin inayetin ede yiizii ak Calabim”

Yunus bu sozleriyle bize eski ¢aglardan mesaj vermekte ve
kamil insanin her ¢agdaki seslenisini animsatmaktadir. Yunus’u
okunurken yiizyillar éncesinde yasayan Sokrates’i (MO 470-
399) hatirlamaktadir. Sokrates der ki: “Bir tek sey biliyorum, o
da higbir sey bilmedigimdir.” Sozlerin birbirine yakinligi,
veliler icin hal yakinhigim ifade etmektedir. Dolayisiyla
yiizyillar Otesindeki Sokrates, bilgisiz oldugunu séylerken
aslinda alimdir, yalinayak Atina sokaklarinda dolasirken gergek
bir bilge ve insanlart dogru yola cagiran bir ilahi varliktir,
tevazu i¢inde ve daima insanlara umut ve 1siktir. Aralarinda on
yedi asir olmasina ragmen ikisi de ayni seyi sdyler, ikisi de ayn1
inangli sesiyle insanligin umudu olmustur. Yunus Emre,
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Sokrates’in s6ziinii ettigi gergek Bilge’dir, insan-1 kamildir ve
ikisi bir yerde tek varliktir. Yunus siirlerinde de bu durumu
stirekli dile getirmektedir. Nitekim insan diisiincesinde yer alan
Birlik ve Sevgi ilkesi bugiin de insanligin 6zlemini duydugu en
biiyiik ihtiyactir. Insanhik tarihi olusumuna katkida bulunan
bircok s6zii, yazityr ve bilgiyi barindirmaktadir. Tarihi
sahsiyetlerin ortaya g¢ikmasi, insanligin bir giin mutlaka bir
gercege varacaginin, billyik mutlulugu yakalayacaginin
gostergesidir. Uzakdogu’da bir Budha ortaya ¢ikmis, insanliga
nefsin esaretinden kurtulmayi 6giitlemis, Nirvana’y1 onermistir.
Nirvana ise insan-1 kamil’dir ve insanda Tanrmimn giicliniin
yansimasini gostermektedir:

“Herkes gitmez gonliimden hic eksik olmaz dilden
Calab kendi nurunu géziime tus eyledi”

Yada:

“Halk iginde dirlik diizen, dort kitab1 dogru yazan
Ak tistiine kara dizen, ol yazdig1 Kuran benim”

diyebilen Yunus Emre, Budha’nin bahsettigi Nirvana’y: isaret
etmektedir (Inan, 1981: 19, 20).

Yunus Emre, her donemin insan diistincesindeki hedeftir.
Kendisinden once gelenlere olgunluk, sonradan doganlara da
ornek olmustur. Her donemde, her ydrede ondan birer iz ve 151k
vardir. Onun kisiliginde biitiin zamanlar birlesmekte ve biitiin
felsefeler onun sdzii olmaktadir. “Sicilyali Empedokles’in (MO
490-430) yiizyillar 6nce soyledigi “En biiyiik ilke dostluktur.”
sOzii yilizyillar sonra gelen Yunus’ta haldir, yasamdir, hayatimin
temel ilkesidir. Empedokles dogumla oliimii reddederken net
degildir ve madde simnirlarin1 agsamadan Oliimsiiz bir sezgi
igindedir ama Yunus’ta her sey kesin ve nettir. O her siirinde
oliimsiizliikten bahsetmektedir. Insan diisiincesi Yunus’ta
imandir ve Allah’a asik olan Yunus, Allah’tan bagka bir sey
istememektedir” (Inan, 1981: 24). Ask ile yanan Yunus adeta
kendinden ge¢mekte ve orada gergek kimligi ortaya
cikmaktadir.
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Yunus Emre, Dogu ile Bati arasindaki farkin da belirgin bir
ornegidir ve insanliga bircok ilahi isaretler vermektedir. Batili,
diisiince ile kendini aramakta ve kendine yonelirken Dogulu
diisiince hayati ile birlestirmekte ve i¢ deneyimlerinin
yansimalarint sunmaya c¢aligmaktadir. Yunus, bu diisiinceyi
yasamina es tutmus, fikir ve iman onda hal olmus, soyledikleri
hayatinin kurali olarak yer etmistir. Nitekim sdyledigini yapmis
ve yaptigim yasamistir. Ornegin XVI. yiizyil filozoflarindan
Thomas Campanella varligi kaynaklarindan yakalayabilmek
icin Tanrt gercegine yiikselmek gerektigi ilkesinden hareketle
vahye dayandirmaktadir. Ancak hareket noktasi yine uyari ve
elestiridir, bunlarla yol almaya calismakta, baskalarini uyararak
kendi inan¢ ve diislincesinin gercekligini ispat etme
amacindadir. Tim Batili diisiintirler gibi tek hedefi akildir.
Dogulu Yunus ise elestiri ve uyariyla ilgilenmemektedir. O,
agkladir, askin icinde kendinden gecgercesine sevgi doludur.
Hayatin anlamini sevgide bulmakta ve sevginin varligin temeli
oldugunu bilmektedir. Onun icin sevgi Islam diinyas: icin
imandir, yasamdir. Batili i¢in ise dnemli olan kendidir, kendi
benligidir. Yunus kendini adeta 6liimsiizlestirir ve bunun sirrini
da su sekilde aciklar:

“Biz sevdik asik olduk, sevildik ma’suk olduk
Her dem yeni dirlikte sizden kim usanasi
Yetmis iki dilcedi araya sinir diistii

Ol bakis1 biz baktik yermedik ma u hasi
Miskin Yunus ol veli yerde gokte dopdolu
Her tas altinda gizli bir Imran oglu Msi”

Inan (1981: 25) “Fransiz filozofu ve yazar1 Pierre Abelard ise
Tanri’y1 zihnin kavrayabilecegini sdylemekte ve bu sekilde
insam yiiceltmektedir” demektedir. Yunus Emre bunlar sadece
sOylememekte, Tanr1’y1 yasamakta ve kendini o yasam iginde
Olimsiiz kilmaktadir. Yunus birlestiricidir, alemi ve insan1 bir
biitiinliik i¢inde ele almakta ve bu gercegi yasarken insani,
evrenin merkezindeki kutsal yerine oturtmaktadir. Hazreti
Adem’den bugiine kadar gelmis gegmis biitin peygamberler,
veliler, azizler, nebiler, filozoflar ona gore kendi 6ziindendir.
Ani, daimi yasar ve gegmis ile gelecegin simr1 oldugunu,
hepsini kendi 6ziinde buldugunu anlatir.
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Kisacasi, Yunus Emre ge¢misten gelecege dogru hep vahdet
cagrisini ifade etmektedir. Insanligin tek bir soydan geldigini,
Adem ve Havva’dan once de var oldugunu ve bir oldugunu,
sonra Adem ve Havva ile aleme gelip, ¢ogaldigim anlatan
Yunus, her donemde ve her nefeste var oldugunu hep
hissetmektedir. Oncesini diisiinen Yunus, dost yoluna can
vermeyi Onerirken her daim diinyaya sevgi mesajini
vermektedir. Bu nedenle Yunus, biitiin dénemleri igermektedir,
sevginin ve birligin 6nciilerindendir.

Bati Edebiyatinda Yunus Emre

1438 yilinda II. Murad’in Erdel Seferi sirasinda esir alinan
Georges de Hungaria esaretinin bittigi 1458 yilinda Roma’ya
yerlesmis ve Papa IV. Sixtus’un terciimani olarak galigmistir.
1502°de Roma’da vefat eden Georges de Hungaria kisaca
Tractatus olarak bilinen eserinde Tiirklerin dinleri, yasayis ve
diisiince bigimleri gibi bir¢ok konuya deginmistir. Ayrica eserin
sonuna Tiirk siirlerinden 6rnek olarak, Yunus’un iki siirini
eklemistir. Boylelikle heniiz XVI. yiizyilin basinda Yunus’un
siirleri Gotik Latin harfleriyle basilmig ve {inii Osmanl
siirlarinin da disina yayilmstir (Yagmur, 2018: 79-93).

Osmanli’ya esir diisen ve daha sonra ihtida edip Murad adini
alan bir diger Macar da (isim belirtilmemis) hem Latince hem
Osmanlica kaleme aldigi “Tesviyeii’t-Tevecciih ile’l-Hakk”
adli eserinde Yunus Emre’nin siirlerine -kimi zaman bagka
sairlerin siirlerini de ona mal ederek- siklikla yer vermistir
(Pamuk, 2021: 100).

Bati diinyasinda giderek etkisi artan Yunus’tan, oncelikle Elias
John Wilkinson Gibb, 1900 yilinda yazdigi “History of
Ottoman Poetry” adli eserinin I. cildinde sz etmistir. J.
Kingsley Birge 1933 yilinda yaymnlanan “Yunus Emre,
Turkey’s Great Poet of the People” adli yazisinda, Yunus
destanindan, hakkindaki rivayetlerden bahsetmis, o zamana
kadar Yunus hakkindaki fikirlerin 6zetini vermis ve Yunus
Divanini incelemistir. Ayn1 yazarm 1937 yilinda yazdig1 “The
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Bektashi order of Dervishes” adli Bektasilik hakkindaki degerli
eserinde, Yunus hakkinda daha detayli bilgiler yer almaktadir.
“L’Arche” dergisinde Yves Regnier, “Ouatre Poéme” bagligryla
Yunus’a atfedilen dort siirin 1963 yilinda Fransizca gevirisini
yapmustir. Regnier, Yunus Emre’nin on bes siirini Fransizcaya
cevirmig, Paris’te bastirmistir. Lois Bazin, “La littérature
turqueds Histoire des Littéeratures”de XIII. yilizyilin sonlartyla
XIV. yiizyilda yasamis olan Sultan Veled, Asik Pasa, Seyyad
Hamza gibi sifi sairlerden kisaca bahsettikten sonra Tiirk
edebiyatina ayirdig1 yirmi iki sayfalik yazisinda Yunus Emre’ye
biiyiik yer ayirmistir. Yunus’un {immi olmadigini da &zellikle
yazan yazar, onun mistik olmakla birlikte taassuba kapilmadan
insan ruhunun cesitli hallerini farkli sekillerde soyleme
seklinden biiyiik bir Ovgiliyle s6z etmektedir. Ortagag
sairlerinden giincelligini her dénem koruyan, halkin her kesimi
tarafindan anlagilip begenilen Yunus’un, Tiirk ¢agdas siiri i¢in
zengin bir kaynak oldugunu ifade etmektedir. Solange Lemaitre
1955 yilinda yazdig1 “Textes Mistiques d’Orient et d’Occident”
adli kitabinda Yunus’a yer vermis ve onun birka¢ siirini
cevirmistir. Sabahaddin Eyiiboglu, Istanbul Universitesi Fransiz
Filolojisi’nin 1956 yilinda yayinladig1 “Dialogue” adli dergide,
“Poésies Popularires Turque” adli makalesinde Yunus’un “Iskin
ald1 benden beni, bana seni gerek seni; ben yanarim diinii giini,
bana gerek seni gerek seni” beytiyle baslayan siirini,
Fransizcaya ¢evirmistir.

Kopriili (2013: 269) Yunus’un siirlerinin bulundugu en eski
mecmualar s0yle siralamaktadir:

I. Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde Fatih Kiitiiphanesi
kitaplar1 arasinda, 3889 No’da kayith divan,

1. Kitape¢1 Saym Raif Yelkenci’deki Divan,
I11. Istanbul Yahyay Et. 348.

IV. Mecmua. Prof. H.Ritter’e aittir.

V. Mecmua. Sayin Raif Yelkenci’ye aittir.
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VI. Mecmua. Istanbul Nur-i Osmaniye Kiitiiphanesi’nde.
Yunus’un siirleriyle Kaygusuz Abdal’in siirlerini icerir.

Ingilizcede Yunus Emre

Yunus Emre XIII. yiizyilda sevginin ve hosgoriiniin dilini,
goniil diliyle tim diinyaya yansitmistir. Ingiltere’de ona
esdegerde bir yazar ve diisiiniir bulmak olanaksizdir. Ingiliz
edebiyatinin temelini olusturan Geoffrey Chaucer (1340-1400)
Fransiz ve Italyan edebiyatimin etkisinde kalmistir. Dilini
anlayabilmek icin Ortacag Ingilizcesine hakim olmak
gerekmektedir. IX. yiizyilda Amerikali deneylistiiciiliige inanan
Emerson ve Whitman gibi diislintirler ileri goriisliliige ve
mistik bir anlayisa sahiptirler. Yunus Emre’nin edebi kisiliginde
gegmisteki edebi donemleri de yansitan izler goriilmektedir.
Onun edebiyattaki degeri Ingiliz ve Amerikan yazarlarla
karsilagtirlldiginda daha da on plana ¢ikmaktadir. Ciinki
Yunus, siirlerinin giiciinic kendi 6zlinden almaktadir. Dili
giinimiizde halen anlagilabilen duru bir Tirkcedir. Batiya
Roénesans’la gelen insanin en dnce insani bilmesi ve anlamasi
geregini Yunus XIII. yiizyilda duyurmustur. Batili bilim
insanlarinin  Yunus’la ilgilenmesi ve hakkinda c¢alismalar
yapmasi ona verilen degerin gostergesidir.

Yunus Emre siirlerinin ingilizceye gevirileri yiizyilin bagindan
beri 6zgiin ve serbest bir sekilde yapilmaktadir. E. J. W. Gibb
(1857-1901) “Osmanl: Siir Tarihi” (1882) kitabinin V1. cildinde
bazi siir gevirilerine yer vermistir.

J. Kingsley Birge “Tiirkiye’nin Biiyiik Halk Sairi: Yunus Emre”
(1933) adli makalesinde ve “Bektasi Dervisleri” (1937) adli
eserinde Yunus Emre siir ¢evirilerine yer vermistir. Bu ¢eviriler
oldukgea islevsel ve siirlerin 6zgilin haline en yakin g¢evirilerdir.
Birge, eserinde Yunus Emre hakkinda o doénemde (1933)
bilinen, kabul goren yargilar1 tekrarlamaktadir. Ona gére Yunus
Emre “dilde sadelesmenin bir onciisi”, “seytani geleneklere ve
doktrinlere karsi acgik¢a ve kahramanca miicadele eden bir
ruhsal kahramandir” (Birge, 1933: 49). Bu iddialardan birincisi

26



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Rabia Aksoy Arikan

Ingilizcede Yunus Emre

o zamanin Tirk aydinlar1 arasinda kabul edilen bir goriistiir.
Ancak ikinci iddia Ismet Zeki Eyiiboglu ve Sabahattin
Eytiboglu, Yunus Emre iizerine eserlerini yaymlamadiklari i¢in
Tirk aydinlar1 tarafindan ¢ok dile getirilmemistir. Ayrica
Ingilizcedeki evil (seytani) kelimesinin gagristirdig: kiiltiirel ve
tarihsel bir yorumla Bati’nmin kabul ettigi semavi gelenegin
disindaki her semavi gelenek iddiasini, seytani kabul etmesi
diisiincesini olusturmaktadir. Birge, “Yunus Muhammediligi”
basligi altinda sunlar1 sdylemektedir: “Yunus’un inanci
konusunda hassasiyetleri ve onun Tanr1 askinin gergek olmasi
nedeniyle, dini bilgisini Muhammed’e ve islami sekle borglu
oldugunu sdylemek ne derece dogal olur bilinmez” (Birge,
1933: 54). Dolayistyla Yunus’un inancim Islami anlayistan
farkli gérmekte, onun hiimanizmine dayandirmaktadir. Walter
Feldman, “Istanbul Halveti Dervislerinin Dini Siirlerinde
Didaktisizm ve Etkisi” (Didactism and Authority in the
Liturgical Poetry of the Halveti Dervishes of Istanbul) adli
eserinde tasavvufi siirin performans baglamini farkli bir sekilde
ele almustir.

Ahmet Adnan Saygun’un 1958 yilinda icra ettigi Yunus Emre
Oratoryosunun boliimleri W. Beale tarafindan gevrilmistir.

Annemarie Schimmel tarafindan 1975 yilinda Amerika’da
yayinlanan “Islamin Mistik Boyutlar1” (Mystical Dimensions of
Islam) adli eser degisik sekillerde yayimlansa da igerik itibartyla
fazla degismeyen, Batidaki en tarafsiz Yunus Emre
degerlendirmelerinden biridir.

Yunus Emre siirlerinin Ingilizceye gevirileri arasinda John R.
Walsh’in bazi gevirileri 1978 yilinda “The Penguin Book of
Turkish Verse” adiyla Nermin Menencioglu tarafindan
yapilmustir.

ABD’nin 6nde gelen sair ve ¢evirmenlerinden olan William S.
Merwin 1979 yilinda New York’da “Se¢me Ceviriler” adiyla
Yunus Emre siirlerini ¢evirmistir.

Columbia Universitesinden Margaret S. Mazici, Yunus Emre
siirlerinin birgogunu yeni bir kafiye formuyla ¢evirmistir.
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Ik Kiiltir Bakanimiz Talat Sait Halman’in Yunus Emre ile
ilgili ilk ceviri kitab1 olan ‘“The Humanist Poetry of Yunus
Emre” 1971 yilinda yayinlanmistir. Bu eserinde Yunus’un
hiimanizmasini tiim diinyaya tanitmaya ¢alismis, Tiirkiye’de ve
yurtdisinda Yunus’la ilgili c¢aligmalara katkida bulunmay1
amaglamistir. 1991 yilinda modern Tiirkiye’nin kurucusu
Atatiirk’e ithafen yazdig1 ve editorliigiinii yaptigi “Yunus Emre
and His Mystical Poetry” adli eserinde onu yerli ve yabanci
yazarlarin bakis acilariyla ifade etmistir. Eserde Ilhan Basgoz
Yunus Emre’nin donisimiiniin insani boyutuna, Mehmet
Kaplan Yunus’un igsel ongoriisii ve varlik felsefesine deginmis,
Annemarie  Schimmel Yunus’u Isldm tasavvufu icinde
degerlendirirken, Andreas Tietze Yunus Emre’yi Avrupa’daki
cagdaslar1 ile karsilastirmistir. John R. Walsh, eserde yer alan
makalesinde ilahilerinin ayirt edici 6zelliklerini analiz ederek
dikkatle incelemistir. Halman da onun eserlerinde yer alan ve
Anadolu’nun giiclii tasavvuf anlayisiyla olusan hiimanistik
bakis agisina, siirlerinin igerigi ile ilgili yaptigi arastirmalarla
katkida bulunmustur.

Edourd Roditi ve Giizin Dino 1987 yilinda San Francisco’da
“Yunus Emre: The Wandering Fool” adli eseri yayinlamigtir.
Kitabin giris yazisinda Yunus Emre’nin hayati ile ilgili bilgilere
yer verilmistir.

Kabir Helminski ve Refik Algan 1989 yilinda Amerika’da
“The Drop That Became The Sea, Lyric Poems of Yunus Emre”
adiyla Yunus Emre siir ¢evirileri yaymlanmistir. Kitabin giris
boliimiinde Yunus Emre’nin hayati, yasadigt donem, kayip
siirleri ile ilgili detayl bilgilere yer verilmistir. Eserde ayr1 bir
boliimde Yunus Emre siirlerinde gegen kavramlar agiklanmustir.

Talat Sait Halman’in 1990 yilinda Ankara’da Kiiltiir
Bakanliginca yaymlanan “Yunus Emre Selected Poems”
(Yunus Emre Se¢me Siirler) adli eseri, Yunus Emre’nin
hiimanizmi anlatan bir bdliim, en bilinen siirlerinin g¢evirileri,
¢evirmen notlar1 ve siirlerde gegen bazi kavram ve terimlerin
aciklamalarin1  igermektedir. Eser gerek c¢evirileri gerek
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uluslararast  6zel yayin detaylartyla olduk¢a  dikkati
¢ekmektedir.

Sitha Faiz 1992 yilinda ingiltere’de yaymnlanan “The City of
The Heart, Yunus Emre’s Verses of Wisdom and Love” adli
eserinde Yunus Emre’nin 6nemini i¢eren bir 6dnséze, ¢evirmen
aciklamalariyla siir ¢evirisi ile bilgilere yer vermistir. Tasavvufi
kavramlar eserde agiklamalariyla ele alinmistir.

Kaliforniya Universitesinden Grace Smith, 1993 yilinda Yunus
Emre siir ¢evirilerini “Poetry of Yunus Emre, A Turkish Sufi
Poet” adiyla yaymlamustir.

Ersin Balci, 2018 yilinda istanbul’da yaymladig: “Journey to
the Beloved Sufi Poems by Yunus Emre” adli Ingilizce eserinde
Yunus Emre’nin hayatina, siir yasamina, eserlerine, tasavvufi
kisiligine detayli bir sekilde yer vermistir. Eserde Yunus Emre
ve tasavvuf kavramlar ayr1 bir boliimde agiklanmustir.

Rabia Aksoy Arikan, 2020 yilinda Ankara’da yayimlanan
“Ceviri Amagli Tasavvuf Terminolojisi Talat Sait Halman’in
‘Yunus Emre Selected Poems’ Adli Calismasi Cergevesinde
Tasavvufi Siirin Cevirisi” adli eserinde, Yunus Emre goniil
dilini ¢eviride kiiltiirel 6diingleme yontemi kullanarak 6zgiin
halleriyle ¢evirmis, bu yolla ¢eviri amacli bir tasavvuf
terminolojisi olusturmustur. Yazar eserin kapak yazisinda bu
durumu su sekilde 6zetlemistir:

“Kavramlar genel olarak ayni dili kullanan insanlar arasindaki
ortak bakis acisini ve anlayist yansitirlar. Ancak dilin gelisim
stireci igerisinde ayni kavrama farkli anlamlar ve islevler
yiiklenebilmektedir. Bu eserin igerigini teskil eden Yunus
Emre Siirlerinde gecen kavramlarin diinya dillerine
yansitilmasi hususunda yapilmasi gereken ¢evirinin kavramsal
yoniiniin ~ Yunus Emre siir ¢evirilerinde &rneklenerek,
vurgulanmasidir. Bu kavramlar Oncelikle bu sekilde
Ingilizceye sonrasinda aym anlayisla diger diinya dillerine
cevrilebilecektir. Ornegin Yunus’un Tanri’ya karst hissettigi
derin muhabbet ve ask, onun tasidigi yer olarak niteledigi
goniil kavramu Ingilizcedeki “heart” kavramyla ifadesi son
derece siradan bir anlamu igerecektir. Dolayisiyla Yunus’taki
“gdniil” kavrami Ingilizcedeki “heart” kavraminmn tam
karsiligi degildir ya da “dost” kavraminin karsiligr “friend”
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degildir ya da siirlerinde siklikla gecen “can” kavrami sadece
“soul”a karsilik gelmemeli ya da siirlerinde sikca gecen
“yaren” ya da “ahi” ifadesi ‘“brother” kavrami olarak
cevrilmemelidir. Bu &rnekler daha da g¢ogaltilabilir. Tipki
yemek kiiltiiriiniin  6zglin haliyle diinya dillerinde kabul
gordiigii gibi (baklava, kebap, doner, simit...) geviri amaglh
tasavvuf terminolojisinin  yaygmlastirilmas:  araciligryla
“YUNUSCA CEVIRI” kullanilabilmektedir. Iste yapilan bu
caligmayla ama¢ bu kavramlar1 Oncelikle yaygm bir dil
Ingilizcede sonrasinda diger diinya dillerinde &zgiin
anlamlariyla kullanimini  saglamaya yoneliktir. Boylece
diinyaya ve insanliga evrensel mesajlar veren Yunusumuz
kendine 6zgii kavramlariyla da oliimsiizlesmis olacaktir...”
(Arikan, 2021: 182).

Rabia Aksoy Arikan’in 2021 yilinda ilk kitabinin devami
niteliginde hazirladigit ~ “Yunusca  Ceviri-Yunus  Emre
Kavramlarinin Diinya Dillerine Aktarilmas1” adli ikinci
kitabinda, olusturulan terminolojinin &ncelikle Ingilizceye
sonrasinda diger diinya dillerine c¢evrilmesinin ve sairin
siirlerinin tim diinyaya yayilmasinin yolunu agmustir.

Sonu¢

Yunus Emre ge¢misten gilinlimiize halen giincelligini koruyan
insani anlayigin sesi olmustur. Donemler, iilkeler, insanlar
degismekte ancak her daim etkin olan insan olabilme, insan
kalabilme anlayisi diinya f{izerinde miicadelesini hélen
siirdiirmektedir. Yasadigr donemin zorluklarmi gidermek igin
adeta bir kurtarici olarak Tiirk insanina gonderilen Yunus, en
cok ihtiya¢ duyulan donemlerden biri olan giiniimiizde insanlik
mirasindan mahrum birakmak insanlia karsi yapilan bir
haksizlik olacaktir.

Kiiltiirlerin aktarimini saglayan diller ve ceviriler aracigiyla
insanhigin sesi ortak bir anlayis halini alabilmektedir. Oncesinde
yapilan tasavvuf gevirileri ve Yunus Emre siir gevirilerinin
toplu halde bulundugu bir incelemenin olmamasi, bu ¢alismanin
temelini teskil etmistir. Bu incelemede en genel ve bilindik
kaynaklara ulasilmaya calisilmistir. Ayrica alandaki eksiklikler
gozetilerek yapilan bu ¢alisma, sonrasinda yapilacak galismalar
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icin sadece bir girisimdir. Incelemenin biitiiniindeki ceviri
eserlerde donemin dil yapist agiklanmistir. Son donemlerde
Yunus’un goniil dilini gevirideki kiiltiirel aktarim yontemiyle
0zgilin haliyle kullanan geviri siirleri oldukc¢a dikkat g¢ekicidir.
Boylelikle Yunus kendi goniil diliyle, sdylemleriyle insanliga
hitap edebilmektedir.

Kisacasi bilgiyi arastirirken amag, yeni bir seyler bulmaktansa
iizeri tozlanmig gibi goriinen degerleri yeniden ortaya ¢ikarmak
olmalidir. Nitekim gelecege ulasan yol gegmisteki degerlerden
ve birikimlerden gegmektedir. Yapilan bu ¢alisma ve sonrasinda
yapilacak olan ¢aligmalar bu anlayis c¢ergevesince
degerlendirilmelidir.
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Oz

Bilindigi tizere Karacaoglan asiklik geleneginde {izerine en fazla
arastirma  yapilan  asiklardan  biridir.  Nitekim Karacaoglan
aragtirmalari dolayistyla bir bibliyografya da hazirlanmistir. Ustelik bu
bibliyografyadan sonra da konuya dair ¢ok sayida arastirma
yapilmigtir. Peki, Karacaoglan’t bu kadar ¢ok arastirma konusu yapan
nedir? 11ki, 4sik edebiyat: tarihinde birden fazla Karacaoglan mahlash
sairlerin tespit edilmis olmasidir, denebilir. Ayrica aragtirmacilara
gore Karacaoglan Tiirk halk zevkine ve eski ozanlik gelenegine baglh
olmasindan 6tiirii de bu kadar ¢ok dikkat ¢ekmistir. Bunlarin yani sira
Cukurovali Karacaoglan’in ask, sevgili ve tabiat gibi konularda
doneminden ¢ok farkli bir {isluba sahip olmasidir. Karacaoglan bu
ozelliginden dolayr ¢ok sayida asi81 etkilemis ve boylece kendinden
sonra gelen bircok asik tarafindan ayni mahlasin kullanilmasina da
sebep olmustur. Bundan otiirii ilhan Basgdz Karacaoglan’1 takip eden
halk sairlerinden hareketle bir “Karacaoglan gelenegi’nden soz
etmektedir.

Iste biitiin bunlar géz 6niinde bulundurulunca Karacaoglan’in, asik
tarzi siirin ender simalarindan biri oldugunu ifade etmek hi¢ de yanlis
olmayacaktir. Nitekim hakkinda yazilan onca kitaplar, yayinlanan pek
cok makaleler, sunulan ¢ok sayida bildirilere ragmen Karacaoglan
hala aragtirma konusu olmakta ve gerek hayati gerekse siirleri
incelenmeye devam etmektedir. Bu baglamda biz de bu makalede

*Prof. Dr., Cankir1 Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Bolimii, Cankiry/Tiirkiye, aarvas@karatekin.edu.tr, ORCID: 0000-
0002-7553-183X.
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Some Determinations On Karacaoglan’s “Acep Sevdigimin Esi Var M’ola”
Poem

Cukurovali Karacaoglan’a ait oldugu sdylenen “Acep sevdigimin esi
var m’ola?” ayakli siirini ele alacagiz. Makalede adi gegen siirin
varyantlarini tespit edecegiz ve bu metinler arasindaki farkliliklarin
sebepleri tlizerinde duracagiz. Ayrica Tarihi-Cografi Fin metoduna
uygun olarak bu siirin ur-formunu (ilk metin) bulmaya gayret
edecegiz. Baska bir deyisle siirin zaman ve mekén baglaminda tarihi
seriivenini irdelemeye calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Asik, Karacaoglan, Cukurova, siir, varyant.

Abstract

As it is known, Karacaoglan is one the most researched folk poet in
the tradition of minstrelsy. As a matter of fact, a bibliography has been
prepared due to the researches about Karacaoglan. Moreover, after this
bibliography, a lot of research has been done on the subject. What
makes Karacaoglan so much research subject? The first, more than
one Karacaoglan nicknamed poets have been identified in the history
of minstrely literature. Also, according to the researchers, Karacaoglan
attracted so much attention because it was connected to Turkish folk
taste and the old bard tradition. In addition to these, Cukurova’s
Karacaoglan has a very different style from its period in matters such
as love, dear and nature. Karacaoglan has influenced many folk poets
because of this feature and so he has caused many minstrels who came
after him to use his nickname. Therefore, ilhan Basgdz speaks of
“Karacaoglan tradition” based on the folk poets who followed the
Karacaoglan.

Here, when all these are considered, it would not be wrong to state
that Karacaoglan is one of the rare figures of Turkish folk poetry. As a
matter of fact, despite all the books written about him, many articles
published, and many reports presented, Karacaoglan is being still the
subject of research and both his life and his poems are being studied.
In this context, we will consider the poem named “Acep, sevdigimin
esi var m’ola” which is said to belong to Karacaoglan from Cukurova
in this article. In the article, we will identify the variants of the
mentioned poem and focus on the reasons for the differences between
these texts. We will also try to identify the ur-form of this poem in
accordance with the Historical-Geographical Finnish method. In other
words, we will try to examine the historical adventure of this poem in
the context of time and space.

Keywords: Minstrel, Karacaoglan, Cukurova, poem, variant.
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Giris

Menseinin eski Tiirk halk siirine dayandigi ve dini-tasavvufl
Tirk edebiyatindan etkilendigi (Koprili, 2004: 39-40) ifade
edilen asiklik gelenegi Tiirk edebiyatinda miithim bir yer isgal
etmektedir. Baglangic1 16. ylizyil olarak kabul edilen asik
edebiyati (Kopriilii, 2004: 37; Sakaoglu, 1989: 106) eskisi kadar
canli olmasa bile bugiin de Tiirk sosyo-kiiltiirel yapisi i¢inde
yasamaya devam eden oOnemli bir gelenektir. Asiklik
geleneginin glinimiize kadar pek ¢ok temsilcisi tespit edilmis
ve bu asiklara dair bir¢ok arastirma yapilmistir (Kopriilii 1930,
Basgoz 1979, Sakaoglu 1987, Zeyrek 1990, Artun 1996, Elgin
1999, Boratav-Firatli 2000). Bunlarin igerisinde hakkinda ¢ok
sayida arastirma yapilan &siklardan biri de Karacaoglan’dir
(Brgun 1963, Basgdz 1984, Cunbur 1985, Oztelli 1996,
Kopriilii 2004, Sakaoglu 2004). Bunun baslica sebeplerinden
biri Karacaoglan mahlasli birden fazla asigin varligidir. Bundan
miitevellit bir asik olarak Karacaoglan’in kimligi arastirmacilar
tarafindan stirekli tartigilagelmistir.

Yapilan ilk aragtirmalarda, Karacaoglan’in daha ziyade tek bir
asik oldugu dile getirilmistir ancak sonradan ele gecen belge,
kaynak, kayitlar ile derlenen sozlii bilgilerden hareketle farkli
asirlarda yasamig Karacaoglan mahlasli bagka sanatkarlar
olduguna dair gorisler ileri siiriilmeye baslamistir. Bu
tartismalardan hareketle epey zamandir “Karacaoglan gelenegi”
terimi de kullanilmaktadir. ilk defa Ilhan Basgdz’iin (1984: 11)
kullandigr bu tabir bagka arastirmacilar (Gorkem, 2016: 23)
tarafindan da kabul gormiistiir. Yine de bu diisiinceye
katilmayan isimlerin (Sakaoglu, 2004: 31) bulundugunu
belirtmek gerekir. Bu arastirmada, Karacaoglan gelenegi veya
diger Karacaoglanlar meselesinden ziyade yaygin kanaate gore
meshur Karacaoglan olarak ileri siiriilen Cukurovali
Karacaoglan’a ait bir tiirkii metninin varyantlan tizerinde
durulacaktir.

Arastirmanin  Metodolojisi ve Kullamilan Malzeme
Hakkinda
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Uzerinde ¢alistigimiz malzeme “tiirkii” olarak degerlendirilen
ama temelde Karacaoglan’a ait bir deyistir. Ancak bu deyisin su
ana kadar birden fazla metni derlenmis ve kayda gecmistir. Bu
baglamda arastirmada bu deyisin, Cahit Oztelli’nin kitabindaki
(1996) dért ve Ilhan Basgdz’iin kitabindaki (1984) iki olmak
tizere altt varyanti incelenmistir. Uyguladigimiz metot ise
Tarihi-Cografi  Fin  Metodu olup, burada metinler
karsilastirilmis ve siirin ur-formu tespit etmeye c¢alisilmistir.
Bundan dolay1 varyant ve ur-form kavramlarina kisaca
deginmek gerekecektir. Zira bu iki terim s6z konusu metodun
temel kavramlaridir.

Fransizca menseli bir kelime olan varyant, TDK’nin elektronik
Giincel Sozligi’nde “masal, efsane, bilmece vb. gibi bir
metnin, bir eserin, bir olayin aslindan az ¢ok ayrilan degisik
bigimli olam, degiske” (https://sozluk.gov.tr, ET: 13.08.2021)
olarak agiklanmaktadir. “Halk Kiiltiiri ve Sozliigi” adli eserde
ise “Halk Edebiyatinda bir eserin veya metnin birbirinden belli
olciide farklilagmis bicimlerinden her biri” (Ersahin, 2005: 287)
seklinde tanimlanmaktadir. Terimlerle ilgili bir baska sozliikte
ise varyantin bir sozlii edebiyat {riiniiniin birbirinden
farkliliklar tasiyan bigimlerinden her birine verilen isim
(Karatas, 2004: 505) oldugu belirtilmistir. Bir gelenegin temel
ya da asil yapisi (Krohn vd., 2004: 81) olarak belirtilen ur-form
ise “Herhangi bir folklor driiniiniin, ozellikle de ¢ogunlukia
diigtiniilmiis oldugu gibi, bir masalin yaratldigi ilk sekil”
(Cobanoglu, 2010: 132) olarak ifade edilmistir. Baska bir
elektronik sozlikte de “arketip, ilk ornek, esas ornek veya
prototip” (https://www.seslisozluk.net, ET: 13.08.2021) olarak
ifade edilmektedir.

Metin Ekici, bir kavram olarak varyant i¢in 6mek vermek
suretiyle sunlar1 séylemektedir: “Bir metnin ¢esitli anlatmalart
karsiligi olarak varyant veya versiyon terimi kullanilmaktadir.
Bir ornekle konuyu agiklamak gerekirse Koroglu kollarimin
Anadolu ve diger Tiirk boylart arasindaki anlatmalart igin bilim
adamlar versiyon terimini tercih ederken, Anadolu’da mevcut
olan farkli anlatmalar icin de varyant terimini tercih
etmektedirler” (Ekici, 1998: 32). Genel olarak folklorcular
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arasinda varyant yakin bir metni, versiyon ise esas Ornekten
daha uzaklagsmis bir metni ifade edecek sekilde kullanilmustir,
denebilir. Kisaca halkbiliminde varyant kavrami metin merkezli
calismalarin baslamasiyla birlikte ortaya ¢ikmis, Tarihi-Cografi
Fin Metoduyla da tiim diinyaya yayilmistir. Bu kavrami, kisaca
bir sozlii gelenek iirlinliniin degisik cesitlenmelerle anlatilmasi
olayi olarak ifade etmek miimkiindiir.

Bir firiiniin ¢esitlenmelerle anlatilmasi, genellikle anonim
iiriinlerde goriilmektedir. Ancak, folklorda herhangi bagka bir
iiriinin de varyantlar1 olabilir. Ornegin folklorun iginde
incelenen Aagsiklik geleneginde de varyant meselesiyle
karsilagilmaktadir. Eskiden sozlii olarak siirlerini icra eden
asiklarin eserleri, bu nedenden cesitlenmelere ugramistir.
Aslklar, her ne kadar mahlas kullansa da, sdylenen ortamdaki
kigiler isteyerek veya istemeyerek siiri farkli bigimlerde
aktarmustir. Son donemlerde yazili ve elektronik ortamlarin
kullanilmasi ve eserin kime ait oldugunun bilinmesi de -eskiye
nazaran varyantlagma azalsa bile- asik tarzi siirde ¢esitlenmeleri
ortadan kaldiramamaktadir. Ur-form ise bir sozlii gelenek
iiriinlinlin ortaya ¢ikan ilk sekli olarak ifade edilebilir. Ayni
anlamda kullanmak suretiyle bu kavram ig¢in arketip, arsetip
kelimeleri karsilik verilmis ve ayrica bu kavram igin Tiirkge dip
metin sozciigii de Onerilmistir. Yine de halkbilimi literatiiriinde
en sik kullanilan kavram ur-formdur.

Buna gore elimizde mevcut alti metinden hareketle
Karacaoglan’a ait oldugu soOylenen bir siirin / deyigin ur-
formunu bu arastirmada tespit etmeye, daha dogrusu bu husus
tizerine bazi diislinceler serdetmeye gayret edecegiz.

Siir Metinlerinin / Varyantlarimin Mukayesesi

Cahit Oztelli, “Karaca Oglan” (1996) adli eserinde Karacaoglan
siirlerini “kosma”, “semai”, “tirkii” ve “destan” tiirii basliklar
altinda tasnif etmektedir. Oztelli, bu makalede tarafimizdan
degerlendirmeye tabi tutulan “Acep sevdigimin esi var m’ola?”’

siirini ise tiirkiilerin i¢ine dahil etmektedir. ilhan Basgoz ise
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“Karac’oglan” adli eserinde boyle bir tasnife gitmemistir.
Dolayisiyla onun, siirleri kendi sanat zevkine gore siraladigi
anlasilmaktadir.  Arastirma  metodolojisi  ve  yapilacak
mukayesenin anlasilir olmasi bakimindan bu siir ve
cesitlemeleri karsilagtirilirken belli bir sira gozetilmis ve
varyantlar 1, 2, 3, 4, 5, 6 seklinde numaralandirilmistir.

Buna gore siirin dort varyantim kitabina alan Cahit Oztelli ilk
varyanti 3, ikincisini 4, tgiinciisiinii 8 ve dordiinciisiinii 4 kita,
siirin iki varyanti1 kitabma alan Ilhan Basgdz ise besinci
varyantt 7 ve altinci varyant1 ise 5 kita olarak vermektedir.
Yani, Oztelli’nin 8 kita olarak kitabina aldig1 {iciincii varyant
Basgoz’iin eserinde karsimiza 7 kita (besinci varyant) olarak
cikmaktadir. Bu ikisi yani {igiincii ve besinci varyantta “Hact
Bektas Veli seyhlerin piri” dizesiyle baglayan kita ile
“Tirabulus” / “Trabulus”, “cimen” / “cemen” gibi yazim
farkliliklart hari¢ tamamen aynidir. Hacim yani dortliik sayisi
bakimindan varyantlarini karsilastirdigimizda tiglincii ve besinci
varyantlar en uzun metinlerdir. Klasik tanimlardan hareket
edildiginde ise bunlarin destan nazim sekline girdigi ifade
edilebilir. Geriye kalan varyantlarin ise 3-5 kita arasinda
degistigi icin kosma nazim sekline sahip oldugu sdylenebilir.

Siirlerin dortliikleri her metinde yer degistirebilmektedir.
Mesela birinci varyantin ilk dortliigiinii diger varyantlardaki
benzerleriyle karsilastiralim. Birinci varyantin ilk dortligi
asagidaki sekildedir:

“Bir yavruyu sevdim gélde, golekte

Altin kiipe san veriyor kulakta

Peride, horiide, gokte melekte

Acap sevdigimin esi var m’ola”
Bu dortliik ikinci varyantin ilk, {i¢iincii varyantin bes, dérdiincii
varyantin ilk ve altinci varyantin ti¢lincii kitasinda bulunsa da
bazi dizeleri farklidir. Ornegin bu dértliigiin ilk dizesi ikinci
varyantta “Bir ¢ift giizel gordiim yolda yolakta”, tgilincii
varyantta “Yesil drdek sulaniyor gélekte” ve dordiincii varyantta
“Giizelim geziyor gélde golekte” ve altinci varyantta ise “Yavru
sahin otururdu sulakta” bigiminde yer almaktadir. Yine bu

40



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Abdulselam Arvas

Karacaoglan’in “Acep Sevdigimin Esi Var M’ola” Siiri Uzerine Baz1
Tespitler

dortliiglin tiglincli dizesi ikinci varyantta “Yeryiiziinde insan,
gokte melekte”, i¢ ve dordiincii varyantlarda “Cennet-i dldda,
horii/huri, melekte”, altinc1 varyantta ise “Yerde insan, Hint te,
gokte melekte” seklinde yer almaktadir. Biitiin varyantlardaki bu
dortliigiin ikinci dizesi “Alan kiipe san/savk veriyor kulakta”
bicimiyle karsimiza c¢ikarken, altinci varyantta “Altin kiipe
efildesir kulakta” seklinde farkli olarak geg¢mektedir. Bu
dortliiglin son dizesi yani ayagi ise tiim varyantlarda dort farkli
bicimde kayda ge¢mistir. Buna gore ii¢ ile besinci varyantin
diger metinlerden en bariz farki ayagin “Acap/Acep gezsem
mavi donlum var m’ola” seklinde olmasidir. Diger iki metinde
“Acap sevdigimin egi var m’ola” ayag kullanilmistir. Dordiincii
varyantin ayagl “Acap su giizelin var mi bir esi”, altinci
varyantin ise “Yavrunun menendi giizel var m’ola” bigiminde
kaydedilmistir."

fIk varyantin ikinci dortliigii digerleriyle mukayese edilince
bunlar arasinda da cesitli farkliliklar oldugu gériilmektedir. flk
varyantin ikinci kitasi soyledir:

“Bir yavruyu sevdim golde, gélekte

Mehdi ¢ikar derler ahir zamanda

Hindistan’da, Cin’de, Magin, Yemen’de

Acap sevdigimin esi var m’ola”
Burada dikkat ¢eken ilk husus iki ve dordiincii varyantta bu
kitanin bir karsiliginin olmamasidir. Bu dértliigiin, tic ve besinci
varyantta bir dize farkiyla bulundugu goriilmektedir: “Yesil
ordek yayiliyor ¢imende/cemende”. Dortliikteki bazi dizelerde
ise “... ¢ikar derler” yerine “... gilinii dogar”, ““... Magin” yerine
“Kiirt’te ...” gibi bazi degisik kelimeler bulunmaktadir. Bu
dortliik, tamamen farkli bir sekilde altinci varyantin ikinci
dortliigiinde asagidaki gibi yer almaktadir:

“Yavru gahin otururdu yuvada

Ulu kuglar semah kurmus havada
Bozok kazasinda Usyiin ovada
Yavrunun menendi giizel var m’ola”

! Bu ve diger dortliikkler ii¢ ile besinci varyantta ayni oldugu igin besinci
varyant yorumlara dahil edilmemistir.
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Bu dortligiin icra edildigi baglam digerlerine gore farkl
goziikmektedir zira “Ulu kuglar semah kurmus havada” dizesi
Alevi-Bektasi tarikatinin belirtilerini yahut en azindan bu
cevreden etkilenmenin bir esintisini tagimaktadir. Kanaatimize
gore bu dortliigli, ilk varyantin ikinci kitasina yaklastiran dize
ise mekan1 ifade eden “Bozok kazasinda” ve “Usyiin (Hiiseyin)
ovada” kelimeleridir. Birinci varyantin son kitas1 da benzerlik
ve farkliliklar tagimakta olup, son dortliik agsagidaki gibidir:

“Karac’oglan der ki derde derede

Yandi ciger kebab oldu orada

Ol giinesin dogup battig1 yerde

Acap sevdigimin esi var m’ola”?
Bu dortliik, iki ve dordiincti varyantlarin son kitalarinda benzer
sekilde yer alsa da baz1 farkliliklara sahiptir. Ornegin ikinci ve
dordiinci varyantlarin ilk dizeleri “Karac’oglan der ki
diigiirdiin  oda”, “Karac’oglan der ki distim derde”
seklindeyken ikinci dizeleri “Dertli yiirek dayanir mi bu derde”,
“Ciger kebab oldu, yandi gamlerde” ve lgiincli dizeleri ise
“Giinesin dogup ta battig1 yerde”, “Giinesin dogdugu, battigi
yerde” bigimindedir. Dizeler dikkatle incelendigi zaman birkag
kelimenin degistigi veya kelimelerin dizeler arasinda yer
degistirdigi gozlemlenmektedir. Bunlarin ise ayni kiginin farkli
icralar esnasinda yahut farkli kisilerin degisik zamanlarda
bilerek veya bilmeyerek hafizalarinda kaldigi sekliyle
aktarmasindan kaynaklandigi ileri siirtilebilir. Mahlas kitasi
olan bu dortliik, birbirinin ayn1 olan ii¢ ve besinci varyantlarda
ve altinci varyanta tamamen farklidir. Yine de gerek ii¢ ve
besinci gerekse altinci varyantin son kitalarinda birkag ortak
kelimeye rastlanmaktadir. Mesela {i¢ ve besinci varyantin
mahlas dortliigiinde “dert” kelimesi, altinci varyantta ise diger
varyantlarin  bazi  dortliiklerinde yer alan “Kayseri’de,
Karaman’da, Konya’da” gibi yer adlar karsimiza ¢ikmaktadir.

Ikinci varyantin ikinci dortliigii, baz1 dize farklariyla dérdiincii
varyantin l¢iincii ve altinci1 varyantin dordiincii kitasina karsilik

2 Varyantlardaki dértliiklerin son dizesini teskil eden “nakarat ayak” aym
oldugu i¢in tekrar tekrar bahse konu edilmemistir.
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gelmektedir. Ikinci varyantin iigiincii dortliigii ise bazi dize
farklariyla iic ve besinci varyantlarin altinc1 ve dordiincii
varyantin ikinci kitasina esdegerdir. En uzun olan ii¢ ve besinci
varyantlarin ilk ii¢ kitas1 hi¢ birinde yoktur. Uciincii varyantin
yedinci kitasi ise diger varyantlarda bulunmamaktadir. Altinci
varyantin ilk dortligii de diger varyantlarin hi¢ birinde yer
almamaktadir.

Sonug¢

Sozli  gelenek tirtinlerinin en onemli 6zelliklerinden  biri
varyantli olmasidir. Bu manada halk sairlerinin siirleri ferdi
eserlere girse de gesitli nedenlerden Otiirii varyantlagsmaya
maruz kalmaktadirlar. Ozellikle bazi meshur halk sairlerine ait
eserler daha c¢ok bu 6zellige sahip olmaktadir. Karacaoglan’in
siirleri de bu anlamda en ¢ok varyantlasan eserler arasina
girmektedir. Bu aragtirmada Karacaoglan’a ait oldugu sdylenen
“Acep sevdigimin esi var m’ola” siirinin altt varyanti bu
cercevede incelenmistir. Cahit Oztelli’nin eserinden dort, Ilhan
Basgoz’iin eserinden ise iki metin iizerinden degerlendirme
yapilmistir. Tespitlerimize gore Cahit Oztelli ve Ilhan
Baggo6z’iin kitaplarma aldigi bu siirin {iglincii ve besinci
varyantlarinin temeli Sadeddin N. Ergun’un “Karaca Oglan”
adli eserine dayanmaktadir.

Bu siirin alt1 varyantinin karsilastirilmasi neticesinde bunlarin
anlam ve tema ag¢isindan ayni oldugu ancak bazi noktalarda da
cesitli farkliliklar barindirdigr goriilmektedir. Ayrica siirin bazi
varyantlar1 kisayken bazilar1 daha uzundur. Buna gore siirin en
kisa varyanti {i¢, en uzunu ise sekiz kitadan miitesekkildir. Bu
alt1 varyant incelendiginde siirin ilk hali yani ur-formu hakkinda
kesin bir fikir belirtmek kolay degildir ancak yapilan
mukayeseler neticesinde bu siirin ur-formu i¢in ¢ temel
disiince ileri sirtilebilir.

a) Karacaoglan, usta bir asik oldugu icin siirin ilk hali sekiz
kitadan olusmustur. Bu ylizden sekiz dortliikkten olusan lgiincii
varyant tiirkiiniin ilk hali, ilk metnidir yani ur-form sekiz

43



CAKUJTS 2021/1 - Articles Abdulselam Arvas

Some Determinations On Karacaoglan’s “Acep Sevdigimin Esi Var M’ola”
Poem

kitadan miitesekkil bu siirdir. Diger metinler ise bundan
bozulmustur ve giderek kisalmigtir. Buna gore diger
varyantlardaki biitiin kitalar buradan alinmistir. Onun i¢in de
diger metinler pek ¢ok ac¢idan ur-forma  benzerlik
gostermektedir.

b) Siirin ilk hali yani ur-formu birinci varyant olarak
adlandirdigimiz ti¢ dortliikten meydana gelen metindir. Daha
sonra bu ur-form genisleyerek devam etmis, dénce dort ve bes
kita olmus, en sonunda ise sekiz kitaya ¢cikmistir. Gezici bir asik
olan Karacaoglan herhangi bir mekanda ¢ kitalik bir siir
sOylemis, ondan bunu duyup ezberleyenler veya coOnge
gecirenler ayn1 ayak ve kafiye ile ur-formu genisletmistir.
Cunkii halk sairleri siir yazmazlar, akla gelen ilk dizeleri,
kitalari irticalen olustururlar. Bu yiizden Karacaoglan tarafindan
once sekiz kita degil, li¢ kita daha kolayca soylenmistir.

¢) Karacaoglan daha basit ve kosma nazim bigimine uygun
oldugu i¢in 6nce ii¢ dortliikten miitesekkil dogaglama bir deyis
sOylemistir. Ayn1 deyisi, seyahat ettigi farkli yerlerdeki baska
topluluklar i¢inde de icra etmis, bdylece bu siir Karacaoglan
tarafindan her sdyleniste yeni eklemelerle genislemistir.
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Oz

Kuslar; uguslari, 6tiisleri, avlanma sekilleri ve daha pek ¢ok 6zellikleri
sebebiyle Tiirk kiiltiirlinde ©nemli bir yere sahiptir. Kuslar ve
kusguluk da tarihin eski zamanlarindan XIX. yiizyila kadar askeri bir
riitbe ve meslek dali olarak 6nemini korumustur. Tiirk devletlerinde
padisahin en gozde askerlerinden olan dogancilar, atesli silahlarin
kesfi ile onemini kaybetmis ve II. Mahmut’un islahatlar1 neticesinde
de lagvedilmistir. Ancak insanlarin bu canlilara olan ilgisi higbir
zaman azalmamustir. Orta Asya’da kartalla avlanma gelenegi
festivallerle ve yarismalarla siirdiiriilmektedir. Karadeniz bolgesinde
de atmaca kusu ile bildircin avi gilinlimiizde 6nemini kaybetmeye
baslasa da geleneksel bir avlanma tiirli olarak siirdiiriilmektedir.

Zaman iginde degisen toplum yapisi kusculuk ve kus ile avlanma gibi
meslekleri ve geleneklere olan ilgiyi azaltmigsa da kuscu kahveleri
gibi yerlerde, evlerde ve diizenlenen fuarlarda kusguluk gelenegi
strdiiriilmektedir. Gelisen ve kiiresellesen diinyada artik sadece yerel
tirler degil diinyanin farkli bolgelerinden getirilen rengarenk ya da
cok cesitli otiisii olan kuslar da yetistirilebilmektedir. Calismamizda
da Tirk kiiltiriinde kadim bir gegmise sahip olan bu canlilarin
se¢ilmesi ve ev ortaminda bakilmasinda kadin ya da erkeklerin tiir
secimlerinde nelere dikkat ettigine yer verdik. Toplumsal cinsiyet

* Doktora Ogrencisi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk
Halkbilimi, alibezgin@gmail.com, Ankara/ Tirkiye, ORCID: 0000-0002-
3281-6261.



CAKUJTS 2021/1 - Articles Ali Bezgin

The Evaluation of Birding and Bird Type Selection in The Context of Gender
Culture inTurks

baglaminda degerlendirildiginde gegmisten beri erkeklerin ilgilendigi
bu hobi giliniimiizde de erkek egemenligi hakimiyetindedir. Sosyal
roller kurami bakis agisiyla bakildiginda “kusguluk” ya erkeklere gore
bir i ya da bos bir ugras olarak goriilmektedir. Bu baglamda
caligmamizin Oncelikli amaci evvela Tiirk milletinin kusa bakisina ve
kusguluga verilen Onemin zaman icindeki degisimine deginmek,
ayrica cinsiyet kiiltiirii penceresinden bakildiginda kadinlarin tarihsel
stirecte uzak tutulduklari bu canli tiiriine giiniimiizdeki yaklasimina
tarihsel ve toplumsal bakigin etkisinin aydinlatilmasi yoniiyle
literatiire katk1 saglayacagi kanaatindeyiz. Bununla beraber TUIK ten
alman verilerle kadin ig giiciiniin bir pargasi olarak iilke ekonomisine
nasil bir katki saglayabilecegine dair bilgi vermesi yoniiyle de farkli
bilim dallarina farkl: bir bakis agis1 sunacagi diisiincesindeyiz.

Anahtar Kelimeler: Kus, Tirk kiltiirii, cinsiyet, cinsiyet Kiltiiri,
Tirk kiiltiirinde kuslar.

Abstract

Birds; it has an important place in Turkish culture due to its flight,
song, hunting styles and many other features. Birds and aviculture are
also from the ancient times of the XIX. It has maintained its
importance as a military rank and profession until the 19th century.
Dogancilar, one of the most favorite soldiers of the sultan in Turkish
states, lost its importance with the discovery of firearms and II. It was
abolished as a result of Mahmut's reforms. However, people’s interest
in these creatures has never diminished. In Central Asia, the tradition
of hunting with eagles is continued with festivals and competitions.
Although hawk and quail hunting in the Black Sea region has begun to
lose its importance today, it is still a traditional type of hunting.

Although the changing social structure over time has reduced the
interest in professions and traditions such as birding and hunting, the
tradition of birding continues in places such as bird’s cafes, in houses
and in fairs. In the developing and globalizing world, not only local
species, but also colorful or diverse birds brought from different parts
of the world can be raised. In our study, we have included what men
or women pay attention to when choosing these creatures, which have
an ancient history in Turkish culture, and their care in the home
environment. When evaluated in the context of gender, this hobby,
which has been interested in men since the past, is still dominated by
men today. From the perspective of social role theory, “birding” is
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seen as either a job or a vain pursuit for men. In this context, the
primary aim of our study is primarily to address the Turkish nation’s
view of the bird and the change in the importance given to birding
over time; When viewed from the perspective of gender culture, we
believe that it will contribute to the literature in terms of illuminating
the effect of historical and social perspectives on today’s approach to
this species, which women have been kept away from in the historical
process. However, we think that it will offer a different perspective to
different branches of science, as it provides information on how
women can contribute to the country’s economy as a part of the
workforce, with the data obtained from TUIK.

Keywords: Bird, Turkish culture, gender, gender culture, birds in
Turkish culture.

Giris

Kus, gerek kanadi olmasi ve ugabilmesi gerek rengi, otiisii ya da
gokyliziinden yaptigr ani saldirilar sebebiyle insanin ilgisini
cezbetmis hayvanlarin basinda gelmektedir. Insan, kendinde
bulunmayan bu oOzellikleri sebebiyle kuslara ayri bir saygi
duymus, hayranlik beslemistir. Eski zamanlarda simgesel
anlamda tanrilar ile iletisimde ve yakin zamana kadar da
haberlesmede  kuglar  kullanilmistir.  Giivercinler  ilk
evcillestirilen kus tiirlerindendir ve Misirhilar, Persler,
Romalilar, Tiirkler, Araplar gibi pek c¢ok millet tarafindan
binlerce yil basta haberlesme ve beslenme olmak iizere farkli
amaclarla kullanilmistir (Y1lmaz, 2012: 23).

Insanlarin hayatlarin1 avcilik ve toplayicilikla siirdiirdiikleri
zamanlarda kopeklerden sonra etleri i¢in ehlilestirilen hayvanlar
da kuslar olmustur (Yilmaz, 2012: 19). Daha sonraki
asamalarda da avcit kuglar av silah1 olarak kullanmaya
baslamiglardir (Giingér, 2014: 333-353). Kusgu ya da kusbaz,
kelime anlami olarak “1. siis kuslan yetistirip satan kimse, 2.
saraylarda sahin, dogan, vb. avci kuslarin bakimiyla gorevli
kimse” (Akalin vd., 2005: 1269) olarak tanimlanmaktadir.
Kusguluk Tiirk kiiltiir tarihinde ¢ok kokli gegmisi olan
ugraslardan biridir. Insanlik tarihinde de kuslar gerek etleri icin
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ve gerekse de iletisim icin kullanilmalar1 yoniiyle onemli
canlilardir.

Literatiirde kuslar ve kusguluk iizerine yapilan ve Tiirk kiiltirii
baglaminda inceleme igerip en c¢ok dikkat ceken caligma
Bahaeddin Ogel’in (2003) eseridir. Ogel (2003) bu galigmasinda
Tiirk kiiltiirtinde kuglarin samanlar tarafindan don degistirme ve
Islamiyet’ten sonra ise evliyalar tarafindan cesitli motiflerle
kullanildigimi  gostermektedir. Ayrica Dogan Kaya (1978),
Mehmet Ozmen’in (1981) ve S. Sabir Kiirk¢iioglu’nun
calismalar1 da Sivas, Konya ve Sanli Urfa illerinde yetistirilen
giivercin tiirleri ve illerin kusguluk gelenegi hakkinda bilgi
vermektedir. Alper Cakmak ise c¢alismasinda kuscu
kahvehanelerinin mekéansal incelemelerine ve kusguluk
geleneginin tarihsel degisimine yer vermistir (Cakmak, 2015:
165-182). Ahmet Karasu (2017) “Orta Cag’da Yirtict Kuslarla
Yapilan Avcilik” adli calismasinda incelemeye Tiirk kiiltiiriinde
kus ve kusculuk ile baglamis daha sonra da Tiirk edebiyatinda
kuslara nasil yer verildigine deginmistir. Ancak literatiir
incelemesinde de goriilecegi iizere Tiirk kiiltiiriinde kuslar ve
kusculuk iizerine yapilan bu c¢alismalarda sosyal roller
baglaminda inceleme yapan c¢alisma bulunmamaktadir. Bu
baglamda bu g¢alismanin hem literatiirdeki bu eksikligi
gidermesi hem de inceleme donemi ve goriislilen kisi
sayilarindaki giincellik noktasinda alana katki saglayacagini
diisiinmekteyiz.

Diger milletler i¢in oldugu gibi Tirkler icin de kuslar saygi
duyulan ve deger verilen canlilardir. Ancak cinsiyet kiiltiirii
bakis acisiyla bakildiginda kuslarin ve kusgulugun erkek
egemenligi simgeledigi ve kuslarin erkeklerin tekelinde olan
canhlar oldugu kabul edilmektedir. Toplumsal yapi sebebiyle
eski caglardan Cumhuriyet yillarina kadar kadinlarin kiimes
hayvanlari gibi evcil hayvanlar disindaki 6zellikle de aver olan
kuslarla ilgilenmelerine izin verilmemistir. Peki, Cumhuriyet’le
beraber kadinlara verilen haklarla kus yetistirme ve bakiminda
kadinlarin konumunda bir degisiklik olmus mudur? Bagka bir
deyisle “Tiirkiye’de hi¢ kadin kuscu var midir?” sorusu bu
calismanin amacini olusturmustur. Bu sorunsaldan yola g¢ikarak
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calismanin desenini olusturduk. Calismamizda ilk olarak;
kuslarin ve kusculugun Tiirk kiiltiiriindeki yerine degindik, daha
sonra cinsiyet kiiltiirii ve sosyal roller kurami hakkinda bilgi
verdik. Izleyen béliimde Tiirkiye’de evde bakilan kus tiirlerinin
cinsiyete gore hangileri oldugunu inceledik ve son tahlilde ise
kus ve  kusculuk  sektoriinde  kadimmin  konumunu
degerlendirmeye calistik. Caligmanin amacia uygun olarak
genel degerlendirmenin yapilabilmesi icin Tiirkiye Kafes
Kuslar1 Federasyonu’ndan ve federasyona bagli derneklerden
iiye kadin sayilarina ve yetistirdikleri kus tiirlerine dair bilgi
aldik. Sonra da federasyona iiye ornitoloji hakemleri ve bu
hakemler arasindaki kadin ve erkek hakem sayilarini 6grenip,
bu hakemlerle iletisime gectik. Kaynak kisilerle “yonlendirilmis
goriigme yonteminin” gergeklestirilmesinin pandemi kosullari
sebebiyle c¢evrimi¢i uygulamalar ve telefon goriismeleri
iizerinden yapilmasi uygun gorilmiistir. TKKKF’ye iiye kadin
hakemlere ve dernek baskanlarina “Denek {iyelerinden kag
tanesi kadin kag tanesi erkek?”, “Cinsiyete gore evde beslenen
ya da tretimi yapilan kus tiirleri nelerdir?”, “Neden erkekler
doga kuslari, giivercin, kanarya, ispinoz ve kivrik gagali
kuslarla ilgilenirken kadinlar sadece muhabbet kusu ve kanarya
ile ilgilenmektedir?”’, ‘“Kadinlar, erkeklere oranla neden
kusgulukla ya da kuslarla daha az ilgileniyor?” seklindeki dort
soruyu yonelttik ve son olarak yonlendirilmis gériisme yontemi
ile elde ettigimiz verileri sosyal roller kurami ve kusculuk tarihi
baglaminda degerlendirdik.

Tiirk Kiiltiiriinde Kus ve Kus Motifleri

Tiirk kiiltiirtinde kuslar, ister avel olsun ister yabani ya da evcil
olsun her zaman ¢ok Onemli bir konumda olmuslardir.
Kutsallastirilarak onguna benzetilmis ve samanlarin da bu
ongunla kendilerini 6zdeslestirerek kus donunda gokyiiziinde
gezebildiklerine ya da yere inebildiklerine inamlmstir (Ogel,
1971: 110). Orta Asya’dan Anadolu’ya, Avrupa ve Orta
Dogu’ya kadar Tiirkler gittikleri her cografyada trettikleri
hemen her iirlinde kus motifini bir sekilde kullanmiglardir.
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Yaratilis destaninda Kayra Han’in diinyay1 yaratmadan Once
“Kayra Han’la kisi sonsuz suyun semasinda iki siyah kaz gibi
rahatca u¢maya koyulular” (Banarli, 2001: 12) seklindeki
tasvirinde ugus tarzi sebebiyle kaza benzetilmesi bu canliya
verilen onemin gostergesidir. Islamiyet ©6ncesi  Tiirk
inanislarinda, kutsal sayilan kaz ve kartal gibi kuslar avlanmaz,
etleri yenmez hatta isimlerinin telaffuz edilmesi bile yasaktir
(Ogel, 2003, 34; Halici, 2014: 71-81). Ayrica masallardan
efsanelere, kilimlerden lahit ve mezar kabartmalarina kadar
hemen her yerde sahin, dogan, kartal ve sungur gibi avci kuslara
rastlariz. Avci kuglarin yanmi sira turna, kaz ve ordek gibi
gocmen kuslar1 ya da keklik, biilbiil ve toygar1 yol gosterici,
yardimc1 ya da ugur getiren bir motif olarak gérmemiz
mimkiindiir. Tirkii ve manilerde siiziiliisleri ve endami
betimlemek icin kaz, kugu ya da turna benzetme unsuru olarak
kullanilirken; sesinin giizelligi acisindan biilbiil, turag, toygar ya
da korkusuzlugu ve atikligi simgeleyen atmaca, sahin gibi avci
kuslar kullanilmistir (Ersoylu, 2015: 69; Akpinarli ve Aslan,
2018: 273-285; Aytas, 2019: 75-89; Ucar ve Goher, 2020: 179-
198).

Tiirkler kuslan kutsal kabul etmelerinin yaninda ayrica her Tiirk
boyunun da kendine ait bir kus ongunu ve sembolii mevcuttur.
24 Oguz Boyu’nun her birinin sungur, atmaca, dogan, sahin,
kartal ve baykus gibi avcr kuslar ya da cayir kusu gibi 6tiicii
kuslar ongun olarak kullanilmigtir (Kafesoglu, 1980: 13; Sever,
2000: 83-88; Ogel, 2003: 355- 368). Tiirk beyleri ve padisahlar
da bu ongunlarla kendilerini 6zdeslestirmek i¢in isimlerini bu
kuslardan se¢mislerdir. Basta Goktirk Devleti olmak {iizere
Avrupa Hun devleti ve Anadolu Selguklulart gibi pek ¢ok Tiirk
devletinin bayraginda sahin, kartal ya da tugrul kusu
kullanilmistir (Ogel, 1991: 17; 311). Tiirklerde 6len savasgilarin
ruhlarinin dogan olup gokyiiziine ugacaklarina dair bir inanig
vardir (Ogel, 1995: 129). Gokyiiziinde ucuslari, goéz acip
kapayinca kadar yaptiklart saldirilar ve 6zellikle kartalin giinese
ciplak gozle bakabilmesi gibi doganin kuslara verdigi
yetenekler insanlarin kendi yeteneklerini betimlemede ve
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diismana vermek istedikleri mesajda simgesel olarak neden bu
canlilarin se¢ildiginin agik gostergesidir.

Islamiyet’ten sonra da kus motifi ve kuslarin kendileri bu
onemli konumlarint siirdiirmiislerdir. Ermislerin ya da 6nemli
sahsiyetlerin efsanelerinde kuslar, don degistirme® motifleri igin
tercih edilen canlilar olmuslardir. Ahmet Yesevi turna donuna
girmistir. Hac1 Bektas Anadolu’ya giivercin donunda gelmistir.
Ancak Anadolu’da Haci Bektas’1 istemeyen Dogrul Baba,
dogan donuna girerek giivercin donundaki Haci Bektas’1
oldiirmek istemis sonra Hac1 Bektag tekrar insan donuna girerek
dogam bogazindan yakalamustir (Ogel, 2003: 29-30). Dede
Korkut Kitabinda Deli Dumrul’un hikayesinde Azrail giivercin
donuna girmistir, Kan Turali ile Selcan Hatun doniis yolunda
iken yapilan bir yer tasvirinde kugu, turna, turag ve kekliklerin
bollugundan bahsedilir (Gokyay, 2007: 1150 -1152).
Samanlarin kus donuna girerek tanri ile iletisim kurduklar
inanc1 Islamiyet’in etkisiyle saman ermis kisiye; kuslar da
ongun konumundan simgesellige gecmis olsalar da insaniistii
yeteneklerini gdstermek veya bir yerin gilizel ve giivenilir
oldugunu simgelemede islevselliklerini kaybetmemislerdir.

Goriildiigi gibi kuslarin; téz, simgesel ya da fiziksel olarak
farkli amaglara hizmet etmesi yoniyle Tiirk kiiltiiriinde
bambaska bir yerleri vardir. Insanlar ister sozlii ister somut
kiiltire ait olsun Tdrettigi her Tlrinde yasayisindan,
diisiincesinden ve inanglarindan pargalara yer vermislerdir.
Kilim dokumalarinda mitolojik 6zellikleri sebebiyle anka kusu
motif olarak kullanilirken sembolik 6zellikleri yoniiyle yine
kartal, keklik, biilbiill ve giivercin gibi kusglar kullanilmistir
(Akpinarli ve Aslan, 2018: 273-285). Bu kuslar gerek ugurlu
olmalar1 ve gerekse haber ulastirdigma inamildig1 igin
kendilerine kilim gibi somut iiriinlerde yer bulmuslardir.

Av ve avciligin  6nemli oldugu Osmanli Devleti’nde
padisahlarin katildigi av sahnelerinin minyatiirlerinde de

! Samanmn ya da ermisin sekil degistirmesine metamorphose denir. Tiirk
kiiltlirinde ise bunun deyim karsilig1 olarak “don degistirme ya da donuna
girme” olarak ifade edilir (Ogel, 2003: 29).
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ozellikle sahin ve dogan gibi avcr kuglara rastlanmaktadir
(Erdem, 1991:100-101; Akalin, 1993: 153; Ogel, 2000: 209,
238, 245). Bu minyatiirler hem Tiirkler icin simgesel
hayvanlarin temsil edilmesi i¢in hem de ilgilenilen hayvanlarin
ve bu hayvanlari yetistirenlerin ne kadar yiiksek mevkilerde
olduklarin1 anlamamiz agisindan 6nemlidir. Selguklu, Osmanli
ya da diger Tirk Devletlerinin resmedildigi minyatiirlerde
gordiigiimiiz lizere kuscular padisahlara en yakin riitbedeki
kisilerdir.

Kuslarin insanlara ilham verdigi bir bagka alan da kus evleri ya
da kus saraylaridir. Cami, medrese, ev ve saray gibi mimari
yapilara kuglarin barimmalari i¢in yuvalar tasarlanmistir. “Serce
kosk, kus evi, gilivercinlik” gibi adlar da vardir (Akalin, 1993:
151). Ozellikle gd¢ etmeyen ve siirekli olarak ayni bolgede
kalan kuglarin insan ve dogal diismanlarindan korunmalari, yap1
sahibinin de sevap kazanmasi i¢in yapilan eserlerdir. Bu yapilar
ilk olarak Osmanli Devleti’ne baskentlik yapan Bursa’da
goriilmiistiir. Daha sonra da Osmanli mimarisinin ayrilmaz bir
pargasi olmustur (Aksel, 1968: 186-197; inan ve Azmanoglu,
2016: 583-610). Gokyiiziine yakin olan ve Tanri’dan haber
getiren bu canlilara basta cami, saray ya da evlerin ¢atilarinda
bir yuva vermek kuslarin tasidiklari tozii kendilerine yakin
tutmanin  bir yansimasidir. Cumhuriyet’in  kurulusundan
giinimiize kus evleri ya da saraylar1 artik mimari bir 6ge
olmaktan ¢ikmustir.

Tiirk Kiiltiiriinde Kusculuk

Kuslar sadece yukarida bahsettigimiz gibi ongun ya da simgesel
konumda olmamuslardir. letisimin bir gesi olarak da yiizyillar
boyunca kullamilmislardir. Avlanma araci olarak dogan, sahin
ve kartal gibi yirtic1 kuslar giinlimiize kadar basta Orta Asya,
Anadolu ve Orta Dogu’da sik¢a kullanilan hayvanlar
arasindadir. Haliyle bu derece Oonem arz eden hayvanlarin
egitilmesinde pay1 olan kusgularin yani “Kusbazlarin, Baz-
darlarin ya da kusgu beylerinin” riitbeleri de Tiirk devletlerinde
hep en st riitbelerden sayilmistir, hatta bu konumda olan

54



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Ali Bezgin

Tiirklerde Kugguluk ve Evde Bakilan Kus Tiirli Se¢iminin Cinsiyet Kiiltiirii
Baglaminda Degerlendirilmesi

sechzade ve vezir-i azamlar da vardir. Ayrica en 6nemli fakat
konumlar1 ve yaptiklar1 isler sebebiyle yorucu meslekler
arasinda kusculuk, désekeilik ve ascilik uzak durulmasi gereken
isler arasinda gosterilmistir (Ogel, 1991: 96; Ozcan, 1994: 487-
489; Ergiizel, 2009: 14). Oyle ki Karahanli Devleti’nde
doganci, avci ve okgu padisahin kapisinda hazir bulunan
askerlerdir ve ava ya da ¢evgene gittiginde basina kotii bir sey
gelmemesi i¢in yaninda giivenilir adamlar olarak kusgularinin
olmas1 (Ogel, 2000: 345-346) onlara ne kadar giivendiklerini
gostermektedir. Kuglar bir silah olarak ve onlara atfedilen
simgesel anlam sebebiyle gurur ve onur kaynagi olarak
goriilmiistiir.

Avcilik, bey ya da hiikiimdar i¢in 6nemli bir ugrastir. Ava ortak
gidilirken bazi ritliellere gore hareket etmek zorunludur. Bu
yilizden ava ayr1 bir onem verilmistir. Anadolu Sel¢uklularinda
padisah yilda iki kere av diizenler ve bu av bir sdlen ile
sonlandirilirdi (Ozaydm, 1991: 101-104). “Kuscu” ya da
“doganc1” av kuslar1 yetistiren i¢in kullanilmaktadir (Roux,
2005: 103). Tiirk devletlerinde padisahlar ava da evcillestirilen
dogan, sahin ve atmaca gibi avci kuslarla giderlerdi. Kartalla ya
da alic1 bir kusla avlanmak Dogu Asya’da baglamis ve daha
sonra Asya halklart vasitasi ile Avrupa’ya kadar ulagsmustir
(Giingor, 2014: 333-353). Selguklu ve Osmanli déneminde de
avcilik ve aveil kuslarin yakalanip yetistirilmesine ayr1 bir 6nem
verilmistir. Bu kuglar1 ehlilestiren dogancibasi, zaman iginde
beylerbeyi bile olabilirdi (Ergiizel, 2009: 15).

Dede Korkut oykiilerinde bahsedilen “av avlamak” ve “kus
kuslamak” iki farkli av tiiriidiir. Kus kuslamak genellikle sahin,
dogan gibi avel kuslarla yapilmistir (Gokyay, 2003: 1150).
Dede Korkut Kitabinda ava, savas kadar 6nem verilmistir ¢iinkii
bu vesile ile her daim kondisyonlarini koruyabildikleri bir spor
tiriidiir (Kara ve Yilmaz, 2010: 193-211). Hikayelerin iginde
“Kazilik Koca Oglu Yigenek Destani, Basat’in Tepegdz’i
Oldiirdiigii Destan, Duha Koca Oglu Deli Dumrul Destan1 ve i¢
Oguz’a Dis Oguz’un Asi Olup Beyrek’in Oldiigii Destan1”nda
dogrudan av ile ilgili o6zellikler verilmemistir. Dede Korkut
hikayelerinde ava o derece Oonem verilmis ki Dirse Han’in
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babasi olamadan ava gitmesi saygisizlik olarak goriilmiistiir
(Gokyay, 2003: 1034-1035; Yazici, 2009: 107-122). Yukarida
bahsettigimiz Deli Dumrul hikayesinde Azrail giivercin donuna
girince Dumrul da doganini alip Azrail’in pesine diiser (Ergin,
2005: 115). Bu da Deli Dumrul’un evinde egitimli, av igin
hazirda bekleyen bir dogani oldugunu gosterir. Salur Kazan kus
kuslamaya meraklidir, onun da bir sahincibasi ve birden fazla
sayida sahini vardir (Ergin, 2005: 191). Beylerin katildig1 av
torenleri disinda Dede Korkutta gordiigiimiiz tizere avcilik bash
basina ayr1 bir meslektir (Yazici, 2009: 107-122). Avin, gengler
icin kendini gosterme, saklamalik et saglama, spor, Tiirk
beylerini bir araya toplama gibi islevleri vardir. “Manas
Destami”’nda da Manas’in en yakin arkadaslari avda ona yardim
eden sunguru ve tazisidir. Manas oOldiikten sonra sunguru
mezar basinda aglamistir (Kaya, 2009: 96-106).

Osmanli Devleti’nde dogancilik XVII. yiizyilda resmi bir statii
kazanmis ve ister Bursa, Edirne, Istanbul olsun ister tasra
sehirlerinde olsun sadece gorevli dogancilar bu aver kuslar
yakalayip egitebilir, zaman1 gelince de bagli olduklari kisilere
teslim edebilirlerdi. Dogancilar yakaladiklar1 ve egittikleri
kuslar karsiliginda g¢esitli  vergilerden muaf tutulurdu.
Dogancilik, atesli silahlarin gelismesi ile dnemrini kaybetmis ve
II. Mahmut tarafindan 1830°da resmen lagvedilmistir (Ozcan,
1994: 487-489; Sar1, 2020: 302-309; Inbas ve Hazirbulan, 2020:
655-677).

Gortildiigii lizere av ve avda kullanilan arag¢ gerecleri ile bu arag
gerecleri kullanigli hale getirmek Onemli ugraslardandir. Bu
bakimdan onurlandirmanin bir simgesi sayilan kuslar ve bu
kuslar1 egiten kuscular tarih boyunca ayri bir konumdadirlar. Bu
konumlar1 gerektiginde kus donuna giren saman geleneginden
gelen bir dzellik gibi goriinmektedir. Nasil ki Islamiyet’ten dnce
sadece kam ve saman gibi se¢ilmis kisiler bir zamanlar totem
olan bu hayvanlarin bedenine girebiliyorsa, Islamiyet’ten sonra
da kusgular ya da dogancilar denilen bu seckin sinif ayni totem
hayvanin egitilmesinde oncii roldedir.
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Sosyal Roller Kurami, Toplumsal Cinsiyet ve Kusculuk

Cinsiyet, insanin biyolojik yapisint yani heniiz anne karninda
iken edindigi kadin ya da erkek olma durumunu ifade ederken
toplumsal cinsiyet ise toplumun kadina ya da erkege yiikledigi
beklentileri ifade eder. Toplumsal cinsiyet rolleri de bu
baglamda toplumsal cinsiyetle paralellik gosterir. Bireyin
kendisi cinsel tercihini biyolojik cinsiyetinden farkli olarak
secebilir ancak toplumsal cinsiyet s6z konusu oldugunda
toplum bireyin tercihlerini géz 6niinde bulundurmaz (D6ékmen,
2015: 20-21). Diinyadaki biitiin kiiltiirlerde cinsiyete gore bir
rol algis1t mevcuttur. Erkeklerin atilgan, hirsli, kendine giivenen,
saldirgan, otoriter olmasi beklenirken kadinlarin ise sikilgan,
sevecen, sadik, bariscil ve uysal olmalar1 beklenir (Kavuncu,
1987, 34-35; Aydin, 2003: 65). Goriildigii gibi bireyin cinsiyet
tercihi ne olursa olsun kabul gdérmek icin icinde yasadigi
toplumun yargilar1 ya da anne-baba tutumlari dnemlidir.

Bu a¢idan sosyal roller teorisi toplumsal cinsiyetle paraleldir.
Sosyal rol kurami, bir yap1 ya da toplum iginde iiyelerden
istenenler ya da beklentilerdir. Kadin ve erkege toplum iginde
farkli roller verilmistir. Bireylerin de bu rollere uymalar
beklenir. Bireyler rollerine ne derece uyarlarsa sosyal roller bir
birinden o kadar uzaklasir ve farklilagir. Cinsiyet rolleri ve
toplumsallasma kadin ve erkek isboliimiiniin siirdiiriilebilir
olmasina yardimci olur (Dokmen, 2015: 82; Eagly ve Wood,
2016: 1-3). Toplumsal yap1 i¢inde ayni rollere sahip kisilerden
ayni sekilde davranmalar1 beklenir. Kadin ve erkegin rolleri
acik bir sekilde belirlenmistir ancak bu acik rollerin yaninda
ortiik roller de mevcuttur. Bu ortiik roller agik rol gibi kolay
denetlenemez ve takip edilemez (Cinar, 2018: 28).

Sosyal rol kurami g¢ergevesinden baktigimizda kusculuk
erkeklerin yaptigr isler arasinda kabul edilir. Ciinkii 6ncelikle
kusculugun samanlik gibi simgesel bir yOniiniin oldugunu
belirtmistik. Bu baglamda Tanr ile iletisim kurma ve hiyerarsik
yapida erkeklerin yukarida olmasi bu durumun sebepleri
arasinda sayilabilir. Ordu-millet anlayisinin hakim oldugu ve
erkeklerin savasa gittigi bir diinyada av faydali bir sportif
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faaliyet olmustur. Dede Korkut hikdyelerine bakildiginda da av
avlayan ve kus kuslayanlar cogunlukla erkek olmalarinin sebebi
de budur. Ayrica Osmanli Devleti’nde dogancilik resmi bir
statii de kazaninca artik babadan ogula gegen bir meslek halini
almistir. Bu durum 1830 yilinda bu meslek grubu lagvedilince
ortadan kalkmamustir, baz1 beylerin emrinde dogancilar bulunsa
da XX. yiizyilda Onemini tamamen kaybetmistir. Ancak
doganciligin tamamen ortadan kalktifim1 = sdyleyemeyiz.
Giinlimiizde 6zellikle Dogu Karadeniz’de Rize-Artvin civarinda
az sayida da olsa atmaca ile avlanma gelenegi devam
etmektedir (Somgag, 2005: 107).

Giiniimiizde Kusculuk ve Cinsiyet Kiiltiirii Baglaminda
Ilgilenilen Kus Tiirleri

Avlanma giiniimiizde de énemli spor faaliyetlerinden biridir. Bu
alandaki kus avcilig1 ve kusculuk da degiserek gilinlimiize kadar
gelmistir. Kéyden kente goglerin yasanmasiyla insanin doga ile
bagi giderek zayiflamistir. Evde ya da sokakta ¢esitli sebeplerle
besledigimiz hayvanlar, sehirlerde yaygin olan apartman
hayatina adapte olacaklar1 bir sekle doniismiistiir. insanlar ilk
caglarda etinden, siitiinden faydalanmak ve yiik tasitmak igin
ehlilestirdikleri pek c¢ok hayvanla bagin1 koparmis olsa da
avlanmak icin ehlilestirdikleri hayvanlarla olan bagim
koparamamuslardir. Onceleri avcilikta ya da koruma olarak
kullanilan bu canlilar artik ailenin bir ferdi gibi goriilmeye
baglanmustir.

Evcil hayvan olarak tanimlayabilecegimiz kedi, kopek, tavsan,
akvaryum canlilari, hamster ya da diger kemirgenler ve kus
tiirleri gibi canlilar sayilabilir. Giinlimiizde evcil hayvanlar bu
derece insan i¢in 6nemli bir yere geldigi i¢in bu konular {izerine
yapilan caligmalar da evcil hayvanlarin insanlarin duygulari
izerindeki etkileri iizerine yogunlagsmstir. Bu konuda yapilan
calismalar insanlarin evcil hayvanlar1 ile g¢esitli baglar
gelistirdiklerini bunun sonucunda da duygusal, psikolojik ve
fiziksel sagliklarina iyi geldigi sonucuna ulasilmistir. Yani
insanlar binlerce yildir birlikte yasadigi canlilarla etkilesimini
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ne kadar zayiflatirsa psikolojik ve fiziksel olarak da o derece
sikintiyla karsi karsiya kalmaktadirlar (Anderson, 2003: 393-
418; Sahin ve Kahya, 2018: 174-197).

Yasam sartlari ne olursa olsun insanlar, i¢indeki hayvan
besleme ya da yetistirme istegini bir sekilde gidermeye
calismaktadir. Besledikleri ev hayvani ne olursa olsun insanlar
bu hayvanlar1 ya ¢ocuklar gibi yasami ilging kildiklar1 i¢in ya
kendimizden bir parga olarak gérmemiz ya ¢ocuklarmin yerine
koyduklar1 ya da evcil hayvanlar1 birer oyuncak olarak
gormektedirler (Belk, 1996: 121-145). Ozellikle son yiizyila
kadar kdy hayatinin iginde olan insanlarin bu bagi hala
canliligmi  korumaktadir. Yasadiklar1 ortamlarda bahge
bulunmayan insanlar evlerinde tavsan, kedi, hamster ya da
muhabbet kusu gibi ufak ve daha az sorumluluk gerektiren
canlilar1 beslemeyi tercih etmektedirler.

Calismamiza konu olan ve evde beslenen kus tiirlerinin ¢ok
farkli cinsleri mevcuttur. Bu kus tiirlerini ve bu tiirler icin
kurulan dernekleri Tirkiye Kanarya ve Kafes Kuslari
Federasyonu’nun internet sitesinden gorebilmekteyiz. Bu
asamada TKKKF Mali Sekreter Ersan Giivenli’den aldigimiz ve
federasyonun internet sitesinde de yer alan federasyona bagh
dernek say1st 99 olarak gortilmektedir
(http://www.tkkkf.com/index.php?do=drn). Ersan Giivenli’den
aldigimiz derneklerin iletisim bilgileri sayesinde bu 99 dernek
yoneticileri ile yaptigimiz goriismeler neticesinde derneklere
tiye ya da kus tiirlerinden herhangi birinin ireticiligini yapan
kadin sayis1 Tirkiye genelinde %5’in altinda cikmustir.
Ozellikle istanbul, Ankara, Izmir, Adana, Antalya gibi biiyiik
sehirler disindaki illerde derneklere iiye olan ya da dernege iiye
kus yetistiriciligi yapan kadin yoktur. Bu verileri kullanma
sebebi Tiirkiye genelinde evde kafes kusu besleyen ¢ok sayida
kadin olsa da daha saglikli ve kesin veriler elde edebilmek igin
federasyona iiye kus yetistiricisi, kuslarla ilgilenen ya da
profesyonel kus hakemi kadinlar tercih edilmistir.

Yontem olarak, federasyona iiye kadin hakemler ve dernek
baskanlar1 ile pandemi sebebiyle telefon {izerinden
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yonlendirilmis goriisme yontemini kullandik (Ekici, 2011: 427).
Katilimcilara “Dernek iiyelerinden kac tanesi kadin kac tanesi
erkek?”, “Cinsiyete gore evde beslenen ya da tiretimi yapilan
kus tiirleri nelerdir?”, “Neden erkekler doga kuslari, giivercin,
kanarya, ispinoz ve kivrik gagali kuslarla ilgilenirken kadinlar
sadece muhabbet kusu ve kanarya ile ilgilenmektedir?”,
“Kadinlar neden kusgulukla ya da kuslarla erkeklere oranla
daha az ilgileniyor?” seklinde dort soru sorduk. Katilimcilarin
bliyik cogunlugunu dernek baskanlarinin erkek olmasi
sebebiyle erkekler olusturmustur. Calismanin hipotezi cinsiyet
kiiltiirii iizerine oldugu i¢in ve kadin dernek baskani olmadigi
icin TKKKF’den aldigimiz bilgilere gore federasyona iiye 256
kus hakeminden hala aktif olan iki kadin kus hakemi ile
goriistiik ve onlara da hazirladigimiz sorular1 sorduk.

Goristiiglimiiz katilimeilarin verdikleri cevaplar dogrultusunda
ortaya c¢ikan sonucglar calismamizin 6n gordigi dogrultuda
gerceklesmistir.  Oncelikle dernek baskanlarma  dernek
tiyelerinin kadin ve erkek sayilarii sordugumuzda kusgulukla
ilgilenen ve dernege kayit yaptiran en yiiksek sayr Adana
ilindedir. Adana iline kayith iki dernekte, dernek baskanlarinin
verdigi bilgilere gore toplamda 1200 {iyeden 60 tanesi kadindir
(K.K.1, K.K.2). Adana’daki dernekleri 650 tiye ile Ankara’daki
derneklerden Ankara Kanarya Severler Dernegi’nde 4 ve yine
Ankara’daki Ankara Ornitoloji Denegi’nde 3 kadin {iye ile takip
etmektedir (K.K.3, K.K.4, K.K.5). Tiirkiye’nin geriye kalan
basta Istanbul, Izmir, Bursa, Antalya gibi sehirlerinde farkli
derneklere iiye kadin ya yoktur ya da sayilan 2’yi
gegmemektedir (K.K. 12, K K. 13, K K. 14; KK. 9, K K. 11).

fkinci sorumuz “Cinsiyete gore evde beslenen ya da iiretimi
yapilan kus tiirleri nelerdir?” seklindeydi. iki kadin hakem
kanarya tiiri kuslarda uzmandirlar. Onlarin  ve diger
katilimcilarin hemen hepsinin belirttigi gibi kadmlarin ¢ogu
muhabbet kusu, sultan papagani ve kivrik gagali olarak tabir
edilen papagangiller familyasi ile kanaryanin 6zellikle renk
kanaryalar ile ilgilenmektedir. Ancak erkekler hem muhabbet
kusu, sultan papagani gibi kivrik gagalilar; renk ve o&tiim
kanaryalari; saka, floya, sakrak, iskete gibi doga kuslari; zebra
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ispinozu (Hint Biilbiilii), gokkusagi ispinozu ve papagan
ispinozu gibi ispinozgiller gibi ¢ok farkli tiir ve gesitte kafes
kuslarin1  beslemekte ve iiretmektedirler. Bu kus tiirleri
neredeyse biitiin katilimcilarimizdan aldigimiz ortak cevaptir.
Zaten TKKKF’nin resmi sitesine baktiginizda da Harzer Roller
Komisyonu, Malinua Komisyonu, Renk Kanaryalari
Komisyonu, Irk Kanaryalari Komisyonu; Finch (Ispinoz)
Komisyonu; Doga Kuslart ve Melezler Komisyonu; Kivrik
Gagalilar Komisyonu, Papagan ve Paraketler; Biilbiil Otiim
Komitesi bagliklar1 altindaki dokuz farkli kus tiiriinde sadece iki
tanesi kadinlarin ilgi alanmma girmektedir. Bu durum da
sorumuza verilen cevaplarla paralellik gostermektedir.

Uciincii sorumuz ise ikinci sorumuzla baglantilidir. “Neden
erkekler doga kuslari, giivercin, kanarya, ispinoz ve kivrik
gagali kuslarla ilgilenirken kadinlar sadece muhabbet kusu ve
kanarya ile ilgilenmektedir?” Ister kadin ister erkek olsun biitiin
katilimeilar “muhabbet kusunun renklerinin gilizel olmasi ve
egitilebilmesi, ilgiye karsilik vermesi kadinlar tarafindan bu
kuslarin tercih edilme sebeplerinin en basinda gelmektedir.
Bunun yaninda erkek katilmcilar “muhabbet kusunun
beslenmesinin daha kolay oldugunu ve diger tiirlere gore daha
dayanikli oldugu i¢in tercih edildigini” (K.K.3, K.K.16), “satis
fiyatinin uygun oldugunu” (K.K.2, K.K. 3, K.K.13), “cinsiyet
ayriminin kolay yapilmasi ve belli bir iiretim sezonun olmamasi
sebebiyle ortalama 45 gilinde yavrular neredeyse erigkin
olabilmektedir” (K.K.15) seklinde cevaplar verilmistir. Bu
goriiglerin  yaninda erkeklerin giindiizleri esas islerinde
calismalar1 sebebiyle ve kus sevdalarindan vazgegememeleri
yiliziinden daha az ilgi isteyen kafes kuslar1 besledigini ifade
etmistir (K.K.13).

Son sorumuz da “Kadinlar neden kusculukla ya da kuslarla
erkeklere oranla daha az ilgileniyor?” seklindeydi. Oncelikle
kadin hakemler; kus iiretiminin maliyetli bir is oldugunu ve
kadiin ev isi ve ¢ocuk bakimi gibi islerinden firsat bulup bu
isle de ugrasacak zamanlarinin olmadigini ifade etmislerdir.
Kuslarin etrafi kirletmesi, ev ortaminin miisait olmamasinin
yam sira kus fuarlarinda erkek egemen bir ortamin olmasi ve
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kadinlarin her diizenlenen fuara ya da yarismaya gidecek
zamaninin ve imka&nin olmadigini belirtmislerdir. Fuarlardaki
kadin katilimcilar da eslerinin de bu isin i¢inde olmasi sebebiyle
kusgulukla ilgilendigini belirtmislerdir (K.K. 15, K.K. 16).
Dernek bagkanlar1 bu konu hakkinda farkli goriisler
iletmislerdir. Bu meslegin “kus¢u” (K.K.4, K.K. 9) diye
kiiglimsenmesi, masrafli bir ugras olmasi (K.K. 3, K.K.4, K.K.
16), kusculugun ¢ok eski bir ge¢misinin olmasi sebebiyle
erkeklerin daha c¢ok ilgilendigi (K.K. 2); erkek egemen bir
ortam olmasi (K.K. 5); erkeklerin bir diikkkan kiralayip orada
iiretim yapabiliyorken kadinlarin buna ayiracak ne zamani ne de
imkan1 vardir (K.K. 4, K.K.7, K.K.10, K.K.11).

Sorularimiza verilen cevaplardan da gordiigiimiiz lizere evde
beslenen kafes kuslarinin  se¢iminde ve bu kuslarin
iretilmesinde belirleyici olan kusguluk geleneginin tarihi ile
bazi sosyal normlarin etkisi vardir. Tarihsel gecmisi hakkinda
yukarida da belirttigimiz gibi kusguluk Tiirk kiiltiirinde XX.
yiizy1la kadar énemli bir yere sahiptir. Ozellikle cumhuriyetten
sonra avcilik icin olmasa da otliimleri i¢in dogadan yakalanip
kafeslerde beslenen saka ve florya gibi 6tiicti kuslar bu kiiltiiriin
siirdiiriilmesinde énemli rol oynamistir. Bugiin de basta Istanbul
olmak tizere Tiirkiye’nin her yerinde kuscu kahvelerinde
yarigsmalari diizenlenen doga kuslari bunlardir (Somgag, 2005:
235-239; Cakmak, 2015: 165-182).

Sosyal rollerin kugguluga bakist nasil etkiledigini gérmekteyiz.
Ciinkii toplumda kadina oncelikle cocuklarina bakan, evi ve
kocasi ile ilgilenen bir rol belirlenmistir (Dokmen, 1999: 27-
40). Haliyle bu islerden arta kalan zamanda kus yetistirmeye ya
da iiretmeye ayiracak fazla zaman kalmamaktadir. Ayrica kus
fuarlar ve yarisma ortamlar1 katilimcilarimizin da belirttigi gibi
erkek egemen bir ortam oldugu i¢in kadinlarin buraya girmeleri
kolay olmamaktadir. Gorlistiiglimiiz kadin hakemlerimizden
Miiriivvet Erdonmez esi Ceylan Erdonmez’in de hakem olmasi
ve c¢ocuklugundan beri kusg¢uluga ilgisinin olmasi vasitasiyla
kanaryalara merak sarmistir. Diger kadin hakem Ozge Géneng
de esinin bu isin iginde olmasi vesilesiyle kusculuga merak
sarmis ve kanarya hakemi olmustur.
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Kusculuk, kuslarla ilgilenme giiniimiizde hala kiiglimsenerek
bakilan bir ugras ya da hobidir. Kaynak kisilerin belirttigi gibi
toplum nezdinde basibos gezen insanlarin yaptig: bir is olarak
goriilmektedir (K.K. 4). Ancak Tiirk kiiltiiriinde tarihsel arka
plam1 ¢ok zengin olan bu ugras mahalle kiiltiiriiniin ve
dokusunun kaybolmasi, geleneksel kiiltiirden uzaklasilmasi gibi
sebeplerle yok olmaya yiiz tutmustur. Kusculugun merkezleri
olarak nitelendirilebilecek olan kus¢u kahveleri de bu durumun
orneklerindendir. Bu kahvehanelere sosyal statiisii ne olursa
olsun her kesimden insan gelmektedir (Cakmak, 2015: 165-
182). Bu durum da beraberinde toplumda kadinlarin
girmelerinin sicak bakilmadigi bir mekan ve ugras izlenimini
olusturmaktadir.

Bu veriler 1s1ginda  “Peki, neden kadinlar da ‘kusgu’
olabilmeli?” sorusunu sorabiliriz. Bu durum katilimcilarimiz
tarafindan da dile getirilmis ve Avrupa’da yapilan fuarlara
katilan kadin ireticilerin sayisimin  Tirkiye’deki fulardaki
katilimcilara kiyasla ¢ok fazla oldugu belirtilmistir (K.K. 4,
K.K. 16). Bu durum sadece kadinlarin ilgisinin bu yone
cekilmesi i¢in degil ayni zamanda yeni is kollarmin agilmasi ve
kadin isgiliciiniin desteklenmesi yoniiyle de 6nemlidir. Tiirkiye
Istatistik Kurumu verilerine gore; “Papaganimsi Kuslar;
Papaganlar, Muhabbetkuslari, Makaolar ve Kakadular dahil”
ithalatinin  2016-2020 yillar1 aras1 yilsonu ithalat rakamlari
asagidaki tabloda gosterilmistir (Tiirkiye Istatistik Kurumu,
2020).

Papaganims1 Kuslar; Papaganlar, Muhabbet kuslari, Makaolar Ve
Kakadular Dahil

2016 2017 2018 2019 2020

1,279, 157% 1,082, 225% | 757, 040 308, 334 68,595%

(Diger Kuslar; Damizlik Olmayan)

377,468 85,248 ‘ 42,100 33,571 16,115

Kaynak: TUIK, 2020
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Gortldiigii tizere yillara gore dolar iizerinden yapilan ithalatin
iilkemize ciddi bir maliyeti olmaktadir. Belirtilen yillarda dolar
kurundaki dalgalanmalarin ve alim giicliniin azalmasi
beraberinde i¢ piyasada evde beslenen kus fiyatlarinin
artmasina sebep olacaktir. Kadinlarin bu alana ilgisinin artmasi
ve girisimlerinin desteklenmesiyle kus ithalatina ayrilan payda
ciddi bir diislisle beraber yeni is alanlarinin olugsmasina imkan
verecektir.

Sonug¢

Tiirk kiilttiriinde kuslar; maniler, tiirkiiler, masallar gibi anonim
eserler basta olmak flizere so6zli kiiltiirde u¢cma kabiliyeti
yoniiyle motif olarak cokca kullanilmistir. Ayrica bir ongun
olarak da samanin Tanr ile iletisiminde, don degistirmesinde
simgesel bir unsur olarak kullandig1 canlilardandir. Tiirk
kiiltiirinde avlanirken kullanilmasinin yani sira bazi kuglarin
duruslar1 ve yetenekleri sahibine ayri bir gurur ve kivang
saglamaktadir. Calismamizda da baslangi¢ noktasi olarak bu
canlilarin insanlar tarafindan kullanilis amacina degindik. Daha
sonra Tiirk kiiltiiriinde kuslarin ve kusbazlarin goérevlerine yer
verdik. Yaptigimiz goriismeler kadinlarin tarih boyunca agirlikli
olarak erkekler tarafindan yetistirilen, egitilen, canlandirilan ya
da silah olarak kullanilan kuslarin giiniimiizde de kiiltiirel
bilingaltinin etkisiyle kadinlarin ilgilenecekleri kus tiirlerine
dahi etki ettigini géstermistir.

Sonu¢ olarak neredeyse ortaya c¢iktigi ilk zamanlardan
giinimiize kadar kusculuk erkeklerin hegemonyasinda gelisen
ve degisen bir ugras olmustur. Bu durum giiniimiizde evde
beslenen, ilgilenilen ve iiretimi yapilan kus tiirlerinin toplumsal
cinsiyete gore degismesini de beraberinde getirmistir.
Calismamizda kadin hakemler ve dernek baskanlar1 ile
gergeklestirdigimiz goriisme neticesinde de elde ettigimiz
veriler de bu dogrultudadir. Erkekler doga kuslarindan saka,
florya, iskete gibi 6tiim kuslarini 6tiimii i¢in yetistirmektedir.
Ispinozlardan gokkusagi, zebra vb. tiirleriyle kivrik gagalardan
muhabbet kusu basta olmak iizere pek ¢ok papagan tiirii ve
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kanaryalardan da gorsel ve otiim tiirleri gibi genis bir kus tiirii
yelpazesi ilgilenmektedirler. Kadinlarin ise sadece muhabbet
kuslar1 ve bazi kanarya tiirleri ile ilgilenmesi tarihsel siire¢
icinde sadece ilgilenilen kus tiirlerinin degistigini ancak
erkeklerin  bu  alandaki  hakimiyetinin  degismedigini
gostermektedir. Bu durumun ortaya c¢ikmasinda Tirk
toplumunun sosyal rol cergevesinde kadina bigtigi rolde,
kusculugun kadinlara uygun bir ugras olarak goriilmemesi
onemli rol oynamistir. TUIK ’ten alinan veriler de aym1 zamanda
giiniimiiz diinyasinda kadinlarin, erkegin tekelindeki bu alana
girmesi hem girisimci kadinlarin  hem de Tirkiye
Cumhuriyeti’nin maddi olarak ciddi kazanimlar elde etmesine
yardimec1 olacagini gostermistir.
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Oz

Tiirk kiiltiirii icerisinde ilanlarin 6nemli bir yeri vardir. Bu ilanlar
araciligiyla seving ve iizlintiiler paylasilmakta, olay veya olgularin
bilgisi genis kitlelere ulagtirilmaktadir. Gelisen teknoloji ile birlikte
duyurular sosyal medyadan, yerel ve ulusal gazetelerden, toplu mesaj
uygulamalarindan, afislerden, ilan panolarindan yazili ve gorsel
materyallerle yapilmaktadir. Ilanlar yasanilan siirecleri duyurmak,
duygusal ve bilissel temaslar1 arttirmak i¢in yapilmaktadir.

Folklorun alt birimi olan ve geg¢is donemleri arasinda bulunan Gliim;
yeni bir hayatin baslangici olarak kabul edilmektedir. Beseri hayatin
son bulusu, metafizik diinyanin baglangici olan 6liim, cenaze temali
ritiielleri beraberinde getirmistir. Oliim olaymin duyurulmas: ile
baslayan ritiieller zinciri, cenaze sahiplerinin sosyo-kiiltiirel yapilarina
gore degiskenlik gostermektedir. Oliimiin duyurulmas: teknolojik
gelismelere gore sekil almis olup bu ilanlar telefon, anons, internet ve
yazil1 basin araciligiyla yapilmaktadir.

Teun A. van Dijk’m elestirel sdylem analizine gore yazili basinda
kullanilan dil, makro ve mikro diizeyde degerlendirildiginde toplum
hafizasindaki diisiinsel ve dilsel verilere ulagmak miimkiindiir. Bu
caligmada yazili basinda Onemli bir yer tutan Oliim ilanlarinda

*Uzman, Konya Necmettin Erbakan Universitesi, Sosyal ve Beseri Bilimler
Fakiiltesi, Tirk Dili ve Edebiyai Bolimi, Konya/ Tirkiye,
miyase.guzel@hotmail.com, ORCID: 0000-0002-0588-877X.
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kullanilan dil, van Dijk’mn elestirel sdylem analizi kuramina gore
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Yazili basin, 6liim ilanlari, Teun A. van Dijk,
elestirel soylem analizi.

Abstract

Advertisements have an important place in Turkish culture. Through
these advertisements, joys and sorrows are shared, and the information
of events or facts is conveyed to large masses. With the developing
technology, announcements are made with written and visual
materials from social media, local and national newspapers, mass
message applications, posters and billboards. Advertisements are
made to announce the processes experienced and to increase
emotional and cognitive contacts.

Death, which is a sub-unit of folklore and between transition periods;
this is considered as the beginning of a new life. Death, which is the
end of human life and the beginning of the metaphysical world, has
brought along funeral-themed rituals. The chain of rituals, which
started with the announcement of the death event, varies according to
the socio-cultural structures of the funeral owners. Announcement of
death has taken shape according to technological developments and
these announcements are made via telephone, announcement, internet
and printed media.

According to Teun A. van Dijk’s critical discourse analysis, when the
language used in the print media is evaluated at the macro and micro
level, it is possible to reach intellectual and linguistic data in the
memory of the society. In this study, the language used in obituaries,
which has an important place in the print media, will be examined
according to van Dijk's theory of critical discourse analysis.

Keywords: Published media, death notices, Teun A. van Dijk, critical
discourse analysis.
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Giris

Oliim olay1 tiim canlilar igin ortak &zellik olup bir yok olustur.
Biyolojik ve fiziksel fonksiyonlarin islevini yitirmesi, yagamin
son bulmasidir. Eski Tiirk inanislarinda can ve ruh karsiliginda
“tin (nefes)” (Artun, 2016: 229) sdzcligii kullanilmistir. Bugiin
Olen kisiler kadin ise merhume erkek ise merhum olarak
adlandirilmaktadir. Olen kisiler i¢in; vefat etti, oldii, mevta oldu,
goctii, diinya degistirdi, ebediyete intikal etti, Allah yanina ald,
vadesi yetti, topragi kabartti, vadesi doldu gibi ifadeler
kullanilmaktadir. Olen kisinin ardindan iyi dilekte bulunmak
adina; basimiz sag olsun, Allah sizlere omiir versin, Allah
rahmet eylesin, mekdni cennet olsun, topragi bol olsun, yattigi
yer nur olsun, ilk gecesi kolay olsun, Allah taksiratint affetsin
gibi onarici ifadeler kullanilmaktadir. Argo ifadeler arasinda
ise; geberdi, nallart dikti, tahtali kéyii boylad:, amel defteri
diiriildii gibi ifadeler yaygindir. “Oliim insan yasanminin sona
ermesidir. Her toplumda dogum ve evlenmede oldugu gibi 6liim
cevresinde de birgok adet ve inanmalar kiimelenmistir. Insan
topluluklarinin inanig ve torelerinde dogum ve evlenme gibi
6liim de bir gecis asamasidir” (Artun, 2016: 228).

Onemli bir gegis asamas1 olan 6liim, tiim toplumlar tarafindan
tizlintii ve kederle karsilanmaktadir. Yasanmasi ve atlatilmasi
gereken Olim ani, bir esik olarak korkuyla karisik tedirginlige
sebep olmaktadir. Olen birey igin, geride kalan yakinlar1 son
vazifelerini yerine getirmek amaciyla tim maddi ve manevi
seferberligi {istlenmistir. Yiyecek-icecek ikramlari, misafir
kargilanmas1 ve cenaze toreni bu goérevlerin basinda gelir. Bu
yiikiimliiliklerden bir tanesi de Olimin duyurulmasidir.
Yasanilan elem verici olay1 herkesin duymasi demek, ortak bir
ac1 paydasinda bulusmak demektir. Yasanilan kaosun, saglikli
bireylerin bir araya gelmesiyle hafifletilmek istenmesi birincil

'Bu calisma araciligryla bir kez daha; Kemal Tayfun Giilgeg, Esin Sun,
Cengiz Aslan, Kemal Akkaya, Aytekin Arkaz, Mehmet Poyrazoglu, Omer
Karakas, Safiye Baran, Mehmet Kurt, Demir Basar, Servet Soylu, Hasan Ali
Eginlioglu, Dondii Zeynep Balcilar, Zehra Deniz Gokgen ve Kerim Gozalan’a
Allah’tan rahmet, yakinlarina bagsaglig: dilerim.
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kosuldur. Olen birey i¢in toplanmis kimseler kendilerine diisen
son gorevleri yapmak i¢in hazirdir. Sarsici bir olay olan dliimiin
ilani, sag kalanlarin ruhsal sagligimi kazanmasi, acilarin
hafifletmesi, bozulan birlik ve beraberligin yeniden inga
edilmesi yoniinden dnem arz etmektedir.

[lan  kelimesine karsilik  olarak  Almanca’da nserat,
Fransizca’da publicite, ingilizce’de advertit, Latince’de advert
sozciikleri kullanilmaktadir. Tirk Dil Kurumu’na gore ilan;
duyuru, agtkea bildirme, agtk¢a duyurma (https://sozluk.gov.tr/,
E.T.: 03 Aralik 2021) anlamlarim tagir. Ilanlarin; is, es, ev,
konut, arsa, mahkeme, ihale, kadro, dogum, kayip, sz, nisan,
evlenme, satis, egitim, turizm, insaat, otomotiv ve seri ilanlar”
gibi tiirleri bulunmaktadir. ilanlarin en temel amaci genis
kitlelere hitap edip kisa siirede etkili bir sonug almaktir. Verilen
O0lim ilanlarinin da en basat amaci, 0lim haberinin en kisa
yoldan birgok kisiye duyurulmasini saglamaktir. Oliim haberini
duyurmanin birgok yolu bulunmaktadir. Bu duyurma araglarinin
en bilinenleri telefonla haberlesme ve cami anonslaridir.
Degisen ve gelisen teknoloji ile beraber Oliim ilanlarinda
farkliliklar yasanmistir. Cep telefonundan atilan toplu SMS’ler,
televizyon ve radyo gibi kitle iletisim araglari, gazete ilanlari,
sosyal medya kanallarindan yapilan paylasimlar bu giincel
yontemlerin basinda gelmektedir.

“Oliim duyulunca komsular 6lii evinde toplanarak 6lenin
yakinlarim acilarini paylagirlar. Oliim uzaktaki akraba ve
yakinlara duyurulur. Son yillarda belediye hoparldriiyle
duyuruluyor. Camide selast verilir. Eskiden 6liimii duyurmak
i¢in tellal bagirtilirmis. Oliim sonras1 &liiniin ayakkabilar:
sokak kapisinin 6niine konur. Bunu gorenler evde o6lii
oldugunu anlar.” (Artun, 2016: 234).

Oliim ilanlarinin duyurulmasi bugiin yazili basin iizerinden,
sosyal medyadan ve cep telefonu kanali ile yapilmaktadir. Bu
iletisim altyapilar1 iizerinden hazirlanan metinler, hazirlayan
kurum ve bireyler tarafindan degiskenlik gostermektedir. Bu
farkliliklar toplumun sosyo-kiiltiirel ve ekonomik yasantilari ile
dogrudan iligkilidir.

74



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Miyase Giizel

Yazli Basinda Oliim Ilanlarinin Elestirel Sdylem Analizi: Teun A. van Dijk
Modeli

Yayimlanan 6liim ilanlari, taziye mesajlar1 ve anma mektuplar
Teun A. van Dijk’m elestirel séylem analizi® kuramma gore
yazili basinda —gazetelerde- kullanilan metinler mikro ve makro
diizeyde farkli mesajlar icermektedir. Bu metinler tahlil
edildiginde, ait oldugu toplumun duygusal (emotional) ve
biligsel (cognitive) Ozelliklerine ulagsmak miimkiindiir. Mikro
tahlilde ciimle yapilari, kelime gruplari ve noktalama isaretleri
ele alnirken; makro tahlilde topluluklarin refah seviyeleri,
gelismislik  diizeyi, konusma sanati, i¢ diinyalar1 ve
benimsedikleri goriisler degerlendirilir. Vefat ilanlart igin
kurgulanan metinlerin temasi, toplumlarin sosyal pasaportudur.
Soylem analizinin odak noktas: dilin simgesel ve sosyolojik
boyutudur. Metinlerde beyan edilen orgiitsel diisiinceler,
Ozneler tarafindan yeniden yorumlanir.

S6ylem analizi dilbilimi, bigembilimi, siir bilimi, retorik, sosyal
ve bilissel psikoloji, insan bilimi, halk bilimi (folklor) ve
sosyoloji basta olmak iizere tiim sosyal ve beseri bilim dallar
ile yakindan iligkilidir. 1960’11 yillarda temeli atilan bu bilimsel
metot metinleri derinlemesine incelemede Onemli bir yere
sahiptir. Teun A. van Dijk elestirel soylem analizi yapan bir
aragtirmacinin tarafsiz bir konumda olmasini, degerlendirdigi
metinleri ait oldugu toplumun bakis acilarina gére yorumlamasi
gerektigini ifade etmistir (van Dijk, 1993: 252).

Fairclough ve Wodak elestirel sdylem analizinin temel ilkelerini
sekiz madde ile agiklamistir. Bu tahlil igerisinde sdylemin;
“sosyal problemlere isaret ettigi, giic iliskilerin tutarsiz iligkiler
oldugu, toplum ve kiiltiirii meydana getirdigi, ideolojik bir is
oldugu, tarihl yonii bulundugu, metin ile toplum arasindaki
aract olusu, yorumlayict ve aciklayict oldugu ve sosyal
eylemlerin bir formu oldugu” (Celik-Eksi, 2008: 114) notlart
mevcuttur. Bu tasnife gére sdylem analizi, toplumun kiiltiirel ve
sosyal kodlar1 hakkinda bilgi verir. Ideolojik ¢ikarimlara
kaynaklik eden, metin ve okuyucu arasinda dilbilimsel baglar
kuran bir tahlil yontemidir. Teun A. van Dijk 2003 yilinda

2 Bu kavram, Teun A. van Dijk tarafindan Ingilizce karsilig1 olan “Critical
Discourse Analysis —-CDA- olarak kodlanmustir.
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Fairclough ve Wodak’in bu tahlilini genisleterek sistematik bir

elestirel soylem analizi tanimi1 yapmustir:
“Elestirel sdylem analizi, giig, hakimiyet, hegomanya, sif
farki, cinsiyet, 1rk, ideoloji, ayrimeilik, ¢ikar, kazang, yeniden
olusturma, doniistiirme, gelenek, sosyal yapr ya da sosyal
diizen gibi temalar1 6n plana ¢ikaran ve aragtirma alani olarak
bu konular1 isleyen sdylem analizi yontemidir. Elestirel
sOylem analizi gii¢ iliskileri, degerler, ideolojiler, kimlik
tanimlamalar1  gibi  ¢esitli toplumsal olgularin  dilsel
kurgulamalar yoluyla bireylere ve toplumsal diizene nasil
yansidig1 ve nasil islendigi ile ilgilenir.” (Celik-Eksi, 2008:
2008).

Soylem analizinin merkezinde ¢ok yonlii bir elestiri vardir.
Edebiyat metinlerinde ve yazili basinda kullanilan dil unsurlari,
ait oldugu toplumun =zihinsel ve duygusal Orgiitlenmeleri
hakkinda ipuglar1 verir. Sosyal yapmin katmanlar1 analiz
edilerek biitiinciil bir sonug elde edilir. Bu agidan sdylem analizi
Gilbert Weiss ve Ruth Wodak’m ifade ettigi gibi
“interdisciplinarity-multidisciplinarity” (Weiss-Wodak: 2003:
15) yani disiplinlerarasilik ve ¢oklu disiplinlilik bir yaklasimi
benimsemistir. Elde edilen bulgular psikoloji, felsefe,
antropoloji, dil bilimi, gérsel ve yazili basin, internet, folklor ve
edebiyat ile yakindan iligkilidir.

Elestirel sdylem analizi Michael Billig’in ifadesine gore son
otuz yildir sosyal ve beseri alanlarda; Ornegin sosyoloji,
cografya, tarih, edebiyat ile medya calismalarinda dilin ve
anlamin ¢oziimlenmesinde model olmustur. (Billig, 2003: 35).
Metin hazirlayicilari metinleri hazirlarken smirli bir noktaya
kadar miidahale edebilmektedir. Hazirlanan metnin okuyucular
yazty1 farkli yorumlamaktadir. Hazirlayici/nim/larin zihinsel
semasi okuyucu/dinleyiciler tarafindan ¢esitli sekillerde
algilanmaktadir. Bu anlamlar, bireylerin egitimi sosyal ve
kiiltiirel seviyelerine gore farkliliklar gostermektedir. Konuyla
ilgili 6nemli bir kavram olan sosyobilissel yaklasim van Dijk
tarafindan su sekilde yorumlanmustir:

“Sosyobiligsel yaklagim, sdylem ve toplum gibi farkli yapilar
arasinda dogrudan bir baglanti olmadigini ve sosyal ya da
politik yapilarin sadece metni etkileyebilecegini ve dil
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kullanicilariin akillartyla konusabilecegini ortaya
koymaktadir. Sosyal iiyeler hem sosyal yapilari hem de
zihinsel yapidaki sdylem yapilarint temsil etmektedirler ve
boylece gergek metin ve konusmadan 6nce bunlart zihinsel
olarak iliskilendirebilmektedirler.” (van Dijk’tan Akt. Sunay,
2019: 12).

Elestirel sdylem analizinde aktarici ve alici baglantist vardir.
Aktaric1 kisi ya da kisiler hazirladiklar1 metinleri veya
konusmalar1 kendi dil ve hitap becerileri araciligiyla karsi tarafa
yansitir. Alict grupta olan oOzneler isittiklerini/okuduklarini
kendi diislinsel paradigmalar1 icerisinde yorumlarlar. Bu
diisiincelerden yola ¢ikarak bugiin gazetelerde siklikla verilen
Oliim ilanlarina elestirel bir bakis gelistirilmigtir. Metinlerin dil
ve anlam agisindan ¢6ziimlenmesi, toplum hafizasinin yeniden
yorumlanmas: bakimindan o6nemlidir. Dogru bir tahlil igin
metinler makro ve mikro diizeyde degerlendirilmelidir.

Metinlerin mikro catisinda dilin kullanimi, séylem, sozli
etkilesim ve aliciyla olan iletisim bulunmaktadir. Makro
diizeyde toplumsal gii¢, adalet, esitlik, duygusal biitiinliik,
ihtiras, ac1 ve seving gibi soyut ifadeler vardir. T. A. van Dijk
makro ve mikro diizeyin daha iyi anlasilmasi i¢in parlamentoda
yapilan bir konugmayi Ornek vermistir. Yazara gore burada
yapilan 1rk¢r bir konugmada sozciikler ve séz gruplar
konugmanin mikro diizeyini olusturmaktadir. Ayn1 konugmanin
temast olan 1rk¢i ifadeler ise toplumsal bellekte makro diizeyde
bir orgiitlenmeye sebep olabilmektedir. Dijk’a gore elestirel
sOylem analizi “Uyeler-gruplar (members-groups), eylemler-
stiregler (actions-process), baglam-sosyal yapi (context-social
structure)” (van Dijk, 2015: 468-469) merkezlidir. Makro
diizeyde; basliklar, spotlar®, fotograflar, olaym sunumu,
sonuglar, haber yapanlarm ve haber sahiplerinin yorumlari,
baglamsal tahliller ve haber kaynaklar1 bulunmaktadir. Mikro
diizeyde; ciimle yapilarimin aktiflik/pasiflik durumu, metnin
retorigi, climleler ve kelime seg¢imleri bulunmaktadir.

® Haber girisi. Metinler tek paragraftan olusmussa ilk ciimle haber girisi olarak
kabul edilmektedir.
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Vefat ilanlarinin Elestirel Soylem Analizi

Oliim ilanlarinin makro ve mikro tahlillerinde iki adet gazete
belirlenmis, Hiirriyet gazetesinin dijital baskisi, Sabah
gazetesinin ise matbu baskisi incelenmistir. Ilanlarm 2021
yilinda verilmis olmasina 6zen gosterilmistir. Metinlerin alt1
tanesi Hiirriyet gazetesine, dokuz tanesi Sabah gazetesine aittir.
Bu Orneklerin sayfaca biiyilk olmasi bakimindan word
dosyasina bicimlendirilmis goriintiileri aktarilnustir.  lan
metinleri; ilan1 veren yakinlarina, ilan kanalina, okuyuculara ve
vefat eden kimseye hitap etmektedir. ilan metinlerine
cogunlukla Acimiz bashg atilnmustir. ilan kanali gazetelerdeki
ilan sayfalar1 olmustur. Okuyucular; mevta olmus kisinin adi,
ailesi, cenaze torenin yeri ve saati ile varsa celenk talep edilen
kurulug adi” bilgileri ile muhatap olmaktadir. Vefat eden kisiler
igin; “mekdni cennet olsun, huzur i¢erisinde uyusun, ruhu sad
olsun, Allah’tan rahmet dileriz, akrabalarina, sevenlerine
sabirlar niyaz ederiz gibi soz kaliplar1 kullanilmistir.

Mikro diizey

Metinlerde kullanilan kelime gruplari, yiiklemler ve noktalama
isaretleri Dijk’a gore mikro analizi icermektedir. Dijk’in ifade
ettigi gibi sdylemlerin “arayiizii (interface)” (van Dijk, 2003:
107) karmasik olup bu metinlerin dokusu, toplumun
aligkanliklar1 ve sosyal yapist ile dogrudan baglantilidir. Vefat
ilanlarinin tamamunda; Act kaybumiz, Vefat ve Bassaghgi,
Bassaghgi, Cok Aci Kaybimiz gibi bagliklar kullanilmistir. Bu
basliklar biiyiik harfle ve siyah zemin {lizerinde gosterilmistir.
Yiiklem yapilarinda 1. ¢ogul sahis ekinin yansittigi biz ifadesi
basliklarla vurgulanmistir. Béylece vefat haberinin ortak bir act
kiimesinde algilanmas1 hedeflenmistir. Yasanilan vefatin sarsici
ve lizlicii oldugunu ifade etmek igin derecelendirme yapilmis ve
Cok act baslhigina yer verilmistir. Merhum ya da merhumelerin
6liim duyurularinda II1. tekil sahis ifadesi olarak vefat etmistir
yiikklem yapist kullanilmigtir. Vefat edenlerin isimleri kalin
harfler ile yazilmis, varsa Dr.- Prof. gibi unvanlar belirtilmistir.
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Vefat eden kisilerin isimlerinin oniinde niteleyici ifadeler
bulunmaktadir. Ornegin; Sevgili Babam, Kiymetli Hayat
Arkadasim, Camm, Her gseyim, Annem, Giizel Insan,
Agabeyimiz, Degerli Yoneticimiz, Degerli Emeklimiz, Bankamiz
Calisami, Kiymetli Annesi, Degerli Biiyiigiimiiz, Hocalarin
Hocasi, Esim ve mesleki unvan olan Sigortaci, Eksper gibi
ibareler yer almaktadir. Ilanlardaki diger ifadeler arasinda;
Ebediyete  ugurladik, Hakkin rahmetine  kavusmugtur,
Kaybettik, Kaybetmenin derin iiziintiisii icindeyiz, Tarifsiz
tiziintii icindeyiz, Vefatim iiziilerek ogrendik, Biiyiik iiziintiiyle
ogrenmis bulunmaktayiz seklinde aci bildiren so6z &bekleri
bulunmaktadir.

llanlarda vefat edenlerin 6z gegmislerine de yer verildigi
olmustur. Ornegin 22 Mart 2021 yilinda Zehra Deniz Gékgen
adina verilen ilanda Gokgen’in dogum yili, dogdugu iilke,
evliligi ve evlilikten sonraki yasamini konu alan bir paragraf
bulunmaktadir. Esi Memduh Gokgen Sevgili hayat arkadagsim,
bir yastikta kocadigim esim ifadesine yer vererek esinin vefatini
duyurmustur.

[lan metinlerinde &len kisilerin akrabalik unvanlarma yer
verilmistir. Ornegin, 1 Eyliil 2021 tarihinde vefat eden Kemal
Tayfun Giilgeg’in; Oglu, Agabeyi, Amcasi, Degerli Babalar: ve
Dedesi olarak ailedeki unvanlar1 aktarilmistir. Iyelik eki ile
verilen bu ifadeler, yasanilan acinin herkes i¢in benimsendigine
isaret etmektedir. Diger Ornekler arasinda; Egsi, Kardesi,
Halalari, Agabeyimiz, Torunlarinin Anneannesi ve Babaannesi
unvanlari bulunmaktadir.

Cenaze torenleri ve defin islemleri bilgisi vefat metinlerinin
altina yerlestirilmistir. Ozellikle siirecin devam ettigi Covid-19
pandemisinden dolayr tdren sirasinda salgin kurallarina
uyulmasi gerektigi konusunda bilgilendirme yapilmstir. Haber
metinlerinde beyaz fon tizerine siyah renkte yazi kullanilmistir.
Tiirk kiiltiir geleneginde siyah, matemi ve hiiznii ifade eder.
Istisna o6rneklerde siyah fon iizerine beyaz yazi kullanilmustir.
Bu 6rnek ise Icisleri Bakani Siileyman Soylu’nun 14 Mart 2021
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tarihinde vefat eden annesi Servet Soylu’nun vefat haberinde
bulunmaktadir.

[lanlarda biiyiik-kii¢iik harf kullaniminda farkliliklar mevcuttur.
Omegin; DR. CENGIZ ASLAN, KEMAL TAYFUN GULGEC,
Prof. Dr. DEMIR BASAR, ZEHRA DENIZ GOKCEN, KERIM
GOZALAN ve ESIN SUN biiyiik harflerle hazirlanmis, dogrudan
isim-soy isim vurgusu yapilmustir. Kemal AKKAYA, Omer
KARAKAS, Aytekin ARKAZ, Mehmet POYRAZOGLU, Safiye
BARAN, Mehmet KURT, Servet SOYLU, Hasan Ali
EGINLIOGLU, Déndii Zeynep BALCILAR &érneklerinde ise soy
isim vurgusu yapilmistir.

Verilen ilanlar is yerleri ve vefat eden kisilerin yakinlari
tarafindan olusturulmustur. s yeri tarafindan verilen ilanlarda is
yeri adina ve amblemine yer verilmistir. Ornegin; Ziraat
Bankas:, Vakifbank, Ankara Ticaret Odast (ATO), Tiirk
Oftalmoloji Dernegi, TOBB gibi.* Yakmlari tarafindan verilen
ibrazlarda Ozal Ailesi, Giilge¢ Ailesi, Kizi, Oglun, Genel
Miidiirliigii, Yonetim Kurulu, Sancak Ailesi Adina Ethem
Sancak, Esi ve Ailesi gibi ifadeler vardir.

Ugiincii sahislar tarafindan verilen ilanlarda cenaze sahiplerine
destek olma amac1 ile; Kederli ailesine ve yakinlarina
bagsaghg dileriz, Yakinlarina sabw ve bassaghg: diliyoruz,
Tiirk is diinyasi adina ifadeleri bulunmaktadir. flanlarda vefat
eden kisilerin karakteristik 6zellikleri aktarilmigtir. Ornegin Dr.
Cengiz Aslan igin kadirsinas, can dost, giizel insan; Prof. Dr.
Demir Basar icin duayen hoca ve hayirsever ve Kerim Gozalan
icin sevecen, kiymetli, degerli sifatlar1 isnat edilmistir.

Metinlerdeki climle yapilar1 kuralli, basit ve kisa ctimlelerdir.
Her ciimlede Ozne-Nesne-Yiiklem siras1 gdzetilmis ve kurall
ciimleler kurulmustur. Ornek olarak; Bankamiz calisant Omer
Karakas vefat etmistir, Merhum’a Allah’tan rahmet, kederli
ailesine ve yakinlarina bassaghg dileriz® ctimleleri verilebilir.
Ancak uzun ve tek yargi/yiikleme baglanan sirali-bagl ciimleler

4 Ekler boliimiinde 4, 7, 11, 13 ve 14 numarali ilanlar.
% Ekler boliimiinde 7 numaral ilan.
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de bulunmaktadir. Konuya uygun 6rnek 6 Mart 2021 tarihli
Sabah gazetesinde merhum Mehmet Kurt ve 14 Agustos 2021
merhum Demir Basar’a aittir.

“1970-2001 yillar1 arasinda Saltukova, Emirdag, Pinarhisar,
Bolvadin, Baykan ve Saricakaya/Eskisehir subelerimizde
gorev yapmis olan degerli emeklimiz Mehmet Kurt vefat
etmistir”.®
“Oftalmoloji camiasmnin duayen hocasi, nice hekimin
yetismesine katkida bulunmus, binlerce hastaya 1gik olmus,
hayirsever miistesna insan Tiirk Oftalmoloji Dernegi Onursal
Genel Baskan1 degerli biiyiigiimiiz, hocalarin hocasi Prof. Dr.
DEMIR BASAR’1 (1928-2021) kaybetmenin tarifsiz tizlintiisii
icerisindeyiz.”’
Vefat eden kisilerin fotograflari ilanlarda verilmistir. Ornegin
Demir Basar, Zehra Deniz Gokgen, Kerim Gozalan ve Safiye
Baran’in gorsellerine yer verilmis; Gokgen’in geng yas ve orta
yas fotograflar1 eklenmistir. Boylelikle ilanlarin daha dikkat
¢ekici olmasi saglanmistir. Diiz zeminde verilen ilanlar oldugu
gibi, siyah gerceve igerisinde verilen ilanlar mevcuttur. Kemal
Tayfun Giilge¢ ve Kerim Gozalan ilanlar1 bu konuya 6rnektir.
Vefat metinlerinde olay orgiisii bes adimda planlanmustir:
1. Yasanilan vefat.
2. Vefatin duyulmasini istemek.
3. ilan kanal1 (gazete metni, sosyal medya, SMS).
4. Tasarlanan vefat metni.
5. Alicv/lar.

Okuyucunun dikkatini c¢eken ilk kisim vefat edenin kimlik
bilgileri ve sonrasinda cenaze toreni bilgileri olmustur. Ilanlarda
neden-sonug iliskisi gozetilmistir. “Neden bu ilan verildi?”
sorusuna yanit olarak bir vefatin yasanmasidir. Karmasik,
diizensiz bilgilerden kaginilmis, sade cilimleler kurulmustur.
Covid-19 pandemi siirecinin devam etmesinden dolay1 ilanlarda
bu bilgiye 6zellikle yer verilmistir. Bu uyarinin 6rnegi Kemal
Tayfun Giilge¢’in ilaninda; “Cenazesi Pandemi® cnlemleri

® Ekler boliimiinde 12 numarali ilan.
7 Ekler boliimiinde 13 numarali ilan.
® flan metninde kelimenin ilk harfi biiyiik verilmistir.
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cercevesinde 01.09.2021 Carsamba giinii (bugtin) saat 12.00’de
Atakéy 5. Kisim Omer Duruk Camii’den kaldirilip Edirnekapi
Sehitliginde Aile Kabristani'na defuedilecektir® seklinde
bulunmaktadir.

Makro diizey

Elestirel soylem analizinde, metinler parcalandiginda onlarin
arka oOriintiilerindeki diislinsel yapilara ulasmak miimkiindiir.
Ideolojik soylemler, tahayyiil sinirlar, ihtiraslar ve tutkular
mikro tahlilden makro tahlile uzanan uzun bir yolculuga tabidir.
Arka planda ifade edilmek istenen diislinceler metinlerin
satirlarinda gizlidir. Cenaze ilanlar1 da kisa metrajli vurucu
iletiler olup Dijk’in sdylem analizine uyarlanmustir.

Alt1 adet Hiirriyet ve dokuz adet Sabah gazetesinden alian
ornek vefat ilanlarinda ortak tema matem olmustur. Ilan
sahiplerinin ~ yasamin1  yitirmesi  yakinlarim  tizmiistiir.
Duyurular; acimiz, kaybimiz seklinde I ¢ogul sahis eki
kullanilarak yapilmistir. Bu acgidan vefat edenin acisinda ortak
bir yas siireci olusturulmustur. Ilanlarin biitiiniinde {iziinti,
karamsarlik, yoksunluk ve keder duygular1 6n plandadir.

Vefat eden kimselerin meslek bilgisinin verilmesi, dogrudan o
meslek camiasina atifta bulunmak igindir. Ornegin 1 Eyliil 2021
tarihinde yasama veda eden Kemal Tayfun Giilge¢’in parantez
igerisinde Sigortact ve Eksper ifadeleri vasitasiyla meslekleri
belirtilmistir. 1 Subat 2021 tarihinde vefat eden Cengiz Aslan
icin Agabeyimiz ifadesi kullanilarak merhuma olan samimiyet
ve igtenlik dile getirilmistir. Cengiz Aslan igin verilen ilanda
Ozal Ailesi ifadesi 8. Cumhurbagkan1 Turgut Ozal’in ailesini
ifade etmektedir. Boylece tiim aile bireylerine vurgu yapilarak
her ferdin taziyesini ifade ettigi goriilmiistiir. Ayrica Ailesi
ifadesi ilana sosyal bir agirlilk ve biirokratik bir izlenim
katmistir. Aymi ornekler Sancak Ailesi ve Baran Ailesi®
tamlamalarinda da mevcuttur.

® Ekler boliimiinde 1 numarali ilan.
10 Ekler boliimiinde 8 ve 11 numarali ilanlar.
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Ziraat Bankasi ve Vakifbank tarafindan verilen ilanlarda
Bankamiz ile baslayan; Bankamiz Calisani, Bankamiz Emeklisi,
Yoneticimiz gibi iyelik ekiyle kurulan ifadeler mevcuttur. Bu
ornekler vefat eden kimselerin kurumlar tarafindan degerli
goriildiiglinli, 6nem atfedilmis kisiler oldugunu gostermistir.
Isveren kurum aidiyet duygusu ile vefat haberini duyurmus ve
bassagligini cenaze yakinlarina iletmistir.

Verilen ilanlar arasinda hasret ve Ozlemi igeren iletiler
meveuttur. Ornegin Zehra Deniz Gokgen’in vefat ilani esi
tarafindan duygusal bir girisle verilmistir. flana gére Gokgen ile
esi Almanya’da tamsmig, Gokgen Tirkiye’ye gelmis, Tirk
vatandasligim ve islam dinini tercih ederek Bursa’da Tiirk adet
ve goreneklerine gore bir yasam siirmiistiir. Bu ifadeler alici
tarafta Gokgen’e karsi sempati ve ilgi uyandirmaktadir. Ayni
zamanda dini ve milli degerlere atif yapilarak Gokgen’in saygin
bir kisilige sahip oldugu ifade edilmistir. Ayrica Gokgen, aile
baglarima 6nem veren, sevecen, paylasimci bir sosyal kimlige
sahiptir."* ilanlarda vefat edenlerin yasam faaliyetleri hakkinda
ipuclart bulunmaktadir. Ornegin 23 Haziran 2021 tarihinde
vefat eden Kerim Gozalan’in ilani, oglu tarafindan duygusal
sozlerle verilmistir. Kerim Gozalan, yagsaminin bir doneminde
Almanya’ya go¢ ederek maddi ve manevi zorluklar yasamus;
ancak kendisi ve ailesi i¢in huzurlu bir hayat kurmay1
basarmugtir.*?

Sonu¢

Hazirlanan bu galigmada toplam 15 vefat ilan1 incelenmistir. Bu
ilanlarin alt1 tanesi Hiirriyet gazetesinde, dokuz tanesi de Sabah
gazetesinde verilmistir. Ilanlarm on tanesi erkek, bes tanesi
kadin vefatidir. Sabah gazetesinin basili niishasi, Hiirriyet
gazetesinin elektronik baskisi tahlil edilmistir. Bu ilanlar; Kerim
Gozalan, Kemal Tayfun Giilgeg, Esin Sun ve Zehra Deniz
Gokgen’in ailesi; Cengiz Aslan ve Servet Soylu’nun yakinlari;

YEkler bsliimiinde 10 numarali ilan.
12 Ekler boliimiinde 9 numarali ilan.
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Kemal Akkaya, Aytekin Arkaz, Mehmet Poyrazoglu, Omer
Karakas ve Mehmet Kurt’un igverenleri; Safiye Baran’in aile
sirketi; Demir Basar’in baskani oldugu dernegin tiyeleri; Hasan
Ali Eginlioglu ve Dondii Zeynep Balcilar’in iiyesi oldugu
odalarin yonetim kurullar tarafindan basina verilmistir.

Vefat ilanlarma Teun A. van Dijk’in elestirel sdylem analizi
kurami uygulanmistir. Teorisyen Dijk’in ¢ikis noktasi olan
medya metinlerine uyguladigi bu model, bugiin edebiyat basta
olmak tizere bir¢cok bilim dalinda kullanilmaktadir. Yontem,
makro ve mikro diizey olmak iizere iki farkli agiyla
olusturulmustur. Makro diizeyde metinlerin  anlamsal
aciklamalar iizerinde durulurken, mikro diizeyde dilbilimsel bir
yaklasim benimsenmistir. Caligmanin ¢atisin1 olusturan vefat
ilanlar1 makro ve mikro bakis ile degerlendirilmistir.

Mikro diizeyde elde edilen bulgular:

1. ilan metinlerinde kisa ciimleler ve sirali bagh ciimleler olarak
iki farkli climle yapisi kullanilmistir.

2. Kuralli ctimleler kurulmus, devrik ciimlelerden kag¢inilmus,
Ozne-Nesne-Yiiklem siras1 gdzetilmistir.

3. Fiilimsilere (isim-fiil, zarf-fiil, sifat-fiil) cok fazla yer
verilmemistir.

4. Siklikla bildirme eki -DIr —Dur kullanimu tercih edilmistir.

5. Haber basliklar1 ve vefat eden 6zne isimleri dikkat ¢ekmesi
bakimindan siyah ve kalin puntolu verilmistir.

6. Taziye mesajlarinda genis zaman eki -r kullanilmustir.

7. Vefat eden kisilerin akrabalik unvanlarina ve mesleklerine
atif yapilmistir. Bu unvanlar1 ayirmada virgiil kullanilmustir.

8. Ilan veren kurumlarin ATO (Ankara Ticaret Odasi) gibi
amblemlerine ve isim kisaltmalarma yer verilmistir.

Makro diizeyde elde edilen bulgular:

1. Verilen ilanlar, yasanan acinin paylasilarak hafiflemesine
yardime1 olmustur.

2. Gazete ilanlan ile oliimiin kisa siirede daha fazla kisiye
duyurma ihtiyaci giderilmistir.

3. Tim ilanlarin ortak temasi aci, tziinti, ayrilik ve keder
olmustur.
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4. Merhum ve merhumelerin kisilik 6zelliklerine deginilmis,
boylece onlara kars1 ilgi ve sempati hissedilmesi saglanmistir.

5. Mekant cennet olsun, Huzur i¢erisinde uyusun gibi ifadeler
ile dlen kisiye bir seslenis yapilmis, herkesin bu dilekleri
okuyarak temenninin tekrarlanmasi arzulanmigtir.

6. Oliim ilanlar1 ekseriyetle &liim olaymin yasandigi giin
verilmis, giin i¢erisinde defin yeri ve saati bildirilmistir.

7. llanlarda belirli bir kitleye hitap eden sdylemler mevcuttur.
Ornegin Demir Basar’in vefat ilanina Oftalmoloji camiasinn...
seklinde giris yapilmis, hizmet ettigi kurum adi ile anilmastir.

Sonug olarak; Oliim, herkes igin iizlicii bir sondur. Kayip
olaymin insanlarda biraktigi olumsuz etkileri yok etmek, bu son
asamanin etrafinda olusturulan inanglar ve uygulamalar ile
miimkiindiir. Bu sagaltict davranislardan bir tanesi vefat
haberini herkese duyurmak olmustur. Bdylelikle yasanilan
kederli anlar paylasilarak hafifletilmekte, duygusal ve maddi
yiikler azaltilmaktadir. Gazetelerden verilen Olim ilanlar1 da
cenaze sahiplerinin sosyo-kiiltiirel ve psiko-sosyal yapisi
hakkinda ipuglar1 vermektedir. Makalede Teun A. van Dijk’in
elestirel sOylem analizi kuramina goére Sabah ve Hiirriyet
gazetelerinden secilen vefat ilanlar1 tahlil edilmistir. {lanlar; biz
dili ile olusturulan, birlikteligi yansitan, kalabalik olmay
amaglayan duygusal metinler olmustur. Ozellikle vefat eden
bireylerin kisilik 6zelliklerine atif yapilmus, tercihe bagh olarak
fotograflart paylasilmis, paragraflarda akict ve sade bir dil
kullanilmasina 6zen gosterilmistir.

Kaynak¢a
Artun, Erman. (2016). Tiirk Halkbilimi. Adana: Karahan Kitabevi.

Billig, Michael. (2003). Critical Discourse Analysis and the Rhetoric
of Critique. Critical Discourse Analysis Theory and
Interdisciplinarity, (Gilbert Weiss and Ruth Wodak Ed.) i¢inde
(ss. 35- 46). New York.

85



CAKUJTS 2021/1 - Articles Miyase Giizel

Death Announcements in Printed Media Analyzed According To van Dijk’s
Critical Discourse Analysis

Celik, Hilal-Eksi, Halil. (2008). Soéylem Analizi, Marmara
Universitesi Atatiirk Egitim Fakiiltesi Egitim Bilimleri Dergisi
27,99-117.

Giincel Tiirkce Sozliik, TDK, 3 Aralbik 2021 tarihinde
https://sozluk.gov.tr/ adresinden erisildi.

Hiirriyet {lan. 1 Eyliil 2021 tarihinde
https://www.hurriyetilan.com.tr/wp-
content/uploads/2021/06/23-haziran-carsamba-vefatilanlar-
scaled.jpg adresinden erisildi.

. 1 Eyliil 2021 tarihinde https://www.hurriyetilan.com.tr/wp-
content/uploads/2021/09/1-eylul-carsamba-vefatilanlar2-
scaled.jpg adresinden erisildi.

. 1 Eyliil 2021 tarihinde https://www.hurriyetilan.com.tr/wp-
content/uploads/2021/09/1-eylul-carsamba-vefatilanlarl-
scaled.jpg adresinden erisildi.

. 1 Eyliil 2021 tarihinde https://www.hurriyetilan.com.tr/wp-
content/uploads/2021/09/1-eylul-carsamba-vefatilanlar2-
scaled.jpg adresinden erisildi.

Sabah Gazetesi. “Bassaglhigi”, 02 Mart 2021.

. “Bassaglig1”, 03 Mart 2021.

. “Vefat ve Bagsagligi1”, 02 Mart 2021.
. “Vefat ve Basgsagligi1”, 02 Mart 2021.
. “Vefat ve Bagsagligi1”, 02 Mart 2021.
. “Vefat ve Bagsagligi1”, 06 Mart 2021.
. “Vefat ve Bagsagligi1”, 20 Mart 2021.
. “Vefat ve Bagsagligi1”, 20 Mart 2021.
. “Vefat ve Bagsaglig1”, 22 Mart 2021.

Sunay, Yagiz. (2019). Haber Soylemi: 2018 Yilinda Tiirkiye de
Yasanmis 5 ve Uzeri Oliimlii Karayolu Trafik Olaylarinin
Gazete Haberlerinde Sunumu, Yayimlanmamig Yiiksek Lisans
Tezi, Anadolu Universitesi, Eskisehir.

van Dijk, Teun. A. (1993a). Principles of Critical Discourse Analysis,
Dicsourse & Society, 4 (2), 249-283.

86



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Miyase Giizel

Yazli Basinda Oliim Ilanlarinin Elestirel Sdylem Analizi: Teun A. van Dijk
Modeli

. (2003b). The Discourse-Knowledge Interface. Critical
Discourse Analysis Theory and Interdisciplinarity, (Gilbert
Weiss and Ruth Wodak Ed.) iginde (ss. 85- 110). New York.

. (2015c). Critical Discourse Analysis. The Handbook of
Discourse Analysis, (Deborah Tannen vd. Ed.) i¢inde (466-
485). John Wiley & Sons, Inc.

Vefat {lan Hiirriyet. 2 Eyliil 2021 tarihinde
https://vefatilanhurriyet.com/hurriyet-bugunku-vefat-olum-
bassagligi-anma-tesekkur-mevlit-ilanlari-1-subat-2021/
adresinden erisildi.

.2 Eyliil 2021 tarihinde
https://vefatilanhurriyet.com/hurriyet-bugunku-vefat-olum-
bassagligi-anma-tesekkur-mevlit-ilanlari-14-mart-2021/
adresinden erisildi.

Vefat {lan Servisi. 1 Eyliil 2021 tarihinde
https://vefatilanservisi.com/wp-
content/uploads/2021/08/Hurriyet-Bugunku-Vefat-Olum-
%E2%80%93-Bassagligi-%E2%80%93-Anma-%E2%80%93-
Tesekkur-%E2%80%93-Mevlit-1lanlari-14-Agustos-2021-
1.jpg adresinden erisildi.

Weiss, Gilbert-Wodak, Ruth. (2003). Introduction: Theory,
Interdisciplinarity and Critical Discourse Analysis. Critical
Discourse Analysis Theory and Interdisciplinarity, (Gilbert
Weiss and Ruth Wodak Ed.) iginde (1- 34). New York.

87



CAKUJTS 2021/1 - Articles

Miyase Giizel

Death Announcements in Printed Media Analyzed According To van Dijk’s
Critical Discourse Analysis

Ekler

ACI KAYBIMIZ

Merhum Sabit Glge ve Tulay Gaigecn og,
Aysula Gilgeg ve Derya Gilgeg'in biricik agabeyi,
Sabit Doruk Giigeg'in amcas,,
Doguken Sabit Gilgeg, Unsal Atakan Glge
Gizem Gilgegin her seyden degerf babalan,
Alya Giligeg in ("dedesinin bir tanesi”) dedesi

Bitein Gigec in koymetii hayat arkadag!

KEMAL TAYFUN GULGEC

(Sigortac, Eksper)
31.08.2021 tarihinde Hakkn rahmetine kavusmustur

Cenazesi Pandemi drlemieri ercevesinde 01.09.2021 Garsamba gind (bugin)
saat 1200'de Atakdy 5 Kisim Omer Duruk Camii nden kaldinkp
Edimekap: Sehithginde Alle Kabristani'na defnedilecektir.

GULGEG AiLESi

ilan 1 (Kemal Tayfun Giilgeg): 01 Eyliil

2021 Hiirriyet.

ACI KAYBIMIZ

8. Cumhurbaskanimiz
Merhum Turgut Ozal'in ve ailesinin doktoru,
Kadirsinas, can dostu, giizel insan

Agabeyimiz

DR.CENGIZ ASLAN.

kaybetmenin
derin {iziintiisii icindeyiz.

Mekani cennet olsun.

OZAL AILESI

———— .. Y

ACI KAYBIMIZ

Merhum Ali Nusret Sun'un ey,
merhum Metin Arkut'un kardesi,
Orhun, Taytan ve Bahar'in halalan,
carum, her seyim, annem

ESIN SUN'u

31.08.2021 tarihinde kaybettik.
Cenazesi bugin 01.09.2021 Carsamba gind
Cebedi Asri Mezarisp lsmet Ofuitirk Camii'nde,
saat 15:30'da luhnacak cenaze namanin takiben
Cebeci Asri Mezarhjy'nda defnediecektir

Kizi Isin Sun

flan 2 (Esin Sun): 01 Eylil 2021

Hiirriyet.

VEFAT ve BASSAGLIGI

Barkamat Genel Midlr ve
Yoot Kuruy Baskan olrak gérev yapmes olan
doger yonaticma.

Kemal
AKKAYA

vefat etmistir.

Merho

yakintarina bassagiign dieriz.
Merhuman cenazesi 02.03.2021 (bugdn) tarinde

Ankara i fsmet Ogyaitirk Camil‘nde kiinacak ogle namazin
miteskip Cebeci A¢r Mezarlynda defnedliecektir.

¥ Ziraat Bankas

Ilan 3 (Cengiz Aslan): 01 Subat 2021

Hiirriyet.

[CT e

ilan 4 (Kemal Akkaya)-5 (Aytekin Arkaz)-6
(Mehmet Poyrazoglu)-7(Omer Karakas): 02

Mart 2021 Sabah.

88




CAKUTAD 2021/1 - Makaleler

Miyase Giizel

Yazli Basinda Oliim Ilanlarinin Elestirel Sdylem Analizi: Teun A. van Dijk
Modeli

BASSAGLIGI

“Innd Lillahi ve innd ileyhi Récidn”

icisleri Bakanimiz Sn. Siileyman SOYLU'nun

kiymetli annesi Servet SOYLU'nun

vefatini iiziilerek ogrendik.

Merhumeye Allah'tan rahmet, Hasan Amca'ya,
kederli ailesine ve yakinlarina bagsaghg) diliyoruz.

Mekani Cennet Olsun.

SANCAK AILESi Adina
ETHEM SANCAK

ilan 5 (Servet Soylu): 14 Mart 2021 Hiirriyet.

ACI KAYBIMIZ

Sergill Hayat Arkadaym, 5 sene bir vastbta bocadspm i

\] ZEHRA DENIZ
GOKCEN

it 21V 2021 Pl g Ul Camin i A

Esi M. Memduh Gikgen ve Ailesi L )

ilan 7 (Zehra Deniz Géokcen): 23 Mart 2021 Sabah.

89

ACI KAYBIMIZ

Dedem Merhum Bassaver Sevket Gazalan ve,
Babeannem Merhume Naciye Gazalan'im ogl,
Annem Marianne Gizalan'm yirmi beg senelik ik e,
Ablam Manolya'nn ell senelik sevecen babas,
Kizim Dilara ve ofullanm Batu, Leonard, John, Ot ve
en kigig Quentin'in kiymetli dedeler,

Halam Keriman'in defei aabey,
kuzenlerim Pelin ve Aylin'in dayllan

SEVGILi BABAM

KERIM GOZALAN:

7 gin Gnce ebediyete ugurladik

Haberi akdim, ginia diye sadkce son an, topraga verikdspinde yaanda oabildn

adar ubuanda, kalbidesin

SENI COK OZLEDIK

OGLUN SEVKET GOZALAN

ilan 6 (Kerim Gozalan): 23 Haziran 2021 Hiirriyet.

yénetita Kurulu Baskanimiz
Sayin Gursel BARAN 1N
kiymetli annesi

Safiye
BARAN

kaybetmenin
derin Giziintiusl igerisindeyiz.

Merhumeye Yiice Allah’tan rahmet,
¥ BARAN Ailesi ile yakinlarnina
4 sabir ve bassaghg diliyoruz.
- Mekani cennet olsun.

f\

atoy

Ankara Ticaret Odas:
Yénetim Kurulu

ilan 8 (Safiye Baran): 03 Mart 2021 Sabah.



CAKUJTS 2021/1 - Articles Miyase Giizel

Death Announcements in Printed Media Analyzed According To van Dijk’s
Critical Discourse Analysis

GOK ACI KAYBIMIZ

DEMIR BASAR"s
(1928-2021)

{aybetrmenin tarifsiz Jzuntusu Kersindeyz.
Cenaresi, 14 Agustos 2021 Cumartesi gUnG (bugln)
Teguikiye Camii nden saat 1400'da kaldinlacakbe
Meidn cennet olsun.

zur Kerisnde vyusan.

TURK OFTALMOLOJi DERNEGI

ilan 9 (Mehmet Kurt): 06 Mart 2021 Sabah.  flan 10 (Demir Basar): 14 Mart 2021 Sabah.

flan 11 (Hasan Ali Eginlioglu)-15 (Déndii Zeynep
Balcilar): 20 Mart 2021 Sabah.

90



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Baris Tas

Cografya Penceresinden Dil ve Edebiyat

COGRAFYA PENCERESINDEN DIiL VE
EDEBIYAT

Language and Literature From The Perspective of
Geography

Banis Tas”
Gelis Tarihi:30.11.2021
Kabul Tarihi:09.12.2021

Oz

Bir kiilttirii olusturan 6nemli unsurlarin basinda dil ve edebiyat gelir.
Gerek sozlii gerekse yazili olarak kusaktan kusaga aktarilan dil ve
edebi eserler, toplumun i¢inde yasadigi mekandan etkilenir. Mekan
ayni zamanda cografya biliminin de arastirma ortamini olusturur.
Mekani farkli boyutlariyla ve kendi ilkeleri dogrultusunda inceleyen
cografya biliminin arastirma konularindan biri de kiltirdir. Bu
caligmada, kiiltiirel cografya agisindan, hem dil hem de edebi eserler,
cografi yaklagimla genel hatlariyla ortaya konulmaya g¢alisilmustir.
Calismada belirli bir edebi eser veya konu arastirilmamistir. Bunun
yerine dil ve edebiyat ile cografya arasindaki iligkiler ortaya
konulmustur. Bu amagla dil ve edebiyat ile cografya iliskisinin ortaya
konuldugu yayinlar taranmistir. Konunun gerek Tirkiye gerekse
diinya genelinde olduk¢a yeni bir arastirma alani oldugu; dil ve
edebiyat ile cografya iliskilerinin ele alindig1 yayinlarin sinirh sayida
oldugu goriilmiistir. Tirkiye’de bu alanda yaygin olarak toponimi
aragtirmalar1 bulunmaktadir. Toponimi konusundaki c¢aligmalar ise
daha ¢ok yerlesme adlar1 lizerinedir. Yerlesme adlar ile birlikte yer
(mevkii) adlarinin da dil ve cografya bilimi kapsaminda arastirilmasi
gerekmektedir. Literatiirde toponimi konusunun, dilbilim kapsaminda
arastirildig1 calismalara rastlanmamustir. Dilbilim konusunda aragtirma
yapan bilim insanlarimmn, toponimi alanina yonelmeleri, kiiltirel
cografyaya da katki saglayacaktir. Bunun yami sira edebi eserlerde
gecen cografi unsurlar1 inceleyen birkag yayin disinda calisma

* Prof. Dr., Cankin Karatekin Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Cografya
Boliimii, Cankirl/ Tiirkiye, tas.baris@hotmail.com, ORCID: 0000-0002-7469-
9948.
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bulunmamaktadir. Edebiyat cografyas1 kapsaminda yapilan bu
calismalar, mekan1 konu alan ya da yazarin mekansal betimlemeler
yaptig1 eserlerle sinirh kalmistir. Mekansal betimlemelerin yapildig:
tim edebi eserler, edebiyat cografyasi kapsaminda incelenebilecek
eserler durumundadir. Bu konuda hem cografyacilarin hem de
dilbilimcilerin ortak ¢aligmalar1 ile edebiyat cografyasi konusu
giderek Onem kazanacaktir. Kiiltiirel cografya kapsaminda dil ve
edebiyat ile mekan arasindaki iliskileri ortaya koyan calismalarin
artmasi, hem dil hem de cografya acisindan bilime katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiir, dil, edebiyat, cografya, mekén.

Abstract

A culture has important elements such as language and literature.
Language and literary works transferred from the past to the present,
both orally and in writing, are affected by the space in which the
society lives. Space also refers to the place that is the research area of
geography science. Culture is one of the research subjects of the
science of geography, which examines the space with its different
dimensions and in line with its own principles. In this study, both
language and literary works are presented in general terms with the
cultural geography approach. A specific literary work or subject was
not investigated in the study. Instead, it focused on the relations
between language, literature and geography. For this purpose,
publications that reveal the relationship between language, literature
and geography were used as data sources. It has been seen that the
subject is a fairly new research area both in Turkey and in the world.
It has been observed that there are limited number of publications
dealing with the relations between language, literature and geography.
There are generally toponymy studies in Turkey. Researches on
toponymy are mostly on settlement names. Along with the settlement
names, locality names should also be investigated within the scope of
linguistics and geography. In the literature, there are no studies on the
subject of toponymy within the scope of linguistics. Linguists' studies
in the field of toponymy will also contribute to cultural geography. In
addition, there is no study except for a few publications examining the
geographical elements in literary texts. These studies carried out
within the scope of literary geography have been limited to works that
deal with space or that the author makes spatial descriptions. All
literary works in which spatial descriptions are made are works that
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can be examined within the scope of literary geography. In this regard,
with the joint studies of both geographers and linguists, the subject of
literary geography will gain importance. The increase in studies that
reveal the relations between language, literature and space within the
scope of cultural geography, will contribute to science in terms of both
linguistics and geography.

Keywords: Culture, language, literature, geography, space.

Giris

Temel bilimler, diinya genelinde ilk-orta-yiiksekdgretim
kapsaminda egitim c¢agindaki insanlara ¢agdas devletler
tarafindan Ogretilen veya Ogretilmesi gereken konular1 kapsar.
Epistemolojik agidan bilgiyi arastiran temel bilimler, ti¢ baslik
altinda toplanir. Bunlar doga bilimleri, fen bilimleri ve sosyal
bilimlerdir (Anli, 2016). Bu ii¢ temel bilim kapsami igerisinde
bulunan tiim bilim alanlari, temel bilimler bashg altinda
toplanir ve temel egitim diizeyinde farkli seviyelerde ogretilir.
Temel bilimler her ne kadar yontem ve ele aldiklar1 konular
acisindan farkliliklar gosterse de, insan ortak paydasinda
birlesirler. Insan ve faaliyetleri, dogal ortam olarak
nitelendirilen yeryiiziinde, yani diinyada gergeklesmektedir.
Sosyal (beseri/insani) bilimler, insanin varligi ile anlam ve
kisilik kazanan bilimlerdir.

Cografya olarak kimlik kazanan bilim, insan odakli olmakla
birlikte insanin tiim faaliyetlerini yiiriittiigi/gerceklestirdigi
diinya gezegenin sahip oldugu dogal kosullart da beseri
faaliyetler gerg¢evesinde inceler. Diger bir ifadeyle cografya
bilimi dogal ortami, insan ve faaliyetlerine etkisi Olgiisiinde
aragtirtr. Bu yoniiyle cografya bilimi acisindan insan, dogal
ortami anlayip kavrayan ve 0grenen; yasadigl ortami zamanin
sartlar1 cergevesinde yoneten bir canlidir. Cografya, her ne
sekilde olursa olsun; insan ile yasadigi dogal ortam arasindaki
farkli diizeydeki iliski ve etkilesimleri inceleyen bir bilim
ozelligini tasir (Ozgaglar, 2011). Bu yoniiyle cografya, dogal
ortam ile insan ve faaliyetlerini sentezleyen temel bilimlerin
basinda gelir.

93



CAKUJTS 2021/1 - Articles Baris Tas

Language and Literature From The Perspective of Geography

Insan, topluluk halinde yasamini siirdiiren sosyal bir canlidir.
Topluluk seklinde yasam, kiiltiir olarak nitelendirilen olgunun
ortaya c¢ikmasmin en onemli nedeni durumundadir. Insan
topluluklarinin somut veya soyut olarak tirettigi her tiirlii unsur,
temel olarak kiiltiirii olusturur (Giiveng, 2002; Kongar, 1989).
Kiiltiirel birikim, birdenbire ve kisa siirede olusmaz. Kiiltiir,
toplumun dogal ortamda yasam miicadelesi esnasinda,
kendiliginden ve bulunulan ortamin ozelliklerine gore
sekillenen tecriibelerin bir araya gelmesi ile ortaya ¢ikar. Baska
bir ifadeyle topluluklarin yasadiklari dogal ortam ozellikleri,
kiiltiirin ortaya ¢ikmasinda ve farklilasmasinda Onemli bir
unsurdur (Tanrikulu, 2018). Dil ise, kiiltiiriin en temel bileseni
durumundadir (Giiveng, 2002). Dil, insanlarin iletisim kurmasi,
sosyallesmesi ve yasamini siirdiirebilmesi i¢in vazgecilmez bir
dogal gereksinimdir. Bu yoniiyle dil, yasamsal bir 6neme sahip
temel iletisim aracidir. Dil, ayn1 zamanda insanlarin yasadiklari
cografi ortamin oOzelliklerinden etkilenir. Dolayisiyla dil ile
cografya arasinda ¢ok yakin bir iliski s6z konusudur.

Dil ile cografya disiplinlerinin ortak arastirma konusu olan
atasozleri ve deyimler ile birlikte edebi eserlerden s6z etmek
miimkiindiir. Gerek atasozleri ve deyimler, gerekse edebi
eserler, dil agisindan 6nemli arastirma konusu olmakla birlikte
cografya biliminin de arastirma kapsaminda yer alir. Atasdzleri
ve deyimler olduk¢a uzun bir zaman siirecinde olusan toplumsal
deneyim ve tecriibelerin dile ve kiiltiire yansimasi
durumundadir (Tas ve Tiirkan, 2018). Bu yoniiyle atasozleri ve
deyimler, sozli kiiltiirlin dildeki yansimasi durumundadir.
Bununla birlikte iklim, bitki Ortiisti, yeryiizii sekilleri, su
kaynaklari, tarim, hayvancilik gibi pek ¢ok cografi unsuru
iceren atasozleri ve deyimler soz konusudur. Ayrica tiirkiiler ile
cografya arasinda bir iliski de bulunmaktadir. Tipki atastzleri
ve deyimler gibi tiirkiilerde de gerek dogal ortam gerekse beseri
faaliyetleri konu alan sozler/ifadeler bulunmaktadir (Ugur,
2015).

Edebi metinler de cografi ortani konu alabilmektedir. Ozellikle
mekan1 odak alan edebi eserlerde cografi betimlemeler yogun
sekilde bulunabilmektedir. Roman tiirlindeki eserlerde bu
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durum daha yaygin olarak gériiliir. Ulke veya diinya genelinde
ya da belirli bir bolgede gegen konularin/durumlarin yazar
tarafindan tasarlandigi romanlar, mekénsal betimlemelerin
yogun olarak kullanildigi edebi eserlerdir. Kisith birkag
aragtirma olmakla birlikte, dil-edebiyat ile cografya arasindaki
iligkileri belirli eserler Ozelinde ortaya koyan calismalar
bulunmaktadir (Tas, 2019; Kagmaz ve Kagmaz, 2019).

Bu caligmada, Tiirkiye’de dil-edebiyat ve cografya etkilesimi
cografya disiplini acisindan teorik diizeyde irdelenmeye
calisilacaktir. Bu amagcla literatiir taramasi yapilmis, dil-
edebiyat-cografya ortak konularini igeren eserler incelenmistir.
Ayrica cografya biliminin arastirma konularini ortaya koyan
temel eserler ve kiiltiir konusunu ele alan yayinlar incelenmistir.
Cografya ile dil arasindaki iligkiler kuramsal agidan
degerlendirilmis; bu iki disiplin arasindaki etkilesim cografya
bilimi  perspektifinden degerlendirilmeye ¢alisilmistir. Bu
yoniiyle c¢aligmanin, dil-edebiyat ile cografya konusunda
yapilacak  sonraki aragtirmalara  yardimei1 olacagi
diistintilmektedir.

Kiiltiirel cografya kapsaminda kuramsal perspektifle ele alinan
bu ¢alisma, literatiir arastirmalar1 sonucunda ulasilan veriler ve
temel cografya bilgilerinin sentezlenmesiyle ortaya ¢ikan
sonuclart ele almaktadir. Dil ve edebiyat, basli basina bir
aragtirma alani1 ve bilim topluluklaridir. Bununla birlikte dil ve
edebiyat ile cografya bilimleri birbirleriyle etkilesim halindedir.
Ozellikle edebi eserler, dogal ve beseri ortama ait unsurlar ile
tasvirleri icermektedir. Halk edebiyati kapsamindaki pek ¢ok
Oykii ve masal bulunmaktadir (Ergun, 1938). Bu oOykii ve
masallar, belirli bir mekadm tasvir ederek edebi metinlere
doniismiislerdir. Mekan kavrami cografya bilimi i¢in son derece
onemlidir. Zira insan ve dogal ortam arasindaki etkilesimler,
mekan olarak nitelendirilen cografi ortamda gerceklesmektedir
(Kaya, 2014). Cografi ortam; hem kendiliginden ve insan etkisi
olmaksizin dogal olarak olusan unsurlari, hem de insan
tarafindan olusturulan tiim beseri unsurlar1 kapsamaktadir.
Dogal ortam bilesenleri temel olarak atmosfer, litosfer,
hidrosfer ve biyosferden olusmaktadir (Ozgaglar, 2011). Beseri
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ortam, dogal ortamdan sonra cografya bilimi kapsaminda
bulunan diger bir arastirma alan1 durumundadir (Tiimertekin ve
Ozgii¢, 2017). Edebi metinler, hem dogal ortama iliskin olay ve
durumlar1 yazarin bakis agisina gore tasvirler, hem de toplumun
sosyo-ekonomik yapisi, iiretim tiirii ve araglari gibi beseri
ortamin Gzelliklerini yansitir. Dolayisiyla edebi eserler, cografi
ortama iliskin unsurlar da igerebilmektedir.

Bulgular

Edebi metinlerdeki cografyaya iligkin yansimalar veya
betimlemeler, yazarin cografya bilgi seviyesi ve bu konudaki
yetkinligi ile iligkilidir. Daha dogru bir ifadeyle, yazar ne kadar
cografya bilgisine sahipse mekansal betimlemeleri o Olciide
eserine yansitmaktadir. Burada belirtilmesi gereken husus,
edebi eserlerin bilimsel nitelik tagimadigidir. Dolayisiyla
mekansal tasvirlerin mutlaka gerceklik tasimast
gerekmemektedir. Bununla birlikte gergek mekansal tasvirler,
okuyucuyu daha fazla etkilemektedir. Cografi bilgi diizeyi
yiiksek bir yazar, eserinde mekana iliskin unsurlari gercege
yakin  bigimde yansitabilmektedir. Ozellikle gezi ve
seyahatname tarzi edebi eserlerde, anlatilan yerin dogal ve
beseri Ozelliklerinin dogru sekilde aktarilmasi, eserin niteligini
artirmaktadir. Edebi metinlerdeki mekén, aslinda cografyadir
(Kefeli, 2009). Yazarin kurguladigi mekanin dogal ve beseri
ozellikleri olmalidir ve bu da cografya bilgisini zorunlu
kilmaktadir.

Edebiyat cografyas1 kapsaminda hem Tiirkiye’de hem de
diinyada akademik yaymlar son yillarda yaygimlagsmaya
baslamistir (Peraldo, 2016; Piatti vd, 2009; Coskun, 2010;
Kag¢maz ve Kagmaz, 2019; Kagmaz ve Kagmaz, 2017; Kagmaz,
2017; Uzun ve Dogan Uzun, 2019; Orug, 2020). Edebiyat
cografyas1t etiketli c¢alismalarin ortak noktasi, mekanin
edebiyata konu olmasidir. Diger bir ifadeyle, edebi metinlerde
mekansal betimlemelerin bulunmasi ve bu konunun cografya
disiplini  ger¢evesinde incelenmesi, edebiyat cografyasi
kapsaminda ele alinmalidir. Burada edebiyat cografyasi
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kapsamindaki tiim ¢alismalar1 aktarmanin gereksiz oldugu
diistiniilmektedir.

Ka¢gmaz ve Kagmaz (2019), Elif Safak’in romanlarindaki
cografi terim ve mekanlar1 analitik olarak degerlendirmistir.
Makalede oncelikli olarak Elif Safak tarafindan kaleme alinan
romanlarda gecen yerler (mekanlar) belirlenmistir. Mekanlar ile
birlikte roman karakterleri de degerlendirilmistir. Yazarin
yasadig1 sehirlerin, mekansal betimlemelerde etkili oldugu,
yazarin bu yerlere iliskin cografi unsurlar1 eserlerine yansittigi
tespit edilmistir. Daha sonra Elif Safak’in romanlarinda
kullandig1 cografi terimler belirlenmistir. Bu baglamda yazarin
kita, toprak, mevsim, dag ve sehir gibi pek ¢cok cografi terimin
romanlarinda kullandig1 sonucuna ulasilmistir.

Akademik cografya aragtirmalarinda da dil konusunu kapsayan
calismalar bulunmaktadir. Bu baglamda “toponimi” konulu
calismalar One c¢ikmaktadir. Toponimiyi, en basit sekilde
yer/yerlesme adlari bilimi olarak tanimlamak miimkiindiir
(Ozgaglar, 2011). Toponimi yaygin olarak yer adlarini arastiran
bir bilim olmasma ragmen, yerlesme adlarmi da toponimi
calismalar1 kapsaminda degerlendirmek gerekir. Hatta cografi
mevkii adlar1 da (tepe, zirve, yamag, vadi gibi) toponiminin
arastirma konular1 arasinda bulunmalidir. Cilinkii yerlesmeler ve
mevkiiler de bir yere sahiptir ve bu yerlere, insanlar tarafindan
bir ad verilmistir. Yer adlari, bulunulan ortamin dogal cografya
Ozelliklerinden esinlenerek olusabilir. Benzer sekilde kisi-
topluluk-tarini olay gibi beseri kokenli yer adlarnn da
bulunabilmektedir. Ister dogal, ister beseri kokenli olsun,
yer/yerlesme adlari, cografi unsurlardan etkilenmiglerdir. Bu
nedenle toponimi, cografyanin Onemli arastirma konulari
arasinda bulunur.

Tiirkiye’de toponimi konusunda g¢ok sayida akademik yayin
bulunmaktadir. Bu yaymlarin neredeyse tamami, yerlesme
adlarimni cografyanin aragtirma konularina gore gruplandirilmasi
yontemiyle hazirlanmistir  (Tiirkan, 2021; Tirkan, 2020;
Oziipekge ve Giimiis, 2020; Kayserili, 2016; Aliagaoglu, 2013).
Yerlesmeler, temel olarak kirsal ve kentsel yerlesmeler olmak

97



CAKUJTS 2021/1 - Articles Baris Tas

Language and Literature From The Perspective of Geography

tizere iki gruba ayrilir (Tas, 2016). Yerlesme adlart da bu iki
baslik altinda degerlendirilmektedir. Genel olarak Tiirkiye’de
kirsal yerlesmeler, bulunduklari konumun dogal cografya
ozelliklerinden veya o kirsal yerlesmede yasayan toplulugun
soy-sop-kisi 6zelliginden adlarini alirlar (Tiirkan, 2020). Kirsal
mekan, yalin ozelliklere sahiptir ve temel tretim faaliyetleri
hakimdir. Bu nedenle kirsal yerlesmelerde yeni tliremis
adlardan ziyade, gelencksel adlar s6z konusudur. Fakat kentsel
yerlesmeler daha dinamik yapiya sahiptir ve siirekli gelisip
degisirler. Bu degisim, beraberinde kentsel alanlarda mahalle
gibi yeni yerlesim alanlar1 olusabilmektedir. Bu baglamda
kentlerdeki yeni yerlesim alanlarina aktiiel (giincel) adlar
verilebilmektedir. Ornegin 15 Temmuz sonrasi kentlerde,
mahalle adlarinin bu menfur olaya atfedilecek sekilde yeniden
diizenlendigi goriilmektedir (Aliagaoglu ve Cetinkaya, 2021).

Toponimi konusunda cografya disiplininde eksik ya da yetersiz
kalan nokta, mevkii adlaridir. Uzerinde yerlesme bulunmayan
tepe, yamag, yazi, c¢ayir gibi yerlere, ¢evrede yasayan halk
tarafindan ¢esitli adlar verilmektedir. Bu yer adlarmin da
toponimi ¢ercevesinde arastirilip cografya perspektifinden
ortaya konulmasi gerekmektedir. BoOyle bir calisma, yerel
Olgekte baslanilmalidir. Ciinkii belirtilen sekilde binlerce yer
bulunmaktadir. Tamaminin tek bir c¢alisma kapsaminda
arastirilmast miimkiin degildir. Bu nedenle mevkii adlarinin
kdy-ilge- il diizeyinde tez veya proje caligmalartyla arastirilmasi
daha rasyonel olacaktir.

Sonuc¢

Sosyal bilimler, insan ve faaliyetlerini farkli bakis agilariyla
inceler. Cografya, insan ile dogal ortam arasindaki etkilesimleri
kendi prensipleri dogrultusunda arastirip sentezleyen bir
bilimdir. Cografyanin ele aldigi konulardan biri de kiiltiirdiir.
Oldukga genis kapsama sahip olan kiiltiir kavram igerisinde dil
ve edebiyat konular1 da bulunur. Bu baglamda cografya ile dil
bilimlerinin kesistigi basat konular dil ve edebiyattir. Kiiltiiriin
en onemli soyut unsurlar1 arasinda bulunan dil ve edebiyat ile
cografya arasinda siki iliskiler s6z konusudur. Dil ve edebiyat,
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dogal ortamdan ve beseri iligkiler ile faaliyetlerden etkilenmis;
dilin  gelisimini ve bununla birlikte edebi eserleri
etkilemiglerdir. Bununla birlikte yer ve yerlesme adlarinin
ortaya cikmasinda da dogal ve beseri cografya unsurlan etkili
olmustur. Toponimi kapsaminda arastirilan yer/yerlesme adlari,
akademik cografya arastirmalarinda yaygin bir c¢aligma
konusudur. Toponimi konulu arastirmalarin, yalnizca yerlesme
adlan lizerinde degil, ayn1 zamanda mevkii adlar1 iizerinde de
yayginlagmasi, hem cografya hem de Tiirk Dili disiplinlerine
katki saglayacaktir.

Dil ve edebiyat konularinda son yillarda toponimi disinda
yapilan aragtirma konularindan biri de edebiyat cografyasidir.
Beseri cografya alt disiplini icerisinde bulunmasi gereken
edebiyat cografyasi, “cografya merkezli okuma” kapsaminda
degerlendirilmektedir. Edebi metinlerdeki mekéanin, cografya
olarak ele alan cografya merkezli okuma, yazarin tasarladig
mekanin/mekanlarin cografi tasvirlerinden olusmaktadir. Bu
nedenle edebi eserlerde, yazarin cografya bilgisi diizeyinde
mekansal betimlemeler yapildigi sonucuna ulasilabilir. Edebiyat
cografyast konusunda Tiirkiye’de sinirli sayida arastirma
bulunmaktadir. Edebiyat cografyasi alanindaki arastirmalarin
yayginlagmasi, bu alanin Tiirkiye’de gelismesine yardimci
olacaktir. Edebiyat cografyasi konusunda calisma yapacak
arastirmacilarin, eser se¢iminde dikkate almasi gereken bazi
hususlardan s6z edilebilir. Oncelikle mekansal tasvirlerin
yapildig1 eserlerin tercih edilmesi dogru olacaktir. Diger bir
ifadeyle eserde belirli bir yerin mekan olusturmasi dogru
analizler yapilmasina olanak saglayacaktir. Bununla birlikte
edebiyat cografyasi kapsaminda yapilacak calismalara konu
olacak eserlerde dogal ve beseri 6zelliklerin de irdelenmesi, bu
tiirdeki arastirmalarin niteligini artiracaktir.

Cografya ile dil bilimi ve edebiyat, ilk bakista birbirinden uzak
aragtirma alanlar1 gibi gorlinse de, ortak bazi noktalara
sahiptirler. Bu ¢alisma ile iki disiplinin birbiri ile iligkili oldugu
konular, cografya penceresinden ortaya konulmaya calisilmustir.
Bu iki disiplinin kesistigi edebiyat cografyasi ve toponimi
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konularinda yapilacak arastirmalara yardimci ve katki saglamis
olmak temenni edilmektedir.
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Oz

Insanligin uygarliga ulasma, medeniyete kavusma c¢abasi, onun tarih
sahnesine ¢iktig1 ilk andan itibaren baslamis ve giiniimiize kadar
ulasnustir. insanligin bu ¢abasi bir anlamda, onun hayat felsefesinin
dogrusal uzantisi durumundadir. Bu hayat felsefesinin igerigi, yeni
teknolojik bulgular ve kullanima sunulan yeni teknolojik aletlerin yani
sira aslinda insanin ruhsal yoniini ifade eden sozlii anlatimlarini
masallarimni, hikayelerini, fikralarini, bilmecelerini ve bu anlatilarin
gergekte anlatilma nedeni olan insanin ruh diinyasindaki karsiliklarini,
etik degerlerini de kapsamaktadir.

Giiniimiiz teknolojisi i¢inde insanin etik degerlerinden siiratle
kopmaya basladigimi fark eden toplumlar, bu ¢ok tehlikeli duruma
kars1 onlem almak amaciyla harekete gegerek halen felsefe alaninin
bir alt disiplini kabul edilen etik alanminda ¢aligmalar yapmaya
baglamislardir.  Gergekte etik alani  halkbiliminin  arasgtirma
alanlarindan biridir. Bugiine kadar yanlis bir algiyla etik alaninin
felsefenin ya da ilahiyatin aragtirma alanlarindan biri oldugu
yolundaki  kanaatin  yapilacak  disiplinlerarasi  ¢aligmalarla
degistirilmesi gerekmektedir. Bir toplumun etik anlayisinin ortaya
konmasinda halkbiliminin tartismasiz 6nemi vardir. Giinimiiz Tiirk
toplumunda kaybedilen etik degerlerin hatirlanmasi, yeni nesillere
kazandirilmas:1 ve etigin halkbiliminin aragtirma alanlarindan biri

* Dr., Ankara/ Tiirkiye, sacidecobanoglu01@gmail.com, ORCID: 0000 0002
5204 4270.
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olarak alana dahil edilmesini saglamak amaciyla disiplinlerarasi bir
calisma yaparak Dede Korkut Kitabi’'ndaki olumlu ve olumsuz etik
degerlerin etik indeksini hazirlamig bulunuyoruz. Bu ¢aligmamizda
Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu’ndaki olumlu ve olumsuz etik
degerleri inceleyecegiz.

Calismanin konusu; Kaziltk Koca Oglu Yigenek Boyu’nda Tirk
kiiltiiriiniin ayrilmaz bir pargasi olan toplumsal etik degerlerlerin,
halkbiliminde yeni bir kuram olarak ortaya koydugumuz Halkbilimsel
Metaetik Kuram ve kuramin ¢alisma yontemi olarak gelistirdigimiz
Halkbilimsel Temellendirme Metaetiksel Coziimleme yontemiyle tespit
edilmesi ve etik degerlerdeki halk fikirlerinin buna bagh olarak halk
felsefesinin ortaya konmasidir. Calismamizda, Tiirk toplumunun etik
algisinin ortaya ¢ikigina kaynaklik eden halkbilimsel anlamda halk
fikirleri, metaetiksel anlamda  onermeler ortaya konularak
Halkbilimsel Metaetik Kuramin anlatilara uygulanmasi noktasinda
ornek bir ¢alisma yapmak amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Halkbilimi, metaetik, kuram, temellendirme,
¢Oziimleme.

Abstract

The effort of humanity to reach civilization, to reach civilization,
started and ended from the first moment it appeared in its history. In a
sense, this effort of humanity is the summary of the test in his life. The
narratives of this life, its new descriptions and detailed narratives
about all of its content, their stories, the invocations that will be told
while telling their stories, the invocations that will not be told, their
narratives about ethics are told.

Societies, realizing that people are rapidly breaking away from their
ethical values in today’s technology, have started to work in the field
of ethics, which is still considered a sub-discipline of philosophy, by
taking action to take precautions against this very dangerous situation.
In fact, the field of ethics is one of the research fields of folklore. The
misconception that ethics is one of the research areas of philosophy or
theology needs to be changed with interdisciplinary studies. Folklore
has an indisputable importance in revealing the ethical understanding
of a society. We have prepared the ethical index of positive and
negative ethical values in the Book of Dede Korkut by conducting an
interdisciplinary study in order to remember the ethical values lost in
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today’s Turkish society, to bring them to new generations and to
include the ethical field as one of the research areas of folklore. In this
study, we will examine the positive and negative ethical values in
Kazilik Kocaoglu Yigenek Boyu.

The subject of the study; In Kazilik Kocaoglu Yigenek Tribe, social
ethical values, which are an integral part of Turkish culture, are
determined by the Folklore Metaetic Theory, which we have put
forward as a new theory in folklore, and the method of Folklore
Justification and Metaethic Analysis, which we have developed as the
working method of the theory, and the folk ideas in ethical values are
accordingly analyzed in folk philosophy. is to be revealed. In our
study, it is aimed to make an exemplary study at the point of applying
the Folklore Metaetic Theory to the narratives by putting forward the
folk ideas in the folklore sense and the propositions in the metaethical
sense, which are the source of the emergence of the ethical perception
of the Turkish society.

Keywords: Folklore, metaethics, theory, grounding, analysis.

Giris

Tarihi siire¢ i¢inde avci-toplayici, avei-goban ve goban-tarim
donemlerinde, birlikte yasama kiiltiiriinii edinen insan, uygarlik
yolundaki seriivenine yilmadan devam ederken etik degerlerin
biiyilk onem tasidigi bir medeniyet meydana getirmistir. S6z
konusu toplumsal yasantida gelenek, gorenek, adet, tore ve
orfler gibi yapilarin meydana gelisi, bu sosyal normlarin belli
baslt kurallar cercevesinde isleyisi etik eylemlerin ve etik
degerlerin olusumunda baglam gorevi iistlenmistir. Bir toplumu
digerinden ayiran en Onemli unsurdan biri, o toplumun etik
anlayistir. Her toplum yasadig1 cografyaya, siirdiirdiigli yasam
bi¢cimine goére bir diinya algisi1 i¢indedir ve bu algiya paralel
olarak bir hayat felsefesi edinmistir.

Toplumlarin hayat felsefelerinde, etik degerlerin tartigmasiz
onemi vardir. Her toplum kendi hayat felsefesi dogrultusunda
sozIii iirtinler vermis daha sonra bu iriinler yaziya gegirilmis ve
hem sozlii hem de yazili olarak yeni nesillere aktarilmistir.
Giiniimiizde bu aktarim teknoloji vasitasiyla gorsel bir aktarima
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da doniismiis durumdadir fakat gilinlimiizde artik bu etik
degerlerin yeni nesillere aktarimi ge¢miste oldugu kadar kolay
gerceklesmemektedir. Bu problemin nedenini degisen zaman,
degisen diinya, siiratle ilerleyen teknoloji gibi birbirinden farkli
pek cok nedene baglamamiz miimkiindiir fakat nedenlerden ote
bu problemin ¢6ziimii igin ne yapabilecegimize ve bu problemi
nasil ¢ozebilecegimize yogunlasmak daha dogru bir yonelim
olacaktir. Bu dogrultuda kanaatimiz; etik degerlerin
temellendirildikleri noktalarin, mitolojik arka planlarinin
arastirilmast ve etik degerlerdeki halk fikirlerinin ortaya
konmasi etik degerlerin yeni nesillere aktarimi yolunda katki
saglayacagl yoniindedir. Yeni diinya diizeni i¢inde ge¢cmisten
getirdigimiz degerlerimizin devamliligini saglamak yani sira
cagimiza uygun olarak iretilmekte/yaratilmakta olan etik
degerlerin  analizini yapmak noktasinda, disiplinlerarasi
calismalara ihtiya¢ vardir.

Halkbilimsel Metaetik Kuram

Halkbilimsel Metaetik Kuram; ahlaksal yasami gelenekler,
gorenekler, adetler, tore ve oOrfleri esas alarak temellendirme
esasimna dayali, halkbilimi ve metaetik alanlarinda yapilan
disiplinleraras1 bir ¢alismayla ortaya konmus bir kuramdir.
(Cobanoglu, 2021a: 19-25). Halkbilimi:

“Halkbilimi veya Folkloristik en genis anlamda tanimlanisiyla
insan davraniglarin1 ve geleneklerini calisarak, objesi olan
insan1 daha iyi anlamak ve onun hakkinda daha derin bir
bilgiye kavusmak amaciyla on dokuzuncu yiizyil baslarinda
ortaya ¢ikan bagimsiz bir bilim dali” (Cobanoglu, 2015: 63)

olarak tamimlanmaktadir. Ahlak, bir topluma ait belli bash
kabulleri igeren toplumsal yasamda bir arada bulunmaktan
dogan problemlerin ¢6ziimi igin ise kosulan kurallar zinciridir.
Biz ahlaki hayatin kullanma kilavuzu olarak tanimliyoruz.
(Cobanoglu, 2021a: 15). Genel ilkeler teorisi olarak tanimlanan
ve etigin ana disiplinlerinden biri durumundaki ahldk
kavramimnin felsefesinin  yapilmasimi diger bir sOyleyisle
ahldklilikin felsefesinin yapilmasin etik kavrami karsilamakta
(Cevizci, 2002: 18); etigin felsefesinin yapilmasi da metaetik
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kavrami karsilamaktadir. Normatif etige tepki olarak 20.
ylizyillin baglarinda ortaya c¢ikan metaetik; etik yargilari
temellendirmeyi amaglayan etik tizerine elestirel diisiinme
sistemidir. Bu anlamda metaetigi bir semsiyeye benzetmek ve
semsiyenin altinda yer alanlari; ilk sirada etik, ikinci sirada
ahlak olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Giiniimiizde bilim ¢evrelerinde ahlak, etik ve metaetik
konularinin sadece felsefenin arastirma alanina girdigi yoniinde
yaygin bir kanaat mevcuttur. Fakat bu yaygin kanaat eksik ve
yanlis bir kanaattir. Ahldk ve etik sozcikleri tore, gelenek,
gorenek, aliskanlik, karakter, huy, miza¢ anlamina gelen
koklerden tliremislerdir. Bu sozciikler kendi sézciik yapilarinda
gelenekin varligini muhafaza etmektedirler. Bu sozciiklerin
ifade ettikleri anlam, gelenekleri inceleyerek insani daha iyi
anlamaya calisan halkbilimi ile ne denli i¢ i¢e olduklarimi bariz
bir sekilde gostermektedir. Halkbiliminin inceleme alanlarindan
biri; toplumlarin gelenekleri, gorenekleri, adetleri, tore ve
orfleridir. Bu sebeple etik ve metaetik alaninda halkbiliminden
bagimsiz olarak yapilan caligsmalar bir yoniiyle eksik bir ¢aligma
durumundadir. (Cobanoglu, 2021c: 403). Metaetik 6ziinde “Bir
ahldak yargist nedir?” ve “Bir ahldk yargisi mantiksal olarak
temellendirilebilir mi?” sorularina cevap arar (Tepe, 2011: 93-
98). Adnan Onart temellendirmeyi genel olarak bir hakli
gOsterme, bir belgeleme islemi olarak tanimlamaktadir (Onart,
1976: 90-91). Metaetik, bir etik sorununu incelerken yontem
olarak  temellendirmeyi  kullanmaktadir. ~ Halkbiliminin
inceledigi toplumsal olgular, etiin ortaya ¢ikisinda baglam
gorevini Uistlenmekte ve ¢agimizin yeni kuramlarindan biri olan
metaetigin sorgulayici yaklasimina zemin hazirlamaktadir.
Halkbilimi, inceledigi toplumsal olgulari; halk fikirleri ve
bunlara bagl olarak olusan halk felsefesi diger bir soyleyisle
diinya goriigii ile temellendirir, gerekgelendirir.’ Metaetigin
cevap aradigi bu iki sorunun cevaplari halkbiliminde, halk
fikirleri ve halk felsefesinin (diinya goriisii) olusumlarinda

! Bu konuya dair ayrintil1 bilgi i¢in bkz. (Cobanoglu, 2000: 12-14; Cobanoglu,
2018: 29-33).
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baglam gorevi iistlendigi gelenekler, gorenekler, adetler, toreler,
orflerde yatmaktadir. Temellendirme yontemlerinin birlikteligi
iki disiplinin ortiistiigii bir diger noktadir. Bu i¢ ice gegen uzun
soluklu olusumu bir sema halinde gosterelim (Cobanoglu,
2020: 155).

Gelenekler

|H=\IL |--k-.1c.-.| 4 | Hlalk Felsefesi | — ) Gorenekder
(Diinya Goriigi)

Adetler

'l_'_fjrele-r

Orfler

'

Etik Degerler
Etik Davramslar
Etik Evlemler

Sema 1

Halkbilimsel Metaetik Kuram disiplinlerarasi bir yaklasimla
ortaya konmus bir kuramdir. Toplumlarin gelenek, gorenek,
adet, tore ve oOrflerini inceleyerek o toplumu tanimayi
hedefleyen halkbilimi  disiplininin  bakis agisiyla  etik
olgulari/olaylar1 felsefi olarak inceleyerek etik tizerine bir iist
disinme bigimi ortaya koymayr amaglayan metaetik
disiplininin bakis agisin1 birlestirmektedir. Ahlaksal yasamu,
gelenekler, gorenekler, adetler, tére ve Orfleri esas alarak
temellendirmekte, olgu ve olaylara dair davranislarin nedenini
acgiklamakta, olgu kiimeleri arasinda iliski kurmakta, sistematik
gozlemle kanitlar ortaya koymakta, sorular iiretebilmekte,
ongorii gelistirebilmekte ve tiim bunlardan hareketle kapsamli
bir 6nerme olarak ahlaksal yasam, gelenekler, gérenekler,
ddetler, tore ve orfleri esas alarak temellendirilebilir
onermesini ortaya koymaktadir (Cobanoglu, 2021a: 295-298).

Yontem

Halkbilimsel Metaetik Kuram’in inceleme ydnteminin 6ziinii
Halkbilimsel Temellendirme olusturmaktadir. Bugiine kadar etik
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alaninda  dort tane temellendirme sekli  kullanildig:
gortilmektedir. Bunlar; Kozmolojik Temellendirme,
Dinsel/Teolojik Temellendirme, Antropolojik Temellendirme
(Ozlem, 2015: 28-33) ve Sosyolojik Temellendirme (Cevizci,
2002: 9)’dir. Biz bu yontemlere bir temellendirme sekli daha
ekliyoruz, bu temellendirmenin ad1 Halkbilimsel
Temellendirme’dir.  Halkbilimsel ~ Temellendirmeyi  soyle
tamimlamaktayiz: Etik degerlerin olusumlarinda baglam goérevi
ustlenen sozli kultiir tirtinlerinin, maddi kiltiir unsurlarinin,
gelenekler veya ritiieller gibi halkbilimsel olgu ve olaylarin,
halkbilimsel anlamda halk fikirleri metaetiksel anlamda
onermelerle gerekgelendirilmesine Halkbilimsel Temellendirme
diyoruz (Cobanoglu, 2021a: 299-302).

Halkbilimsel Temellendirme Metaetiksel Coéziimleme Yontemi
halkbilimi ve metaetik kuramlarinin senteziyle gelistirilmis bir
yontemdir.

Yontem birinci boliimde; Halkbilimsel anlamda Etik Eylemlerin
ayni zamanda metaetiksel anlamda birer toplumsal Moral Olgu
(etik olgu) olduklar1 kabuliiyle kavramlari, her iki disiplindeki
tanimlartyla bir araya getirerek ilk sirada beseri ve dini
kurumlara gore, ikinci sirada ait olduklari geleneklere gore
halkbilimsel anlamda etik eylemleri, metaetiksel anlamda moral
olgular tasnif eder. Boylece olgu/deger iliskisinde, ahlak dilini
kullanarak olgulardan yola ¢ikip, etik degerlere ulagsmanin
miimkiin oldugunu ispatlar.

Ikinci béliimde; yine iki disiplinin tanimlar bir araya getirir.
Etik eylemlerin halkbilimsel anlamda halk fikirlerini belirleyip
metaetiksel anlamda moral olgularin baglamsal &nermelerini
kurarak etik eylemleri temellendirir.

Ugiincii boliimde; tespit ederek tasnifini yaptigr halkbilimsel
anlamda etik eylemlerin, metaetiksel anlamda moral olgularin
temsil ettikleri halkbilimsel anlamda etik degerler, metaetiksel
anlamda moral vokabiileri (etik s6z varlig1) siralayarak bunlarin
anlamlarint agiklar. Etik degerler tizerine bir iist biling durumu
olarak tanimlanan metaetik kavramm kapsaminda, metaetigin
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anlam aradig1 sozciiklerin, halkbiliminde degerleri kapsadigini
ortaya koyar.

Dordiincii boliimde; etik degerlerin tasniflerini yapar. Etik
degerlerin ait olduklar1 toplumun halk felsefesini yansittiklarini
ispatlar ve her bolimiin altinda yer alan metaetigin
dogrulukla/yontemle/anlamla ilgili sorularina halkbilimsel bakis
agistyla cevap verir® (Cobanoglu, 2021a: 299-302).

Halkbilimsel Temellendirme Metaetiksel Coziimleme
Yontemi

1. Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Beseri, Dini (Olumliu,
Olumsuz) Etik Eylemler; Metaetiksel Anlamda Beseri, Dini
(Olumlu, Olumsuz) Moral Olgular Tablosu

a) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Begeri Olumlu Etik
Eylemler; Metaetiksel Anlamda Beseri Olumiu Moral Olgular
Tablosu

b) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Begeri Olumsuz Etik
Eylemler; Metaetiksel Anlamda Beseri Olumsuz Moral Olgular
Tablosu

¢) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Dini Olumlu Etik
Eylemler; Metaetiksel Anlamda Dini Olumlu Moral Olgular
Tablosu

2 Inceleme yontemimizde kullandigimiz iki rakamli numaralandirmada;
birinci rakam, hikayelerin Dede Korkut Kitabi’ndaki sirasini; ikinci rakam,
hikayedeki etik eylem/moral olgu sirasini ifade etmektedir. Konuyla ilgili
daha onceki c¢alismamizda, Dede Korkut Hikayeleri’'nde ve mukaddimede
toplam olarak 173 olumlu ve olumsuz etik deger tespit edilmistir. Olumlu ve
olumsuz etik degerlerin toplam baglam sayis1 929’dur. 126 olumlu etik deger
777 baglam sayisiyla; 47 olumsuz etik deger 152 baglam sayisiyla Dede
Korkut Kitabi’'nda yetlerini almaktadirlar. Inceleme ydntemimizin 4.
maddesindeki etik degerin numaralandirmasi bu ¢aligmaya gore yapilmustir.
Etik Hacimli bir ¢alisma olmasi sebebiyle bu caligmamizda inceleme
yontemimizin 4. maddesine yer vermis bulunmaktayiz. Calismanin tamami
i¢in bkz. (Cobanoglu, 2021a: 814; Cobanoglu, 2021b: 814-1771).
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d) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Dini Olumsuz Etik
Eylemler; Metaetiksel Anlamda Dini Olumsuz Moral Olgular
Tablosu

e) Anlatida Cevap Aranan Metaetigin Dogrulukla Ilgili
Sorunlari;

e.l) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik Eylemler;
Metaetiksel Anlamda Moral Olgular Nelerdir?

e.2) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik Eylemler;
Metaetiksel Anlamda Moral Olgularin Tasnifi Miimkiin
miidiir?

2. Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik Eylemlerin;
Metaetiksel Anlamda Moral Olgularin Baglamsal Onermeleri

a) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Beseri Olumlu Etik
Eylemlerin Baglamsal Halk Fikirleri; Metaetiksel Anlamda
Beseri Olumlu Moral Olgularin Baglamsal Onermeleri

b) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Begeri Olumsuz Etik
Eylemlerin Baglamsal Halk Fikirleri ve Metaetiksel Anlamda
Beseri Olumsuz Moral Olgularin Baglamsal Onermeleri

c¢) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Dini Olumlu Etik
Eylemlerin Baglamsal Halk Fikirleri ve Metaetiksel Anlamda
Dini Olumlu Moral Olgularin Baglamsal Onermeleri

d) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Dini Olumsuz Etik
Eylemlerin Baglamsal Halk Fikirleri; Metaetiksel Anlamda Dini
Olumsuz Moral Olgularin Baglamsal Onermeleri

e) Anlatida Cevap Aranan Metaetigin Yontemle ilgili Sorunlari;

e.l) Anlatidaki Etik Yargilarin Kaynag: Olan Etik Olgular Var
midir?

e.2) Anlatidaki Etik Yargilarin Kaynagi Olan Etik Olgular
Varsa Bunlar Anlatida Nasil Yer Alirlar?

3. Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik Degerler; Metaetiksel
Anlamda Moral Vokabiiler ve Tasidiklar1 Anlamlar Tablosu
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a) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Olumlu Etik Degerler;
Metaetiksel Anlamda Olumlu Moral Vokabiiler ve Tasidiklar
Anlamlar Tablosu

b) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Olumsuz Etik Degerler;
Metaetiksel Anlamda Olumsuz Moral Vokabiiler ve Tasidiklari
Anlamlar Tablosu

¢) Anlatida Cevap Aranan Metaetigin Anlamla ilgili Sorunlari;

c.l) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik Degerler;
Metaetiksel Anlamda Moral Vokabiiler Nelerdir?

c.2) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik Degerlerin;
Metaetiksel Anlamda Moral Vokabiilerin Anlamlar1 Nelerdir?

4. Anlatidaki Halkbilimsel Anlamla Etik Degerlerin;
Metaetiksel Anlamda Moral Vokabiilerin Tasnifi

a) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Beseri Olumlu Etik
Degerlerin; Metaetiksel Anlamda Begeri Olumlu Moral
Vokabiilerin Tasnifi

b) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Beseri Olumsuz Etik
Degerler; Metaetiksel Anlamda Beseri Olumsuz  Moral
Vokabiilerin Tasnifi

c) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Dini Olumlu Etik
Degerlerin; Metaetiksel Anlamda Dini  Olumlu  Moral
Vokabiilerin Tasnifi

d) Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Dini Olumsuz Etik
Degerlerin; Metaetiksel Anlamda Dini Olumsuz Moral
Vokabiilerin Tasnifi

e) Anlatida Cevap Aranan Metaetigin Yontemle Ilgili Sorulari;

e.l) Anlatidaki Etik Yargilarim Temellendirilmesi Miimkiin
miidiir?

e.2) Anlatidaki Etik Yargilarin Temellendirilmesi Miimkiin ise
Bir Etik Yarginin Temellendirilmesindeki Mantiksal Adimlar
Nelerdir?
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Halkbilimsel Temellendirme Metaetiksel Coziimleme
Yontemi ile Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’nun
Incelenmesi

a) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’ndaki halkbilimsel
anlamda beseri olumlu etik eylemlerin baglamsal halk
fikirleri; metaetiksel anlamda beseri olumlu moral olgularin
baglamsal 6nermeleri

7.1. Bayindir Han’1in Toy Diizenlemesi

“Kam Gan ogli Han Bayindir yirinden turmus idi. Kara yiriin

iizerine ag ban ivin dikmis idi. Ala sayvan gok yiizine aganmis

idi. Bin yirde ipek haligas1 dosenmis idi” (Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Hanlar, beyler; toplumsal birlikteligin ve dayanismanin
saglanmasi var olan birliktelik ve dayanigsma duygularinin
pekismesini saglayan toylar diizenlerler.

7.2. Bayindir Han’in Toyunun Mekan Baglaminda Estetik
Séyleme Onem Vererek Betimlenmesi
“Kam Gan ogli Han Bayimndir yirinden turmus idi. Kara yiriin
iizerine ag ban ivin dikmis idi. Ala sayvan gok yiizine aganmis
idi. Bin yirde ipek haligas1 dosenmis idi” (Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Bayindir Han hiikiimdardir.
2. Baymndir Han’m kara yer {izerine ag ban evini diktirmesi,
onun hiikkiimranliginin gostergesidir.

7.3. Baymdir Han’in I¢ Oguz ve Tas Oguz Beylerini
Konuklayarak Onlara Misafirperverlik Gostermesi

“I¢ Oguz ve Tas Oguz bigleri sohbete dirilmis idi. Yime igme

idi” (Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Toy ve solen gibi etkinlikler, bir araya gelen toplum fertlerinin
yakinlagmalar1 ve aralarindaki olas1 husumetlerin giderilmesi
bakimindan buz kiracag: gorevini Ustlenen etkinliklerdir.
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7.4. Bayindir Han’in Toy Diizenleyerek Ic Oguz ve Tas Oguz
Beylerini Konuklayarak Onlara Comertlik Gostermesi

“I¢ Oguz ve Tas Oguz bigleri sohbete dirilmis idi. Yime i¢gme

idi” (Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Toplumsal yasanti i¢inde biiyiik, kiiciik; list diizey yoneticiler
ve halk arasindaki iliskilerde verici olmak comertlik gdstermek
takdir edilen bir davranis kalibidir.

7.5. Oguz Beylerinin Dayanisma Iginde ve Birlik Beraberlik
Duyguspyla Yeme Igme Yapmalar

“I¢ Oguz ve Tas Oguz bigleri sohbete dirilmis idi. Yime i¢gme

idi” (Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Birlikte yiyip igme dayanisma duygusunu pekistirir, bu sebeple
Oguzlar tarafindan sik¢a tekrar edilen bir eylemdir.

7.6. Baymndir Han’in Veziri Kazilik Koca’nin Bayindir Han’a
Saygisint Gostererek Dizinin Uzerine Cokiip Ondan Akin

Dilemesi
“Kazilik Koca dirler idi bir kisi var idi. Bayindir Hanun veziri
idi. Sarabun itisi bagina ¢ikdi. Kaba dizin iizerine ¢okdi,
Bayindir Handan akin diledi” (Ergin, 1986: 88).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Oguzlar Bayindir Han ile konusmak icin dizleri iizerine ¢okiip
sayg1 gosterir ve maruzatlarini dile getirirler.

7.7. Bayindir Han’m Veziri Kazilik Koca’nin Baymndir Han’dan
Akin Dilemesi

“Kazilik Koca dirler idi bir kisi var idi. Bayindir Hanun veziri
idi. Sarabun itisi basina ¢ikdi. Kaba dizin iizerine ¢6kdi,
Baymdir Handan akin diledi. Baymndir Han destur virdi”
(Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
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1. Bayindir Han’dan izin almadan akina ¢ikilmaz.

2. Oguzlarda hiyerarsik bir diizen hakimdir.

3. Av, erkek kahramanin statiisiini et ve kan iizerinden
pekistirme eylemidir.

4. Erkeklik, 6zellikle kanli hayvanlar {izerinden insa edilir.

5. Av iznini Bayindir Han verir.

6. Kazilik kocanin yanina ise yarar kocalar alarak ava gikmasi,
erkeklik statiisiinii sembolik olarak beylerle ve iktidarla
paylastiginin gostergesidir.

7.8. Oguz Beylerinin Dayanisma Iginde Bir Araya Gelip
Diizmiirt Kalesi’ne Gitmeleri

“Kazilik Koca is gérmis ise yarar adam idi. Yarar kocalarin

yanina cem eyledi, yadig1 yaragiyile yola girdi. Cok taglar

dere depe ki¢di” (Ergin, 1986: 88).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Oguz yigitleri birbirlerine baglidirlar, ne savasta ne de barista
birbirlerinden ayrilmazlar.

7.9. Baymdir Han’in Veziri Kazilik Koca’nin Cesaret

Gostererek Arsun Oglu Direk Tekiir ile Savagmasi
“Kazilik Koca kalaya yetdiiginleyin cenge bagladi. Pes ol
tekiir kaladan tasra c¢ikdi, meydana girdi er diledi” (Ergin,
1986: 88).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

1. Alpligin gostergelerinden biri cesaretli olmaktir.

2. Cesaret gosteremeyen yigide alplik verilmez.

7.10. Babasi Kazilik Koca’nin Tutsak Oldugunu Ogrenen
Yigenek’in Bayindir Han’dan Asker istemek Igin Ona Olan
[taatinin Gostergesi Olarak Yiiziinii Yere Koymast
“Kalkdi Bayundir Hanun nazarina vardi, yiiz yire kodi”
(Ergin, 1986: 89).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Oguzlarim kurduklari hiyerarsik askeri diizen i¢inde 6ncelik
Bayindir Han’indir.
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2. Bayindir Han’a kayitsiz sartsiz saygi duyulur.
3. Baymdir Han’a duyulan saygi, yere yiiz ve diz koyarak
bedenle etik eylem olarak ifade edilir.

7.11. Babast Kazilik Koca’nin Tutsak Oldugunu Ogrenen
Yigenek’in Baymdir Han’dan Asker Isteyip Akin Dilemesi

“Devletlii han meded mana lesker vir, meni babam tutsak
oldugi kalaya gonder didi” (Ergin, 1986: 89).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Akina ¢ikmak tek basina, bireysel olarak alinacak bir karar
degildir.

2. Akma ¢ikma eyleminin onaymi Bayindir Han verir.

7.12. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Baymndir Han’t Overek

Ondan Asker Istemesi
“Amit suymun aslant
Karagugun kaplani
Devletlii han meded mana lesker vir, meni babam tutsak
oldugi kalaya gonder didi” (Ergin, 1986: 89).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Oguzlar hanlariyla gurur duyarlar.

2. Oguzlar hanlarina olan saygi ve sevgilerini onlar1 dverek
dile getirirler.

7.13. Kazihk Koca Oglu Yigenek’in Kisilerin Takdimi
Baglaminda Estetik Sdyleme Onem Vererek Bayindir Han’dan

Asker Istemesi
“Devletlii han meded mana lesker vir, meni babam tutsak

oldugi kalaya gonder didi” (Ergin, 1986: 89).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Oguz devletinin hiikkimdar1 Bayindir Han’in atlastan
yapilmig gok sayvanli bilyiik ak ¢adir1 vardir.

2. Oguz devletinin hiikkiimdar1 Bayindir Han’in tavla tavla
sahbaz atlar1 vardir.

3. Oguz devletinin hiikiimdar1 Bayindir Han’in yikandiginda
yag dokiilen bol nimetli sofrasi vardir.
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4. Oguz devletinin hiikiimdar1 Bayindir Han; kalmis yigitlerin
arkasi, yoksul gii¢siiziin umudu, Tiirkistan’in diregi, tiilii
kusun yavrusu, Amit Suyu’nun aslani, Karacuk’un kaplani
devletli bir handir.

7.14. Kazihk Koca’min Tutsak Oldugunu Ogrenen Oglu
Yigenek’in  Duyarli ve Sorumlu Davranarak Babasini
Kurtarmaya Gitmek Istemesi
“Burak aydur: Burada laf urup nidersin, ¢iinki er dilersin
varup babani kurtarsana ne, on alti yildur tutsakdur didi”
(Ergin, 1986: 89).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Hassas ve duyarli davranmak Oguz toplumunu bir arada tutan
onemli unsurlardandir.

7.15. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Babasina Karsi Duydugu
Sevgiyle Onu Kurtarmak I¢in Harekete Gegmek Istemesi
“Yigenek bu haberi isidigek yiiregi oynadi, kara bagru sarsildi.
Kalkdi Bayundir Hanun nazarina vardi, yiiz yire kodi, aydur”
(Ergin, 1986: 89).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Ataya duyulan sevgi yiirek oynatir.
2. Ataya duyulan sevgi bagir sarsar.

7.16. Bayindir Han’m Yigitlerini Birer Birer Overek Onlari

Gorevlendirmesi
“Sayilmag ile Oguz erenleri diikense olmaz, Bayindir han
yigirmi dort bahadir sancak bigini Yigenege yoldagliga bile
kosd1” (Ergin, 1986: 89-90).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Bayindir Han, hiiner gosterip ad almus yigitlerini Gver,
onlara olan giivenini ve sevgisini dile getirir.
2. Hanlarn yigitleri ve halki ile saygi ve sevgiye dayanan
giiclii bir birliktelikleri vardir.
3. Hanlar, hiyerarsik olarak emri altindaki yoldaslarina
giivenlerini, sevgilerini dile getirmekten ¢ekinmezler.
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4. Hanlar, yoldaslariyla gurur duyarlar.

7.17. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Gordigi Diiste Dayist
Emen’e Diizmiirt Kalesi'ni Alamama Nedenini Akil Sahibi
Olma ve Yigit Er Olma Konusunda Ornekler Vererek

Agiklamasi ve Ona Nasihat Etmesi
“Dayim geldiiginde tursa devlet yahsi, Bildiigin unitmasa akil
yahs1, Karimdan dénmese kagmasa erlik yahsi didi” (Ergin,
1986: 90).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Bildigini unutmayan akil, iyi bir akildir.

2. Savas meydaninda giizel savasan yigitlerine ornek olan
kumandan iyi kumandandir.

3. Savastan kagmayan/donmeyen kisi; er kisidir, yigit kisidir.

7.18. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Yigitlik ve Kahramanlik

Gostererek Diismanla Savasmasi
“Hamen dem at saldi. Yil kibi yetdi, yilim kibi yapisdi.
Kafiriin ¢ignine bir kilic urdi, geyimini kigimini togradi”
(Ergin, 1986: 92).

Ijalkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

1. Savastan kacilmaz.
2. Savasta yigitlik ve kahramanlik gostermek erin sanindandir.

7.19. Kazihik Koca’nin Aile Birliginin Onem Vererek Hamile
Olarak Biraktig1 Esinin Diinyaya Getirdigi Cocugundan Haber

Sormast
“Ala gbzlii gorklii halalum yiikli kodum, irkek midiir kiz

midur an1 bilsem” (Ergin, 1986: 92).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Oguzlar eslerine, ¢ocuklarma onem verir, boylece kurduklar
aile birliginin devamliligin1 saglarlar.

7.20. Kazilik Koca’nin Doga ve Hayvan Sevgisiyle Bozkir

Yasantilarindan Ornekler Vererek Dogan Cocugunu Sormasi

“Kaytabanun mayasini yiiklii kodum, Ner midiir maya midur
ant bilsem” (Ergin, 1986: 92).
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Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Oguzlarin yasam bi¢imi hayvanlarla i¢ ice bir yasamdir.

2. Oguzlar kendilerini doganin bir pargast olarak kabul
ederler.

3. Bozkir yasantisinda hayvanlar etinden, siitiinden, derisinden
faydalanilan 6nemi biiyiik olan canlilardir.

4. Hamile hayvana ¢ok iyi bakilmalidir, yeni bir canli diinyaya
getirecegi siirliniin sayisinin artmasini saglayacagl igin
hamile hayvan ¢ok 6nemlidir.

5. Doga ve hayvan yasantilar1 kaynakli benzetmeler yaparak
arada iliskiler kurarak maksadi anlatmak, 6rneklem yapmak
Oguzlarin s6zlii anlatim iisluplariin bir parcasidir.

7.21. Kazilik Koca’nin Kurtulmasina Sevinen Yigenek ve Oguz
Beyleri Sevgi ve Saygi Icinde Kavusur Goriisiirler
“Yigenek babasiyla gorisdi. Andan kalan bigler gorisdi”
(Ergin, 1986: 92).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

1. Oguzlar birbirlerine saygi ve sevgi ile baghdirlar.
2. Oguzlar basarilarim birlikte kutlarlar.

7.22. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Argin Oglu Direk Tekiir ile
Yaptig1 Savasi Kazanmasiyla Babasi Kazilik Koca’y1
Tutsakliktan Kurtarip Ozgiirliigiine Kavusturmasi
“Tutsak olan Kazilik Kocayr Sali virmisler ¢ikup geldi”
(Ergin, 1986: 92).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

1. Ozgiirliikten 6diin verilmez.
2. Oguzlar tutsak olarak yagamazlar.
3. Esir diismiis ata, mutlaka esaretten kurtarilir.

7.23. Kazililk Koca ve Onu Tutsakliktan Kurtaran Oglu
Yigenek’in Kavusmalari ve Baba Ogulun Birbirine Sevgilerini
Gostermeleri
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“Babastyile Yigenek gizlii yaka tutuban yiylesdiler, iki hasret

bir birine bulisdulir, issiiz yiriin kurd: kibi uligdilar” (Ergin,

1986: 92).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Baba ve ogul aile birligi iginde birbirlerine karsi biiyiik bir sevgi
beslerler.

7.24. Oguz Beylerinin Hisar1 Yagmalamasi
“Pes bir ugurdan bigler hisara yoriyis ittiler, yagmaladilar”

(Ergin, 1986: 92).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Savagin bitiminde galibiyetin kutlanmas1 i¢in Oguz beylerinin
yagma yapmasi geleneklerinden biridir.

7.25. Oguzlarin Baymdir Han Igin Dokuzlama ve Pencik

Cikartmalari
“Kusun ala kanini, kumasun arusini, kizun gokgegini,
tokuzlama c¢irgap ¢uha hanlar hant Bayindira pengik
cikardilar” (Ergin, 1986: 92).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Oguz erinin savag alanindaki erkeklik gosterisi Bayindir Han’n
iktidar1 ile baglantilidir.

b) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’ndaki halkbilimsel
anlamda beseri olumsuz etik eylemlerin baglamsal halk
fikirleri ve metaetiksel anlamda beseri olumsuz moral
olgularin baglamsal 6nermeleri

7.26. Kazilik Koca’nin Sarhos Oldugu Bir Anda Akin Dilemesi

“Kazilik Koca dirler idi bir kisi var idi. Bayindir Hanun veziri
idi. Sarabun itisi bagina ¢ikdi. Kaba dizin iizerine ¢okdi,
Bayindir Handan akin diledi” (Ergin, 1986: 92).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
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1. Akin karan sarhos kafayla degil, ayik kafayla alinacak bir
karardir.

2. Akin karari alinmadan 6nce iizerinde ayrintili diigsiinmek
gerekir.

3. Akin karar1 alinmazdan dnce plan yapmak gerekir.

7.27. Kazilikk Koca’nin Arsun Oglu Direk Tekiir'iin Eline

Tutsak Diismesi ile Onurunun Kirilmasi

“Yigitleri turmayup kagdilar. Kazilik Koca tamam on alt1 yil
hisarda tutsak oldi” (Ergin, 1986: 88-89).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Oguzlar 6zgiir bir yasam siirerler.

2. Oguzlar kimsenin boyundurlugu altinda kalmaya raz
olmazlar.

3. Oguzlar tutsakliktan kurtulmak ve birbirlerini kurtarmak
i¢in savasirlar.

7.28. Kazilikk Koca Oglu Yigenek’in Babasimin Tutsak

Oldugunu Bilmemesi Nedeniyle Onurunun Kirilmasi
“Bunda laf urup nidersin, ¢iinki er dilersin varup babani
kurtarsana ne, on alt1 yildur tutsakdur didi” (Ergin, 1986: 54).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Evlat i¢in babasinin tutsak olmasinin onur kirict oldugu kadar
babasinin tutsak oldugunu bilmemesi de ayni derecede onur
kiricidir.

7.29. Yigenek’in Gordiigii Rilyada Dayis1  Emen’in
Kibirlenmesi ve Kendinden Ustiin Bir Er Olamayacagini
Soéylemesi Uzerine Ona Erlige Yakismayacak Hareketlerde

Bulundugunu Séylemesi
“Bis akgalu ulufegiler yoldas itdiin, Anun i¢in ol kal’ay1 sen
alimadun dimig” (Ergin, 1986: 90).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Oguzlar kendi yoldaslarindan baska biriyle savasa girmeyi
dogru bulmazlar.
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Parali asker ile savasa girersen kaybedersin.

3. Yigitlik, kahramanlik, askerlik parayla yapilacak isler
degildir.

4. Kibir insanin hatali davranmasina neden olan bir duygudur.

5. Kibirlenmenin sonu iyi gelmez.

¢) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’ndaki halkbilimsel
anlamda dini olumlu etik eylemlerin baglamsal halk fikirleri
ve metaetiksel anlamda dini olumlu moral olgularn
baglamsal 6nermeleri

7.30. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Diis Gorerek Bilgiyi Sezgi
Yoluyla Almasi ve Gordiigii Diisii Y orumlatmast
“Meger ol gice Yigenek diis gordi. Diisin yoldaslarina soyladi,
goreliim hanum ne soyladi, aydur: Bigler gafilliige kara basum
goziim uyhuda iken diis gordi, ala gdziim acuban diinya
gordiim” (Ergin, 1986: 90-91).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Bazi durumlarda gecmise ve gelecege yonelik olaylar
hakkindaki bilgiler, bu bilgilerden haberdar olmasi istenen
kisilere, ilahi bir kanal vasitasiyla rityada bildirilir, bilgi sezgi
yolu ile alinir.

7.31. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Diisiinde Ak sakalli Dede

Korkut’tan Ogiit/Nasihat Almasi
“Ag sakallu Dede Korkutdan 6giit aldum” (Ergin, 1986: 90).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. Ak sakalli Dede Korkut’un verdigi ogiit/nasihat mutlaka
tutulur.

2. Dede Korkut’un riiyada 6giit/nasihat vermesi bir uyaridir,
dikkate alinir.

7.32. Kazilik Koca Oglu Yigenek’e Diis Gorme Yoluyla
Dayisinin Yakininda Oldugunun Malum Olmasi Bilginin Sezgi

Yoluyla Alinmast
“Karimdan donmese kagmasa erlik yahsi didi. Bu diisi
Yigenek yoldaslarina hikayet eyledi” (Ergin, 1986: 90-91)
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Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Riiyalarin verdigi mesaj, bilginin sezgi yoluyla alinmasidir.

7.33. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Yaradan Allah’tan Medet
Beklemesi
“Birligiine sigindum c¢alabum kadir Tanri Meded senden”
(Ergin, 1986: 91-92).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Allah yardima ihtiyac1 olan ve kendisinden medet bekleyen
kullarimi geri g¢evirmez, miiskiillerini halletmeleri i¢in onlara
kolaylik saglar.

7.34. Kazilik Koca Oglu Yigenek’in Dini Olaylara Telmih
Yaparak Kutsiyet Tastyan Isimler Kullanarak Dua Etmesi
“Ademe sen tac urdun, Seytana lanet kildun” (Ergin, 1986: 91-
92).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Tanrr’ya dua ederken onun yiiceligini gosterdigi olaylar dile
getirilir.
2. Tanrr’ya dua ederken onun yiiceligini gosterdigi olaylardan
ornek alindigi dile getirilir.
3. Medet beklenen ve dua eden kulun karsilik géreceginden
emin olunan tek varlik Tanr1’dir.

7.35. Kazilik Koca ve Oglu Yigenek’in Kavustuklari igin Yiice

Tanr1’ya Siikretmeleri
“Iki hasret bir birine bulisdulir, issiiz yiriin kurd1 kibi uhsdilar,
Tanriya siikiirler kildilar” (Ergin, 1986: 92).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:

Ozlemlere kavusuldugunda, istenene ulasildiginda, onlarin
gerceklesmesini saglayan yiice Tanr1’ya siikredilir.

7.36. Savas1 Kazanan Oguzlarin Kéafirin Kilisesini Yikip Yerine
Mescit Yapmalan ve Aziz Tanri’nin Adma Hutbe Okutmalari

123



CAKUJTS 2021/1 - Articles Sacide Cobanoglu

The Metaethics Theory of Folkloristics and Analysis of The Son of Kazilik
Koca Yigenek

“Kal’anun kilisesin yikup yirine mescid yapdilar. Aziz Tanr1
adma kudbe okitdilar” (Ergin, 1986: 92).

Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda

Onermeler:

1. “Agiz agup Oger olsam iistiimiizde Tanr1 gorkli.”

2. Savasi galip bitiren Oguzlar; kilise yerine mescit yapar,
yiice Tanr adina hutbe okuturlar.

7.37. Dede Korkut’un Gelip Sadlik Calip Boy Boylayip Soy
Soylayarak Kazilik Koca Oglu Yigenek Oguznamesini Diiziip
Kosmasi ve Hikayenin Sonunda Yiice Tanri’ya Dua Etmesi
“Dedem Korkut geliibben boy boyladi soy soyladi, bu
Oguzname Yigenegiin olsun didi” (Ergin, 1986: 54-55).
Halkbilimsel Anlamda Halk Fikirleri/Metaetiksel Anlamda
Onermeler:
1. Dede Korkut gelir ve yiice Tanr1’ya dua eder.
2. Bayindir Han’in hiikiimranhginda Oguz birligi, dirligi
higbir zaman bozulmayacak Tiirk varligi her zaman devam
edecektir.

d) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’ndaki halkbilimsel
anlamda dini olumsuz etik eylemlerin baglamsal halk
fikirleri; metaetiksel anlamda dini olumsuz moral olgularin
baglamsal 6nermeleri

Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu’nda Halkbilimsel Anlamda
Dini Olumsuz Etik Eylemler; Metaetiksel Anlamda Dini
Olumsuz Moral Olgular tespit edilmemistir.

e.l) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’nda tespit edilen
halkbilimsel anlamda beseri olumlu etik degerlerin;
metaetiksel anlamda beseri olumlu moral olgularmm tasnifi

5. Aile Olmanin Onemini Vurgulamak/Aile Birligi Kurmak;
7.19

7. Akin Dilemek/Akin Vermek; 7.7, 7.11

9. Altin Tahtim Evine Dikmek/Kirk Otagi Diktirmek/Toyum
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Olmak/Yedi Gece Yeme I¢me Yapmak; 7.5.

13. Cesaret Gostermek; 7.9

14. Comert Olmak; 7.4.

16. Dayamsma Sergilemek/Birlik Beraberlik Ruhu Iginde
Hareket Etmek; 7.8

18. Dokuzlama ve Pengik Cikartmak; 7.25

19. Duyarli Davranmak; 7.14

23.4. Kisilerin Takdimi Baglaminda Estetik Soyleme Onem
Vermek; 7.13

23.6. Mekan Baglaminda Estetik Sdyleme Onem Vermek; 7.2

31. itaat Etmek; 7.10

38. Misafirperverlik Gostermek; 7.3

42. Nasihat Etmek/Edilen Nasihati Tutmak; 7.17

47. Ovgiide Bulunmak/Oviilmek; 7.12, 7.16

51.3. Baba Ogul Arasinda Sevgi ve Saygi; 7.15, 7.23

51.6. Toplum Fertleri Arasinda Sevgi ve Saygi; 7.21

51.8. Doga ve Hayvan Sevgisi; 7.20

51.9. Saygi1 Gostergesi Olarak Diz Cokmek; 7.6

56. Toy Diizenlemek; 7.1

57. Tutsakliktan Kurtarmak/Ozgiirliige Kavusmak; 7.22

61. Yagmalamak/Diisman1 Tutsak FEtmek/Savas Ganimeti
Almak; 7.24

64. Yigitlik ve Kahramanlik Gostermek; 7.18

e.2) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’nda tespit edilen
halkbilimsel anlamda beseri olumsuz etik degerlerin;
metaetiksel anlamda beseri olumsuz moral olgularin tasnifi
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9. Erlige Sigmayan Hareketlerde Bulunmak; 7.29

17. Kibirli Olmak; 7.29

21.5. Tutsak Edilmek veya Yakmnlarimin Tutsak Edilmesi
Nedeniyle Onurun Kirilmasi; 7.27, 7.28

25. Sarhog Olmak; 7.26

e.3) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’nda tespit edilen
halkbilimsel anlamda dini olumlu etik degerlerin;
metaetiksel anlamda dini olumlu moral olgularin tasnifi

11.3. Dede Korkut’un Gelip Tanri’ya Dua Etmesi; 7.37

14. inanma Tapinma Sayg: Igeren Kiiltler/Dini Uygulamalara
Telmihte Bulunmak; 7.34

14.1. Diis Gorerek Bilginin Sezgi Yoluyla Alinmasi/Diis
Yorumlatmak; 7.30, 7.31, 7.32.

15. Kéfirin Kilisesini Yikip Mescit Yaptirmak ve Aziz Tanr1’ya
Hutbe Okutmak/Gazanin Miibarek Olmasi; 7.36

17. Medet Ummak/Medet Beklemek; 7.33

29. Tanr1’ya Siikretmek; 7.35

ed) Kazihk Koca Oglu Yigenek Boyu’nda tespit edilen
halkbilimsel anlamda dini olumsuz etik degerlerin;
metaetiksel anlamda dini olumsuz moral olgularin tasnifi

Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu’nda Halkbilimsel Anlamda
Dini Olumsuz Etik Degerler; Metaetiksel Anlamda Dini
Olumsuz Moral Olgular tespit edilmemistir.
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e.5) Kazihik Koca Oglu Yigenek Boyu’nda metaetigin cevap
aradig sorular

a) Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu'nda Etik Yargilarin
Temellendirilmesi Miimkiin miidiir?

Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu’nda etik yargilarin
temellendirilmesinin miimkiin oldugu ve bu temellendirmenin
halk fikirleri ile ulasilan halk felsefesinin baglam olusturduklari
geleneklerle yapilabildigi tespit edilmistir.

b) Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu'nda Etik Yargilarin
Temellendirilmesi  Miimkiin ise Bir Etik  Yarginin
Temellendirilmesindeki Mantiksal Adimlar Nelerdir?

Calismamizda bir ahlak yargisinin temellendirmesi {i¢ mantiksal
adimda gergeklestirilmektedir.

Birinci mantiksal adim; Anlatidaki Halkbilimsel Anlamda Etik
Eylemler; Metaetiksel Anlamda Moral Olgularin tespiti
tasnifidir.

Ikinci mantiksal adim; anlatidaki halkbilimsel anlamda etik
eylemlerin, metaetiksel anlamda etik olgularin baglamlarinin,
anlatinin icinden yapilan alintilarla gosterilip halkbilimsel
anlamda halk fikirlerinin belirlenmesi ve metaetiksel anlamda
onermelerinin kurulmasiyla olgu/deger iliskisi ortaya konulmasi
ve toplumun halk felsefesini belirleyen etik degerlerin
temellendirilmesidir.

Ugiincii mantiksal adim; Anlatida tespit edilerek temellendirilen
etik degerlerin, beseri olumlu/olumsuz; dini olumlu/olumsuz
basliklar1 altinda tasnif edilmesidir.

Sonug¢

Dede Korkut Hikayeleri, Tiirk toplumunun etik anlayisinin tiim
inceliklerini  barindiran miistesna bir eserdir. Caligma
evrenimizi olusturan bu eserdeki Kazilik Koca Oglu Yigenek
Boyu’nu, halkbilimi kuramlar1 ve etik kuramlarindan en yenisi
sayllan metaetigin senteziyle ortaya koydugumuz Halkbilimsel
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Metaetik Kuram gergevesinde ve kuramin inceleme ydntemi
Halkbilimisel Temellendirme Metaetiksel Coziimleme Yontemi
ile coziimlemis bulunmaktayiz. Yapilan calisma sonucunda;

Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu’daki etik degerler belirlenmis
ve hikdyede 28 olumlu etik deger 33 baglam sayisi; 4 olumsuz
etik deger ve 5 baglam sayist tespit edilmistir. Anlatidaki
halkbilimsel anlamda etik eylemler, metaetiksel anlamda moral
olgular, beserl olumlu/olumsuz; dini olumlu/olumsuz olarak
tasnif edilmis, yapilan tasnif dogrultusunda anlatidaki
halkbilimsel anlamda etik eylemlerin halk fikirleri siralanmus,
metaetiksel anlamda moral olgularin baglamsal Gnermeleri
kurularak etik degerler temellendirilmistir. Anlatida tespit
edilerek temellendirilen halkbilimsel anlamda etik eylemler,
metaetiksel anlamda moral olgularin temsil ettikleri etik
degerler, beseri olumlu/olumsuz; dini olumlu/olumsuz basliklar
altinda tasnif edilerek yapilan tasnif tablolar halinde
gosterilmistir. Her bolim sonunda metaetigin
dogruluk/yontem/anlamla ilgili sorularina, etik degerlerin halk
fikirleri ve halk felsefesiyle temellendirilebilecegi cevabi
verilmistir. Etik eylemlerin/moral olgularin baglamlari verilerek
olgu/deger iliskisi, ahlak dili ile ortaya konuldugunda,
olgulardan yola ¢ikilarak etik degerlere ulasmanin miimkiin
oldugu ispatlanmig ve halk fikirlerinden, halk felsefesinden
hareketle anlatidaki toplumsal etik degerlerin indeksi
yapilmustir.

Ahlaksal yasami gelenekler, gorenekler, adetler, tore ve orfleri
esas alarak temellendirme esasina dayali bir kuram olan
Halkbilimsel Metaetik Kuram ve kuramin arastirma yontemi
Halkbilimsel Temellendirme Metaetiksel Coziimleme ydntemi,
bu alanda bir ilk durumundadir. Geleneklerin ortaya ¢ikisinda
baglam gorevi iistlenen sosyal normlardaki halk fikirlerinin ve
bu fikirler yoluyla ulasilan halk felsefesinin ortaya konmasi, bu
yolla bir toplumun diinya goriigiinii temellendiren etik
degerlerin tespit edilmesi, giiniimiizde karsilastigimiz farkli etik
problemlerinin ¢6ziimiinde kullanilabilecek bir yontemidir.
Calismamizin  Tirk kiiltiiriiniin ~ etik  degerlerini  {izerine
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yapilacak ¢ok yoOnlii c¢alismalara oOrnek teskil etmesi
amagclanmustir.
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Oz

Mitolojik anlatilar ve inaniglar, yeryiiziinde yasayan uygarliklar
arasinda oldukga 6nemli bir konuma sahiptir. Birgok kiiltiir tarafindan
kutsal sayilan mitler, toplumlarin birtakim ihtiyaglarindan dolay1
ortaya ¢ikmustir. Bu ihtiyaglarin basinda evreni tanima ihtiyaci gelir.
Evrenin, yeryiiziiniin ve varliklarin nasil var oldugu mitolojinin
o6nemli bir alanini olusturmaktadir. Tipk: var olusun nasil gergeklestigi
sorusu gibi varliklarin nasil yok olacagt sorusu da mitoloji i¢in 6nem
arz eder. Ciinkii insanlar tarih boyunca sadece insanlarin ve diinyanin
nasil var olduguyla degil, ayn1 zamanda diinyanin ve insanlarin
nihayetinde ne olacagiyla yani nasil yok olacagiyla da ilgilenmislerdir.
Bu konuda insanlar disiinmis ve birtakim sonuglara vararak gerek
edebiyat ve sanat gibi yollarla gerekse mitolojilerle ulastiklar1 sonucu
paylagsmiglardir. Bu bakimdan mitolojiler de diisiince sistemlerinin
sonucunda insanlhigin kainat1 anlama cabasinin bir semeresi olarak
kabul edilmelidir. Ciinkii insanlar bilmedikleri seyleri agiklamak i¢in
siklikla mitlere bagvurmuslardir. Giinlimiiziin modern insanlar1 dahi
mitolojiye ilgi duymaya baglamigtir. Dolayisiyla insanlari, toplumlarin
diisiince sistemlerini ve inanglarint anlamak i¢in mitolojinin ve
ozellikle eskatologya mitlerinin dikkate alinmas1 gerektigi yadsinamaz
bir gercektir. Eskatologya mitleri gelecekten bahsettigi igin diger
mitlere gore daha fazla ilgi ¢ekmektedir. Bunun nedeni insanlarin her
zaman bilinmeyene ilgi duymasidir. Tipki mitolojiler gibi, dini

* Doktora Ogrencisi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk
Halkbilimi, Ankara/ Tiirkiye, yavuzgozen@hotmail.com, ORCID: 0000-0003-
1674-5878.
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anlatilarda ve Kur’an-1 Kerim’de de evrenin sonunun nasil olacagi
detayli bir sekilde anlatilmistir. Dini anlatilardaki hadiselerin birgogu
mitolojik anlatilarla uyusmaktadir. Cesitli sekillerde din ve mitoloji
birbiriyle etkilesim igerisinde olmugtur. Bu calismada mitolojik
anlatilar ve 6zellikle eskatologya mitleri ile Kur’an’da gegen kiyamet
tasvirleri arasindaki benzer ve farkli yonler tartisilacaktir. Kur’an’da
gecen kiyamet temali ayetler ve diinya mitolojilerinde kiyametten
bahseden anlatilar karsilagtirilarak neden ve nasil bir etkilesim iginde
olduklar1 tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mit, eskatologya, kiyamet, Kur’an-1 Kerim, din.

Abstract

Mythological narratives and beliefs have a very important position
among the civilizations living on earth. Myths, which are considered
sacred by many cultures, have emerged due to some needs of
societies. First of these needs is the need to know the universe. How
the universe, earth and beings came into existence constitutes an
important area of mythology. Just like the question of how the
existence took place, the question of how the beings will disappear is
also important for mythology. Because throughout history, people
have been concerned not only with how people and the world came
into existence, but also with what the world and people will eventually
be and how they will perish. People have thought about this subject
and by reaching some conclusions, they have shared the results they
have reached both through literature and art also mythologies. In this
respect, mythologies should be accepted as the result of humanity’s
effort to understand the universe as a result of thought systems.
Because people have often resorted to myths to explain what they
don’t know. Even today’s modern people have begun to take an
interest in mythology. Therefore, it is an undeniable fact that
mythology and especially eschatology myths should be taken into
account in order to understand people, thought systems and beliefs of
societies. Eschatology myths attract more attention than other myths
because they talk about the future. This is because people have always
been interested in the unknown. Just like mythologies, religious
narratives and the Qur’an have explained in detail how the end of the
universe will be. Many of the events in religious narratives are
compatible with mythological narratives. In various ways, religion and
mythology interacted with each other. In this study, similar and
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different aspects between mythological narratives and especially
eschatology myths and the apocalypse depictions in the Qur’an will be
discussed. By comparing the apocalyptic themed verses in the Qur’an
and the narratives of world mythologies that talk about the
apocalypse, it will be determined why and how they interact.

Keywords: Myth, eschatology, apocalypse, The Holy Qur’an,
religion.

Giris

Insanligin bilimsel bilgiye ulasmadan &nceki dénemlerinde
evreni ve var olusu kavrama g¢abast sonucunda ortaya ¢ikmis
olan mitoloji ve mitler, olay ve olgulara; nesnelere ve insanlara
yani hayatin tiimiine anlam kazandirir, yorum katar ve bir
Oykiiyle beraber ¢erceveleyerek onlara netlik kazandirir. Bahsi
gecen mitoloji kavrami, mit bilimi anlamina gelir (Seyidoglu,
2002: 9). Mit ise kutsal bir hikdyeyi ihtiva eder. Ilkel
zamanlarda meydana gelmis olduguna inanilan bir olay1 anlatir
(Seyidoglu, 2002: 15-16). Mitler insan diigiincesinin gelisme
evrelerinde ortaya c¢ikmig kutsal kabul edilen anlatilardir.
Insanhigin diisiinsel gelisimini ¢esitli evrelere ayiran Miiller,
insan diislincesi ile dilinin tematik, diyalektik, mitolojik ve
popiiler donem olmak iizere dort farkli evreden gectigini
belirtir. Bu ayrima gore, insanlik disiinsel tarihinin geligim
cizgisinde digerlerine gore daha ge¢ donemlerinde mitler ortaya
cikmistir (Cobanoglu, 2005: 102). Mitler tematik ve diyalektik
donemlere gore daha ge¢ evrelerde ortaya ¢ikmalaria ragmen
insanligi daha giiglii ve derinden etkilemislerdir. Campbell
mitlerin insan diislincesi iizerinde cok giicli etkisi oldugu
goriigiinii savunur ve mitlerin toplum iizerindeki etkilerini
(1995: 20) soyle ifade eder:

“Mitolojinin simgeleri -ister gercek goriintiiler ister soyut
diisiinceler bigiminde olsun- en derindeki diirti merkezlerine
temas edip onlar1 diri tutar; egitimlileri ve egitimsizleri ayni
sekilde etkisi altina alir, topluluklar1 ve uygarliklari harekete
gecirir”.

Insanoglunun  diinya  {izerindeki macerasindan  ve
tecriibelerinden meydana gelen mitler, insanoglunun miisterek
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kaderini ve ortak kiiltliriinii ig¢ine alan zihinsel iiretimlerdir.
Mitler, disiince sistemlerinin sonucu olarak ortaya ¢ikmig
kutsal oykiilerdir (Eliade, 2001: 16). Kendini kesfeden insan
kendi yaraticisimt kafasinda sekillendirdikten sonra evren
tizerinde, ardindan da kendi olusumu iizerinde diislinmeye
baslamis ve sorular sormustur. Modern bilimden once bu
sorularin cevaplarint din, felsefe ve mitoloji vermistir. Felsefe
ve mitolojiden farkli olarak din, ruh diinyasina agilan bir kapi
olmustur. Birgok seyin cevabini din verebilmistir. Belki mitlerin
bile ortaya ¢ikmasindaki en onemli etken din olmustur. Ister
semavi kaynakli olsun isterse arkaik olsun biitiin dinlerin
kendilerine has ortaya ¢ikardigi bir mitolojisi vardir (Coruhlu,
2002: 12). Ancak diinyaya insan olarak gelen varliklarin
geldikleri yerle irtibatlarin1 unutmamasini saglayan sadece
dinler degildir. Felsefe ve mitoloji de hayati anlamlandiran
diger unsurlar olusturmustur (Candan, 2015: 273).

Evrenin kaostan kurtulup kozmosa gegis siireci, kozmostan
tabiata, tabiattan topluma ve kiiltiire doniisiimii kozmogoni ve
antropogoni mitlerini ortaya c¢ikarmustir. ilkel insan mitler
araciligryla, yaraticisini tanimaya calismig, evreni zihninde
sekillendirmis, kendi varolus hikayesini kaleme almis, gelecek
konusunda kehanetler ve tahminlerle kendisine bir yol ¢izmistir.
Campbell’e (2017: 13) gore yeryiiziinde insan olan her yerde,
her kosulda ve tiim zamanlarda mitler ortaya c¢ikmistir.
Eskatologya adi verilen diinyanin sonunu anlatan mitler,
insanlhigin gelecek ile ilgili merakin1 gozler Oniine sermektedir.
Eskatologya mitleri diger mitlerden farkli yonlere sahiptir.
Biitiin mitler bir var olus hikayesinden bahsederken eskatologya
mitleri yok olusun hikdyelerini igerir. Gec¢miste oldugu
diistiniilen olaylardan bahseden mitlerin tersine eskatologya
mitleri gelecekte olmasi beklenen olay ve olgulari anlatir.
Eskatologya mitleri iste bu yonleri ile diger mitlerden ayrilir.
Ancak, evrenin bir sonu oldugu diisiincesi, tamamiyla bir yok
olus hikdyesi olarak degerlendirilmemistir. Eliade “Demek ki
son, baslangicin kapsaminda yer alir, baslangic da sonun”
(2001: 69) diyerek burada dongiisel bir siire¢ olduguna isaret
eder. Yani her yok olus aslinda bir baslangica gebedir. Demek
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oluyor ki insanlik i¢in tam bir yok olmadan bahsedilemez. Bir
nesil yok olurken yerlerine yenileri gelecegi icin tazelenme ve
yeniden hayata tutunma séz konusudur.

Eskatologya Nedir?

Eskatologya evrenin ve her seyin sonu olgusundan ve
kiyametten bahseden anlatilar1 iceren mitoloji tiiriidiir.
“Eskatologya son seylerin ya da daha dogru bir bi¢imde,
bilinen diinyamizin  kendileriyle sona ulastigi  olaylarin
ogretisidir. Bu diinyamin  sonunun ve onun yikilisinin
ogretisidir” (Bultmann, 2006: 29). Eskatologya mitlerinin
bireysel ve kozmik eskatologya olmak iizere iki yonii var ve bu
ikisini makalemizde ele alacagiz. Bireysel eskatologya
dendiginde insanin ferdi olarak Oliimii, kozmik eskatologya
dendiginde ise evrenin sonu yani kiyamet kastedilmektedir.
Bizim makalemizin konusu kiyamet tasvirleri ve eskatologya
seklinde ilerleyecektir. Kiyamet tasvirleri hemen biitiin
mitolojilerde ve dini anlatilarda kendine yer bulmustur. Kozmik
felaketlerle ilgili eskatologya mitleri son derece yaygindir.
Sozgelimi zelzeleler, yanginlar, toprak kaymalari, salgin
hastaliklar, meteor diigmesi, sel baskimi vb. gibi. Kuskusuz
diinyanin sonu olgusu tam anlamiyla cevaba kavusturulabilecek
bir fenomen degildir. Bunun nedenlerinden biri de diinyanin
sonunun yani kiyametin ne zaman ve nasil olacaginin tam
olarak bilinemez olusudur. Bu konuda sadece birtakim
varsayimlar ve kehanetlerden s6z edilebilir.

Evrenin sonu fikriyle alakali ilkel topluluklarm kiyamet
kehanetlerine dair mitlerine goz atacak olursak; s6zgelimi Yeni
Gine’deki Kailerin inaniginda Yaratict Malengfung, kozmosu
ve insami yarattiktan sonra ufka, Diinya’nin sinirlarina dogru
¢ekilmis ve orada uykuya dalmistir. Uykusunda her doniisiinde
yer sarsilir. Fakat bir giin gelecek ve Malengfung yattig1 yerden
dogrularak gokyiizlinli parcalayacak, gokyiizii diinya iizerine
diiserek param parga olacak ve yaratict Malengfung tiim hayata
son verecek, bdylece yasam bitecektir (Eliade, 1995: 79).
Goriildiigii lizere bu mitte depremlerin sebebine de cevap
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bulunmus olmaktadir. Ayrica evrenin sonu da biiyiik bir
depreme baglanmistir. Yeni Filipinler olarak da bilinen Caroline
adalarindan biri olan Namolut adasinda tanrilarin bir giin tim
insanligi, giinahlarindan dolay1 yok edecegine dair gesitli mitler
kaydedilmistir. Fakat tanrilar varligim1 siirdiirmeye devam
edeceklerdir ve bu da yeni bir yaratilis ve hayatin devam etmesi
olasihigim akillara getirmektedir (Eliade, 1995: 79). Ozel mitler
kategorisinde yer alan eskatologya mitleri diinyanin sonu
hakkindadir. Bayat’a gore:

“Tarihi suurun ortaya ¢ikmast ve dinl inanglarin
giiclenmesiyle diinya}.nln sonu, kiyamet anlayisi da agirlik
kazanmaya baslar. Ozellikle monoteist dinlerin baskistyla
kiyamet, onu hazirlayan sebepler, on belirtiler vs. hakkinda bir
dizi hikdye anlatilmaktadir ki bunlar da eskatologya mitlerini
olusturmaktadir. Ilkel kavimlerin bazisinda diinyanin sonu
fikri bulunmadigi halde tufanla veya diinyay1 tahrip edecek
kozmik olaylarla ilgili ¢esitli mitler mevcuttur. Diinyanin sonu
hakkindaki mitler gelecege yonelmis kehanetler niteliginde
oldugu i¢in kozmik bilgilerin simgelestirilmis sekliyle
karakteristik 6zellik olusturur” (Bayat, 2010: 16).
Eskatologya ile ilgili mitler bir sekilde kozmogonik ve yeniden
yaratilis mitleriyle baglantilidir. Bayat bu konuyla ilgili soyle
der: “Mitoloji baslangi¢la sonun, baska sekilde sdylemek
gerekirse kozmogoniyle eskatologyanin serhinden baska bir sey
degildir. Mitolojinin dine veya dini inanca en yakin olani ve en
¢ok etkilesime maruz kalam yaratilis ve diinyamn sonu, kiyamet
hakkindaki mitlerdir” (Bayat, 2007: 120). Mircea Eliade
kozmogoni ve eskatologya mitlerinin ¢ok keskin c¢izgilerle
birbirinden  ayrilamayacagin1  diisiiniir. ~ Eliade’ye  gore
eskatologya mitleri bir sondan bahsettigi kadar ayn1 zamanda
bir baslangi¢c yani kozmogoni ifade eder. Eskatologya mitleri
baslangica doniisii icinde barindirir. Biri biterken digeri
baglayan bir dongii gibidir (Eliade, 2001: 75, 76). Dolayisiyla
biitiin eskatologya mitleri dogrudan dogruya kozmogoni
mitleriyle de baglantilidir. Clinkii kozmogoni yaratilis mitleri
oldugundan dolayi, her sonun da bir baslangict olmasi geregi
eskatologya mitleriyle diinya son bulsa da ardindan yeni bir
yaratiligla beraber yeni bir diinya kurulabilir.

136



CAKUTAD 2021/1 - Makaleler Yavuz Gozen

Eskatologya Mitleri ve Kur’an-1 Kerimde Gegen Kiyamet Tasvirleri

Eskatologya ve Kiyamet

Kiyamet, onu hazirlayan sebepler ve on belirtiler hakkinda
aktarilan soylenceler eskatologya mitleri dedigimiz kiyamet
sOylencelerini  olusturmaktadir. Bir¢cok kiiltiirde ve eski
kavimlerin anlatilarinda, eskatologya mitleri, yasamin ve
diinyanin sonunu getirecek tufan veya olasi kozmik kazalarla
ilgili kehanetler mevcuttur (Bayat, 2010: 16). Genelde biitiin
dinlerde kiyamet hadisesi birbirine benzer ifadelerle anlatilir.
Bazen dogal afetler bazen de biiyiik bir savastan bahsedilir.
Ormnegin Armageddon savasi bircok dinde kiyametten Once
gerceklesecegi varsayilan bir son savastir. Kiyamet savasi
sadece dinsel anlatilarda degil ayn1 zamanda bir¢ok mitolojide
zaman zaman da Hollywood filmlerinde hatta bazen de siyasi
sOylemlerde kullanilmigtir. Buna gore eskatologya sadece eski
zamanlarin degil, modern zamanlarin da beklentisidir.
Gilinliimiiz insam1 diinyanin mitolojik hikayelerinin ¢ok eskide
kaldigim1 diisiinse de diinyanin bir sonu olduguna dair
olaganiistii olaylarin anlatildigi hikayelere artik kuskuyla
bakmamaktadir. Son zamanlarda filmlere de konu olan diinyay1
sularin kaplamasi, bir meteorun ¢arpma ihtimaliyle karsi karsiya
kalinmasi1 veya depremler, salgin hastaliklar, uzayli istilasi,
kiiresel 1sinma gibi pek ¢ok senaryo olmasi eskatologyanin ister
bilimkurgu seklinde isterse de itikat seklinde giiniimiiz
insanlarinin ~ hayal  diinyalarinda  mevcut  oldugunu
gostermektedir. Birgok web sitesinde, “Marduk™ ismi verilen
hayalet gezegen basta olmak {iizere korona salgim gibi kiiresel
capta etkisi olan hastaliklar, ¢ekirge istilasi, buzullarin erimesi
ve kiiresel 1sinma gibi yakin zamanlarda ortaya ¢ikmig gesitli
konular, bilgiler ve komplo teorileri bulunmaktadir. Biitiin
bunlar gostermektedir ki insanlarin birgogu kiyamet hakkinda
fikir sahibidir ve bazilar1 da bunun beklentisi i¢gindedir.

Diinyanin sonunun gelecegi zamani kimse bilmemektedir.
Ancak nasil gergeklesecegine dair Dbirtakim tasvirler
anlatilmaktadir. Bu tasvirler mitolojilerde oldugu kadar Kur’an-
1 Kerim’de de anlatilmaktadir. Hatta kiyamet ve ahiret
kavramlar1 Kur’an’in ana kavramlar1 arasindandir. Kur’an’da
kiyamet hadisesinin ve bu esnada meydana gelecek olaylarin
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nasil gergeklesecegine isaret eden birtakim sure ve ayetler yer
almaktadir. Fakat bu biiyiik hadisenin ne zaman gerceklesecegi
ve meydana gelmeden 6nce hangi alametlerin zuhur edecegi
bilgisi gizli tutulmustur.

“Sana kiyametin ne zaman gelip catacagini soruyorlar. De ki:

Onun ilmi ancak Rabbimin katindadir. Onun vaktini O’ndan
bagkas1 agiklayamaz” (Araf Suresi: 187-188).

Kur’an, bdyle bir soruyu soranlara ise onun ansizin
gerceklesecegini, bu konuda peygamber de dahil hi¢ kimseye
bilgi verilmedigini de vurgulamustir. Kiyameti detayli bir
sekilde en giizel tasvir eden kitaplardan biri de siiphesiz ki
Kur’an-1 Kerim’dir. Kiyamet veya ahiret konusunun islendigi
bu ayet ve surelerde kiyametin 6zellikleri zikredilerek kiyamet
sahneleri tasvir edilmistir. Kur’an-1 Kerim’de ahiret alemi,
sadece tavsif edilerek birakilmamis; tasavvur edilebilir,
hissedilebilir bir anlatimla zikredilmistir.

Kur’an’in degisik surelerinde yer alan kiyamet sahneleri, ¢esitli
sekillerde gegmektedir. Kiyamet giliniiniin dehsetine vurgu
yapan ayetlerle baslayan kiyamet giinii hadiseleri, insanlarin
durumu tasvir edilerek; insanlarin diinya hayatindaki
davraniglarina gore ahirette karsilagacaklari ceza ve elde
edecekleri miikafattan bahsedilerek devam eder. Olay anlamina
gelen “Vakia” suresinde:

“Mutlaka gergeklesecek (kiyamet) koptugu zaman, onun
olusunu yalanlayan hi¢ kimse olmayacaktir. Yeryiizii siddetle
sarsildigi zaman, daglar parca parca dagilip sacilmis toz
oldugu ve siz de ii¢ simf oldugunuz zaman, O (kimini)
yiikseltir, (kimini) algaltir” (Vakia Suresi: 1-6)

seklinde ifade edilir. Kur’an-1 Kerim’in 81. suresi olan
Tekvir’de de kiyametin tasviri su sekilde geger:

“l- Gines dirtldigi, 2- Yildizlar distigi, 3- Daglar
yuriitildiigi, 4- Gebe develer bagibos saliverildigi, 5- Vahsi
hayvanlar bir araya toplandigi, 6- Denizler ateslendigi, 7-
Nefisler eslestigi, 9- Diri diri gémiilen kiza, hangi sugtan 6tiirii
oldiriildiigii soruldugu, 10- Defterler agilip yayildigi, 11- Gok
parcalandigi, 12- Alevli ates kizdirildigi, 13- Ve cennet
yaklastirildig1 zaman, 14- Her nefis ne hazirlamissa onu bilir”
(Tekvir Suresi: 1-14).
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Gortildiigi tizere surede kiyametin dehset verici bazi ayrintilari
tasvir edilmektedir. Giinesin diiriilmesi yani sénmesi ya da yok
edilmesi ile baglayacak felaketler silsilesi yildizlarin sénmesi
veya teker teker diigmesiyle devam edecektir. Bunlarla beraber
diinya iizerinde vahsi hayvanlar bu dehsetli olaylar karsisinda
korkarak bir araya gelecek, denizler alev alacak, muhtemelen
volkan patlamalar1 gerceklesecektir. Bu olaylarin ardindan
hesap verme giinii gelecek ve bildigimiz anlamdaki gokyiizii
parcalanarak yeni bir dlem ortaya ¢ikacaktir.

Kur’an-1 Kerim’in 88. suresi olan Gasiye’de ise su tasvirlere yer
verilir:
“l. O kiyametin haberi sana geldi mi? 2. Kiyamet giini
geldiginde bazi kisilerin yiizlerini zillet kaplamigtir. 3. Bitkin
ve yorgundurlar. 4. (Bazilar1) kizgin atese girerler. 5.
Kendilerine kaynar su pinarindan igirilir. 6. Onlarin yiyecegi
kupkuru, dikenli bir bitkiden ibarettir. 7. Bu bitki beslemez ve
aghg gidermez. 8. O giin baz1 kisilerin yiizleri mutludur. 9.
Yaptiklarindan memnun olmuslardir. 10. Onlar yiiksek bir
cennettedirler” (Gasiye Suresi: 1-10).

Bu ayetlerde ise kiyametle beraber cennet ve cehennem
tasvirlerine yer verilmistir. Kiyametin akabinde bazi insanlarin
cennete bazi insanlarin ise cehenneme girisleri anlatilmaktadir.
Insanoglunun  kendi  ozgiir  iradesiyle  yeryiiziinde
gerceklestirdigi her tiirli eylem, tutum ve davranigin, var
oldugu diisiiniilen 6liim Otesi hayatta, bir sekilde karsiliginin
verilecegi hususu, ahiret inancina sahip biitiin dinlerde ve
mitolojilerde ortak bir unsur seklinde goze carpmaktadir. Iyi
insanlarin 6ldiikten sonra karsilasacagi yer olan cennet, biitiin
kutsal metinlerde ve dinlerde her tiirlii giizelligin ve cesitli
nimetlerin bulundugu bir mekan olarak anlatilirken; suglu ve
giinahkar insanlarin karsilasacagi mekan olan cehennemin ise
azapla dolu bir yer olarak tasvir edildigi bilinmektedir.

Diinyanin sonunda gerceklesecegi varsayilan kozmik felaketlere
ve kiyamet giiniine dair ifadelerin gectigi ayetlere baktigimizda
yaklasik yirmi surenin dogrudan bu konuyla alakali olarak o
giine dair uyarilara yer verdigini goriiriiz. Bahsi gegen sureler;
Ibrahim, Taha, Enbiya, Hac, Tur, Kamer, Rahman, Vakia,
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Hakka, Meéric, Miizemmil, Miirselat, Nebe, Abese, Tekvir,
Infitar, Insikak ve diger surelerdir. Bu surelerin disindaki diger
surelerde de bazen bir iki ayette buna dair atiflar
bulunabilmektedir. Ozellikle Kur’an’in 101. suresi olan, kelime
olarak biiyiik felaket anlamina gelen Karia suresi tamamen
kiyameti tasvir eden bir igerige sahiptir:

“Yiirekleri hoplatan biiyiik felaket! Nedir o yiirekleri hoplatan
biiyiik felaket? Bilir misin nedir yiirekleri hoplatan biiyiik
felaket? Kiyamet giinii geldiginde insanlar, birer tarafa ugusan
kelebekler gibi dagilacaklardir. Daglar pargalanmig, dagitilmis
renkli pamuklar gibi olacaktir. Iste o vakit, kimin tartilar1 agir
gelmigse, artik o, hosnut olacagi bir hayat iginde olacaktir.
Ama kimin de tartilar1 hafif gelirse, iste onun anas1 (varacagi
yer) Haviye’dir. Sen Haviye’nin ne oldugunu nereden
bileceksin? O, kizgin bir atestir” (Karia Suresi: 1-11).

Bir diger sure olan, kelime anlami olarak depremi ifade eden
Zilzal suresinde kiyamet oncesinde gergeklesecek bazi olaylar
anlatilir:

“Diinya biiyiik bir zelzeleyle sarsildigi, igindekini digina attigi
ve insan ‘ona ne oluyor?’ dedigi zaman. Iste o giin, yer
haberlerini anlatir. Ciinkii Rabbin ona vahiy etmistir. O giin
insanlar amellerinin gosterilmesi i¢in kabirlerinden ¢ikacaktir”
(Zilzal Suresi: 1-6).

Bu ayetlere de farkli yorumlar yapilmistir. Yerin haberlerini
anlatmas1  konusunda Islam alimleri farkli yorumlara
yonelmistir. Bu yorumlardan bazilarina gore olaganiistii bir
sekilde yerylizii cisimlesmis ve dile gelerek konusmaya ve
haber vermeye baslamistir. Bu ayetlerde gecen deprem olgusu
bircok eskatologya mitinde de yer almaktadir (bkz. Eliade,
2001: 77).

Diinyadaki farkli kiiltiirlerden biri olan, Amerikan yerli
milletlerinden Choktawlar, Diinya’nin ates tarafindan yok
edilecegine, ama ruhlarm geri donecegine, kemiklerin etlerle
kaplanacagina ve dirilenlerin de eskiden kendilerine ait olan
topraklarda oturacaklarma inanirlar. Eskimo topluluklarinda
buna benzeyen mitler vardir: Bu mitlere gore insanlar dirilecek
ve kemiklerinden hayat bulacaklardir (Eliade, 2001: 81). Bu
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mitlerde anlatilan bazi durumlarin Kur’an’da da ge¢mesi elbette
tesadiif degildir. Ornegin:

“Stiphesiz oliileri diriltecek olan biziz” (Yasin Suresi: 12)

Ayn1 surede gecen bir baska ayette inanci olmayanlarin
siiphelerine sdyle cevap verilmektedir:

“Kendi yaratilisin1 unutup bize ornek getirmeye kalkisiyor ve
‘Su ciirimils kemiklere kim can verecekmis!’ diyor. Kim
onlar1 ilk basta yarattiysa o diriltecek. O yaratmanin her
tiirlistind bilir” (Yasin Suresi: 78-79).

Goriildiigii lizere oliilerin kiyamet glinii dirilmesi mevzusu
bircok eskatologya mitinde var oldugu gibi kutsal dinlerde de
bir inan¢ olarak kargimiza g¢ikmaktadir. Eskatologyaya dair
mitlerin ¢ogu kutsal metinlerle ortiismektedir. Acaba kutsal
dinler mi mitleri etkilemistir? Yoksa tam tersine mitler kutsal
anlatilarda kendine yer mi edinmistir? Bu sorularin net cevabini
vermek neredeyse imkansizdir. Clinkii her zaman yeni yorumlar
olabilmektedir. Genelde biitiin dinsel geleneklerin bir anlatim
ya da aciklama tarzi olarak kullandiklar1 kissalar dinlerin
ayrilmaz bir pargasi haline gelmislerdir. Kur’an-1 Kerim’in de
neredeyse ligte biri kissalarla oriiliidiir. Bu kissalarin bir¢ogu da
bazi mitlerle benzesmektedir. Ornegin; insanin yaratilis1 kissast,
Nuh Tufani, Yedi Uyuyanlar (Ashab-1 Kehf), Harut ve Marut
gibi birgok kissa Kur’an’da anlatilmaktadir. Halkbilimci
Dundes de “Fables of the Ancients? Folklore in the Qur’an”
baslikli ¢alismasinda bu goriisteki fikirlerini 6ne stirmektedir:

“Kur’an’da Aarne-Thompson masal tipleri bulunmasi
kanitlanmistir. Bu masal tiirleri arasinda ‘Yedi Uyuyanlar’,
‘Harut ve Marut’ ve ‘Hayvan Dilleri’ masallar1 elbette
Kur’an’dan 6nce de vardi; dinleyiciler tarafindan zaten bilinen
hikayelere atifta bulunuldugu i¢in, Kur’an’m iislup
ozelliklerinden biri olmast mutlak bir sorun degildir.
Kur’an’da hem Eski Ahit’te hem de Yeni Ahit’te bildirilen
olaylara ¢ok sayida referans vardir” (Dundes, 2003: 66).

Eliade’nin eskatologya mitlerine ¢esitli Ornekler verdigi
eserinde, kiyametle ilgili olarak Malenezya’da yasayan kargo
kiiltlerinin mitlerinden sdyle bahseder:
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“Hint-iran ve Yahudi-Hristiyan eskatologyalarinda oldugu
gibi yeni yaratilistan aslinda Cennet’in bu yeniden ele
gecirilmesinden 6nce bir dizi kozmik felaket olacak: Yer
sarsilacak, alev yagmurlari yagacak, daglar yikilacak ve
vadileri dolduracak” (Eliade, 2001: 91).

Kur’an’da gecen kiyamet konusundaki ayetler bu mitlerle
esrarengiz bir sekilde benzesmektedir. Ornegin; Tekvir
Suresi’ndeki ayetlerde ve Zilzal Suresi’nde kiyametin dehset
verici bazi ayrintilart tasvir edilmektedir. Bu tasvirler sasirtici
bir sekilde diinyanin bir bagska ucunda yasayan topluluklarin
mitleriyle benzesmektedir. Bahsi gecen ayetlerde yakici atesten,
biiyiik bir depremden, daglarin diimdiiz olmasindan ve gesitli
kozmik felaketlerden bahsedilmektedir. Taha Suresi 105 ve 107
numarali ayetlerde de:

“(Ey Muhammed!) Sana daglarin (kiyamet giiniindeki) halini
soruyorlar. De ki: Rabbim onlar1 toz edip savuracak. Yerlerini
diiz ve bos bir alan haline getirecektir. Orada higbir ¢ukur,
hi¢bir tiimsek goremeyeceksin”

seklinde daglarin toz haline gelecegi ve yerle bir edilecegi
bildirilmektedir. Kiyamete atif yapan surelerden biri olan
Miirselat Suresi’nde gegen ayetlerde su ibareler vardir:
“Yildizlarin 15181 sondiiriildiigii zaman, gok yarildigi zaman,
daglar ufalanip savruldugu zaman, Peygamberler i¢in vakit

belirlendigi zaman, (bunlar) hangi giine ertelenmistir? Hiikiim
ve ayirim giiniine” (Miirselat Suresi: 8-13).

Kur’an’in nazil oldugu cografya diisiiniildiigiinde herkesge
bilindigi sekilde, kirsal ve ¢ollesmis bir ortamdan s6z edilebilir.
Bu ortamda depremlerin ¢ok nadir olarak gergeklesmesi ve bu
toplumlarin deprem hakkinda pek fazla fikirlerinin olmamasi da
malumdur. Gerek daglar konusunda gerek depremler konusunda
kiyamet alameti olarak siklikla bahisler ge¢cmesi bu bakimdan
enteresandir.

Sonu¢

Gorildiugi  lizere Kur’an’da gecen kiyamet alametleri
konusundaki tasvirlerin oldugu birgok ayet, diinyanin degisik
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cografyalarinda yasayan insan topluluklarmin diinyanin
sonunda olacak olaylarla ilgili eskatologya mitleriyle
benzesmektedir. Bu durum bir tesadiif miidiir yoksa insanin ruh
diinyasiyla alakali bir yonii var midir? Bu konuda herkes farkli
yorumlar getirebilir. Bunlar yorum yapacak insanlarin bilgi
birikimine ve bakis agilarina gore degisebilir. Genelde biitiin
dinsel geleneklerin bir anlatim ya da agiklama tarzi olarak
kullandiklar1 kissalar, dinlerin ayrilmaz bir parcasi haline
gelmislerdir. Kur’an-1 Kerim’in de neredeyse iigte biri kissalarla
oriiliidiir. Bu kissalarin birgogu da bazi mitlerle benzesmektedir.
Bu bakimdan eskatologya mitleri de biitiin dini anlatimlarda ve
Kur’an kissalarinda kendine yer bulmustur. Eskatologya mitleri,
insanlarin gelecege yonelik beklentilerine bir cevap niteligi
tasimaktadir. Inan¢ degerleriyle biitiinlesmis bir gelecek
beklentisi ve adalet, barig, mutluluk gibi umutlar insanlarin
gelecege giivenle bakmalart icin Onemli degerler olmustur.
Gelecegin bilinemeyen yonleri her zaman insana merak ve
korku vermistir. Bu noktada da din ve mit insan ig¢in
bilgilendirici ve aydinlatici bir rol tstlenmistir. Mitlerin 6nemli
islevlerinden birisi de kutsali ya da metafizigi anlatmaya
yonelik islevleridir. Bu baglamda eskatologya mitleri de
metafizigi anlama  c¢abalarinin  bir  uzantisi  olarak
degerlendirilebilir.

Mitleri anlamaya calismak ve bunu yaparken mitlerin ne gibi
insani ve sosyal ihtiyaglarin tesiriyle olustugunu tespit etmeye
calismak bilimsel bir ¢cabay1 gerektirir. Mitler, ilk ve evrensel
gercekliklerin simgesel bir ifadesi olarak deger bulmaktadir.
Bununla beraber mitleri sinirlari belli olan, kolay teshis
edilebilen unsurlar olarak géormek pek miimkiin olmamaktadir.
Ciinkii insanlarin ortaya koydugu en eski kiiltiirel iiriinlerin
basinda mitler gelir. ilk insanlardan giiniimiize kadar bazen
duygular, bazen hayaller mitleri ortaya ¢ikaran etmenlerden
olmuslardir. Bu nedenle, kesin ¢izgiler ¢izerek mitleri
anlayabilmek zordur. Eskatologya mitleri ise diger mitlerden
farkli olarak gelecekte olacak olaylardan bahsettigi icin onlari
anlamak daha da zordur. Bunun nedeni eskatologya mitlerinde
her zaman simgesel anlatimlarin s6z konusu olmasidir. Bir
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diger nedeni de gelecegin ne getireceginin bilinmezligidir.
Gelecekte olacak olaylart kim bilebilir ki? Acaba bu mitleri
olusturan toplumlar gelecege dair insanlar1 uyarmak veya
korkutmak amaciyla mi1 mitolojiye siginmislardir? Bilinmeyene
bir cevap verme ihtiyacindan m1 mitler dogmustur? Belki de bu
mitlerin  kaynagi dinseldir. Zamanla degisime ugrayip
mitolojiye donlismiis olabilirler. Kesin olarak cevaplarini
bilemeyecegimiz sorulardir bunlar. Dinlerdeki mitolojik
anlatilar nerden gelmektedir? Bu konulara din tarihgileri ve din
felsefesi alaninda calisanlar agiklik getirebilir. Bize gore,
mitolojiler ve dinler stirekli etkilesim i¢inde olmuslardir. Zaten
makalemiz igerisinde bu gorlisimiizii destekleyen argiimanlar
bulunmaktadir.

Sonug¢ olarak, Kur’an’da kiyamet giiniine dair sahnelerin
islendigi ayetlerde anlatilan bir¢ok olay, cesitli topluluklarin
mitolojiye dair anlatilariyla ve eskatologya mitleriyle
ortiismektedir. Bunun nedenleri birkag maddede Ozetlenebilir.
Bunlardan biri insanoglunun hayata bakis agisi olabilir. Bir
digeri ise tabiattaki nesnelerin durumlaridir. Ciinkii yerytiziiniin
neresine gidersek gidelim hayatin ve yikimin yani var olugun ve
yok olusun temel sebepleri aynidir. Ornegin, Giines hem hayat
kaynagidir hem de zararli etkileri sebebiyle kiyametin sebebi
olabilir. Su hem hayat kaynagidir hem de cesitli felaketlere
sebep olabilmektedir. Ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Biitiin
bunlar gostermektedir ki tabiat olaylart ve insanin dogasi
gecmiste de gelecekte de ayni sekilde vardir. Diinyanin neresine
gidersek gidelim, insan giiclii yonleriyle de zayif yonleriyle de
ayni insandir. Hayalleri, fikirleri, hayata bakis a¢is1 az c¢ok
degisiklik gosterse de temelde aymi fitrattaki insandir. ilkel
olmasi1 veya medeni olmasi bu gercegi degistirmez. Bu
bakimdan, insanoglunun kutsala bakis agisi ve onu anlayip
yorumlamasi da az ¢ok farklilik gosterse bile temelde aynidir.
Bilinmeyeni kavrama g¢aligmasinin neticesi olarak karsimiza
cikan mitolojiler de birbirlerine hem benzer hem de birbirini
tamamlar niteliktedir. Bu mitolojilerin bir kolu olan kiyamet
yani eskatologya mitleri de benzerlikler gosterir. Diinya
mitolojilerinde kiyamete dair tasvirlerin bir¢ogu hem birbiriyle
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az ¢ok uyusur hem de Kur’an’daki tasvirlerle uygunluk gosterir.
Bu da makalemizde ele aldigimiz konunun gergekliginin somut
neticeleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
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Oz

19. ve 20. yiizyillarda yasamis tinlii Macar halkbilimcisi Dr. Gyula
Meészaros’un Tiirk Halkbilimi ¢aligmalarina kanaatimizce yaptigi en
onemli iki katkist ve bunlarin zaman igindeki etkileri ele alinmaktadir.
Dr. Gyula Mészaros’un Tiirk halkbilimine yaptigi en Oneli iki
katkisindan ilki onun Tiirk Halkbilgisi Dernegi’nin kurulusunda
oynadig1 roldiir. ikincisi ve pek ¢ok yonden ozellikle de etkileri
bakimindan daha da 6nemli katkist “Tiirk Etnografya Miizesi”nin
kurulusudur. Calisgmamizda Dr. Gyula Mészaros’un Tiirk Halkbilimi
calismalarina bu iki Onemli katkisi ve onlarin tesirleri ele
alinmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Turkish folklore studies, Dr. Gyula Mészaros,
Tiirk Etnografya Miizesi, Tiirk Halkbilgisi Dernegi.

Introduction

The subject of our study is the two most important contributions
of the famous Hungarian folklorist Dr. Gyula Mészaros to
Turkish Folklore and their influences. It would be useful to
summarize the context of the emergence of Turkish folklore
studies, albeit in outline, in order to reveal the subject better. As

* Prof.Dr., Hacettepe University, Turkish Folklore Department, Ankara/
Turkey, ozkul@hacettepe.edu.tr.
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it is widely known, the Ottoman Empire produced three
different policies to protect itself and its integrity from the
destructive and divisive effects of nationalist movements aimed
at establishing a “nation state” that became widespread after the
French Revolution during the 19th century.

The first of these is Ottomanism. Ottomanism is the idea of
“Ottomanism” based on land in a constitutional order that treats
religions and ethnicities within the state as “free and equal
citizens of the Ottoman country” and the policies aimed at
creating it. As a result of the direct and indirect support of
Christian nations and ethnicities by states such as Austria-
Hungary, England and especially Russia, the successive
independence of Christian elements such as Greece and Serbia
and their separation from the Ottoman Empire reveals the
failure of this policy and it is abandoned. Although the
Islamism policy, which aimed to keep Muslim nations and
ethnicities together in the Ottoman Empire, was implemented
for almost half a century, the ideas of independence and the
efforts to establish nation states between Arabs and Albanians
will reveal the failure of this policy. The third and final policy is
the Turkism ideology of Turks, who are the main factor
establishing this multinational state, to establish their own
nation-state. Turkish folklore studies, which were not put
forward until the implementation of this ideology and policy,
would emerge in this process from 1913 and spread rapidly.
The contributions of Dr. Gyula Mészaros to Turkish Folklore
are precisely mentioned in this context.

Dr. Gyula Mészaros made many contributions to Turkish
folklore studies, as well as other aspects of Turkology and
scholarship about Turkish culture!. This work, however, will

! Dr. Mészaros was one of founders of the Turkish Society’s branch of the
Ottoman Literature Society (Tiirk Dernegi Edebiyat-1 Osmaniye Cemiyeti) in
1911 in Budapest; he also founded the Hungarian-Turkish Friendship Society
(Macar-Tiirk Dostluk Dernegi) in 1917 (Onen: 91). Additionally, Dr.
Mészaros was a very active member of the Committee of Language (Dil
Heyeti) which later became the “Turkish Institution of Language” (Tiirk Dil
Kurumu) and the Committee of History which became the “Turkish Institution
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focus upon only two of his most important contributions, which
actually are interwoven in many ways: First, his role in
establishing The Folklore Society (Halkbilgisi Dernegi) and
second, his stature as the founder of The Turkish Museum of
Etnnography (Tiirk Etnografya Miizesi).

Before discussing his work, it would be useful to give a few
details of his life: He was born on 28.3.1883 in Szakcs and died
on 25.05.1957, in New York City. He studied under Armin
Vambery, doing fieldwork among the Chuvashes and Idil-Ural
Turks (Kazan Tatars). His doctoral dissertation (1909) is about
Turk-Tatar languages. He worked 14 years at the Hungarian
Museum of Ethnology, and was chairperson of the Hungarology
Department, Istanbul University (Dar’iilflinun) between 1906-
1919. He was a poet, Turkologist, Hungarologist, ethnologist
and museum curator®.

Moreover - as a pupil Armin Vambery - Dr. Gyula Mészaros
was one of the founders of the Hungarian Turan Society®. He
was not only highly professional with his work in Turkey but
also a man of high character inwardly moved by a sincere belief
that Turan ideology worked, living as a true and faithful
Turanist during the Otoman and Modern eras of Turkey. In this
context, the relationship between folklore and nationalism is a
well-known and well-documented issue within folklore
scholarship. Nonetheless, the relationship between folklore and
Turanistic internationalism seems to have been understudied,
and Dr. Meszaros provides us with a living inspiration to
explore these relationships in much greater depth.

To give some insight into Dr. Mészaros’ contributions, The
Folklore Society was established on 1 November 1927 in

of History” (Tiirk Tarih Kurumu) (Coker 1983: 3-5; Tiirk Dil Kurumu’nun 40
Yili 1972: 38-41).

2 Dr. Mészaros bibliographical information compiled by Karaduman 2006 and
Kiss Tamas (1994: 1362) was translated into Turkish for Karaduman by Dr.
Ismail Dogan.

® Dr. Mészaros twice did fieldwork in Turkey and collected material for the
Hungarian National Museum, a project organised by the Turan Society (Onen
2005: 62).

149



CAKUIJTS 2021/ 1 — Articles Ozkul Cobanoglu

The Two Most Important Contributions Of Dr. Gyula Mészaros To The
Turkish Folklore Studies

Ankara. Most Turkish sources listing its founders’ names do not
include his®. Once it was founded, however, The Society held
its first official meeting on 18 March 1928 in Ankara, electing
Dr. Mészaros as a member of a five-person committee (Diizgiin
1997: 113) preparing the first Turkish Folklore Manual for
fieldworkers “Halk Bilgisi Toplayicilarina Rehber” (1928a;
1928b), and which was printed twice that year. Essentially, the
manual was the work of Dr. Meszaros and Hamit Ziibeyr who
was also educated in Hungary. Moreover, this book is the
scholarship foundation of scientific methodology in Turkish
folklore studies for fieldworkers. Although changes in the
Turkish alphabet took place only two years following its
publication, the manual long served as a guide for fieldworkers
and was referenced by other fieldwork guide books. Within a
few years, as well, The Folklore Society established branches in
[stanbul, Antalya, Balikesir, Bursa, Erzurum, Gaziantep, Isparta
and Izmir, with these outreaches serving as Turkish folklore
training centers. Additionally, the Society published “The
Folklore Journal” (Halkbilgisi Mecmuasi), with its name later
being changed to “Folklore News” (Halkbilgisi Haberleri /
1929-1947), and through 125 issues served as the flagship
periodical of folklore in the nation until 1947.

Further, in regard to The Society, Halil Bedi, his friend and one
of the earliest Turkish folklorists, wrote about Dr. Mészaros as a
leader of its founding: “...in 1926 I was introduced by Professor
Ismail Hakki, to Dr. Gyula Meszaros, manager of the Museum
of Turkish Ethnography, which was located just behind the
Suleymaniye Mosque. | told him about my fieldwork and the
data | was collecting, finally mentioning the need for a society
which would allow Turkish folklorists to collaborate in working
for Turkish folklore. He stood, shook my hand and said, ‘Now,
at this moment, the folklore society is established’. That day,
we planned The Society and its program, with scholars such as
Hamit Ziibeyr, Halil Vedat, Hilmi Ziya, Baha Sait and others
later joining us. We petitioned Gazi Mustafa Kemal, President

* For example, see Ornek (1977), Evliyaoglu (1988).
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of Turkey, to serve as the society’s honorary president, giving
the petition to Yusuf Akgoraoglu, a close associate of Mustafa
Kemal, before | went abroad to study. Two years later, The
Folklore Society was officially established” (Yonetken 1969:
2197).

It is therefore clear that Dr. Mészaros was one of the founding
fathers of Turkish folklore studies in modern Turkey, and
anyone unfamiliar with his earlier work during the Ottoman
Empire might be suprised by the scope and power of his
scholarship and influence. As has been mentioned, he traveled
to Turkey many times during the Ottoman period, as well as
served as the chairperson of the Hungarology Department of
Istanbul University where, besides Hungarian language and
literature, he taught ethnology. Many of his colleagues from
Istanbul University became founders of the Turkish Republic,
such as Ziya Gokalp and Hamdullah Suphi, that being a reason
why, when the Republic decided to establish a folk museum in
1924, the state asked to him to prepare a report about the
feasibility of founding a Turkish Ethnography Museum. Only
one day after completing it, on 30.11.1924, he was signed to a
state contract as a founder of the museum, publishing three
more feasibility reports the following year®. In these, he detailed
the museum’s necessities, i. €., equipment and the architecture
of its buildings, following completion of the reports by starting
to collect folklore and traditional works. The museum
temporarily opened in the Medrese of Suleymaniye in Istanbul,
with him as its manager; in 1930 he was also assigned as
specialist at the Ankara Ethnography Museum (present-day
Tirk Etnografya Miizesi). It was built according to his
specifications (Karaduman 2006), and he worked there until
1932 when he returned to Budapest. As Hiiseyin Karaduman
(2006) states “Dr. Mészaros was in a position such that he
always enlightened his surroundings” and helped the nation fill

% For more information about these reports, with their signature being Jul
Mesaros, see Mészaros (1924), Karaduman (2006).
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the gap between the West and Turkey by using his intellectual
skills, knowledge and wisdom.®

To fully grasp his importance, in conclusion, let it be
remembered that in 1913 / 14, three scholarly articles’
introduced the word and idea of ‘“folklore” to the Turkish
nation, which then endured World War |, The War of
Independence and a period of turmoil until 1922 — with a
ethnography museum, a folklore society, scholarly journal, a
fieldwork manual and training centers being establashished by
1924, the period of remarkable fecundity under Dr. Gyula
Meszaros’ guidance.
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Ahmet Serdar Arslan®

Incelenen bu calisma Ali Riza

Yalgin  tarafindan  1931-1939 B e,

yillar1 arasinda bes cilt olarak e

yaymlanmis eserin Sabahat Emir FURKMEN OYMAKLARI
tarafindan basarili  bir sekilde
hazirlanarak 1977 yilinda Kiiltiir
Bakanligt ~ Yaymlari, — Kiiltiir
Eserleri dogrultusunda
yayimlanmis baskisidir. Ali Riza
Yalman (Yalgm) Cumhuriyetin ilk
yillarinda yaptigi alan
aragtirmalariyla kiiltiir hayatimiza
katkilar1 olan 6nemli arastirmacilarimizdan birisidir. Onun bu
caligmasi, her ne kadar eski tarihli olsa da hem teknik hem de
muhteva agisindan gilincel tutulmasi gereken bir caligmadir.
Nitekim eser, kiiltiir tarihimizin diinii ve bugiinii i¢in biiyiik
onem arz ettigi gibi gelecege aktariminda da Onemli rollere
sahip olacaktir. Bu dogrultuda alanin kiymetli hocalar
tarafindan daha once de ele alinan ve incelenen bu calisma
gincel tutmak amaciyla tekrar glindeme getirilmistir.
Dolayisiyla bu yazida salt igindekiler bilgisinden ziyade merakl
bir okur tarafindan ilk basimindan 90 yil sonra yapilan okuma
sonucunda yeni sorular iiretilmesinde oynadigi rolle birlikte
degerlendirilecektir. Bahsedildigi gibi kitap daha once basilan
bes cildin Sabahat Emir tarafindan iki cilt olarak hazirlanmis
baskisidir. Calismanin bizim elimizdeki baskisi Ankara’da bir

* Ar. Gor., Cankir1 Karatekin Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii,
Cankary/ Tiirkiye, a.serdararslan@gmail.com, ORCID: 0000-0003-3395-1892.
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sahaftan alinmis kiitliphane diistimiidiir. Buna ragmen kitabin
hi¢ okunmadig iddia edilebilir ¢iinkii kitabin sayfalar1 arasinda
baskidan kaynakli kesim hatalar1 vardir ve bunlarin sivri bir
aletle birbirinden ayrilmasi gerekmistir. Kitabin iginde ana
hatlan itibariyle halk yasantisinin 6zii; mevsimlerden kdylerin
durumlarina, adet ve geleneklerden halk edebiyati iiriinlerine,
avciliktan hayvan hastaliklarina kadar ilgili cografya hakkinda
derlenebilen ve giindelik yasamin her anina dokunabilen bilgiler
bulunmaktadir.

Calismanin birinci cildine bakildiginda 6n soziinde Mehmet
Fuat K&priilii’niin imzasi yer almaktadir. Kopriilii burada eserin
oneminden bahsetmektedir. Ikinci 6n soz, Sabahat Emir
tarafindan hazirlanmistir. Sabahat Emir burada Ali Riza Yalgin
ile ilgili sunlar1 aktarmaktadir:

“1933 yilinda Adana Miizesi Midiirliigiine tayiniyle beraber
folklor aragtirmalarina daha biiyiik bir hevesle sarilan Ali Riza
Yalgmn, yalmiz bu calismalarla kalmamis; c¢evresindeki
genglere de daima folklor sevgisi agilamaga Oonem vermistir.
Yalgin, 1940 yilina kadar ayaginda carig1, iginde giiriil giiriil
memleket sevgisiyle yilmak, usanmak bilmeden Toroslart
karis karig, oba oba dolasmus; Yoriiklerin yasayis, adet,
gelenek ve goreneklerini biiyiik bir azimle inceleyerek buraya
ait etnografyay1 sekil ve fotograflarla tespit etmis ve bunlari
‘Cenupta Tiirkmen Oymaklar’’ isimli eserinde toplamustir”
(2977:X11).

Uciincii 6n soz ise “Gaziantep 1931” notuyla Ali Riza adiyla
kaleme almmistir. On sbziin ardindan calismanm “Birinci
Kismu” “Anadolu Tetkikleri” (1-164)" bashgmi tasimaktadir.
Calismanin daha bu kisminda toplumsal hafizamizin mahsulleri
olan ancak unutulmaya yiiz tutmus bilgilerin g¢ekiciligi soru
sormay1 seven okur i¢in bir merak unsuru olusturmaktadir. Bu
boliimde Ali Riza Yalgin (4), Beydili oymagindan bahsetmekte
ve yayildigr cografyalardan bahsederken Mustafa Pasazade
Mehmet Aga’nin Suriye’de olduguna dair bilgi vermektedir.
Devaminda Yalgin, Suriye’deki Tirkmen koylerinden de
bahsetmektedir. Giiniimiizde Suriye’nin siyasal durumu

! Parantez iginde verilen numaralar, ilgili cildin sayfa araliklaridur.
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herkesin malumudur. Acaba giinlimiizde, Yalgin’in o donem
icin zikrettigi koylerin ve asiretlerin durumu nedir? Oymagin
iiyeleri ve torunlar1 ne yapmaktadir? Iste Ali Riza Yalgin
tarafindan verilen kisa bilgi, bugiiniin bir meselesi, bir sorusuna
dontisebilmektedir. Benzer sekilde Yalgin (6) bu boliimde
Bayindirli oymagi obalarindan olan Coban beyli kdyiinden
bahsetmektedir. Acaba bugiin 0 koyiin gercek sinirlari Halep’te
yer alan Cobanbey kasabasinda midir? Orada ne kadar kiiltiirel
mirasimiz bulunmaktadir? Nihayetinde Ali Riza Yalgm, bu
bolimde inceledigi cografya iizerinde farkli kiiltiirlerden
insanlarin ayni sehir ve hatta kdy igerisinde bir arada yasadigini
ortaya koymaktadir. Yine bu boliimde Ali Riza Yalgin (14) bu
boliimde Haci Efendi isimli birisinden yemek kaplar1 hakkinda
aldig1 bilgileri aktarmaktadir: Sofra, nakkal, sele, sini, sahan,
¢omge... Yalgin (51-62) devaminda ay, mevsim, yildiz gibi
farkli konularda derledigi isimlere ve anlamlarma yer
vermektedir. Bu nedenle sadece maddi kiiltiir agisindan degil,
dil malzemesi agisindan da zengin bir eserdir. Eserin 136-139.
sayfalar1 arasinda verilen cografi deyim ve terimlerin 6zgiinligii
ise konunun meraklilar1 tarafindan mutlaka goriilmelidir.
Kitabin bir diger 6zgiinliigii, yer verdigi hikayeleri gelistigi
olaylar iizerinden ele almasidir. Eser, sozlii kiiltiir {irtinleri
agisindan bir hazinedir.

Dikkat ¢ekici bir konu olarak 61. sayfada yer alan “Ugursuz
Seneler” bagliginda soyle bir bilgi yer almaktadir:

“1346’da (1927-1928) yani gecen sene c¢ekirge geldi,
tirlinlerimiz bozuldu.”

Bir okur olarak son zamanlarda televizyonda sik¢a duyulan
“Son 10 yilin en biiyiik Cekirge istilas1” vb. bir habere mutlaka
denk gelinmistir. Acaba Yalgin’in vermis oldugu bu bilgi,
¢ekirge istilalar1 tlizerine c¢alisan doga bilimcilerine yahut
istatistikgilere ipucu vermekte midir? Yahut 62 ile 64. sayfalar
arasinda yer alan riiyalarla ilgili bolime baktigimzda,
riyalarimizda ne gibi degisimler olmustur? “Riiyada ekin
ekmek”, ne kadar riiyalarimiza girmektedir? Bahsedildigi iizere
bu agilardan disiinildiigiinde eserde yer alan bilgilerin sadece
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gecmigin toplum yasantisinin bir pargast degil, giiniimiiziin de
bir pargasi oldugu hakikati karsimiza ¢ikmaktadir.

Calismanin ikinci cildi de dahil her boliimii bir fotograf albiimii
ile bitmektedir. Yalgim (2. cilt, 435) calismasinin bir boliimiinde
Macaristan Etnografya Miizesi Tirkiyat kismu sefi Alimcan
Tagan ile birlikte sadece belirli yerler ile ilgili 500 tane fotograf
cektiklerini beyan etmektedir. Bu noktada fotograflarin
orijinallerinin akibeti, varsa renklendirilip
renklendirilemeyecegi merak konusu olmus, internette cesitli
sayfalarda bazi fotograflarin taranmis bigimlerine denk
gelinmistir. Yine burada dikkat ¢eken ve bir detay olarak
Gaziantep’in Dere kdylerinden biri olarak aktarilan Hiyam
koylintin  (Yalgin, 150) bugiinkii durumu merak edilerek
taranmigtir. Dogrulugu tartisilir olmakla birlikte, bugiin kdyiin
fotografi olarak lanse edilen fotograf ile Yalgin’in paylastig
fotografta yer alan ve ayni agidan goriilen tepeye dogru inen iki
agacin yerinde oldugu gozlenmistir.

Kitabin 1. cildinin ikinci boliimii “Bulgar Daginda ve Yiiriikler
Arasinda” (167-300) baslhigin1 tagimaktadir. Bu boliimde,
Bulgar dagi ve yoriikler hakkindaki bilgiler yine birinci kisma
benzer sekilde giyecek, avcilik, dogum, diigiin ve 6liim adetleri,
hikayeler, tirkiiler gibi giinliik hayata degen malzemeler
iizerinden aktarilmaktadir. Bu bdliimiin sonunda yer alan
fotograflarda ivriz’deki Bereket Tanrisi® (Yalgin, 296)
fotografinin varlig1 da dikkat ¢ekmektedir. Bu agidan Yalgin’mn
kiiltiir farki gézetmeksizin bulabildigi her tiirlii malzemeye yer
verdigi belirtilebilir.

Eserin daha hacimli olan (536 sayfa) ikinci cildi ise {i¢ kisimdan
miitesekkildir. Ikinci cildin birinci boliimii olan “Ucgiincii
Kisim”da “Aladaginda ve Yiiriikler Arasinda” (1-145) bashigi
bulunmaktadir. Bu bolimde de Aladag cografyasinin ardindan
sosyal, kiiltiirel, ekonomik ve hatta teknolojik hayata dair

’Bu yaz1 bir aragtirma yazisi olmadigi i¢in detayli bir incelemeye gidilmedigi,
bir okurun meraki sonucu olusan sorular ger¢evesinde ele alindigi tekrar
belirtilmelidir.

* Bu mekan, giiniimiizde Ivriz Kaya Anit1 olarak ziyaretcilere agiktir.
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malzemelere kapsamli olarak deginilmektedir. Bu boliimde ilgi
cekici bir nokta olarak Yalgin (26) bir asiret kadisindan
bahseder. Gérevine son verilmesine ragmen Ibrahim Efendi
adindan bir kadi, fahri olarak “o giin bile” baz1 davalarn
yiiriitmekte ve karsiliginda tlicret almaktadir. Bir sonraki sayfada
ise Yalgm (27) “Yalanct Doktor” basliginda her derde deva
bulacagimi iddia eden bir doktordan bahsetmekte ve onun
yalanct oldugunu kendisinden bagka fark edenin olmadigini
sOylemektedir. Bu agidan Yalgin’in aktardigi toplumu, icinde
yasadigi toplumun bakis agisindan ele aldigi iddia edilebilir
ancak toplumu oldugu gibi objektif olarak aktarmaya calistig
da agiktir. Calismanin bu boliimiinde yer verilen Dadaloglu’nun
siirleri de onemli bir hazinedir. Bahsedildigi gibi bu eseri 6zel
kilan énemli 6zelliklerden birisi de sozli kiiltiir {irlinlerinin halk
agisindan Onemi baglaminda aktarilmasidir. Bu agidan ilging
benzerlikler de kurulabilmektedir. Ornegin Dadaloglu’nun
siyasi inanclar1 kapsaminda onun Osmanli aleyhinde oldugunu
belirten Ali Riza Yalgin (64), bu boliimiin ilk sayfalarinda
Omer Aga diye birinin Abdiilhamid diismani oldugunu
aktarmakta ve siirlere, hatiralara ve c¢esitli bilgilere yer
vermektedir (Yalgm, 15). Ayrica bu boéliimde Anadolu’nun
birgok yerinde derlenen ve tiirlerarasiligin en giizel drneklerden
birisi olan “Beyboyrek” (Yalgmn, 90-106) masalinin bir
varyantina da yer verilmistir.

Eserinde dordiincii kismi “Kozan Daginda ve Yiiriikler
Arasinda” (149-309) basligini tasimaktadir. Bu bolimde yer
alan “Tepegdéz Hikayesi” de benzer sekilde ilgi c¢ekicidir
(Yalgin, 193-196). Ozellikle bahsedecek olursak bu hikiyede
gecen “Tepegdz usagini kendisine marti edindi” ciimlesinde
“marti”’nin dipnotta yer alan bilgiye gore “Ogrenci, c¢irak”

Eserin bu Dboliimiinde kadinlarla ilgili bashklar dikkat
cekmektedir. Yalgin, “Kadim Iscileri” (214) bashginda en canh
halk sanatinin dokumacilik oldugunu da belirtmektedir.
“Asirette Boyacilik” basliginda ise birtakim boyalarin nasil
edinildigine dair teknik bilgiler aktarilmaktadir. Ancak bu
boliimde yer alan en ilgi ¢ekici bdliimlerin basinda “Kilim
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Motiflerinin Halk Arasindaki Isimleri” (296-299) gelmektedir.
Burada yer alan motiflerin 6zgiinliigii hayran edicidir.

Eserin besinci ve son kismi ise “Binboga ve Nurhak Daglarinda
Yirtikler Arasinda” (315-512) baghigimi tagimaktadir. Eserin
sonunda kapsamli bir sozliige de yer verilmistir. Besinci boliime
bakildiginda “Kalkmak tizere olan adetler” (Yalgin, 366-367)
baslig1 degisen yasantinin ve dahasi kiiltiiriin yasayan bir unsur
oldugunun kanitidir. Yalgin (435-440) bu boliimde ayrica
“Yiriiklerde Koyun Hastalig1” basliginda bir¢ok hastaliga yer
vermektedir. Yine bu bolimde Yalgin (442-450), “Asirette
Gidalar” baghginda birgok yemek ismine, bazilarimin ise
yapilisina dair notlar vermektedir. Sadece burada yer alan
bilgilerde 7 c¢esit ekmek hazirlama teknigi, 15 ekmek cesidi
onemli bir veri olarak karsimiza g¢ikar. Son olarak bu boliimde
de kilim, hali motiflerine, okuma yazma bilmeyen halkin
rakamlar1 nasil yazdigina dair (Yalgin, 460) bilgilere yer
verilmesi ¢alismanin  zenginligini  gostermesi  agisindan
onemlidir.

Ali Riza Yalgin’m eserinde daha deginilmesi gereken pek gok
onemli nokta ve bilgi yer almaktadir. Bu calismada sonug
itibariyle okurun en ¢ok dikkatini ¢eken noktalara, soru ve
sorun olusturan ve bugiine degen meselelere odaklanilmigtir.
Genel olarak bahsedilirse diigiin, ziyaret, adet, gelenekler,
siisleme, takvim, ninni, resim, riiya, duygu, yildiz, savas,
hikaye, tiirkii, destan, harabeler, misafirperverlik calismada yer
alan bagliklardan birkacidir. Ayrica her bdolgenin tarihi ve
cografyas1 6nemli kisileriyle birlikte aktarilmistir. Denilebilir ki
Ali Riza Yalgin, halkin yasantisini ele alabildigi biitiin
yonleriyle, titizlikle incelemis; ozellikle sozlii aktarimlarla
halkin giinliik yasantisina yon veren her meseleye deginmeye
calisarak bizlere degerli bir eser birakmustir.
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LA HISTORIA DI MALTA (MALTA TARIiHI)
Pugliese, Antonio. (1585). La Historia Di Malta (Malta Tarihi)*
Cev.: Abdulselam Arvas”

Orta donem Italyancasi ile 1565 tarihindeki Malta Kusatmasini
siir seklinde anlatan bir eser bulunmaktadir. Bu destansi siir, o
dénem Avrupalilar igin bir destan mahiyetinde olup, halk
edebiyatinda buna tarihi tiirkii denmektedir. Donemin olaylarina
sahit olan destansi siirin yazari Antonio Pugliese adli sahis
Sicilyali olup, siirinin pek ¢ok dortliigiinde Turgut Reis’ten
bahsetmektedir. Sair Antonio Pugliese, siirinde Malta’nin
kurtulusunu Haclilarin Inebaht1 zaferinin habercisi olarak
degerlendirmektedir. 1585°te yazilan bu eserin orijinal ad1 “La
Historia Di Malta” (Malta Tarihi) olup, eser Fransa Ulusal
Kiitiiphanesi’nin Nadir Eserler Boliimiinde kayithdir. Tlk olarak
“Besieged Malta 1565” (1565 Malta Kusatmasi) adli eserde
adin1 6grendigimiz bu destansi siir kitabini1 daha sonra internet
ortaminda tespit ettik ve orijinalini elde edebildik.

Bizim igin bu destansi siiri Eski Italyancadan Ingilizceye anlam
acisindan ¢evirme zahmetinde bulunan Ingilizce Ogretmeni
Anna Roberta’ya miitesekkiriz. Ingilizceye gevrilen bu metin
tarafimizdan  Tirkgeye terciime edilmistir. Bu  siirde
Hiristiyanlik alemi 6ne c¢ikarilmakta, Fransiz asilli Malta
sovalyesi De La Valette bir kahraman, Tiirkler ve Turgut Reis
ise yikict ve kotii karakterler olarak gosterilmektedir. Aslinda
Valette, Kanuni Sultan Siileyman’in Rodos fethinde karsisina
¢ikan ama o donem affedilen gen¢ Rodos sovalyelerinden
biridir. 16 sayfalik siir formunda yazilmis olan bu kitaptaki
destan ana hatlariyla nesir olarak asagidaki sekildedir:

! Bu eser, Fransa Ulusal Kiitiphanesi Nadir Eserler Bolimii RES-YD-1493
numarada kayitlidir.

* Prof. Dr., Cankirt Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii, Cankiry/ Tiirkiye, aarvas@karatekin.edu.tr, ORCID: 0000-
0002-7553-183X.



CAKUJTS 2021/ 1 — Translation Abdulselam Arvas

La Historia Di Malta (Malta Tarihi)

Turgut Pasa’ya emir; Malta Kalesi’nin fethi i¢in Vezirim
Mustafa Pasa’yr Baskomutanliga, Takimadalar1 Beylerbeyi
Piyale Pasa’y1 da donanma kaptanligina atadim. Size giivenim
tam oldugu i¢in bu seferdeki askerlerime yardim etmenizi ve bu
seferdeki goniillii leventlerin basindaki yiizbasilarla isbirligi
yapmanizi istiyorum. -Kanuni Sultan Siileyman, Turgut Pasa’ya
29 Ekim 1564 tarihli mektuptan-

Malta Adast ve Malta Sovalyeleri Kutsal Tarikati, 1500’1lerde
Osmanlilar ve Hiristiyanlar arasinda Akdeniz’de hakimiyet i¢in
yapilan savaslarda biiyiik stratejik 6neme sahip bir rol oynadi.

Hospitaller Sovalyeleri (ya da St. John) Diizeni, Malta
Sovalyeleri Diizeni adi ile yeniden olusturuldugunda, 1530’da
Osmanli donanmasina karst yaptiklart eylem, Kanuni Sultan
Siileyman’1 kendilerine karsi gonderilen biiylik bir donanma
toplamak i¢in harekete gegirdi. Dragut’a hitaben bahsi gegen bu
taarruz emri (Turgut Pasa: Bodrum, 1485 - Gozo, 25 Haziran
1565), adaya saldiracak olan birligin hazirligina iliskin olarak
Siileyman’m imzaladigs ve Istanbul ile Malta arsivlerinde
muhafaza edilen ii¢ tarihi belgeden biridir.

Biiyilk Kusatmanin dramatik giinlerinin izini siirmeden Once,
Rodos Sovalyeleri’nin tarihini ve onlarin Malta Adasi’na
gelislerini yeterince baglamsal sekilde ifade etmek uygun olur.
Aralik 1522°de Rodos adast Kanuni Sultan Siileyman’in
(Trabzon, 1494 - Zigetvar, 1566) ordular1 tarafindan agir
saldiniya ugradi ve fethedildi. Hayatta kalan Hospitaller
Sovalyeleri ve Tiirklere boyun egmek istemeyen yaklasik 3000
Rodoslu yerli insan, papalik filosunun cephaneligi olan
Civitavecchia’ya ulastiklarinda gemileriyle adadan
¢ekilmelerine izin verildi.

Papa Clement VII, Biiyiik Ustat Philippe Villiers de L’Isle-
Adam’in istegi iizerine, onlara Sovalyelerin varligi sayesinde
biiyilk bir gelisme donemi yasayan Viterbo sehrini verdi ve
sehir sadece onlarm varligi sayesinde 1527’de Orta Italya’y:
isgal eden ve baskinlarini Roma Yagmalamasi ile sonuglandiran
Lanzichenecchi’den kurtuldu.
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Harsburg Krali V. Charles’in, Malta adasin1 Sovalyelere kalict
kiralama hakki veren bir kararname yayinladigr 1530 yilina
kadar onlar Viterbo’da kaldilar. Sembolik kira bedeli, egitimli
bir avci sahinin yillik tedarikinden olusuyordu.

Boylece tarikat, amaci tehdidi kokiinden ortadan kaldirmak olan
Kanuni Sultan Siileyman’mn emriyle Osmanli Imparatorlugu
tarafindan yiiriitilen ve 1565 yilinda Malta Kusatmasina karsi
cikan “Malta Sovalyeleri” adin1 aldi. Malta Sovalyeleri
donanmalar1 ile Osmanli korsanlarini ve savas gemilerini temsil
ediyordu. Balbi’nin, tarihi yeniden insasma gore, Osmanli
donanmasi1 Mart ayinda Istanbul’dan ayrildi ve 18 Mayis’ta
safakta Malta’da goriildii, ancak hemen karaya ¢ikmadi; adanin
etrafindan doland1 ve nihayet 60 gemi ile Biiyiikk Valetta
Limani’ndan yaklagik 10 km uzakliktaki Marsaxlokk limanina
(diger varyantlara gore Cala di Marsaskala’da) karaya ¢ikt1.

Operasyonlarin genel komutanligi, Malta’ya yapilan saldiriya
kars1 olan Dragut’a aitti (belki de Giannettino Doria tarafindan
Dragut’un ele gegirildigi 1543 yilina dayanan Biiyiik Ustat Jean
Parisot de La Vallette’ye bir siikran borcunun ardindan) ancak

0, Kanuni Sultan Siileyman’mn emrine boyun egmek zorunda
kald.

Dragut, gemisi firtinaya yakalandigi icin kusatma harekati
coktan basladig1 bir esnada Malta’ya ulastt ve bu sirada kara
kuvvetleri komutanm1 vezir Kizil Ahmedli Mustafa Pasa ile
Amiral Piyale Pasa arasinda garip bir durum vuku bulmustur,
ikisinin arasinda uygulanacak strateji konusunda celigkili
goriisler vardu:

Piyale Pasa, donanmasii giiglii Akdeniz riizgarlarindan ve
herhangi bir dis saldiridan korunan Biiyiik Valetta Limani’na
demirlemeye karar verdi ve bu nedenle Sant’ Elmo kalesine
saldirmayi 6nerdi.

Mustafa Pasa ise adanin merkezinde bulunan antik bagkent
Medine’ye bir saldirn girisiminde bulunmay1 ve ardindan
karadan San Michele ve Sant’ Angelo kalelerine saldirmayi
daha akillica buldu.
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Piyale Pasa, Sant’ Elmo’daki soOvalyeleri yenmenin sadece
birkag giin siirecegine arkadaglarini ikna ederek veziri alt etti.
Boylece 24 Mayis’ta bombalamayr baglatmak i¢in 21 top
bataryasi yerlestirildi. Dragut birka¢ giin sonra Malta’ya
vardiginda, Piyale Pasa’min tercihini dogru bulmadi, ancak
baslamis olan saldirty1r durdurmay1 da onursuz buldu.

Fort Sant’ Elmo, De La Vallette’nin sonuna kadar savasmasini
emrettigi adanin ¢iftlik evlerinden toplanan yiiz sovalye ve
yaklasik 500 milis tarafindan savunuldu ve Garcia tarafindan
vaat edilen takviye gelene kadar direnmeye calisti. Alvarez de
Toledo y Osorio, Sicilya Valisi.

Biiyiik bombalama baskinlari, bir haftadan daha kisa bir siirede
kaleyi moloz haline getirdi, ancak De La Vallette ve diger iki
San Michele ve Sant’ Angelo kalesinin sovalyeleri, yaralilarin
yerini yeni birliklerle degistirdi ve geceleri kaleyi gizli patika
yol araciligtyla onardi. Kale ve sovalyeler, araliksiz
bombalamaya ragmen direnmeye devam etti.

8 Haziran’da, modern tarihgilerin her giin yaklasik 6.000 top
mermisinin patladigini tahmin ettigi araliksiz bombalamalardan
bitkin diisen Sévalyeler, Biiyiik Ustada, sahadaki diismana bir
sorti yaparak elinde bir kiligla 6lmek ig¢in izin isteyen bir mesaj
gonderdiler.

Buna Karsilik, Biiyiik Ustat, Sévalyelerin dlmesi gerekiyorsa,
onun emrettigi sekilde dlmelerinin daha iyi olacagini soyledi:
“Hayatlarimizi birer birer feda ederek Avrupa’ya ve
Hiristiyanliga zaman kazandiracagiz”.

18 Haziran’da Sant’ Elmo artik moloz yigmina donmiistii.
Mustafa Pasa ve Dragut bir tepenin lizerinde bir bagka saldirtya
taniklik etmek i¢in durdular, ancak iki komutanin sancaklari,
top menzilinin sinirinda olmasina ragmen tizerlerine ates eden
Malta topgusunun dikkatini ¢ekti.

Dragut, alnina isabet eden bir tas pargasiyla yaralanarak o6ldii.
Kroniklere gore, atis Sicilyali topgu Giovanni Antonio Grugno
tarafindan ateslendi, ancak popiiler efsaneye goére atis bizzat
Biiyiik Ustad De La Vallette’nin kendisi tarafindan yapild.
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“Bazilarmin dedigi gibi Tiirk bataryalarindan degil, Sant’
Angelo Kalesi Sovalyesi tarafindan uygun bir sekilde ateslenen
bir top atis1 -ana ordu komutanlarinin ¢ok fazla riskiyle birlikte
topgularinin o saatte ates etmesi pek olas1 degil- birkag tane tas
havaya ugurdu ve tas parcalarindan biri Malta’nin sagligini ve
Hiristiyan denizcilerini en avcl ve zararli Kéafir Corsale’den
kurtarmak i¢in Dragut Pasa’nmin kafasina, sag kulagina dogru
vurdu. Ve biiylik sarig1 onu savunmaya yetmedi, boylece darbe
hemen 6liimciil olarak degerlendirilmedi, kan tiikiirdii ve yavas
yavas kelimeler bogazinda diigiimlendi. Ve Mustafa Paga kendi
koskiinii yapabilsin diye, kendi kotiiliigiiniin gizli tutulmasini
emrederek ve onu tasiyarak derhal iistiinii Orttii”. -Mosyo de
Boudreille-

Bosio’ya gore Dragut, 25 Haziran 1565°te Sant’ Elmo kalesinin
distiigii haberini aldiginda Gozo’da 6l1dii.

Malta’da onun oOlimiiyle, Dragut’a yillar 6nce bir falci
tarafindan yapilan kehanet gergeklesti: “O da Din Topraklarinda
siddetli bir 6liimle 6lmeli”.

23 Haziran’da Tiurkler, tutsaklardan intikam alarak Sant’ Elmo
kalesinden geriye kalanlar1 almayir basardilar: Yakalanan
sovalyeleri katlettiler, bedenlerini daragacina asarak diger iki
kalede bulunan govalyelerin mevzilerine dogru limanin sular
tizerinden ittiler.

De La Vallette, ayn1 dehsetle yanit verilmesini emretti: Tiim
Tiirk mahktmlarin kafalar kesildi ve kafalar1 diisman kampina
dogru toplarla atildi.

Buna ragmen Tiirkler savas1 kazandi ve Piyale Paga’nin filosu
Biiyilk Valetta Limani’na demir atti. Sant’ Elmo Kalesi’nin
kusatmasi, Yeniceriler de dahil olmak iizere en iyi askerlerinin
yaris1 olan 6.000 olii Tirk kurbam saydi. Piyale Pasa da
basindan yaralanmusti.

Mustafa Pasa, Piyale Pasa’nin dramatik stratejik hatasini anladi:
Giglii Sant’ Elmo, Dragut’un hayati da dahil olmak {izere insan
hayati agisindan ¢ok yiiksek bir bedelle fethedildi.
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7 Agustos’ta Mustafa Pasa, San Michele kalesine ve Birgu
kalesine iki saldir1 baglatti. Tiirkler surlara yaklasirken, Biiyiik
Ustat De La Vallette kaleyi kusatanlara karst ani bir sorti
yapmaya karar verdi. Balbi, vakayinamesinde soyle der:

“Biiyiikk Ustat adamlarma su sozlerle hitap etti: Eminim,
diisersem her biriniz benim yerime gecebilir ve Diizenin onuru
ve Kutsal Kilisemizin sevgisi igin savagmaya devam
edebilirsiniz. Beyefendi sovalyeler, giiniimiiz geldigine gore
olelim!”

Sadece 26 Agustos’ta, Sicilya Valisi tarafindan goniilliilerle
yiikli gemiler, adaya vaat edilen Biyik Yardim igin
Messina’dan ayrildi, ancak Sicilya Bogazi’ndaki siddetli bir
firtina nedeniyle gemiler derhal Sicilya’ya geri donmek zorunda
kaldi.

Bu biiyiik 6l¢iide ertelenen operasyonlar ve kesif seferi ancak 5
Eyliil’de yola ¢ikabildi. Filo, 7 Eyliil 1565’te adanin kuzeydogu
kiyisindaki Mellieha Koyu’na indi. Takviye kuvvetlerinin gelisi
Tiirkler i¢in bir lituf darbesiydi. Belirleyici savas, kalelerden
toplu halde c¢ikan ve i¢inde sdvalyelerin de yer aldig1 Pietranera
ovasinda gerceklesti.

Bes saatlik bir savasin ardindan Tiirkler geri ¢ekildi ve
catismanin sonunda sayisi 130 olan gemilerine bindiler.

12 Eylil’de Piyale Pasa’nin donanmasi, artik aralarinda
manevra yapacak kadar yeterli insan olmamasindan otiirii
gemileri diismana birakmamak icin atese verilen filonun bir
kismimi geriye birakarak adayi terk etti.

Balbi ve Malta kronikleri tarafindan kaydedilen kayiplar 31.000
Tirk, 239 Malta sovalyesi, tim milletlerden 2.500 piyade,
7.000 Malta vatandagiydi. Osmanlilar bu kusatmadan sonra bir
daha Malta’ya saldirmadilar.

Valletta sehrinin tahkimatlar1 Francesco Laparelli’nin eseri
olarak yeniden diizenlenirken Malta Diizeni, askeri mimar
Evangelista Menga tarafindan adayi giiclendirdi.
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Malta Sovalyeleri’nin kahramanca direnisi, Avrupa’ya Osmanli
Imparatorlugu’nu yenmenin miimkiin oldugunu gosterdi ve bir
giiven ve intikam duygusu yayildi.

Tiim Avrupa cephaneliklerinde, 6zellikle Ispanya’da,
Cenova’da, Venedik’te yapim asamasinda olan filolara birgok
goniillii katildi, ¢linkii Yiice Porta ilk kez yenildi.

Onlar Inebahti Savasi’nin habercisiydiler. Hiristiyan filosu
Milazzo’da toplandi ve Messina, Ekim 1571’in ilk giinlerinde
yola ¢ikt1.
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Istanbul  Universitesi ~ (Dariilfiinun)  Tiirkiyat
Enstitiisii’niin Kurulusuna Dair Bir Vesika: Fuat
Kopriilii’niin Maarif Vekaletine Yazist*

Cagr1 Erdogan®

Tiirkiyat Enstitlisit Midiiriyeti — 1/ 7 Mart 1925
Maarif Vekalet-i Celilesine

Heyet-i Vekile tarafindan kabul ve tasdik-i aliye ba‘de’l-iktiran
Edebiyat Fakiiltesine teblig edilen talimatname-i mahsusa
tevfikan derhal Fakiilte dahilinde bir Tirkiyat Enstitiisi
teskiline ibtidar ettim. Tahsisatimizin azligina ragmen, enstitiiye
tahsis edilen binanin tamirat-1 zaruriyesini icra ettirdigim gibi,
birka¢ kirik masa ve sandalye tedarik ve mehma-emken tamir
ettirdikten sonra, umumun istifadesini siiratle temin i¢in enstitii
kiitiibhanesini hemen kiisad ettirdim. Fakiiltenin esasen ihtiyaca
na-kafi tahsisatindan miitebaki para ile bundan fazla bir sey
yapmaya imkan yoktu. Talimatnameye nazaran Fakiiltemiz
miiderrislerinden birinin enstitii miidiiriyetine Vekalet-i Celile
tarafindan tayini icab ettigi halde, maalesef aylardan beri hicbir
miidiir tayin edilmemesi lizerine, mezkur talimatnamenin diistur
sahifelerinde  uyuklamaya mahkum kalmamasi emel-i
samimisiyle ve Fakiilte reisi sifattyla derhal icraata
basladigimdan dolayr kusurumun afvimi rica ve talimatname
ahkamina tevfikan enstitilye derhal bir miidiir tayinini istirham
eylerim.

Milli hars tedkikati ig¢in yalniz “milli” degil ayn1 zamanda
“beynelmilel” bir merkez mahiyetini ihraz etmesi lazzim gelen
Tiirkiyat  Enstitiisii, talimatnamesine nazaran, Istanbul
Dariilfiinunu Edebiyat Fakiiltesinin alelade bir lahikas1 degil,
Vekalet-i Celilenin bir miiessesesidir. Binaenaleyh, Edebiyat

Y Basbakanhk Cumhurivet Arsivi (BCA), Milli Egitim Bakanligi Fonu
(180.9.0.0), yer no: 4.24.3/1

* Ars. Gor., Cankin Karatekin Universitesi Tarih Béliimii, Cankir/ Tiirkiye,
cagrierdogan@Kkaratekin.edu.tr.
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Fakiiltesinin fakir biitgesinden ayirabilecegi bir meblagla, milli
ihtiyaca tekabiil edecek bir faaliyet gostermesi asla kabil
degildir. Bilhassa nesriyat i¢in tab‘ ve telif masrafi olarak biiyiik
bir meblaga ihtiyac vardir. Ayrica, memleket dahilinde tedkik
seyahatleri icrasi, tetebbuat-1 mahalliyede bulunulmasi, kitab ve
vesaik-i muhtelife celb ve cem‘i i¢in de mithim masarif ihtiyari
zaruridir. Bunlar i¢in ya biitgeye hususi bir meblag konmasi
veya Vekalet-i Celile biitgesinin telif ve terclime, hars, hey’at-1
ilmiye fasillarindan mebalig-i kafiye tefriki temin-i maksada
kafidir. Bu cihet Vekalet-i Celilece karin-i tasvib olarak
enstitiiniin idaresi uhde-i aciziye havale edildigi takdirde, milli
mefklre ugurunda bu agir ve mesuliyetli vazifeyi kemal-i
memnuniyetle deruhde eder ve melfuf mesai programinin
derhal tatbikine mibaseret eyleyebilirim. Bu programin
tatbikine kafi gelebilecek tahsisat verilmedigi takdirde, atalete
mahkum bir miiessesenin basinda bulunamamak mecburiyet-i
vicdaniyesinde oldugumu da arz edeyim. Memleketimizi
tamimamak ve harsimizi bilmemek yiiziinden goérdiigiimiiz
maddi ve manevi zararlardan baska, bu hususdaki ihmal ve
lakaydimizin bizi medeniyet alemine karsi ne diiskiin bir
vaziyetde biraktigi ve “mesai-i fikriyeye kabiliyetsizligimiz”
isnadlarma nasil meydan agtigi malum-1 devletleridir. Bu
enstitliniin mesaisi sayesinde bu isnadlarin az zamanda ¢iiriiyiip
gidecegine ve beynelmilel ilim sahasinda miiessesemizin biiyiik
bir mevki-i hiirmet kazanacagina kat‘iyen eminim. Is‘ar-1
devletlerine intizaren hiirmetlerimin kabuliinii rica ederim
efendim hazretleri.

Edebiyat Fakiiltesi Reisi Kopriilizade Mehmed Fuad

[DIGER SAYFAJ*
Muvakkat Nesriyat Programi
A- Mevkut Nesriyat

Tiirkiyat Mecmuasi:

2 BCA, 180.9.0.0.4.24.3/2
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Ug ayda bir 80 ilda 200 sahifeden miirekkeb olarak intisar
edecektir. Mecmua miinhasiran bibliyografiye ve bibliyografik
tenkidlere aid makaleleri nesredecek ve boylece biitiin cihanda
ve memleketimizde Tiirkiyata aid yapilan bilumum tedkikatdan,
makale ve kitablardan, yeni cereyanlardan bahis bulunacaktir.
Ayrica Sark ve Garb kiitiibhanelerinde Tiirkliige miiteallik
yazma eserler hakkinda da malumat verilecektir. Tenkidat, en
salahiyetdar alimler tarafindan yapilacagi cihetle, mecmuanin
beynelmilel ilim 4leminde bir mevki-i miimtaz kazanmasini
mucib olacaktir. En degerli Fransiz, Alman, Macar, Rus
Tiirkologlarinin da istiraki temin edilecektir.

B- Gayrimevkuf Nesriyat
Ber-vech-i ati subelere miinkasimdir:
1- Orijinal tedkikler

2- Tiirkiyata aid tarihi, lisani, edebi eski ve kiymetdar
metinlerin tenkidli tab‘1

3- Terciimeler
1- Orijinal Tedkikler

Bu sube kiiciik risalelerden biiyiik cildlere kadar mubhtelif
hacimde tamamiyla orijinal tedkikati ihtiva edecektir. Elimizde
tab‘a mitheyya miiteaddid eserler vardir ki baglicalar1 sunlardir:

1- Saz Sairleri - Kopriiliizade Fuad (biiyiik cild)

2- Halk Ninnileri - Profesér Kunos (risale)

3- En Eski Tiirk Siirleri - Necib Asim (risale)

4- Tiirk Minyatiirleri - Kopriiliizade Fuad (risale)

5- Tirk Etnolojisi Hakkinda Tarihi Tedkikat: Karluk
Tirkleri (biiyiik risale) - Kopriiliizade Fuad

6- Kastamonu’da Candarogullar1  (biiyiik risale) -
Kopriiliizade Fuad

7- Selgukiler Devrinde Anadolu Sairleri (muhtelif

risaleler) - “ “ [Ko6priiliizade Fuad]
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8- Anadolu Tarih-i Dinisi Hakkinda Tetebbuat (alt1 biiyiik
cild) - «“ “ [Ko6priiliizade Fuad]

Mesaiye baslayinca, gerek memleketdeki erbab-1 ihtisasin,
gerek haricdeki Avrupali Tiirkologlarin bircok asar ve tedkikati
da bunlara inzimam edecektir.

2- Eski Metinler

1- Menaziri’l-*‘Avalim  — Mehmed Agsik  (Tiirkiye
cografyasina aid on birinci asir mebadisinde yazilmis en mithim
menba‘dir)

2- Bezm ii Rezm - Esterabadi (Kadi Burhaneddin’e ve
sekizinci asir Anadolu tarihine aid en mithim metn-i tarihf)

3-Terctimeler
1- Orta Asya’da Arab Fiituhat: Ingiliz miistesriklerinden
Gibb’in eseri (Ingilizceden)
2- Tiirkler ~ Arasinda  Hristiyanlik ~ Tarihi: Rus

miistesriklerinden Bartold un eseri (Almancadan)

3- Samanilik ve Medeniyeti: Rus miistesriklerinden
Radlof’un eseri (Almancadan)

4- Mogollara Aid Ermeni Menabi‘-i Téarihiyesi: Fransiz
miistesriklerinden D6 Luriye’nin® eseri (Fransizcadan)

Hamis: Tahsisatin miisaadesi nisbetinde bunlardan maada
bircok metinlerin tab‘t ve asar-1 mihimmenin terclimesi de
kabildir. Verilen tahsisata gore azami is yapilabilecegini
kat‘iyen taahhiid edebilirim.

® Bu isimle eser veren herhangi bir bir bilim adami bulunamamugtir. “Ermeni
Kaynaklarina Goére Mogollarin Tarihi” isimli kitabin miiellifi ise Kerovbe
Patkanyan (Patkanov) isimli Ermeni kokenli bir Rus’tur.
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Prof. Dr. Ahmet Ozcan ile Tiirkiyat’m Diinii, Bugiinii ve Yarim1 Hakkinda
Soylesi

PROF. DR. AHMET OZCAN ILE TI"JRKiYéT’IN DUNU,
BUGUNU VE YARINI HAKKINDA SOYLESI

Soylesi: Ahmet Serdar Arslan”®

A.S.A.: Sayin hocam, dncelikle sdylesi teklifimizi kabul ettiginiz
icin ¢ok tesekkiir ederiz. Tiirkiyat Enstitiileri igcinde en genci
olan Cankiri Karatekin Universitesi Tiirkiyat Enstitiisii 2010
yilindan beri faaliyetlerine devam etmektedir. Siz de Tiirkiyat
Enstitiisti Miidiirii olarak daha once gérev yaptimiz. Biz de
tecriibelerinizden  faydalanmak  icin  sizinle  Tiirkiyat
Enstitiilerinin diinti, bugiinii ve yarmm hakkinda soylesi yapmak
istedik. Dilerseniz sorularimiza baslayayim. Sayin Hocam, bir
Tiirkiyat Enstitiistintin ¢alisma alani ve kapsami nelerdir?

A.O.: Oncelikle sunu belirteyim. Universitemizde bulunan
Tiirkiyat Enstitisii miidiirligiimiiz pandemi donemine denk
geldi. Gegmiste oldukga yerel nitelikli birkag sempozyum ve
konferans disinda bir faaliyeti olmamisti. O da birkag kisilik
gayretin Urliniiydi. Biz de bunlarin daha 6tesine gegemedik ama
bu siirede bu enstitiiniin eger kurumsallagsmasi gerekiyorsa diger
enstitiilerle benzer ve farkli misyon- vizyonunun ne olmasi
gerektigi iizerinde disiincelerimizi bir avug¢ arkadasimizla
paylasabildik. Universitemiz icin enstitiiniin anlami, bu
enstitiiniin ulusal ve uluslararasi alana dogru ac¢ilim yapabilmesi
icin gerekli yapilanmanin nasil olmasi gerektigi {izerine
diisiinceler gelistirdik, paylastik, ama bunlar1 uygulamak icin
gerekli lojistik imkédn ve buna bagli olarak kurumsallagmayi
saglayacak firsati bulamadik. Yaptigimiz miidiirliik gibi bu
sOylesiye verecegimiz cevaplar da biraz hazirliksiz yakalanmis
olmamizin etkisiyle olacaktir.

Tirkiyat Enstitiisiiniin ¢alisma alani ve kapsami denildiginde
somut drneklerden yola ¢ikmak gerekir. Tiirkiye’deki enstitiiler
izerinden diislindligiimiiz zaman bu anlamda birbirine benzeyen

* Ar. Gor., Cankir1 Karatekin Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii,
Cankiry/ Tiirkiye, a.serdararslan@gmail.com, ORCID: 0000-0003-3395-1892.



CAKUJTS 2021/ 1 - Interview Ahmet Serdar Arslan

Prof. Dr. Ahmet Ozcan ile Tiirkiyat’m Diinii, Bugiinii ve Yarim Hakkinda
Soylesi

yapilar goriilityor ancak kapsami farklilagabiliyor. Fuat
Koprilli’'niin  kurdugu ilk Tiirkiyat Enstitiisiine baktigimiz
zaman onun kapsamu igerisinde Tiirk tarihi, Tiirk halk edebiyati,
edebiyat tarihi, sanat tarihi gibi yani Tirk kiltiri ile
iligkilendirilebilecek, bir¢cok hedefi olan ve bu amacla agilarak
bunlar1 hedefi haline getirmis bir enstiti goriiyoruz.
Interdisipliner bir yapisi var. Biitiin Tiirkiyat Enstitiileri de bu
mantikla kurulmustur. Tabi ki bazi yanlis algilar da oluyor.
Tiirkiyat, eski bir isim. Tirkiyat denildigi zaman popiiler bir
alg1 olarak sadece Tiirk dili ve edebiyati, Tiirk dili ile ilgili bir
sey algilaniyor. Kendi geleneklerini olusturmasi anlaminda ilk
Tiirkiyat Enstitiistine bakildiginda bundan farkli oldugunu
goriiyoruz. Sonradan Tiirkiyat Enstitiillerine veya benzer
enstitlilere baktigimiz zaman daha ¢ok Orta Asya merkezli bir
faaliyet alanin igerisine almistir. Merkezini ve yoniinii o tarafa
cevirmistir. Tiirkiye sinirlar1 disinda ise daha g¢ok bugiin
Rusya’nin hakimiyet smurlar1 igerisindeki Tirklerin yasadigi
bolgeler iizerinden Tiirkiyat sekillenmistir. Oysa mesela ilk
Tiirkiyat Enstitlisiine bakildiginda Fuat Kopriilii’niin bir halk
edebiyati ansiklopedisi denemesi, Melamilik iizerine ve
Bektasilik tedkikleri gibi konulari da Tiirkiyat Enstitiisii
calismalar1 igerisine dahil etmistir. Ama simdiki g¢aligsmalar
benim gordiigim kadariyla agirlikli olarak Tiirk diinyasi
kavrami {izerinden gitmistir. Yeni kurulan enstitiiler ve adi
enstitii olmasa da benzer ¢aligmalar yapmaya aday merkezlerin
de taklit ettigi bir goriinimdiir bu.

AS.A.: Peki hocam, Tiirkiye’'de Tiirkivat Enstitiilerinin tarihi
siirecteki gelisimi konusunda neler séyleyebilirsiniz? Ozellikle
deginilmesi gereken bir nokta var mi? Nasil ilerledi yahut nasil
ilerlemesi gerekirdi?

A.O.: Tiirkiyat Enstitiileri, tiniversitelerin gelisimi ile dogru
orantili olarak degerlendirilebilir. Biliyorsunuz, ilk Tiirkiyat
Enstitiisii Darulfiinun’a bagl bir enstitii olarak kuruldu. Bu
enstitii varligim daha ¢ok yayinlari {izerinden disa vurdu, o
zamanki imkanlar sartlar dahilinde. Daha sonraki yillarda su
anda adi Tiirkiyat Enstitiisii olmasa da Ege Universitesindeki
Tiirk Diinyast Arastirmalart Enstitlisti, Tirkiyat’in farkli bir
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acilimi oldu. Hem goriintii hem kurumsal yapi hem de oraya
aktarilan imkéanlar itibariyle oldukca iyi goriinen bir enstitii.
Benzer sekilde Istanbul Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisti ilk enstitli olmasina ragmen aym oranda gelistigini
sOyleyebilir miyiz? Ciinkii tarihsel arka plani olmasina ragmen
oraya gerekli onem yeterince verilmis midir? Bu tartigmal1 bir
sey. Ama bir Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisti, yakin tarihli olsa da eski enstitiilerden sayilir. Mesela
oralarin planlanma sekli, kurulus ve kadrolagma sekli, arastirma
ve c¢alisma sekli Tiirkiyat Enstitlisiinlin mantig1 igerisinde
vizyon itibariyle gelismis bir goriintii arz ediyor. Bunun disinda
Konya’da, Erzurum’da, Cankiri’da da Tiirkiyat Enstitiileri var
ki Cankir1 iiniversite olarak kurulusu ve kurumsallasmasi
itibariyle cok daha yeni. Tirkiyat Enstitlisii bu tiniversiteler igin
cok biiyilk bir sans. Ciinkii esas bilimsel faaliyet lisans
Ogretimine odaklanmis yiiksekdgretimin taleplerinin disinda,
dogrudan dogruya kendi kadrosu ve imkanlariyla bilimsel
faaliyetin kontrol edilebilecegi yerlerin enstitiiler ve merkezler
olmasi lazim. Ama merkezler bu anlamda ayn1 sansa ¢ok sahip
degiller. Ozellikle tarih, edebiyat, kiiltiirel tiiriinden merkezler,
istisnai merkezler olabilir ama genel olarak tabeladan ibarettir.
Ama  enstitiler bu Dbilimsel faaliyetin  bagimsizca
yiiriitiilebilecegi, kendine ait biit¢esi olan Onemli kurumsal
yapilardandir. Ancak {iniversiteler igerisinde bu yapiyr ne
derecede bilimsel faaliyetin igerisinde kullanabilirler? Disa
vuran gorliniimleri tabi ki en iyi yapilan faaliyet dergi tizerinden
gidiyor, sempozyum, konferans gibi bu tiir caligmalarla... Ama
enstitlilerin disaridaki diger enstitiilerle ne derece bir iliskisi
var?

AS.A.. Yani hocam, giiniimiizde Tiirkiyat Enstitiilerinin
calismalarinin durumu ve geldigi noktay: nasil yorumlarsiniz?

A.O.: Daha 6nce de belirttigim gibi iiniversitelerin enstitiilere
bakis agisiyla dogru orantili gérmek lazim. Iste elbette yapisal
anlamda kadrosuyla, ilgilendigi alandaki niifuzuyla baz1
enstitiilerin daha aktif oldugu ve misyon, vizyonlarina uygun
hareket ettikleri iiniversitenin de vizyonuyla dogru orantili
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goriilmektedir. Bazilarinin neden daha eski olmasina ragmen
sadece dergi yayinciligi iizerinden kendini gosterebildikleri ise
ayrica bir soru isaretidir. Tabi bu gecikmenin degisik nedenleri
olabilir. Bir arastirma enstitiisiiniin, bu arastirma enstitiilerinin
kuruluslar1 olduk¢a zor, kurulmasina ragmen misyon ve
vizyonlarima uygun bir sonu¢ alip almadiklar1 faaliyetleri
icerisinde  Olgiilebilir... Arastirma enstitiilerinden ziyade
dogrudan lisansiistii egitimlerin yer aldigi sosyal bilimler, fen
bilimleri gibi alanlarda enstitiler bizde ¢ogunluktadir.
Aragtirma enstitiilerine ¢ok sicak bakilmadig1 zaten goriilen bir
sey. Oysa yiiksekogretim igerisinde Ogrenci yogunlugundan
dolayr ilgili lisansiistii O6gretimi yapan yerlerin faaliyetlerini
kurumsal bir vizyon ile iliskili hale getirebilme sans1 daha zor.
Arastirma enstitlilerinde bir ihtimal lisansistii &gretimi
yapilarak daha ¢ok bilgiye odakli, bilimle ilgili veya ilgili
arastirma enstitlilerinin bilginin toparlanacagi, paylasilacagi,
yeni fikirlerin ortaya cikacagi ve arastirma anlaminda yeni
stratejilerin ortaya c¢ikacagi bir yapida olmasi bekleniyor.
Tiirkiye’de bu tarz enstitiilerin gelismis oldugu soylenemez.
Ancak Tirkiyat Enstitiilleri igerisinde Tiirkiye’nin yakin
zamandaki politikalarina ve gelismelere uygun bir sekilde
acgilim yapma sanst ¢ok daha fazla. Yani bu anlamdaki hedef
olarak gordiikleri cografya, tarihsel alan, dil alan1 vb. alanlarla
ilgili arastirma yapma imkéanlar1 enstitiillerin oniinii agan bir
durum. Yani goriiniis itibariyle durum bu... Ancak uygulamada
benzer bir yapinin igerisinde bulunuluyor mu? Bunu baska
sekillerle test ederek Ogrenebiliriz. Mesela bu tiir enstitiilerde
ilgilenilen cografyalar ii¢, bes ay kalmayla bir sene kalmayla
anlasilabilecek yerler degil. Bu cografyalarla ilgili orada
Ogretimini gérmis, orada yasamis, oranin kiiltiirel altyapisini
bilen arastirmaci istthdami yaratilabilmis mi? Yani bunlarmn
hepsi sonuglarina bakilarak anlasilabilecek seyler.

AS.A.: Peki hocam, diinyada Tiirkiyat arastirmalariyla, genel
anlamda Tiirkiyat iizerine, yapilan ¢alismalarla ilgili neler
soyleyebilirsiniz?

A.O.: Yani herkesin kabul ettigi bir sey var. Tiirkiyat
Arastirmalarinda  Tirkiye oOnemli bir merkez. Mesela
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Azerbaycan’da 1926’da Bakii’de bir Tiirkoloji Kurultay1
yapildi. Tiirkiye’nin bu isin merkezi haline gelmesi yoniinde
att1g1 adimlar vardi. Ama tam istenilen neticeler elde edilemedi.
Zaten daha sonraki donemlerde Tiirkiyat arastirmalarina esas
zemin teskil eden bolgelerde ancak disaridan bakislarla
arastirmaya miisaitti. O ylizden o alanlarla ilgili akademik ve
politik bilginin digindaki bilgilerin son 30 yila ait oldugunu
sOylenebilir.

Sunu da diistinmek lazim Tiirkiye’de belirli bir zamana kadar
arastirma yapabileceginiz kurumsal yapilari iiniversiteler olarak
disiindigiimiizde zaten ¢ok fazla iiniversite yoktu.
Universitelerin ilgili boliimleri de ge¢ tarihlerde kuruldu.
Mesela Tarih boliimii {izerinden diisiindiigiimiizde 70’li yillarin
bagina kadar aktif haldeki bolim sayist ikiyi gegmiyor. Yani
belirli bir zamana kadar bir avug akademisyen ile enstitiilesmis
ya da merkez haline doniismiis bir avug sivil kurulusun yaptigi
arastirmalardan ibaretti ama belirli bir donemden sonra
toparland1 ve daha aktif bir yapiya doniistii. Ancak yine de
biitiin bunlara ragmen istenilen, arzu edilen seyler yapilabildi
mi? Uzerinde diisiinmek lazim.

A.S.A.: Hocam, zaten bahsettiniz ama bir diger sorum da
bunlarla ilgiliydi. Diinyada ve Tiirkiye'de var olan ¢alismalar
kiyasladigimizda ortaya ¢ikan en belirgin ozellikler nelerdir?

A.O.: Daha once soyledigimiz gibi Tiirkiye’de {iniversite
gelisimiyle modern arastirma kurumlarinin kurulusuyla ilgili bir
durum. Tiirkiyat arastirmalarina ilham kaynagi olan iilke, ilk
cikisi itibariyle oncelikle Tirkiye degil. Sonraki yillarda buraya
eklemleniyor. Hatta Dbelirgin yerlerde mesela sarkiyat
arastirmalarinin dzellikle oryantalist faaliyetlerinin bu anlamda
katkist oldugunu goriiyorsunuz. Burada da Bati Avrupa’da
baslayan, iste, Rusya’daki sarkiyat arastirmalarinin katkisi
oldugunu goriiyorsunuz. Ozellikle Rusya’daki arastirmalarmn
dogrudan dogruya etki edilemeyen, girilemeyen o zemin
igerisinde  birgok  anabilim dalim  ve alt disiplini
destekleyebilecek malzemeyi sunduklarini gérebilirsiniz.
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A.S.A.: Peki hocam, sizce bir Tiirkiyat Enstitiisiiniin gelisimi
icin neler yapilmalidir?

A.O.: Bir Tiirkiyat Enstitiisiiniin gelisimi icin; eger yeni
kurulmus bir enstitiiden bahsediyorsak iste Cankiri’daki gibi...
Amac¢ Tirk kiltiirini, Tiirk tarihini, Tirk edebiyatini
arastirmaksa az sayidaki diger enstitiilerin ve enstitii digindaki
diger boliimlerin igbirligi gerekiyor. Tiirkiyat arastirmalar
denildiginde biiylik ol¢lide faaliyet alani bugiin Tiirk diinyasi,
tam sinirlar1 tammmlanmamis olsa da, o zemin iizerinden hareket
ettigi goriiliiyor. Bunu hem yasayan zaman hem de gecmis
zaman tizerinden degerlendirdigimizde bakis agisinin su olmasi
lazim: Osmanli Devleti, bir Tiirk imparatorlugu, Tirk
devletiydi. Bunun niifuz alanlari, Tiirk kiiltiirii, Tiirk dili, idari
yapi, hukuki boyutu, folklorik olarak iz biraktigi yerler,
Tiirkiyat Enstitiilerinin geleneksel arastirma alanlarinin diginda
kalan yerleri de kapsiyor. Bu acidan iste Osmanli’nin niifuz
ettigi yerleri, siyasal sinirlarinin 6tesine de tagabilecegi seklinde
diisiindiigiimiizde Afrika’nmin kuzeyinde daha belirgin olmak
iizere Afrika’yi, daha belirgin olarak Orta Dogu’yu, Balkanlar’i,
hatta Akdeniz diinyasini... Ama burada belki Tirkiyat ile
iligkilendirilebilecek bir Tiirk topluluguna rastlayamazsiniz ama
orada Tirk kiltiiriiniin izlerine rastlarsiniz. Tirk kiltiiriniin
niifuz ettigi, gittigi yerlerdeki her tiirlii anlamiyla arastirmalar
nasil yapilacak? Onlar Tirkiyat arastirmalarinin diginda mi
kaliyor?

A.S.A.: O zaman hocam Tiirk kiilttiriinii tanitmak, uluslararasi
ishirligi icine dahil etmek ya da kiiltiirel, sosyal dostluklar
gelistirmek de Tiirkiyat  Enstitiilerinin -~ amaclarindandir,
diyebilir miyiz?

A.QO.: Simdi bu bilimsel faaliyet cergevesinde yapilabilir. Az
once soyledigim gibi Tirkiyat arastirmalarinin geleneksel
yonelimi daha ¢ok Avrasya odakli ancak yeniden yapilanan bir
vizyon ve misyon degisikligi acisindan arastirma bdlgelerinin
Tirk kiltirinin yayildigi, hakim oldugu izleri de tasimasi
lazzim. Mesela Hindistan’da Tiirk imparatorlugundan ¢ok
bahsederiz. Tiirkiyat Enstitiilerindeki ¢aligmalarda Hindistan ne
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derece var? Buna bakmak lazim. Afrika’da, Misir’da veya
Cezayir’de de... Bunlar, Osmanl arastirmalar: icerisinde falan
yapiliyor ama Tirkiyat c¢alismalarini interdisipliner bir
arastirma alam olarak disiiniirsek o zaman buralarda belki
dogrudan dogruya siyasal yahut sosyolojik anlamda bir topluluk
bulamasak bile Tiirk kiltiiriniin kiiltiirel mirasim1 bulabilirsiniz,
ya da dil yadigarlarini, folklora yansimis olan kisimlarini
bulabilirsiniz. Ama bu bolgelerde aynmi zamanda arastirma
faaliyeti yliriiten insanlarla isbirligi de kurulabilir. Bu isbirligi
sadece oraya ziyaretler seklinde degil, bu bolgelerde de Tiirkiye
ile iligkili Tiirkiyat arastirmalarim tesvik edecek bir kapiy1 da
agmak lazim.

AS.A.: Peki hocam, Tiirkiyat arastirmalart kapsaminda
ozellikle isbirligi yapilacak iilkeler, milletler, topluluklar
hangileridir? Yoksa hepsi esit derecede mi onemlidir?

A.O.: Aslinda Tiirkiyat Enstitiilerinde yapilan g¢alismalarin
tarihi bunlar1 islemekte. Ama ben burada Tiirk diinyasi ya da
Tiirki topluluklar kavramiyla ortiisen Avrasya cografyasinin
disinda da Ortadogu’dan Afrika’ya, Balkanlara, Yemen’e, bir
anlamda Osmanlmin niifuz ettigi daha 6nceki arastirmalarin
disinda kalmis alanlara, orada herhangi bir Tirk toplulugu
bulunmasa bile orada birakmis olabilecegi izlerin arastirilmasi
ve bu yonde yeni cabalarla bunlarin da gosterilmesinden
yanayim. Cankiri’daki enstitiiniin de bdyle bir agilim
yapabilecegini  diislinerek  miidiirliigiine talip olmustuk.
Arastirma cografyas1 olarak diistindiigimiiz tllkelerdeki Tiirk
tarihi, kdltiirti, Tirkiye’yle ilgili arastirma yapan boliimler,
birimler, merkezler, enstitiiler varsa onlarla da mutlaka bir
igbirliginin yapilmasi lazim.

A.S.A.: Bu baglamda, diger milletlerin Tiirk kiiltiiriine yonelik
ilgilerini de Tiirkiyat arastirmalarina dahil edebilir miyiz? Yani
sadece bizim oradaki etkilerimiz, izlerimiz degil ayni zamanda
nasil gériindiigiimiiz de arastirma kapsamina girer mi?

A.O.: Tabi ki girebilir. Yani bunlar1 mukayeseli olarak
gormedikten sonra, tek tarafli baktiktan sonra isin esas, ana

181



CAKUJTS 2021/ 1 - Interview Ahmet Serdar Arslan

Prof. Dr. Ahmet Ozcan ile Tiirkiyat’m Diinii, Bugiinii ve Yarim Hakkinda
Soylesi

goriiniimiinii fark etmek miimkiin degil zaten. Tek tarafli bir sey
olmaz.

AS.A.: Hocam biraz da yaywmlardan bahsedelim. Tiirkiyat
arastirmalart  kapsaminda ~ yapilan  yaywmlart  nasil
degerlendiriyorsunuz?

A.O: Dedigim gibi, aslinda ge¢ ama zamaninda biiyiik
heyecanla baslamis. Akademik anlamdaki tiretimi Tiirklerin
tarin sahnesine ¢ikisiyla iligkilendirilse ya da Tirklerin
yeryiiziindeki hareketi ile iliskilendirildiginde onunla miitenasip
bir {iretimin oldugu sdylenemez. Yani burada hala ¢ok daha
fazla arastirmay1 bekleyen konu bulunmaktadir. Maalesef dil ve
tarih merkezli konular ¢ok fazla belirli kanaatlerin etkisinde,
popiiler kanaatlerin etkisinde kalmistir. Akademik caligsmalarda
bile bunlarin izleri goriilmektedir. Yani mesela az oOnce
sOyledigim gibi Tiirkiyat aragtirmalarinda eger s6z konusu olan
Tiirk tarihi ise Tirklerin Avrasya’ya, Dogu Avrupa’ya uzanan
cizgisi izlerinde yapilan arastirmalarda iiretilen bilginin ne
kadarimin Tiirk akademisyenlere ait oldugu tizerinden
diistiniilmesi lazzm. Mesela bu anlamda arkeolojisi ne derece
gelismistir? Tirkiye, arkeoloji acik hava miizesi gibi bir yer.
Ama Tirkiye’deki arkeoloji faaliyetlerinin ya da egitimin
icerisinde bu bahsettigimiz diinya ile ilgi ne kadardir? Yani
Tiirkiye’den arkeolog sifatin1  kullanarak o bahsettigimiz
bolgelerde isbirligi yapabilen var midir? Varsa kag kisidir? Ya
da Tirkiyat Enstitiilerinde arkeoloji ile ilgili bir anabilim dali
var mudir? Yani bu Tirkiyat arastirmalart 100 sene once
kurulusu itibariyle sadece su, su konular iizerinden kuruldu diye
bugiin de orada kalmast mu gerekiyor? Erken donemlerde
yaziyla temas edilemeyen konularda bagka disiplinlere ihtiyag
varken bu isin arkeolojik ilgisini o tarafa kaydirabilecek
Tiirkiyat Enstitiileri biinyesinde bir sey var midir? Sanat Tarihi
ile ilgili, sanatla ilgili caligmalar falan var ama bu konularla ve
bolgelerle ne derece ilgilidir?

A.S.A.. Hocam, simdi farkly bir soru sormak istiyorum. Sizce
Tiirkiyat arastirmalarinda ozel sermayenin yahut kuruluslarin
bir rolii olabilir mi? Yani bir isbirligi miimkiin miidiir?
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A.O: Yani arastirmalarla ilgili simdi 6zel sermaye denildiginde,
hep resmi yapilarin igerisinde oldugu icin kendi yasalari
icerisindedir. Bildigimiz kadariyla bir fon ve para destegi
vardir. Bu anlamda disaridan bir destek imkani da yok diye
biliyorum. Bu kurumlar disaridan kaynak alamiyor. Ama daha
bliyik mevcut yapilar disinda baska kurumlarla projeler
halinde, isbirligi yapilabilir yahut destek alinabilir. Ama bu
destegi almasi i¢in, disaridan bdyle bir ilgi gérmesi i¢in belki
tiretilen bilgi anlaminda bir entelektiiel dilinin, giinliik hayata
yanstyan bir dilinin olmasi lazim. Bilgi aktariminin belirli bir
dile doniisiip o hareketin igerisine katilmasi lazim. Kurumlarin
0zel sermaye ile isi olmaz. Kurslar verebilir ya da belki ortak
arastirmalar yapilabilir.

A.S.A.: Hocam aslinda sordugum soru, Tiirkiyat arastirmalart
kapsaminda  yapilan aragtrmalarin  toplumlarin  giindelik
hayatina degmesi ile ilgiliydi. Ozel sermayeden kastettigim, bir
arastirma sonucu bir Tiirk motifinin tespit edilip kullanilmasi
gibi?

A.O.: Bir kiiltiir endiistrisi, turizm faaliyetine doniik gibi. ..
Mesela biz Tiirk dilleri diyoruz ama bu lehgeleri 6grenme
sadece yiiksekogretimde yapiliyor, o da ilgili alanlarda. Bugiin
Tiirk diinyasindan bahsedilirken genellikle biirokratik diizeyde
gidiyoruz. Oyle karsilikli bir iletisim olabilmesi icin serbest
piyasa i¢inde is adamlar1 diisiiniildiigii zaman bu iligkiler turizm
tizerinden kurulamiyor. Yani bu sempati alani olusturmaktir.
Sempati alani1 muhayyel diizeyden cikarip somut diizeye
getirmektir. Boyle bir iliski icin tabi bir de siyasal sistemin de
buna ne derece miisait olup olmadigi dnemlidir. Simdi biz hep
Orta Asya’dan geldik, deriz. Ama bu anlamda belki spesifik
olarak Tiirkiyat ile ilgili calisanlar bahsettigimiz bu cografyalar
gormiigtiir. Ama Tirk tarihini genis bir yelpazede aldigimiz
zaman, Tirklerin tarih sahnesindeki yerini, ¢ogu insanin bu
diinyalarla temas1 olmamistir. Yani gidip, gérmek, gezmek,
buralarda kalmak ve yasamak... Iste Ozbekistan bu anlamda,
medeniyet ve Kkiiltirel anlamda cok fazla eseriyle, mesela
mimari eserleriyle ve orada tarinte kurulan devletleriyle;
Hindistan, orada kurulan devletleri ve Tiirklere ait izleriyle
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goriilmeye deger, goriilmesi gereken cografyalardir. Yani sizin
dediginizin olmasi i¢in sadece bu anlamda arastirma yapan
insanlarin sempozyum ya da bu anlamdaki gezilerinin
6tesindeki bilimsel faaliyetleri disinda daha ¢ok kitlenin, insan
toplulugunun buralara karsi merakinin uyanmasi lazim. Simdi
buralara kars1 popiiler diizeyde bilimsel faaliyetler var ama bu
bilimsel faaliyetlerin topluma yansimasi ¢ok hayali bir sey
tizerinden gidiyor. Yani ne derece bu arastirma zemini
iizerindeki cografyalara dair popiiler bir bilgi, tarihine,
kiiltiiriine dair bir bilgi, okunulabilir eserler var? Tabi
bahsettigimiz cografyalarin da ¢ogu kendi sikintilar1 olan
cografyalar.

AS.A.: Sayin hocam, sorularim bitti. Cok tesekkiir ediyorum.
Son olarak eklemek istediginiz bir sey var mi?

A.O.: Son olarak, biitiin enstitiilerin ve baglh olduklar
iniversitelerin ~ bilgi merkezi  olarak  kiitiiphanelerini
disiindiiglimiizde Tiirk diinyasi igerisinde yeterli kitapliklari,
kiitiiphaneleri, ilgili faaliyeti yiiriitebilecek veri tabanlar1 var
midir? Yani bu enstitiilerin sayis1 ¢ok degil. Veri tabanlarini
icerecek sekilde merkezi bir yapt var mudir? Haydi ge¢mis
donemlerde olanlar olabilir. Varsa yeterli midir? Bir¢ok iilkeden
bahsediyoruz. Bu iilkelerin zamaninda bagimsizliklari da yoktu.
Kendi iilkeleri igerisinde arastirmalar, calismalar yapildi.
Bunlarin Tiirkceye ve kiitliphanelerimize yansimasi ne
derecededir? Veri tabani olarak merkezi, daha kolay bulunabilir
bir yerde oldugu sdylenebilir mi? Ya da bir enstitiimiiz var,
burada Tiirkiyat faaliyeti ister birincil ister ikincil sekildeki bir
vizyon veya yon degisikligi olsun, mevcut yone bakildiginda bu
enstitilyii yasatabilecek, ilgili dilleri bilen, ilgili alanlarda
arastirma yapabilecek kadrolar var mi1? Bunlar hep soru olarak
sorulmasi gereken sorulardir.

AS.A.. Kiymetli hocam, vaktinizi aywdigimiz icin tesekkiir
ederim.
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CAKUTAD YAYIN iLKELERI
Dergimiz Hakkinda
Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalari Dergisi (CAKUTAD), Gankiri Karatekin Universitesi Tiirkiyat
Enstitiisii’niin yaym organi olarak, 2021 yilinda yaym hayatina baslayan ve yilda 2 say1 olarak (Haziran-Aralik)
yayimlanan hakemli akademik bir elektronik dergidir. CAKUTAD’m yaym dili Tiirkge (Gagdas Tiirk Lehgeleri de
dahil), ingilizce, Rusca ve Almancadir.
Amag
Cankiri Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi (CAKUTAD), farkli cografyalardan bilim insanlarini
bir araya getirerek, akademik isbirligi arttirmay1 ve Tiirkoloji ile ilgili ¢aligmalar1 bilim diinyasmimn dikkatlerine
sunmay! amaglamaktadir. Dergimiz, yaymlayacagi arastirmalar vasitasiyla, Tiirk diinyasi hakkinda yapilacak olan
kuramsal ve karsilastirmali ¢alismalar igin fikri bir zemin olusturmayr hedeflemektedir. Bu amag
dogrultusunda, CAKUTAD Tiirk diinyasina yonelik bilimsel arastirma, inceleme, derleme, fikir yazisi, tamtim,
soylesi, haber, bibliyografya, metin nesri ve geviri gibi ¢alismalar1 hakem siirecinin ardindan yayimlamaktadir.
Kapsam
CAKUTAD, Tiirkliik bilimi alaninda, 6zgiin ve telif caligmalar oncelikli olmak iizere, uygulamal ve kuramsal
caligmalara (sosyal, kiiltiirel, ekonomik, teknolojik vb.) yer vermektedir. CAKUTAD’da yer alacak calismalar yerel,
ulusal ve evrensel diizeyde Tiirkliik bilimini ilgilendiren konulari kapsamaktadir.
Degerlendirme
Dergiye gonderilen yazilar daha 6nce higbir yerde yaymlanmamis olmalidir. Bu sarta uyan yazilar, 6n degerlendirme
i¢in Yaym Kurulu'na alnir. Yayin Kurulu’nun 6n degerlendirmesi sonucunda uygun bulunan yazilara alan editorii
atanir. Alan editorlerinin 6n incelemesinden gegen yazilar igin kor hakemlik siireci baslatilir ve incelenmek tizere iki
alan uzmanmna gonderilir. iki hakem raporu “olumlu” olursa, yazi dergiye kabul edilir. Siireci tamamlanan yazilar
gelis sirasina gore yayimlanir. Raporlardan biri “olumsuz” olursa, yazi tigiincii hakeme gonderilir. Yazi, iki raporda
da yayimlanmaya “uygun” bulunmazsa bu durum yazara bildirilir. Yazarlar, Yaym Kurulu'nun ve editdrlerin
degerlendirmelerini dikkate alirlar ancak yazilarimi savunma hakkina da sahiptirler. Yazilarda, yayimlanmaya engel
olusturan bir durum tespit edilirse, yayn siireci dondurulabilir. Yazilar gonderildikten sonra, benzerlik oran1 %20’yi
gegmeyecek sekilde taranarak raporlanir. Bu oram gegen yazilar; yazarlarma bilgi verilir ve degerlendirme siireci
baslatilmaz. Calismalar “cakutad@karatekin.edu.tr” adresine e-posta araciligiyla iletilmelidir. Yazarlar, yazilarini
gonderirken e-postanin konu kismina sadece yazinin basligini yazmaldir.
Dil ve Yazim
Cankir1 Karatekin Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi’nin dili Tiirkiye Tiirkgesidir. Ancak dergide Tiirk
Lehgeleri, ingilizce, Rus¢a ve Almanca yazilara da yer verilmektedir. Derginin yogunluguna ve is yiikiine gore, her
sayida Yaym Kurulu’nun karar verecegi miktarda yazilara yer verilir. Yazilar, APA 6 teknigine uygun olarak
hazirlanmalidir. Yazilarda ve kisaltmalarda Tiirk Dil Kurumu’nun Yazim Kilavuzu’na uyulmahdir.
Yazim Kurallar
Bashk
igerikle uyumlu 12 punto, tamamu biiyiik, koyu harflerle yazilmahdir ve 12 kelimeyi gegmemelidir. ikinci baslik bir
satir altma kalin, italik ve sadece ilk harfleri biiyiik olarak yazilmalidir. Metin i¢i bagliklar -kaynakea déhil- 11 punto
olmali, basliklardan 6nce bir satir bogluk birakilmalidir.
Yazar Ad1
Bashgin altinda sagda, soyadi biiyiik harflerle koyu yazilmali, ismin sonuna ‘*’ dipnotuyla unvam, galistig1 kurum, e-
postast ve ORCID yazilmahdir.
Ornek: Prof. Dr., Cankiri Karatekin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Bélimii, Gankiri/
Tiirkiye, aarvas@karatekin.edu.tr, ORCID: 0000-0000-0000-0000.
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Oz

Oz, 10 punto biiyiikligiinde Times New Roman ile yazilmalidir. Metin iki yana yash olmalidir. Oz, en az 250 en ¢ok
500 kelime olacak sekilde hazirlanmali ve galigmay1 tamimlayici ve tamtict nitelikte olmalidir. Oz altinda bir satir
bosluk birakilmali ve burada 5 anahtar kelimeye yer verilmelidir. Tiirkge yazilarda, ikinci 6zet Ingilizce olarak

hazirlanmalidir. Eger yazi baska bir dilde hazirlanmissa, ikinci 6zet Tiirkge yazilmalidir.

Yazinin Ana Metni

Yazilar, Word sayfasmda 11 punto, Times New Roman tipi ve tek satir araligiyla yazilmahdir. Sayfamn st
kenarindan 4 cm, diger kenarlarindan ise 3 cm bosluk birakilmalidir. Paragraf baslarinda girinti olmamali, makale
metni iki yana yash olarak verilmelidir. Paragraf aralarindaki bosluk dnce 0 nk, sonra 6 nk olmalidir. Siir, madde,
almt1 gibi ifadelerin arasinda bosluk olmamali ancak paragrafin 6ncesi ve sonrasinda 6nk bosluk olmalidir. Yazmin
i¢indeki ara basliklarin ilk harfleri biiyiik, sola yasl ve koyu renkte hazirlanmalidir. Bagliklardan 6nce ve sonra 1
bosluk birakilmalidir. Metin iginde vurgulanan yerler ve eser isimleri italik olarak gosterilmelidir. Metin iginde yer
alacak fotograf, tablo, sekillere numara ve isim verilmelidir. Bunlar yazinin igte birini agmamali ve ekler kisminda
sunulmalidir. Ayrica fotograflar yiiksek ¢oziiniirlikte olmalidir. Metin i¢inde agiklamalar i¢in dipnot kullanilmalidir.
Dipnotlar 9 punto Times New Roman Karakteriyle yazilmalidir. Yazilarda metin i¢i atif yontemi
kullamlmalidir. Ornek: (Cobanoglu, 2015: 12).

Almtilar tirnak iginde verilmelidir. Uzun ve blok almtilar ise sag ve sol taraftan 1 cm igeride, 10 punto olarak

gosterilmelidir. Makaleler 10.000 kelimeyi gegmemelidir.

Kaynake¢a
Kaynaklar 10 punto ve 1 cm asili olarak hazirlanmalidir. Yazida kullanilan kaynaklar, metnin sonunda, yazarlarin
soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir. Yazar isimleri kisaltma yapilmadan yazilmalidir. Yazida ayni1 yazara
ait birden fazla ¢alisma kullamlirsa, bu ¢alismalarin yaym tarihine harf eklenmelidir. (2015a), (2015b) Tekrar eden
yazar ad1 alt ¢izgi © ” isaretiyle gosterilmelidir.
Ornek:
Kopriilizade M. Fuat. (1930). XVI. Asrin Sonuna Kadar Tiirk Saz Sairleri. istanbul: Evkaf Matbaast.

. (2004). Karacaoglan, Saz Sairleri iginde (ss. 285-337). Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

Kaynakga bilgisi asagidaki sekillerde verilmelidir:

Kitaplar i¢in;

Tiirkes Glinay, Umay. (2011). Elazig Masallar: ve Propp Metodu. Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

Ceviri kitap icin;

Propp, Vladimir. (2011). Masalin Bigimbilimi. (. M. Rifat ve S. Rifat, Cev.). Istanbul: is Bankasi Kiiltiir Yayinlari.
Kitap béliimleri i¢in;

Elgin, Siikrii. (1996). Yesil Abdal ve Karaca Oglan Uzerine Notlar (Ozkul Cobanoglu- Metin Ozarslan, Ed.). Prof.
Dr. Umay Giinay Armagani (ss. 10-12). Ankara: Feryal Matbaacilik.

Makaleler i¢in;

Cobanoglu, Ozkul. (2018). Kazak Halk Kiiltirinde “Kam”dan “Baksi” ve “Emgi”ye Doniisiimler. AVRASYA
Uluslararas: Arastirmalar Dergisi, 6 (7), 1-9.

Bildiri Kitab1 igin;

Tas, Baris. (2019). Kiiltiirel Cografya Agisindan Patasana Romani. /1. Uluslararas: Cografya Egitimi Kongresi
Bildiriler Kitabi, (Eyiip Artvinli Ed.) iginde (ss 1612- 1617). Eskisehir.

Tez i¢in;

Ozarslan, Metin. (1999). Erzurum ve Cevresinde Asiklik Geleneginin Bugiinkii Durumu. Yaymlanmamis Doktora
Tezi, Hacettepe Universitesi, Ankara.
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Kaynak Kisi icin;

Ady, Soyadi. Dogum Yeri. Dogum Tarihi/ Yast. Ogrenimi/ Meslegi. (1 Ocak 2012 tarihinde Ankara’da yapilnus olan
bu derleme .... kisinin sahsi arsivindedir.)

internet Alintisi igin;

CAKU Tiirkiyat. 29 Ekim 2021 tarihinde turkiyat.karatekin.edu. tr adresinden erisildi.

Telif Hakki ve Etik Beyan

Cankirt Karatekin Universitesi Tiirkivat Arastmalar: Dergisi'nde yayimlanan yazilarda ifade edilen goriislerin
sorumlulugu yazarlarina aittir. Gonderilen yazilar yayimlansin veya yayimlanmasin iade edilmez. Yazar, galismasmin
yayimlanmaya kabuliiniin ardindan, yazismn telif hakkini Cankiri Karatekin Universitesi Tiirkivat Arastirmalar
Dergisi’ne devretmis oldugunu kabul eder. Yazilar i¢in telif ticreti denmez. Derginin tiim siiregleri ticretsizdir.
Yayin 6ncesi ve sonrasinda herhangi bir ticret talep edilmez. Yazilar, yazarmn kendisi tarafindan elektronik ortamda
paylasilabilir. Dergide yayimlanan yazilar agik erigim olarak sunulacaktir. Dergide yayimlanmis yazilar; yaymcinin
izni olmaksizin ¢ogaltilamaz, kopyalanamaz. Ancak kaynak gosterilmek suretiyle yazilardan alint1 yapilabilir. Ceviri
yazilarda, yazarindan izin alindigini gosteren “Ceviri izin Belgesi” gerekmektedir. Belge sistemden elde edilebilir
veya yazarin kendisinin hazirladig1 bir formatta kabul edilebilir. Dergiye gonderilecek olan yazilarda, “Etik Kurul”
raporu istenen galismalarin “Etik Beyan Raporu” da gonderilmelidir. “Etik Beyan” raporunun sorumlulugu yazara
aittir.

Yaym Kurulu ve Hakemlerin Sorumluluklan

Yayin Kurulu, yazilar1 derginin amag ve kapsami agisindan degerlendirir ve yazilarin dergiye uygun olup olmadigina
karar verir. Yaymn Kurulu ayrica alan editorii, hakem ve yazar arasindaki iligkiyi diizenler. Dergide yayimlanacak
yazilara karar vermek ve hakem atamalar1 yapmak hususunda tam yetkiye sahiptir. Bu anlamda yaymn kurulu, dergiye
gonderilen yazilar i¢in alan editoriinden hakem belirlemesini talep edebilir. Yayin Kurulu, alan editorleri ve hakemler
dergiye gonderilen yazilar1 bilimsel etik ve ilkeler gergevesinde objektif olarak degerlendirir. Yayin Kurulu,
gonderilen makalelerde diizeltme yapabilir ve yazinn biitiinligiine uygun olan ekleme ve gikartmalar1 yazardan talep
edebilir. Alan editorii ve hakem, iizerine atanan yazi hakkinda kendini yeterli bulmazsa veya zamamnda

degerlendirme imkanina sahip olmazsa, bunu hemen Yayin Kuruluna bildirmelidir.
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